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Novekszik bennem, mint fa, a téboly
homlokom mégott

voros, villamlo lombja, kek lomb
fehér!

Egy fa
mely mégis reszket a szélben

S én szetzuzom
hazad és semmi
sem idegen tolem
még az sem

mi emberi

Mint egy fa, beliilrdl
tor kifele
s zuzza koponyamat

Es fénylik
mint egy lampads

benn az erddében
benn a sotetben

Goran Sonnevi



Este lett és reggel: az elsd nap

Ami azt illeti, Viktor Strandgardnak nem ez az elsé haldla.
Hanyatt fekszik az Erd Forrasanak Templomaban, s keresztiilnéz
a hatalmas kupolaablakokon. Mintha kozvetleniil a téli égbolt
alatt pihenne.

Ennél kozelebb senki sem keriilhet hozza, gondolja. Ha a vilag
végén e hegyi templomban jar az ember, az ég oly kdzel van, ha
kinyujtja karjat, szinte elérheti.

A sarki fény sarkdnyként kanyarog odakint az éjen at. A
csillagok ¢és a bolygok utat kell, hogy engedjenek neki, e
hatalmas, szikrazéan fényes csoddnak, mely sietség nélkiil tor utat
maganak az égbolton at.

Viktor Strandgérd tekintetével kdveti a fény utjat.

Dalol vajon?, gondolja. Mint egy maganyos balna a tenger
mélyén?

S mintha gondolatai célt értek volna, a fény megall egy
pillanatra. Megszakitja rendiiletlen utjat. Fagyos tekintetével
Viktor Strandgirdot mustralja. Hisz csakugyan oly szép, ahogy
ott fekszik, mint egy ikon. Az alvadt vér glériaként fonja kortl
hosszu, szoke Luca-hajat. Mar nem érzi a labait. Elernyed. Nem
faj semmije.

Kiilonos, hogy mialatt ott fekszik, s a sarkany szemébe néz,
el6z6 halalara gondol. Azon a kora tavaszi napon kerékparral jott
lefelé a hossza lejtdbn az Adolf Hedinsvdgen és a Hjalmar
Lundbohmsvigen keresztezodésénél. Vidaman és atszellemiilten,
gitarjaval a hatan. Emlékszik, mily tehetetleniil siklott a jégen a
bicikli kereke, ahogy kétségbeesetten fékezni probalt. A
pillanatra, mikor meglatta a n6t, aki jobb feldl kozeledett, a ndt a
piros Fiat Unoban. Ahogy egymasra néztek, és lattak a masik
szemében: a haldlos iitkdzés elkeriilhetetlen.



Ezzel a képpel a szemében tavozik Viktor Strandgérd
masodszor az ¢lok sorabol. Léptek kozelednek, de 6 mar nem
hallja. Nem kell tobbé latnia a penge csillogasat. Teste burokként
pihen mar a templom padldzatan, tobbszor keresztiilszarva. S a
sarkany zavartalanul folytatja Gitjat az égbolton at.

Februar 17, hétfo

Rebecka Martinsson sajat zihdlo 1égzésére ébredt, amint a
szorongas belenyilallt testébe. Kinyitotta szemét a sotétben. Az
alom ¢és az ébrenlét hataran olyan érzése tdmadt, mintha valaki
lenne a lakasban. Csendben fekiidt és fiilelt, de csak sajat
szivverését hallotta, ahogy ijedt nyuléhoz hasonléan dobogott
mellkasaban. Ujjai az ¢éjjeliszekrényen 1évo ébresztdora felé
tapogatoztak, s ratalaltak a hattérvilagitds aprocska gombjara.
Haromnegyed négy. Négy oraja fekiidt le, s mar masodszor ébredt
fel.

— A munkdm az oka — gondolta. — Agyondolgozom magam.
Ezért porognek a gondolataim é&jjelente, mint egy nyikorgod
mokuskerék.

Fajt a feje és a tarkdja. Almaban bizonyara Osszeszoritotta
allkapcsat. Ilyen erdvel mar fel is kelhet. Beburkolozott a
takardba, €s kiment a konyhédba. Laba anélkiil is megtalalta az
utat, hogy lampat gyujtott volna. Bekapcsolta a kavéfozot és a
radiot. Mig a kaveéfézobal kifolyt a viz, s 6 letusolt, ujra és ujra
felhangzott a szilinetjel, a Vihar s tajték lecsendesiil, és Bellmann
zengje olyan volt, mint egy hangtalan ima.

Hosszl haja majd megszarad magatol. Megitta a kavéjat, és
kozben feloltozott. Hétvégén kivasalta és beakasztotta e heti
ruhdit a gardrobba. Egy hétféi nap volt. A hétféi fogason egy



csontszinii bluz logott, s egy tengerkék kosztim a Marellatol.
Megszagolta el6z6 napi harisnyajat. Még megteszi. Kissé rancot
vetett a labfejénél, de ha kinyujtja, s betliri a cip6be a talpa ala,
nem is latszik. Szerette napkozben lerigni magarol a cipdt. Nem
zavartatta magat, hisz a fehérnemtivel és a harisnyéval elég akkor
foglalkozni, ha az ember okkal feltételezi, hogy valaki latja majd
levetkézni. Fehérnemiii agyonmosottak és megsziirkiiltek voltak.

Egy oraval késobb az iroddban iilt a szamitdogépe eldtt. A
szoveg hegyi patakként csordogalt keresztiil agyan, le a karjaiba,
majd a klaviatura felett repkedd ujjain keresztiil tdvozott. Munka
kozben érzékei pihentek. A reggeli kellemetlen érzést mintha
elfijtak volna.

Kiilonos, gondolta. A tobbi palyakezdd jogasznak nyavalygok,
hogy a munka boldogtalanné tesz. Pedig megnyugszom, mikor
dolgozom. Szinte mar élvezem. Akkor leszek ideges, ha nem
dolgozom.

Az utcai vilagitas odalentrél nehézkesen hatolt at a nagy,
fakeretes ablakokon. Még meg lehetett kiilonboztetni az egyes
autokat odakint, de az utca nemsokara nyomasztoéan zajossa valik
a forgalomtol. Rebecka visszadolt az irodai székbe, s kiadta a
nyomtatonak a parancsot. A sotét folyoson feléledt a nyomtato, s
fogadta az aznapi elsé megrendelést. Majd csapodott az ajté a
recepcion. Sohajtott, s felpillantott az 6rara. Tiz perc mulva hat.
Tehat vége a maganynak.

Nem hallotta, ki az érkez6. A puha szényegek a folyoson
minden 1épést letompitottak, de kisvartatva kitarult szobaja ajtaja.

— Zavarhatok?

Maria Taube volt az. Csipdjével 16kte be az ajtdt, mikdzben
mindkét kezében egy-egy kavésbogrét egyenstlyozott. Rebecka
kinyomtatott lapjait a jobb hona alatt szorongatta.

Mindketten addjogra szakosodott palyakezdé iigyvédként
dolgoztak a Meijer & Ditzinger Ugyvédi Irodanal. Az iroda egy



impozans szazadfordulos épiilet legfelsd szintjén helyezkedett el a
Birger Jarlsgatanon. A folyosot hosszaban fél antik perzsa
futdszonyegek boritottdk, melyeken egy-egy draga és tetszetds
borkanapét és fotelt helyeztek el. Minden a rutin, a befolyas, a
pénz és a profizmus érzetét keltette, ami az iroda kliensei szamara
megbizhatosagot sugallt, és tekintélyt parancsoldan hatott.

— Mire az ember meghal, mar gy kifarad, hogy azt kivanja,
barcsak ne lenne élet a tulvilaigon — mondta Maria, s letette az
egyik bogrét Rebecka irdasztalara. — De rad ez persze nem
vonatkozik, Maggie Thatcher. Hanyra jottél be ma reggel?
Hazamentél egyaltalan?

Mindketten benn dolgoztak az iroddban vasarnap este. Maria
ment haza elséként.

— Csak most jottem — hazudta Rebecka, s elvette a
nyomtatvanyt Maria kezébdl.

Maria leiilt a vendégfotelba, leragta méregdraga borcipdjét, s
maga ald huzta a 1abat.

— Micsoda id6 — mondta.

Rebecka meglepetten bamult ki az ablakon. Hideg es6cseppek
kopogtak az iivegen. Ezt eddig észre sem vette. Nem emlékezett
esett-e, mikor bejott a munkahelyére. Valojaban arra sem
emlékezett gyalog érkezett-e, vagy metréval. Tekintete a kinti
vilagra tapadt, mintha a kopog6, ablaktablan végigfolyo viz
hipnotizélta volna.

— Stockholm télen — elmélkedett. — Nem csoda, ha az ember
ontudatlanul cselekszik, amint elhagyja a hazat. A tudat mashol
érzi jOl magat: a januari sziirkiiletben és a csikorgd hoban. Vagy
kora tavasszal egy folyd menti sielés utdn nagymama kurravaarai
hazatol a jiekajérvi kunyhohoz, mikor leiil az ember pihenni az
elsé csupasz folddarabra egy fenyo6fa ald. A fa torzse izzik a
napon, mint a vordsréz. A ho faradtan sohajtva esik Ossze a
melegtdl. A hatizsakban kavé, narancs €s vajas cipo.



Maria hangja téritette magéhoz. Gondolatai ficankoltak, s
probaltak elszabadulni, de Osszeszedte magat, s latta, hogy
kollégéja a homlokat rancolva figyeli.

— Hallo! Azt kérdeztem, meg akarod-e hallgatni a hireket.

— Persze.

Rebecka hatradolt a székben, s az ablakparkanyon 1évé radio
felé nyult.

Atyaisten, milyen vézna, gondolta Maria kollégandje mellkasat
szemlélve, melyet fedetleniil hagyott a kosztiimkabat. A bordéin
el lehetne jatszani az Oreg Noé dallamat.

Rebecka feltekerte a hangerét a radion, s kavésbogrével a
kezlikben, lehajtott fejjel ugy iiltek mindketten, mint akik
imadkoznak.

Maria hunyorgott. Faradt szeme viszketett. Ma musz4j
elkésziilnie a fellebbezéssel a megyei birdsag felé a Stenman-
tigyben. Mans kinyirja, ha tovabbi haladékot kér. Egett a gyomra.
Ebéd el6tt mér nincs tobb kavé! Ugy iilt itt, mint egy hercegn a
toronyban, ¢éjjel-nappal, esténként ¢és hétvégente ebben az
elragad6 iroddban az istenverte gondolataival — a fenébe veliik és
az Osszes pias tulajdonostarssal, akik gatlastalanul a bluzéba
bamultak, mig az élet meg zajlott odakint. Az ember nem tudja, jo
képet vagjon-e mindehhez vagy lazadjon fel, s csak arra képes,
hogy hazavonszolja magat a tévé elé, s elbambuljon a csillogastol,
mig csokken a szorongas.

,Hat ora van, ez itt a reggeli hirado. Egy kozismert,
harmincas éveiben jaro vallasi vezetot holtan taldltak ma
hajnalban az Eré Forrasanak Templomaban, Kirundban. A
kirunai kapitanysag mostanaig nem kivanta kommentalni az
esetet, de a reggeli orakban annyit kozoltek, hogy még senkit nem
vettek orizetbe gyanusitottként, s a gyilkos fegyvert eddig nem
talaltak meg. Egyre tobb telepiilées hanyagolja el a térvényben
eloirt szocidlis kotelezettségeit, mutatta ki egy uj kutatds...”



Rebecka olyan hevesen pordiillt meg székében, hogy kezét
beverte az ablakparkanyba. Egy csapassal elnémitotta a radiot, €s
ugyanezzel a mozdulattal sikeriilt a térdére ontenie a kavét.

— Viktor az — fakadt ki. — Nem lehet mas.

Maria meglepetten pillantott ra.

— Viktor Strandgard? Az ,.Edenkert iidvoskéje”? Te ismerted
ot?

Rebecka keriilte Maria tekintetét. Szeme végiil a szoknyajan
levd kéavéfolton allapodott meg. Arca iiressé és tartozkodova valt.
Ajkait er0sen 6sszeharapta.

— Persze, ismertem. De mar évek Ota nem jartam otthon,
Kirundban. Most mar senkit sem ismerek ott.

Maria felallt a fotelbol, odament Rebeckahoz, s kiszabaditotta
a kavésbogrét kollégaja megmerevedett ujjai koziil.

— Ok¢ szivecském, azt mondod, nem ismerted annyira, de fél
perc, s elajulsz itt nekem. Falfehér az arcod. Hajolj eldre €s hajtsd
a fejed a térdeid kozé!

Rebecka engedelmeskedett, mint egy kisiskolas. Maria kiment
a mellékhelyiségbe, s hozott papirt, hogy megprobalja
megszabaditani Rebecka ruhgjat a kavéfolttol. Mire visszatért,
Rebecka mar hatraddlt a székben.

— Jol vagy? — kérdezte Maria.

— Igen — felelte Rebecka elgondolkodva, s gyamoltalanul nézte,
ahogy Maria nekilatott a nedves papirdarabbal a szoknydjat
tisztogatni. — JOl ismertem — mondta késobb.

— Hmm, hat nem kellett hozza hazugsagvizsgalé — felelte
Maria anélkiil, hogy felpillantott volna a foltrél. — Elszomorit?

— Hogy elszomorit-e? Nem tudom. Nem, talan inkabb félek.

— Félsz?

Maria félbeszakitotta a gyors szaritast.

— Mitél félsz?

— Nem tudom. Hogy valaki...



Rebecka nem tudta befejezni a mondatot, mert a telefon élesen
megcsorrent. Osszerezzent és a késziiléket bamulta, de nem
emelte fel a kagylot. A harmadik csengetés utan Maria valaszolt.
Kezét a mikrofonra szoritotta, hogy a vonal tulsé végén a hivo ne
hallja, s igy suttogta:

— Téged keresnek, minden bizonnyal Kirunabdl, mert valami
kedves hang@i Mumintroll' van a tilvégen. Tisztdra, mint a
mesében.

Mikor Anna-Maria Mella renddrfeliigyeld telefonja megcsorrent,
0 mar ¢ébren volt. A téli hold erds, fehér fényével betoltotte a
szobat. Az ablak el6tt 4ll6 nyirfak kék szinli arnyképet vetitettek a
falra. Felvette a kagylot, még mielott az elsd csengetés véget ért
volna.

—1Itt Sven-Erik. Ebren vagy mar?

— Igen, de még dgyban vagyok. Mi van?

Robert séhajtasat hallotta, s rasanditott. Felébredt? Nem, ismét
mélyen, egyenletesen 1élegzett. JOl van.

— Gyanus halaleset az Eré Forrasanak Temploméaban — mondta
Sven-Erik.

— Es? Mult péntek 6ta irodai szolgalaton vagyok. Elfelejtetted?

— Tudom — felelte Sven-Erik elgy6tort hangon — de a fenébe is
Anna-Maria, ez itt valami fura ligy. Csak gyere és nézd meg! A
helyszinelok mindjart végeznek, aztan bemehetiink. Viktor
Strandgard fekszik odabent, koriilotte valosagos mészarszék. Ugy
tippelem, egy orank van, mieldtt az Osszes rohadt tévécsatorna
ideér a kamerakkal, meg az egész hdbelevanccal egyiitt.

— Husz perc mulva ott vagyok.

' A svédfinn Téve Jansson képeskonyvekbdl, rajzfilmekbdl ismert kedves
figuraja



Mi a fene?, gondolta. Felhiv, hogy a segitségemet kérje. Hogy
megvaltozott.

Sven-Erik nem valaszolt, de Anna-Maria hallotta a
megkonnyebbiilt sohajt, mikor befejezték a beszélgetést.

Robert felé fordult, s nyugodt arcara vetett egy pillantést. Arca
a kézfején pihent, s afonyavords ajkai kissé kisebesedtek.
Ellendllhatatlanul szexi volt, hogy megjelent par 0sz szal borzas
bajuszdban ¢és a halantékanal. A férfi viszont aggodalmasan
szemlélte magat a flirdészobai tiikkorben az utdbbi idében, egyre
magasodo homlokat tanulmanyozva.

»Kopaszodom”, szokta panaszolni.

Anna-Maria szdjon csokolta. Kétszer is. Pocakja utban volt, de
mégiscsak odaférkozott.

— Szeretlek — bizonygatta a férfi, még mindig almaban. Keze a
takar6 alatt tapogatozott, hogy magahoz hizza a nét, de ¢ addigra
mar feliilt, és az agy széléhez csuszott. Hirtelen iszonytan kellett
pisilnie. Folyton ez az atkozott pisilhetnék. Mar kétszer volt kint
az ¢&jjel.

Negyed ora mulva Anna-Maria kiszallt Ford Escortjabdl az
Er6é Forrasdnak Temploma parkoldjaban. Még mindig istentelentil
hideg volt. A csipds levegd dithodten mart arcaba. Ha a szajan
keresztiil vette a levegdt, belefajdult a torka és a tiideje. Ha az
orran keresztiil, belégzéskor az apré szérok Osszefagytak
orrlyukéban. Saljat ugy kototte meg, hogy szajat is fedje, s az
orajara pillantott. Legfeljebb fél ora, utdna mar nem indul be a
kocsi. Hatalmas parkolo volt, legalabb négyszaz aut6 szamara.
Téglavoros kis Escortja szanalmasan festett Sven-Erik Stdlnacke
Volvo 740-ese mellett, melynek masik oldalan egy jarérkocsi
parkolt. Rajtuk kiviil talan ha tiz behavazott autd allt a
parkoloban. A helyszinel6k mar biztosan tavoztak. Elindult felfelé
a sandsten-hegyi templomhoz vezetd keskeny uton. A dér
cukormazként vonta be a nyirfakat, s a hegy cslcsan oftt



emelkedett a hatalmas Kristalytemplom a sotét égbolt felé,
csillagokkal és bolygokkal koriilvéve. Ugy allt ott, mint egy

Francos, pokhendi épitmény, gondolta, mialatt felkiizdotte
magat az emelkedén. Ez a kdgazdag gyiilekezet is kiildhetne
inkabb egy kis zsozsot a gyermekvédelmi szovetségnek. De
persze biztos mokasabb gospelt énekelni egy gigészi templomban,
mint kutakat asni Afrikaban.

Mar messzirdl latta kollégajat, Sven-Erik Stélnackét, Tommy
Rantakyrd segédrenddrt, s Fred Olsson feliigyeldt a templom
kapuja el6tt. Sven-Erik, mint mindig, most is sapka nélkiil,
csendben allt, kiss¢ hatraddlve, kezeit mélyen a tollkabat meleg
zsebeibe siillyesztve. A két fiatalember, mint két szorgos
kiskutya, izgatottan jarkalt koriilotte. A né nem hallotta heves
szovaltasukat, de latta a fehér kodbuborékokat kibuggyanni
Rantakyrd és Olsson szdjabol. Mikor észrevették, elséként a
kiskutyak tidvozolték vidam csaholéssal.

— Hell6 — ugatta Tommy Rantakyr6 hogy s mint vagyunk?

— Megvagyunk — kialtotta vissza vidaman.

— Lassan ugy néz ki, elobb a hasadnak kdszonnek, s csak aztan
neked — mondta Fred Olsson. Anna-Maria nevetett.

Sven-Erik  komoly pillantasa hallgattatta el. A nagy
rozmarbajuszba apro6 jégcsapok fagytak.

— Kosz, hogy eljottél — mondta. — Remélem reggeliztél mar,
mert nem kimondottan étvagygerjeszto a latvany. Bemegyiink?

— Mi addig itt kint varjunk?

Fred Olsson beletaposott a hoba. Tekintete ide-oda jart Sven-
Erik és Anna-Maria kozt. Végiil is Sven-Erik helyettesiti Anna-
Mariat, iigyhogy tulajdonképpen most 6 a fonok. De mivel Anna-
Maria is itt van, nem tudhatta, ki¢ a dontés joga.

Anna-Maria nem szolt semmit, s tekintetét Sven-Erikre
szegezte. O most csak kiséréként van jelen.



— J6 lenne, ha itt maradnatok — mondta Sven-Erik —, nehogy
illetéktelenek zavarjanak, mig el nem szallitjak a testet. De ha tal
hideg van, gyertek be nyugodtan.

— A fenét, kint maradunk. Csak érdeklodtem — biztositotta Fred
Olsson.

— Nana — vigyorgott Tommy Rantakyro elkékiilt ajkakkal. —
Elvégre férfiak vagyunk. A férfiak nem faznak.

Sven-Erik Anna-Maria mogott [épett be az épiiletbe, s behuzta
maguk mogott a silyos templomkaput. Atmentek a félhomalyban
szunnyado6 ruhataron. Ures ruhafogasok hosszu sora zorrent meg
tompa harangok modjara, mikor a kinti hideg és a benti meleg
légaramlat Gsszecsapott €s megmozditotta oket. Két ajto vezetett a
templomtérbe. Sven-Erik Ontudatlanul is halkabban kezdett
beszélni, mikor beléptek.

— Viktor Strandgard névére hivta a kdzpontot tigy hdrom ora
koriil. O talalt ra a holttestre, és a lelkészi hivatalbol telefonalt.

— Es 6 hol van? Az 8rsén?

— Nem. Fogalmunk sincs. Beszoltam a kozpontba, hogy
allitsanak r4 wvalakit, aki megtalalja. Senki nem volt a
templomban, mikor Tommy ¢€s Freddie ideért.

— A helyszinel6k mit mondanak?

— Mindent a szemnek, semmit a kéznek.

A holttest az oltarhoz vezetd folyos6d kozepén fekiidt. Anna-
Maria kicsit tavolabb allt.

— Hogy a fene egye meg — bukott ki beldle.

— En megmondtam — szolt Sven-Erik, aki szorosan mogotte
allt.

Anna-Maria eldvett egy kis diktafont a tollkabat belso
zsebébbl. Egy picit tétovazott. Altaldban erre mondta fel a
szoveget ahelyett, hogy jegyzeteket készitett volna. De ez most
igazabol nem az 6 feladata volt. Talan jobb lenne, ha csendben
maradna, hiszen 6 most csak elkisérte Sven-Eriket?



Ne bonyolits tul mindent ennyire, figyelmeztette magat, s
megnyomta a diktafont anélkiil, hogy kollégajara nézett volna.

— A pontos id6 6t 6ra harmincdt perc — mondta a mikrofonba. —
Februar tizenhatodika, nem, tizenhetedike. Az Er6 Forrasanak
Templomédban vagyok, s amennyire jelenleg megallapithat6,
Viktor Strandgardot, kozismert nevén az ,,Edenkert idvoskéjét”
tanulmanyozom. A holttest a templomfolyosé kozepén fekszik.
Elég rendesen szétvagdalhattak, mert pokolian biizlik, s a test alatt
nedves a szonyeg. A nedvesség feltehetdleg vér, de kissé nehéz
megallapitani, mivel voros szonyegen fekszik. Ruhézata is véres,
s a hasdn 1év0 sebbdl nem sok latszik, bar Gigy tlinik, mintha a
belei kicsit kitliremkednének, de ezt majd az igazsagligyi
orvosszakértd allapitja meg. Farmert és polot visel. Cipdje talpa
széraz, €s a cip0 alatt a szonyeg sem nedves. A szemei kiszurva...

Anna-Maria elhallgatott és kikapcsolta a diktafont. Megkertilte
a testet, és az arc fol¢é hajolt. Mar épp azt akarta mondani, milyen
sz¢ép hulla, de azért megvan a hatdra, mi az, amir6l hangosan
gondolkodhat Sven-Erik eldtt. A halott arca Odipusz kiralyéra
emlékeztette. Felvételrdl latta az eldadast még gimnazista
koraban. Annak idején nem igazan érintette meg a jelenet, mikor
Odipusz kirdly kiszirja a sajat szemét, de most erdteljesen
beugrott a kép. Megint pisilnie kellett. Es nem szabad
megfeledkeznie a kocsirdl. JO lesz sietni. Ismét bekapcsolta a
diktafont.

— A szemei kiszurva, hosszl haja véres. Minden bizonnyal seb
van a tarkojan. Vagott seb a nyak jobb oldaldn, ez nem vérzett, a
kezek hianyoznak...

Anna-Maria kérdén fordult Sven-Erik felé, aki a széksorok
iranyaba mutatott. Komodtosan lehajolt, és belesett a székek kozé.

— Aha, az egyik kéz ugy harom méternyire fekszik a székek
kozott. De hol a masik?

Sven-Erik megvonta a vallat.



— A székek nincsenek felforgatva — folytatta. — Dulakoddsnak
semmi nyoma. Te mit mondasz Sven-Erik?

— Egyetértek — felelte Sven-Erik, aki nem szivesen beszélt
diktafonba.

— A helyszineldktdl ki fotoézott? — kérdezte a nd.

— Simon Larsson.

Jol van, gondolta. Akkor jo képeink lesznek.

— A templom maskiilonben rendben van — folytatta. — El6szor
jarok idebent. A falakon tobb szaz lampa, iivegbeton berakasok.
Milyen magasan lehet a plafon? Biztos tobb mint tiz méter.
Hatalmas ablakokkal. Kék szinli székek nyilegyenes sorokban.
Héany ember férhet itt el? Kétezer?

— Plusz a karzat — felelte Sven-Erik.

A férfi korbesétalt a teremben, s tekintete, mint egy porszivo,
végigpasztazta a felszint. Anna-Maria megfordult, s szemiigyre
vette a hata mogott magasodd karzatot. A magasba meredd
orgonasipok visszatiikrozddtek a plafonrdl. Igazéan lenylig6zo
latvany volt.

— Tobbet nemigen tudok mondani — tétovazott Anna-Maria,
mintha egy gondolat probalt volna eldtorni tudatalattijabol, és
kicsusszanni a kiejtett szotagok kozott — de van valami... valami,
amit0l rossz ¢érzés fog el, mar azon kiviil, hogy ez a
legocsmanyabbul kikészitett hulla, amit valaha lattam...

— Figyuzzatok! A foiligyész helyettese jon felfelé.

Tommy Rantakyr6 dugta be a fejét az ajton.

— Hat 6t meg ki a fene hivta? — kérdezte Sven-Erik nyuzottan,
de Tommy mar el is tlint.

Anna-Maria ranézett. Négy évvel ezel6tt, mikor kinevezték
csoportvezetonek, Sven-Erik fél éven at alig szolt hozza. Mélyen
megsértddott, amiért a né kapta meg az allast, amit & szeretett
volna. S most, mikor helyetteseként helyreigazitva érezte a hibat,
nem akart elérelépni. Anna-Marianak eszébe jutott, hogyan akarta



kés6bb heccelni ezért. De ezt most a férfinak kell megoldania.
Abban a pillanatban, mikor a foiigyészhelyettes, Carl von Post
beviharzott a templomkapun, biztat6 pillantast vetett Sven-Erikre.

— Ez meg mi a fenét jelentsen? — {ivoltotte von Post.

Lerantotta szérmesapkajat, s régi szokasa szerint beletlrt
gdndor oroszlansorényébe. Labarol lerazta a havat. A rovid séta a
parkolétol felfelé elég volt ahhoz, hogy elegans Church's
cipdjében jéggé fagyjon a laba. Odalépett Anna-Maridhoz ¢és
Sven-Erikhez, de hatrah6kolt, amint meglatta a holttestet a f61don.

— O, a francba — bukott ki beléle, s aggodalmasan nézegette
cipdjét, nem piszkolta-e be.

— Engem miért nem értesitett senki? — folytatta, szavait Sven-
Erikhez intézve. — Mostantol atveszem a nyomozas vezetését, és
szamitson ra, hogy a biiniligyi fofeliigyelonek szamot kell majd
adnia arrol, miért hagyott ki az tigybdl.

— Senki nem hagyta ki semmibdl, azt sem tudtuk, mi tortént,
tulajdonképpen még most sem tudjuk — probalkozott Sven-Erik.

— Kamu duma! — mordult r4 az {igyész. — Es maga mit keres
itt?

Ezt a kérdést mar Anna-Maridhoz intézte, aki csendben
fixirozta Viktor Strandgird megcsonkitott karjait.

— En hivtam ide — magyarazta Sven-Erik.

— Ugy — mormolta von Post. — Szdval 6t idehivta, de engem
nem.

Sven-Erik hallgatott, és Carl von Post Anna-Mariara nézett, aki
felpillantott ra, és allta a tekintetét.

Carl von Post ugy Osszeszoritotta fogait, hogy megfajdult az
allkapcsa. Sosem értette, hogy lehetett rendor ez a félresikertlt
nd. Férfi kollégai a nyomozati részlegen ott csaholtak a francos
laba nyoméban. Egyszertien nem tudta felfogni, miért. Ha a
kiilsejét nézziik: legfeljebb egy Gtven magas cipd nélkiil, és
hosszukas, ronda 16képe van, mely a fél testét kiteszi. Azzal a



hatalmas pocakjaval akar cirkuszban is lehetne mutogatni. Mint
egy groteszk kocka, széle, hossza egy. Ez az elkeriilhetetlen
kovetkezménye a lappfoldi kis falvak generaciokon ativeld
belterjes tenyészetének.

Legyintett, mintha el akarnd hessenteni sajat durvasagait, s 1j
lappal inditani.

— Hogy van, Anna-Maria? — kérdezte, magara erdltetve egy
halovény, figyelmes mosolyt.

— Jo1 — felelte & kifejezéstelen arccal. — Es maga?

— Ugy sejtem, a média egy 6ra mulva megrohamoz minket.
Akkor nagy felhajtds lesz, ugyhogy mondjék el, mit tudtak meg
eddig a gyilkossagrol és a halottrol! En nagyjabol annyit tudok,
hogy valami vallési celeb volt.

Carl von Post lehuppant az egyik kék székbe, s lehuzta
kesztytijét.

— Sven-Erik majd elmondja — felelte Anna-Maria kurtan, de
nem barétsagtalanul. — En mar csak aktakat tologatok a hatralevé
idoben. Azért jottem Sven-Erikkel, mert megkért ra, és mert tobb
szem tobbet lat. .. tudja. Es most pislantanom kell. Ha megbocsit.

Elégedetten nyugtazta az erdltetett mosolyt von Post arcan,
mikor kiment a vécére. Hogy sérthette a fiilét a ,,pislantani” szo.
Ugy képzelte, a férfi neje vigyazva céloz a csészébe, nehogy a
spriccelés zaja eljusson szegény iigyész ur vajt fiilébe. Istenverte
ficko!

— Nos — mondta Sven-Erik, mikor Anna-Maria tdvozott — sajat
szemével lathatja, sokkal tobbet mi sem tudunk. Meggyilkoltak.
Méghozza nem is akarhogy. A halott Viktor Strandgérd, avagy az
,Edenkert  iidvoskéje”,  ahogy  mondjak. Ennek a
gigagyiilekezetnek a sztarja. Kilenc évvel ezel6tt egy szornyli
autobaleset aldozata lett. A kérhazban meghalt. Megallt a szive,
meg minden, de Ujraélesztették, ¢és el tudta mesélni, mi tortént a
mutét kozben, €és az Gjraélesztés soran, hogy az orvosnak leesett a



szemiivege, meg ilyesmi. Aztan arr6l mesélt, hogy a
mennyorszagban jart. Talalkozott Jézussal és az angyalokkal. Na
ja, aztan az egyik apolond, és a nd, aki elgazolta, megtért, majd
hirtelen egész Kiruna valosdgos maranata-taldlkozohellyé
véltozott. A harom legnagyobb szabadegyhaz egy 0j egyhazza
alakult, az Er6 Forrasava. A gyiilekezet egyre népesebb lett, s az
utobbi években épitették fel ezt a templomot, sajat iskolat és
ovodat alapitottak, €s nagy ébredési mozgalmat inditottak. DOl
hozzajuk a pénz, és az emberek idejonnek az egész vilagbol.
Viktor  Strandgérd teljes munkaidés alkalmazottja a
gylilekezetnek, azaz mar csak volt, s kiadott egy bestsellert is...

— A mennyorszagba és vissza. Heaven and back.

— Pontosan. O az aranytojast tojé tyuk, olyan tjsagok lapjain
szerepelt mar, mint az Expressen €s az Aftonbladet, és most is
fognak irni rola eleget. A tévérdl mar nem is beszélve.

— Ugy bizony — mondta von Post, s tiirelmetleniil fintorogva
felallt. — Nem akarom, hogy barki is csopOgtessen a médianak.
Veliikk én tartom a kapcsolatot, s elvarom, hogy rendszeresen
tajékoztassanak a kihallgatdsok eredményeirdl, és barmi egyébrol!
Mindenrdl tudni akarok, vilagos? Ha az 0jsagirok megjelennek,
mondja nekik, hogy ma délben sajtotajékoztatot tartok a templom
elott. Maganal mi a misor?

— Meg kell taldlnunk az elhunyt ndvérét, aki ratalalt, aztan
beszélniink kell a gyiilekezet harom lelkészével. Az igazsagiligyi
orvosszakértd mar iton van Luledbodl, barmelyik percben itt lehet.

— Rendben. Jelentést akarok a haldl okarol, és az események
feltehetd sorrendjérdl tizenegy harmincra, akkor legyen
telefonkozeiben! Ez minden. Ha befejezték, magam is
koriilnéznék egy kicsit.

— Gyere mar! — mondta Anna-Maria Mella Sven-Erik
Stalnackénak. — Azért ez is jobb, mint a részeg motorosszan
vezetok kihallgatasa.



Ford Escortja nem akart beindulni, igy Sven-Erik hazavitte.
Nem semmi, gondolta a nd. Biztatni kell, hogy ne veszitse el a
munkakedvét.

— Ez a mocsok von Pestis — felelte Sven-Erik grimaszolva —, ha
valami dolgom van vele, legszivesebben leszarndm az egészet, és
csak lazsalnék egész nap, mig végre hazamehetek.

— De most ne ra gondolj! Inkdbb Viktor Strandgérdra. Az az
elmebeteg, aki kinyirta, szabadon koszal, és neked kell elkapnod.
Hagyd von Pestist, hadd orditson, hadd csapjon zajt, meg
magyardzzon az Ujsagiréknak. Mi azért tudjuk, ki végzi a munka
nehezét.

— Mar hogy tudnék nem gondolni ra? Folyton szemmel tart,
mint egy héja.

— Tudom.

A n0 kinézett a kocsi ablakan. Az utcdkon a hazak még mindig
sOtéten szunnyadtak. Csak néhany maganyos ablakban derengett
fény. Itt-ott még ki voltak akasztva a narancsszinii kardcsonyi
papircsillagok. Idén senki sem lett lakastliz aldozata. Dulakodas
¢és erdszak volt persze, de csak a szokésos. Kicsit rosszul érezte
magat. Mar tobb mint egy oOrdja ébren volt, és még nem evett
semmit. Eszrevette, hogy kezdi elvesziteni a fonalat, nem tudja,
mirdl is beszél Sven-Erik, és erdltette az agyat, hogy képben
maradjon. Azt kérdezte, 6 hogyan tudott egyiitt dolgozni von
Posttal.

— Tulajdonképpen nem sok dolgunk volt egymassal — mondta.

— A francba, Anna-Maria, a segitségedre lenne sziikségem!
Hatalmas nyomés nehezedik rank, akik ezzel az iiggyel
foglalkozunk, €s a tetejébe még itt ez a zsarnok is. Ilyenkor lenne
sziikség egy kolléga tdmogatasara.

— Ez zsarolas. Anna-Maria nem birta visszatartani a nevetést.



— Megteszem, amit kell. Zsarolok, fenyegetek. Egyébként is jot
tesz neked egy kis mozgas. Legalabb bejohetnél beszélni a
névérével, ha megtalaljuk. Csak segits elkezdeni!

— Persze, hivj, ha megtalaltatok.

Sven-Erik kihajolt a kormany mogiil, és felnézett a hajnali
égboltra.

— Micsoda holdfény — mosolygott. Ilyenkor kéne rokalesre
menni.

A Meijer & Ditzinger Ugyvédi Iroddban Rebecka Martinsson
atvette a kagylot Maria Taubétol.

Egy Mumintroll, igy mondta Maria. De hisz nem is volt tobb.
Egy pisze orru babaarc rajzolodott ki szemei elott.

— Rebecka Martinsson.

— Sanna vagyok, nem tudom, hallgattad-e méar a hireket, Viktor
meghalt.

— Igen, épp most hallottam. Részvétem.

Rebecka ontudatlanul felemelt egy tollat az asztalrol, és egy
sarga post-it lapra azt irta: ,,Mondj nemet! NEM!”

A tilvégen Sanna Strandgérd levegd utan kapkodott.

— Tudom, mar nem vagyunk olyan szoros kapcsolatban, mint
régen. De még mindig te vagy a legjobb baratom. Nem tudtam,
kit hivhatnék fel. En talaltam ra Viktorra a templomban és... de
lehet, hogy épp elfoglalt vagy?

Elfoglalt?, gondolta Rebecka, s érezte, ahogy emelkedik benne
a fesziiltség, mint hdmérében a higanyszal. Micsoda kérdés!
Komolyan gondolta Sanna, hogy lehet erre igennel felelni?

— Persze, hogy nem vagyok elfoglalt, ha ilyesmirdél van sz6 —
felelte lagyan, s kezét a szemére szoritotta. — Azt mondod, te
talaltal ra?



— Rémes volt — Sanna hangja halk volt és szintelen. — Hajnali
harom koriil értem a templomhoz. Tegnap este velem és a
lanyokkal kellett volna vacsordznia, de nem jott el. Akkor azt
hittem, csak elfelejtette. Tudod milyen, mikor magaban
imadkozik a templomban, elvész idében és térben. Mindig
mondom neki, az ember csak ugy lehet ennyire keresztény, ha
fiatal, férfi, és nem kell gyerekekre feliigyelnie. Nekem csak
akkor van idom imadkozni, ha a vécén 1ilok.

Egy masodpercre elhallgatott, s Rebecka azon tlinddott, vajon
észrevette-e, hogy ugy beszél Viktorrdl, mintha még mindig élne.

— De aztan felriadtam az ¢éjszaka kdzepén — mondta Sanna. —
Es valahogy éreztem beliil, hogy valami tortént.

Elhallgatott, és egy zsoltart kezdett diinnydgni. Isten, ki 6vod a
verebeket.

Rebecka a képerny6n villodzo szovegre meredt. De a betlik
szanasz¢ét szaladtak a helyiikr6l, Ujracsoportosultak, és Viktor
Strandgérd vérbe borult angyali arcat rajzoltak ki.

Sanna Strandgérd folytatta. Hangja olyan volt, mint a vékony
szeptemberi jég. Ez a hang mar ismerds volt Rebeckénak. A
csupasz felszin alatt kavargo zavaros, hideg viz hangja.

— A karjait levagtak. Es a szemei! Az egész olyan kiilonos.
Mikor megforditottam, a tarkoja teljesen... Azt hiszem, meg
fogok Oriilni. A renddrség meg engem keres. Kora reggel mar
jartak nalam, de mondtam a lanyoknak, hogy egy pisszenést se, €s
nem nyitottunk ajtot. Nyilvan azt hiszik, hogy én 6ltem meg a
sajat batyamat. Aztan fogtam a lanyokat, és eljottiink otthonrol.
Félek, hogy 0ssze fogok omlani. De nem is ez a legrosszabb.

— Nem? — kérdezte Rebecka.

— Sara is velem volt, mikor ratalaltam. Igaz, Lova is, de 6
odakint aludt a szanon. Es Sara egészen sokkos allapotban van.
Probalok kapcsolatba 1épni vele, de csak iil, néz kifelé az ablakon,
¢s a fiille mogé simitja a hajat.



Rebecka érezte, ahogy a gyomra gorcsbe randul.

— De az Isten szerelmére, Sanna, kérj segitséget! Hivd fel a
pszichiatriai osztalyt, és kérd, hogy hadd fekiidj be azonnal!
Neked ¢és a lanyoknak segitségre van most sziikségetek. Tudom,
drdmaian hangzik, de...

— Nem tehetem, te is tudod — ny0szorogte Sanna. — Anya és
apa azt mondana megoriiltem, és megprobalnak elvenni télem a
gyerekeket. Tudod milyenek. Es a gyiilekezet sem szereti a
pszichologusokat, a korhazakat meg az ilyesmit. Sosem értenék
meg. Nem merek beszélni a renddrséggel, attdl csak rosszabb
lenne minden. Es nem merem felvenni a telefont, hitha egy
ujsagirdo az, épp elég nehéz volt az ébredés kezdetén, mikor
mindenféle alakok hivtak, arra célozgatva, hogy Viktornak
hallucinacioéi vannak és bekattant.

— De te is tudod, hogy ezt nem uszhatod meg — magyarazta
Rebecka.

— Ezt nem birom ki, nem birom ki — mondogatta Sanna
mintegy Onmaganak. — Ne haragudj, hogy zavartalak a
hivasommal, Rebecka. Most mar dolgozhatsz tovabb.

Rebecka mondott egy cifrat magaban. A rohadt életbe!

— Jovok — sohajtotta. — Musz4j jelentkezned a renddérségen.
Odamegyek ¢és elkisérlek, oké?

— Ok¢ — suttogta Sanna.

— Tudsz vezetni? El tudsz menni nagymama hazaig,
Kurravaaraba?

— Megkérhetem egy baratomat, hogy vigyen el.

— Jol van. Télen sosincs ott senki. Vidd magaddal Sarat és
Lovat! Tudod, hol a kulcs. Gyujts be a kalyhaba! Délutan jovok.
Addig kibirod?

Rebecka azdta bamulta a telefont, midta letette a kagylot.
Uresnek és zaklatottnak érezte magat.



— Hat ez nem igaz, én bolond — mondta elcsigdzottan Maria
Taubénak.

— Még csak kérnie sem kellett.

Rebecka az orajara pillantott. Lehunyta szemét, az orran
keresztiil belélegzett, mikdzben felemelte a fejét, majd a szdjan
kifajta a levegét, s vallait leeresztette. Maria latta mar ezt tdle
korabban is. Targyalasok és fontos talalkozok el6tt. Vagy mikor
¢jszakéakon at dolgozott a szoros hataridok miatt.

— Mi a helyzet? — kérdezte Maria.

— Azt hiszem, valaminek utana kell jadrnom.

Rebecka megrazta a fejét, s kinézett az ablakon, hogy elkeriilje
Maria aggodalmas pillantasat. Er6sen az ajkaba harapott. Az esé
mar nem esett.

— Nem kéne ennyit szorgoskodnod, kicsikém — mondta Maria
lagyan.

— N¢éha le kell ereszteni egy kicsit, és livolteni egyet.

Rebecka 0sszekulcsolta kezét a térdén.

Leereszteni, gondolta. De mi van, ha az ember azon kapja
magat, hogy egyre csak zuhan? Es mi van, ha nem birja
abbahagyni az {ivoltést? Hipp-hopp, Otvenévesek lesziink.
Bedrogozva. Bezarva a bolondok hazaba. Az {ivoltéssel egyiitt,
mely soha nem csitul a fejben.

— Viktor Strandgird ndvére volt az — mondta, s maga is
meglepddott, milyen dsszeszedettnek tiint a hangja. — O talalt rd a
templomban. Ugy tiinik, neki és a két kislanyanak most segitségre
van sziiksége, ugyhogy szabadsagot veszek ki, és odautazom par
napra. Magammal viszem a laptopomat, és onnan dolgozom majd.

— Ez a Viktor Strandgérd valami nagy fejes volt odafent, mi? —
kérdezte Maria.

Rebecka bolintott.

— Volt egy haladlkozeli élménye, aztdn tomegek tértek meg
Kirunaban.



— Emlékszem — mondta Maria. — A bulvarsajtd megirta.
Megjarta a mennyorszagot, és elmesélte példaul, hogy ott az
ember nem {iti meg magat, ha lezuhan, mert a f6ld magahoz dleli.
Akkor nagyon jol hangzott.

— Uhiim — folytatta Rebecka —, és azt is mondta, azért kiildték
vissza a foldre, hogy elmondja, Istennek nagy tervei vannak a
kirunai egyhazzal. Létrejon egy nagy vallas, mely északrol
indulva elterjed az egész vilagon. Csodédk torténnek majd, ha az
egyhazak egyesiilnek, és az emberek hisznek.

— Hisznek? Miben?

— Isten hatalméban. A latomdasban. Végiil akik mindebben
hittek, Osszealltak, és alapitottak egy 1) gyiilekezetet, az Erd
Forrasat. Aztan egész Kiruna egyetlen vallasi mozgalomma valt.
Viktor irt egy konyvet, amit egy csomo nyelvre leforditottak.
Abbahagyta a tanuldst és prédikalni kezdett. A gytilekezet uj
templomot épitett, a Kristalytemplomot, mely a Jukkasjdrviben
telente felépitett jégtemplomra €s jégszobrokra akart hasonlitani.
Semmi esetre sem a kirunai templomra, amelyben meglehetésen
sOtét van.

— Es te? Te is benne voltal?

— En a missziosoknal voltam mar Viktor balesete elétt is.
Szoval ott voltam a kezdeteknél.

— Es most? — kérdezte Maria.

— Most pogany vagyok — nevetett fel Rebecka komoran. — A
lelkészek ¢s az eldljarok felszodlitottak, hogy hagyjam el a
gylilekezetet.

— Miért?

— Hosszu torténet, és mas lapra tartozik.

— Oké — mondta Maria tétovdzva. — Mit gondolsz, mit fog
szo0lni Mans, ha megmondod, hogy szabit akarsz kivenni ilyen
hirtelen? Semmit. Szimplan kinyir, feldarabol ¢és megetet a
halakkal a Nybrovikennél. Beszélnem kell vele, amint beér, de



el6szor felhivom a kirunai renddrdrsot, hogy ne varrjak be Sannat,
mert azt nem ¢éIné tal.

Carl von Post féiigyészhelyettes a Kristalytemplom kapujanal allt,
¢s az embereket figyelte, akik épp Viktor Strandgérd testét
csomagoltak dssze. Az igazsagiigyi orvosszakértd, Lars Pohjanen
féorvos szokas szerint elszivott egy cigarettdt, mikozben
parancsokat mormolt Anna Granlund korboncnoknak és két nagy
termetll, hordagyat cipel6 fickonak.

— Probaljatok meg Gsszecsavarni a hajat, nehogy beleakadjon a
cipzarba! Tekerjétek korbe ragasztoszalaggal az egész torzset, és
ovatosan emeljétek fel, hogy a belei ki ne essenek! Anna, szerezz
egy papirzacskot a kéznek!

Gyilkossag, gondolta von Post, méghozza ocsmany gyilkossag.
Nem valami nyomorult alkesz tragédidja, aki egyhétnyi pialas
utdn félig-meddig véletleniil agyoniiti a részeg feleségét.
Héatborzongaté gyilkossag. Még annal is jobb. Egy hatborzongato
celebgyilkossag.

Es ez itt mind az 6vé. Az 6 tulajdona. Csak be kell iilnie a
hajoba, hagyni, hogy ra essen a rivaldafény, és siman bevitorlazni
a hirnévbe. Aztan elhuzhatna ebbdl az egérlyukbol. Sosem akart
itt maradni. De jogi tanulmanyai befejeztével érdemjegyei
minddssze egy gillivarei megyei birdsagi pozicidora voltak
elegenddek. Majd az iigyészségen kezdett dolgozni. Megpalyazott
egy csomd stockholmi allast, de egyiket sem nyerte el. Aztan
elszalltak felette az évek.

Tett egy Iépést oldalra, hogy elengedje a fitikat, a hordagyon az
elnyltt, sziirke nejlonzacskoba csomagolt holttesttel. Lars
Pohjanen fdorvos sietve ment utanuk, vallait kissé felhtizva,
mintha fazna, és kozben hatra tekintgetett. A cigaretta még
mindig a szdja sarkaban logott. Haja, melyet kopaszodo



homlokédba szokott fésiilni, lekonyult a folére. Anna Granlund
korboncnok egy 1épéssel mogotte allt. Egy papirzacskoban
hurcolta Viktor Strandgard kezét. Ajkait Osszepréselte, mikor
pillantasa von Postra esett, aki elallta az Gtjukat kifelé menet.

— Na? — vetette oda a férfi silirgetden.

Pohjanen értetlentil nézett.

— Mit tud mondani jelen pillanatban? — kérdezte von Post
tiirelmetlentil.

Pohjanen a hiivelyk- és a mutatéujja kdz¢é vette a cigarettat, s
mélyen beleszivott, mielott elemelte volna keskeny ajkairdl.

— Nos, még nem végeztem el a boncolast — felelte komotosan.

Carl von Post érezte, ahogy pulzusa kiss¢ megemelkedik. Nem
Ohajtott utat engedni semmiféle ellenallasnak vagy okoskodasnak.

— De valamit azért csak megallapitott mar most is? Mindenrdl
folyamatos ¢és teljes korli tdjékoztatast akarok kapni!

Csettintgetett az ujjaval, hogy illusztralja a sebességet,
amellyel az informéciotovabbitést varta.

Anna Granlund nézte, ¢s arra gondolt, 6 a kutydinak szokott
igy csettintgetni.

Pohjanen csendben allt, és a foldet nézte. Hangos ¢és kissé
szapora lélegzetvétele mindossze annyi idére szakadt meg, mig
ajkahoz emelte a cigarettat, s jol beszivta a fiistot. Carl von Post
elkapta Anna Granlund gytildlettel teli pillantasat.

Na nézzenek csak oda, gondolta. A tavalyi rendérkaracsonyon
bezzeg masképp néztél ram! Uristen, nyomorékokkal és
félhiilyékkel vagyok koriilvéve! Pohjanen rosszabbul néz ki, mint
a mutét és a betegallomany elott.

— Hallo! — szo6lt siirgetéen, mikor mar Ugy gondolta, az
orvosszakértd tul sokaig hallgat.

Lars Pohjanen felemelte fejét, s meglatta az iigyész
Osszerancolt homlokat.



— Amit mar most is meg tudok allapitani — felelte érdes
hangjan, mely alig volt er6sebb egy hangos suttogasnal —, eldszor
is, hogy halott, masodszor, hogy a halalt feltehetéen
idegenkezliség okozta. Ez minden, igyhogy most mar elengedhet,
hapsikam.

Az ligyész észrevette, hogy Anna Granlund megprobalta
lebiggyeszteni ajkat, hogy lekiizdjon egy mosolyt, mikor
elhaladtak mellette.

— Es mikor kapom meg a boncolési jegyz6konyvet? — iivoltotte
utanuk von Post, aki a sarkukban volt kifelé menet.

— Majd ha elkésziilt — felelte Pohjanen, s hagyta, hogy a
templomkapu a foiigyészhelyettes orra eldtt csapodjon be.

Von Post jobb kézzel elkapta a lendiiletben 1évé kaput,
mikozben baljaval a belsd zsebében rezgd mobiljat kellett
elékotornia.

A telefonkozpontos lany volt az 6rsrol.

— Uram, valami Rebecka Martinsson van a vonalban, azt
allitja, tudja, hol van Viktor Strandgérd ndvére, és idépontot kér
kihallgatdsra. Tommy Rantakyr6 és Fred Olsson mar elindult,
hogy megkeresse a not, ugyhogy nem tudtam, nekik vagy énnek
kapcsoljam.

— Jol tette, hogy engem hivott, kapcsolja csak nekem.

Von Post a templomfolyosot nézte, mig a kapcsolasra vart. A
tervezonek nyilvanvaldan volt valami célja a hosszu, kézi
csomozasu szényeggel, mely végigfutott a templomfolyoson
egészen a fooltarig. A szOnyeg mindkét oldalan kék szinli székek
sorakoztak, hattdmlaik hulldmot forméztak. Azonnal eszébe jutott
a bibliai torténet, melyben a Vords-tenger kettévalt Mdzesnek.
Erre 6 is elindult végig a padok kozott.

— Hall6 — sz06lt bele egy n6 a kagyldba.

Von Post bemondta a nevét és a rangjat, majd a n6 folytatta:



— Az ¢én nevem Rebecka Martinsson. Sanna Strandgérd
megbizasabdl hivom ont. Tudomasomra jutott, hogy ki akarjak
hallgatni a gyilkossag ligyében.

— Igen. Maga tudja, hol talaljuk?

— Hat, nem igazdn — folytatta az udvarias, s szinte mar
talsagosan artikuldldé hang. — Mivel Sanna Strandgérd azt
szeretné, ha én is ott lennék a kihallgatasan, s én jelenleg
Stockholmban tartézkodom, szeretném egyeztetni a nyomozas
vezetdjével, megfelel-e, ha ma este megylink be, vagy menjiink
inkabb holnap.

— Nem.

— Bocsanat?

— Nem — mondta von Post, és meg sem probalta leplezni
ingertltségét.

— Nem felel meg ma este, és nem felel meg holnap sem! Nem
tudom, felfogta-e, Rebecka hogyishivjak, de itt nyomozas folyik
egy gyilkossag ligyében, melyért én felelek, és én most akarok
beszélni Sanna Strandgérddal. Azt tanacsolom a baratndjének, ne
probaljon bujkalni, mert kész vagyok kordzést €s azonnali
elfogatoparancsot kiadni ellene. Es ami magat illeti, 1étezik olyan
blincselekmény, hogy szokés eldsegitése. Ha magat biindsnek
talaljak ebben, mehet a bortonbe. Ugyhogy azt ajanlom, mondja
el, hol van Sanna Strandgérd!

A vonal tulsé végén par masodpercnyi csend tamadt. Majd a
fiatal ndi hang ismét megszolalt. Most végteleniil lassan, szinte
vontatottan besz¢lt, nyilvanvaldan uralkodott magan.

— Attol tartok, egy kis félreértés tortént. Nem azért hivtam ont,
hogy engedélyt kérjek ra, késébb mehessiink be Sanna
Strandgérddal kihallgatas céljabol, hanem hogy tajékoztassam,
szandékaban all megjelenni, és hogy ez leghamarabb ma este
lehetséges. Nem baratndk vagyunk. En iigyvéd vagyok a Meijer
& Ditzingernél, ha mond ez a név valamit odafent...



— Igen, tulajdonképpen ott sziilettem...

— Es nem szeretnék fenyegetdzni — szakitotta félbe a n von
Post kozbevetését. — Az, hogy probal megfélemliteni, hogy adjam
fel Sanna Strandgardot, a hivatali visszaélés hatarat strolja, és az,
hogy elfogatdparancsot ad ki ellene anélkiil, hogy gyanusitanak
valamivel, mialatt & kihallgatasra var, mig jogi képviseldje
megérkezik, garantdlt feljelentést von maga utdn az igazsagiigyi
ombudsmannal.

Miel6tt von Post felelhetett volna, Rebecka Martinsson hirtelen
baratsagos hangnemben folytatta.

— A Meijer & Ditzinger cég nem szeret vitdzni ¢és
kellemetlenkedni. Altalaban remekiil kijoviink az tigyészséggel.
Legalabbis eddigi tapasztalataink ezt igazoljak itt a stockholmi
korzetben. Remélem, megengedik, hogy kezességet vallaljak érte,
Sanna Strandgard a megegyezés szerint meg fog jelenni a
kihallgatason. Mondjuk ma este nyolc Ora magassdgaban a
renddrdrson.

Ezzel Rebecka befejezte a beszélgetést.

— A francba — csattant fel von Post, mikor rajétt, hogy
vértocsaba 1épett, s még valami mas ragacsos dologba, amirdl
inkabb nem is akarta tudni, micsoda.

Undorral torolte bele a cipdjét a szonyegbe kifelé menet.
Ennek a folényeskedd kisasszonynak majd ellatja a bajat, ha este
felbukkan. De most itt az ideje rendbe szedni magat a
sajtokonferencia el6tt. Végigsimitott az arcan. Meg kell
borotvalkoznia. Harom nap mulva kis borostdval fog megjelenni
az 0jsagirok el6tt, mint egy megviselt férfi, aki mindent megtesz,
hogy kézre keritse a gyilkost. De ma a frissen borotvalt €s kissé
vad abrazat dukalt. Szeretni fogjdk. Nem lesz mas valasztasuk.

Mins Wenngren iigyvéd, a Meijer & Ditzinger Ugyvédi Iroda



résztulajdonosa irdasztala mogott lt, és mogorvan nézett
Rebecka Martinssonra. A n6 viselkedése borzolta az idegeit. Nem
védekez6 pozban 4llt, karba tett kézzel, hanem csak lazan logatta
Oket, mintha a fagylaltosnal allna sorba. Mar eldvezette az ligyet,
s most a valaszra vart. Kifejezéstelen tekintettel bamulta a falon
16g6 erotikus japan fametszetet, melyen egy fiatal férfi, akinek
még hossza volt a haja, térden 4allt egy prostitualt el6tt,
mindkettejik nemi szerve fedetlen. Mas ndk altalaban
megprobaltak elkeriilni, hogy ra kelljen nézniik a majdnem
kétszaz éves képre. Mans Wenngren gyakran figyelte, amint
kivancsi, szaglasz6 kiskutya modjara, ontudatlanul is odatévedt a
pillantasuk. De sosem merték tul sokdig pasztazni. Vagy rogton
behunytdk a szemiiket, vagy valami mast kezdtek fixirozni a
szobaban.

— Hany napot lesz tavol? — kérdezte. — Két fizetett szabadnapra
jogosult csaladi esemény miatt. Elég lesz?

— Nem — felelte Rebecka Martinsson. — Es nem az én
csaladomrdl van szo, én csak, ugymond, a csalad régi baratja
vagyok.

Beszédstilusa azt a benyomast keltette Méans Wenngrenben,
hogy hazudik.

— Sajnos nem tudom pontosan megmondani, meddig leszek
tavol — folytatta Rebecka, és nyugodtan nézett a férfi szemébe. —
Egy csomo szabadsagom van még, €s...

Majd elhallgatott.

—... €s mi? — fejezte be a fonoke. — Remélem, nem kezd itt
nekem a talorakrol beszélni, Rebecka, mert az igen nagy csalodas
lenne szamomra. Mar megmondtam, ¢és Ujra elmondom, ha
maguk, segédiigyvédek, ugy érzik, nem tudjdk befejezni a
feladataikat a rendes munkaidon beliil, akkor adjdk at azokat
masnak. Minden tuléra Onkéntes, és nem jar érte fizetés.



Maskiilonben hagyhatndm, hogy eltlinjon nekem egy év fizetett
szabadsagra.

Az utobbit mar egy békiilékeny kacaj kiséretében tette hozza,
de gyorsan vissza is nyerte mogorva abrazatat, mivel a né még
egy halvany mosollyal sem viszonozta a tréfat.

Rebecka csendben figyelte fonokét, mielott felelt volna. A férfi
bele-bele olvasott par eldtte heverd iratba, hogy demonstralja, a
meghallgatds ezennel véget is ért. Az aznapi posta tekintélyes
halomma nétt. Par eziist Georg Jensen design cucc ékeskedett az
asztal szélén. Sehol egy fot6. A nd tudta, hogy hazas, és hogy van
két felndtt fia. De ez minden. A férfi sosem beszélt roluk. Es
senki mas sem. Lassanként jott ra az irodai dolgokra. A
tulajdonostarsak ¢és az iddsebb iigyvédek valdjaban imadtak
pletykalni, de volt annyi esziik, hogy csak egymas kozt, ne a fiatal
jogaszok eldtt tegyék. A titkarndk tul gyavak voltak ahhoz, hogy
titkokat merjenek elarulni. De 1d6rdl idoére mindig akadt valaki,
aki til sokat ivott egy bulin, s elmesélt valami olyat, amit nem
kellett volna, igy apranként beavatddott az ember. Tudta, hogy
Mans tal sokat iszik, de ezt lassan mar mindenki tudta, aki
Osszefutott vele az utcan. Tulajdonképpen jol nézett ki gondor
hajaval és husky kék szemével. Bar mar kezdett kissé kopaszodni
kétoldalt. A szeme taskas volt, a teste meg kicsit talstilyos. De
adoiigyekben még mindig 6 volt az orszag egyik legjobbja. Az
tigyvitelt és a biintetdiigyeket illetéen is. Es amig vonzza a pénzt,
a kollégai feldl nyugodtan ihat. Csak a pénz szamit. Leszoktatni
valakit az italrol feltehetOleg igen draga lenne a cégnek. Az
elvond meg a betegillomany elég sokba keriil. No meg
mindenekeldtt a kiesd bevétel. Ez mar til nagy ar lenne. Ezért
aztan a maganélet sinyli meg eldszor, ha iszik az ember.

Rebecka szivébe még mindig belenyilallt a megalaztatas
érzése, ha a tavalyi céges bulira gondolt. Méans az Osszes tobbi
jogasznovel tancolt és flortdlt aznap este. A buli vége felé ment



oda hozza. Gylrotten, részegen fogta meg a nyakat, és
Onsajnalattol eltelve egy Osszefliggéstelen eldadast tartott,
melynek végeztével hevesen probalta felcsalni magéhoz, vagy
csak be az irodaba, ki tudja? Ezek utan legaldbb tudta, minek
tartja Ot a férfi. Az utols6 bastyanak. Akit akkor iit ki, mikor mar
mindenki mas megvolt, ¢s mikor hajszal hijan onkiviiletben van.
Ezek utan a kapcsolat kozte és Méns kozott fagyossa valt. A férfi
sosem besz¢lt vagy tréfalkozott vele olyan kotetleniil, mint
masokkal. Rebecka féleg e-mailben, és a tavollétében az asztalra
tett cetliken keresztiil kommunikalt vele. Es legutobb el sem ment
a karacsonyi bulira.

— Akkor legyen szabadsag — mondta, s arcizma sem randult. —
A laptopot magammal viszem, és a munka egy részét majd
odafont megcsindlom.

— Hét nekem aztan nyolc — sz6lt Mans érezhetden kelletlentil. —
A maga kollégai cipelnek majd nagyobb terhet. A Wickman Rt.-t
meg masnak adom.

Rebecka nem engedte, hogy 0kdlbe szoruljon a keze. Ez a
mocsok diszn6 igy biinteti meg. A Wickman Rt. az 6 kliense volt.
O hajtotta fel Sket, jo kapcsolatot épitett ki veliik, s a késedelmi
potlékkal  kapcsolatos 1ligy befejeztével most kezdenék
elOkésziteni a nemzedékvaltast a kis cégnél. Ezenkiviil kedvelték
is Ot.

— Tegyen, amit jonak lat — felelte egy alig észrevehetd
vallranditassal, s szemével a szényeg szakadt rojtjait pasztazta. —
E-mailben el tud érni, ha van valami.

Mans Wenngren késztetést érzett, hogy odalépjen hozza,
megragadja a hajanal fogva, hatratekerje a nyakat, ¢és arra
kényszeritse, hogy a szemébe nézzen. Vagy legalabb odas6zzon
neki egyet.

A n6 megfordult, hogy kimenjen a szobabol.



— Es hogy jut oda? — kérdezte Mans, mielStt a nd kiléphetett
volna az ajton. — Megy valami gép Kirunaba, vagy egy
rénszarvascsordaval utazik fel Umeébol?

— Biztos megy gép — felelte 6 k6zombdsen.

Mintha komolyan vette volna a kérdést.

Anna-Maria Mella feliigyel6 hatradolt irodai székében, €s fasultan
nézte az eldtte elteriildé aktdkat. Régi tligyek. Megoldatlan
nyomozasok. Evek ota felderitetlen bolti és autolopasok.
Belelapozott a hozza legkozelebb esd aktaba. Csaladon beliili
er6szak, méghozzd elég durva, de a né késObb visszavonta a
keresetet, és hatarozottan allitotta, hogy leesett a 1épcson.

Az mocsok egy ligy volt, gondolta Anna-Maria, s eszébe
jutottak a korhazban késziilt iszonyt fotok.

Egy masik akta utan nyult. Gumiabroncslopds egy cégtdl,
odalent az ipar negyedben. Egy tanu latta a tettest, aki atvagta a
keritést és felrakta a gumikat a Toyota Hiluxara, de egy kés6bbi
kihallgatds sordn a tani egyszer csak nem emlékezett semmire.
Nyilvanvaldéan megfenyegették.

Anna-Maria felsohajtott. Nem volt pénz tantvédelemre ¢és
hasonl6 kiadasokra ilyen pitidner iigyekben, mint egy gumilopas.
Beiitotte szamitogépébe a Toyota Hiluxot, a tulajdonos nevét
pedig megjegyezte. Alvilagi kiskirdlyok, akik elveszik, amit
akarnak. Nagy valoszintiséggel rabukkan majd a nevére valami
maés iiggyel kapcsolatban. Osszetett keresést inditott a tulajra.
Bantalmazasért és illegalis fegyvertartasért elitélve. Es néhany
talalat a gyanusitottak listajan.

Na gyeriink mar!, biztatta 6nmagat. Ne csak iilj itt aktakat
lapozgatva ¢€s a neten szorfolve!

Félretette a gumilopasi iigyet. Sehova sem vezetne. Jobb is,
hogy visszavontdk a feljelentést. Hallotta, ahogy a folyoson a



kavéautomatabol kiesik egy miianyag pohar, majd a gép hangosan
zugva megtolti vacak gépi kavéval. Egy darabig reménykedett,
hogy Sven-Erik az, és hogy 1j hirekkel érkezik Viktor
Strandgardrol. De a folyoson tavolodo 1éptek zajabol rajott, hogy
nem 6 az.

— Ne gondolj r4 — mondta félhangosan, és kivett a kupacbol
egy masik aktat.

Szeme elkalandozott a szovegrol, és céltalanul pasztizta az
irdasztalt.

M¢élabus pillantast vetett az asztal sarkan allo bogrére, melyben
mar kihiilt a tea. Mostandban szinte mar a kavé gondolata is
undorral t6ltotte el. De soha nem volt nagy teaivd. Mindig hagyta
allni, mig ki nem hiilt. A Coca-Cola pedig puffasztotta.

Mikor megcsorrent a telefon, felkapta a kagylot. Azt hitte,
Sven-Erik, de Lars Pohjanen volt, az orvosszakérto.

— Elkésziilt az eldzetes boncolasi naplé — mondta érdes,
kradkogo6 hangjan. — Lejon?

— Hat, Sven-Erik viszi az tigyet — felelte tétovan. — Es von
Post.

Pohjanen mogorva hangnemben folytatta:

— Nos, nem 6hajtom Sven-Eriket a fél varoson at hajkurédszni,
az tigyész Gr meg majd elolvassa a jelentést. Ugyhogy akkor
Osszepakolok, és megyek vissza Luleédba.

— A francba, dehogy! Jovok — mondta Anna-Maria, s hallotta a
beszélgetés végét jelzd kattandst a vonal tulsod végén.

Remeélem, ez a hisztis pasi hallotta a végét, gondolta, mikdzben
felhuizta hegyes orri csizmdjat. Maskiilonben elindul, mieldtt
odaérek a korhazba.

Lars Pohjanent a koérhdz személyzeti dohanyzojaban talélta.
Egy hetvenes évekbeli, kibolyhosodott, zold kanapéba siippedve
iilt, csukott szemmel, s csak a kezében parazslo cigaretta jelezte,
hogy ébren van, vagy hogy ¢l egyaltalan.



— Aha — mondta anélkiil, hogy kinyitotta volna a szemét. — Hat
mégiscsak érdeklddik az elhunyt Viktor Strandgérd irant? Amugy
is azt gondoltam, ez maganak val6 tigy, Mella.

— En mar csak papirokat rendezgetek a sziilésig — felelte 6,
tovabbra is az ajtoban allva. — De mégiscsak jobb, ha én beszélek
magaval, mieldtt még lelép, mintha senki.

A férfi kdrogva felnevetett, mely kisebb kohogésbe fordult at,
kinyitotta kék szemét, s szuros tekintetét raszegezte a nore.

— Almaiban is 6t latja majd, Mella. Vegyen részt ennek a
szarsagnak a kibogozasaban, kiilonben korbe-korbe rohangal
majd a babakocsival, hogy a GYES ideje alatt is gyanusitottakat
hallgasson ki. Mehetiink?

Majd egy eltulzott mozdulattal a boncterem felé invitalta a n6t.

A boncterem takaros kis helyiség volt. A kdpadlo tiszta, rajta
harom rozsdamentes boncasztal, piros milanyag tdlak méret
szerint csoportositva a mosogato alatt, két mosdo, a mellettiik
sorakoz¢ toriilk6z6k makulatlan tisztasagdt Anna Granlund
folyamatosan ellendrizte. A boncasztal lemosva és letorolve.
Odakint a mosdszobdban ment a mosogép. Az egyetlen, ami a
halott kilétére utalt, a személyi azonositoval ellatott atlatszo,
mianyag dobozok sora volt, melyek formalinba dztatott sziirke és
vildgosbarna agydarabkakat ¢s bels0 szerveket tartalmaztak,
ezeken a kozeljovében még vizsgalatokat végeznek majd. Es
Viktor Strandgard teste, mely hanyatt fekiidt az egyik
boncasztalon. Tarkojat egy vagas szelte at egyik fiilétdl a masikig,
s egész fejborét lenyltztak a koponydjarol, fel egészen a
homlokaig, lecsupaszitva a koponyacsontot. Két hosszu seb futott
végig a hasan, melyeket durva varras tartott 6ssze. Az egyiket a
koérboncnok vagta fel, hogy tanulméanyozhassa a belsd szerveket.
Tobb kisebb seb is volt a testen, Anna-Maria latott mar
hasonlokat korabban. Vagott sebek. A test tiszta volt, Gsszevarrva
¢s lemosva, sapadtnak tiint a fénycs0 megvilagitasaban. Anna-



Mariat fajdalmasan érintette a torékeny, mezitelen test latvanya a
hideg acéllapon. O még a tollkabatjat sem vette le.

Lars Pohjanen magara teritett egy z0ld mitéskdpenyt,
beledugta labat elnyltt facipdjébe, melyen mar csak nyomokban
latszott az egykori fehér szin, s kezeit vékony, rugalmas
gumikesztylibe bujtatta.

— Hogy vannak a gyerekek? — kérdezte.

— Jenny és Peter jol van. Marcusnak Osszetorték a szivét, és
tobbnyire csak fekszik az agyban fiilhallgatoval a fején. Még
majd megsiiketiil nekem.

— Szegény — mondta Pohjanen Oszinte egyiittérzéssel, majd
Viktor Strandgard felé fordult.

Anna-Maria nem tudta eldonteni, vajon Marcusra értette-e,
vagy a halottra.

— Szabad? — kérdezte, és kivette zsebébdl a diktafont. — igy a
tobbiek is hallhatjak majd.

Pohjanen megaddan vallat vont. Anna-Maria bekapcsolta a
diktafont.

— Szép sorjaban — mondta az orvos. — El6sz0r is: tompa {ités a
tarkon. Maga meg ¢én nem vagyunk olyan jo erdben, hogy
megforditsuk, de itt 1athatja.

Elovett egy CT-felvételt, és a rontgenszekrényre tette. Anna-
Maria csendben nézte a képeket, ¢és a fekete-fehér
ultrahangképekre gondolt, amelyeket a gyermekérdl latott.

— Itt lathatja a repedést a koponyacsonton. Es az agyburok
alatti vérzést, itt.

A florvos ujja egy sotét foltra mutatott a képeken.

— Talan meg lehetett volna menteni, ha csak a fejére kapja az
titést, de valdsziniileg akkor sem — mondta.

— A gyilkos, akit keres, minden bizonnyal jobbkezes — folytatta
Pohjanen. — Nos, miutan az iités a fejét érte, jott a két szlras a
gyomorba ¢s a mellkasba.



Két sebre mutatott Viktor Strandgérd testén.

— A tarkora mért iités alapjan képtelenség megallapitani az
elkdvetd testmagassagat, €és sajnos a szurasok alapjan sem
lehetséges. Feliilr6l mérték ra, igy azt gondolom, Viktor
Strandgard térden allva kapta ezeket. Vagy igy, vagy az elkovetd
egy orias, mondjuk egy amerikai kosaras. De valdsziniileg tgy
tortént, hogy Strandgérd eldszor a fejére kapta az iitést. Bang.

A foorvos odacsapott sajat kopaszodo fejére, hogy illusztralja
az litést.

— Az 1téstdl térdre rogyott. A térdeken nincs ugyan horzsolas
vagy véromleny, de a szOnyeg elég puha volt, majd a tettes egy
késsel kétszer leszurta. Ezért jott a kés atlosan felilrél. igy nehéz
barmit is mondani az elkdvetd magassagarol.

— Tehat az iités és a két szras kovetkeztében hunyt el? —
kérdezte Anna-Maria.

— Nos — folytatta Pohjanen egy kohogést elnyomva —, ez a
szart seb atment a mellkas falan, eltérve a bal oldalon a hetedik
bordat, felnyitva a pericardiumot...

— Azaz.

—...a szivburkot és a jobb ventriculust, illetve szivkamrat. Ez
vérzést eredményezett a szivburokban ¢€s a jobb mellhartydban. A
masodik dofés keresztiilhatolt a majon, s vérzést idézett el a
hasiiregben és a mesenteriumban, ugy értem a belekben.

— Azonnal meghalt?

Pohjanen megvonta a vallat.

— Es a tobbi sériilés? — kérdezte Anna-Maria.

— Azokat mar a halal beallta utan szerezte. A mély szlrasokat a
torzson ¢és a hason. Ezeket egyenesen feliilr6l kapta, miutan
meghalt. Véleményem szerint Viktor Strandgird hanyatt fekiidt
ezalatt. Es itt ez a hosszu vagas is, mely feltépte a hasat.

A hosszl, kékes-vords szinli sebre mutatott a gyomornal,
melyet most durva varratok tartottak dssze.



— Es a szemei? — kérdezte Anna-Maria a Viktor Strandgard
arcan tatongo lyukakat tanulméanyozva.

— Ide nézzen — mondta Pohjanen, s egy rontgenlemezt szoritott
a szekrényhez. — Ide! Latja a koponyabdl kitort szilankot, mely
pontosan a szemiiregbe furddott? Es ide! Elészor alig latszott a
képeken, de aztan kipucoltam kicsit a szemiireget, s megnéztem a
koponyacsontot. A koponyacsonton karcolasnyomok vannak a
szemiireg sz€lénél. A gyilkos belenyomta és megforgatta a kést a
szemeiben. Mondhatjuk, hogy kivéjta dket.

— Mi a fenét akart elérni ezzel? — szaladt ki Anna-Maria szajan
indulatosan. — Na ¢és a kezei?

— Szintén a halal beallta utan tavolitottak el dket. Az egyik ott
is maradt a helyszinen.

— Ujjlenyomatok?

— Talan a csonkolt részeken, de ezt majd Linkdpingbdl
megerdsitik. Bar nem nagyon bizom benne. Van par szoritdsnyom
a csuklok koriil, de amennyire meg tudom allapitani, ujjlenyomat
nincs. Szerintem a linkOpingiek is azt mondjak majd, hogy aki
levagta a kezeit, kesztyit viselt.

Anna-Maria csalddott. Erds vagy futotte, hogy elkapja a
gyilkost. Hirtelen Ggy érezte, nem birna ki, ha a nyomozati anyag
par ¢év mulva megoldatlanul végezné az aktatemetdben.
Pohjanennek igaza volt. Valoszinlileg Viktor Strandgarddal
almodna.

— Milyen kés volt? — kérdezte.

— Egy nagyobbfajta vadaszkés. Tul széles ahhoz, hogy
konyhakés legyen. Nem kétélii.

— Es a tompa iités a tarkon?

— Béarmitdl lehet — felelte Pohjanen. — Egy aso6tol, egy nagyobb
kotol. ..

— Nem kiilonos, hogy hatulrdl leiitik valamilyen eszkdzzel,
majd szembdl megkéselik? — kérdezte Anna-Maria.



— De az, de maga a zsaru — vélaszolt Lars Pohjanen.

— Talan tobben voltak — tOprengett hangosan Anna-Maria. —
Van még valami?

— Per pillanat nincs. Drogot nem talaltunk. Se alkoholt. Es par
napja nem evett semmit.

— Micsoda? Par napja?

Anna-Marianak kétéranként ennie kellett.

— Nem volt kiszaradva, tehat nem gyomorbaj lehet, vagy
radikalis koplalds. De tigy tlnik, csak folyékony téplalékot vett
magahoz. Majd a labor megmondja, mi volt a gyomraban.
Kikapcsolhatja a diktafont.

Atnytjtott egy példanyt az elézetes boncolasi jegyz6konyvbél.
Anna-Maria kikapcsolta a diktafont.

— Nem szeretek talalgatni — mondta Pohjanen, és krakogott
egyet. — Kiilondsen akkor nem, ha felvétel is késziil rola.

Az Anna-Maria zsebében €pp eltiind diktafon felé biccentett.

— De a csuklokon levd vagas elég szép — folytatta. — Lehet,
hogy egy vadaszt keres, Mella.

— Széval itt vagy — szolt egy hang az ajtébol. Sven-Erik
Stalnacke volt az.

— Igen — felelte Anna-Maria, s egy pillanatra zavarba jott attol
valo félelmében, hogy a kollégdja azt hiszi, a hata mogott
cselekszik. — Pohjanen hivott fel, mar épp indult volna és...

Elhallgatott. Diihos volt magara, amiért magyarazkodni kezdett
¢s mentegetni magat.

— Jol van, na — felelte Sven-Erik viddman. — Majd a kocsiban
elmeséled. Gondunk akadt a gylilekezet lelkészeivel. Hu, mennyit
kerestelek. Végiil megkérdeztem Sonjat a kozpontban, kik hivtak
téged mostanaban. Velem kell jonndd.

Anna-Maria kérdén nézett Pohjanenre, 6 pedig megrantotta a
vallat, s kozben a homlokat rancolta, jelezvén, hogy 6 befejezte.



— Luled kikapott Férjestadtol — vigyorgott Sven-Erik
idvozlésképp a foorvosra, mikdozben valdsaggal kiterelte Anna-
Mariat a szobabol.

— Csak emlékeztessen ra nyugodtan — sohajtotta Lars
Pohjanen, és a cigarettdja utdn kezdett matatni a zsebében.

A Kirunaba tartdé gép majdnem tele volt. Kiilfoldi turistak raja —
akik kutyaszanon akartak utazni, és rénszarvasboron aludni a
jukkasjarvi jéghotelben —, 0sszezsufolddva hazafelé tartd, elnytitt
iizletemberekkel, keziikben ingyen gylimdlccsel és jsaggal.

Rebecka leiilt a helyére és becsatolta a biztonsagi ovét. A
zsivajtol, a hol kigyullado, hol lekapcsolodo kijelzd mesterséges
csengeésétdl, s a hajtomivek zigasatol nyugtalan alomba meriilt.
Az egész utat ataludta.

Almaban egy torpemalnas lapon keresztiil szalad egy forrd
augusztusi napon. A nap hevétdl a para felszall a mocsarbol.
Szunyogok elleni krém ¢és izzadsadg folyik le homlokarol a
szemébe. Csipi. Konnybe labad a szeme. Szinyogok fekete hada
repiil az orrlyukaiba és a fiilébe. Nem lat semmit. Valaki koveti.
Szorosan a nyomdban van. S mint dlmaiban oly sokszor, labai
most sem engedelmeskednek. Erdtlen, a szinyogok pedig
csipnek. Egyre mélyebbre siipped a tézegmohdban, és valami
vagy valaki ra vadaszik. Mar nem tudja felemelni a labat. Elmertil
a mocsarban. Probal az anyjaért kialtani, de csak halk nydszorgés
hagyja el a torkat. Majd érzi a kezet, mely keményen a vallara
sujt.

— Elnézést, megijesztettem?

Rebecka kinyitotta a szemét, s egy stewardesst latott a feje folé
hajolni. A stewardess tétovan mosolygott, majd levette a kezét
Rebecka vallarol.



— Hamarosan leszallunk a kirunai repiil6téren, fel kell emelnie
a sz¢k tamlajat.

Rebecka szajahoz emelte a kezét. Csak nem folyt ki a nyala?
Vagy ami még rosszabb, nem sikitozott? Nem mert a mellette
ulére nézni, inkabb kifelé bamult az ablakon a s6tétbe. Odalent
fekiidt a varos. Mint egy csillogo ékszer a kut fenekén, ragyogtak
fényei a hegyvidék sotétjének oOlelésében. Nyilallast érzett a
gyomraban ¢€s a szivében is.

Az én varosom, gondolta a viszontlatas bujanak, 6romének,
diihének és félelmének kiilonds egyvelegében.

Huisz perc mulva a bérelt Audiban iilt, uton Kurravaara felé. A
falu tizendt kilométerre fekiidt Kirunatol. Gyerekkordban
szamtalanszor fakutyazott végig Kirunatol a faluig. Féleg kora
tavasszal, mikor az utat remek, vastag, csillogd jég boritotta, €s
senki sem tette tonkre homokkal, soval, murvaval. Az emlék
boldogsaggal toltotte el.

A hold megvilagitotta koriilotte a hofodte erdét. Hobuckak
szegélyezték az utat. Nem igazsdg, gondolta, nem lett volna
szabad hagynom, hogy elvegyék télem. Mieldtt hazautazom, isten
bizony fakutyazom egyet!

Mikortdl kellett volna masképp csindlnom?, gondolkodott, mig
a kocsival atklizdotte magat az erdon. Ha visszamehetnék az
idében, az elsé nyarig kellene visszamennem? Vagy még
messzebbre? Talan tavaszig. Mikor eldszor talalkoztam Thomas
Soderberggel. Mikor a Hjalmar Lundbohm Gimnaziumban
meglatogatta az osztalyunkat. Mar akkor masképp kellett volna
csindlnom. Atlathattam volna rajta. Nem kellett volna olyan
rohadtul naivnak lennem. Az osztalytdrsaim nyilvan sokkal
okosabbak voltak nalam. Oket miért nem tudta elcsabitani?

— Szervusztok, hadd mutassam be Thomas Soderberget, a
Misszios Egyhaz uj lelkészét. A szabadegyhdzak keépviselojekent
hivtam meg ot.



Mondja Margareta Fransson, az osztaly hittantandra.

Folyton mosolyog, gondolja Rebecka, vajon miért? Nem vidam
a mosolya, inkabb aldzatos és engeszteld. Es minden ruhdjat ,, A
segito keéz”-tol veszi, egy ideologiai hatterii butikbol, mely a
fejlodo orszagokbeli nok altal készitett termékeket arul.

— Kordbban mar talalkoztatok Evert Aronssonnal a Svéd
Egyhaztol, és Andreas Gaulttal a Katolikus Egyhaztol — folytatja
Margareta Fransson.

— Szerintem meghivhatnank egy buddhistat is, vagy egy
muszlimot, vagy effélét — mondja Nina Eriksson. — Miért mindig
csak keresztényeket?

Nina Eriksson az osztaly szocsove és megmondoembere.
Hangosan, erdteljesen siivolt keresztiil a hangja az osztalytermen.
Kijelentésére sokan egyetértésiiknek adnak hangot.

— Kirunaban nincs mindenre lehetéség — védekezik Margarita
Fransson esetleniil.

Majd atadja a szot Thomas Soderberg lelkész urnak.

A ferfi egész egyszeriien szép. Sotétbarna, gondor haja van és
hosszu copfja. Viccelddik, nevet, de idorol idore elkomorodik. Tul
fiatal papnak, azaz lelkésznek, ahogy o nevezi magat. Farmert és
inget visel. Rajzol a tablara. A rajz egy hidat abrazol. Ez
illusztralja, miéert aldozta fel Jézus értiik az életét. Hidat épitett
Istenhez. Mert Isten ugy szerette a vilagot, hogy felaldozta érte
egysziilott fiat. Az osztalyt tegezve szolitja, azt mondja ,, te ”, bar
huszonnégy emberhez beszél egyszerre. Azt mondja, vailaszd az
életet. Mondj igent. Es megvan a vdlasza minden kérdésre, amit a
végen feltesznek neki. Egyiknél-mdsiknal elgondolkodik kissé. A
homlokat rancolja, és elmélyiilten bologat. Mintha ezt a kérdést
elsé izben tennék fel neki. Mintha olyasmi volna, amin el kell
gondolkodnia. Rebecka joval késobb jon rd, hogy sokadszor
hallotta oket. Hogy a valaszok mar rég készen dlltak. De a
keérdezo kiilonlegesnek kell, hogy érezze magat.



Az osztalylatogatast egy meghivassal fejezi be, mely nydrra
szol a Misszios Egyhazhoz, Gallivarébe. Harom hét munka és
bibliatanulmanyozas, fizetés nincs, de a szallas és az étkezés
ingyenes.

— Merj kivancsi lenni! — szolitja fel oket. — Nem tudhatod, a
keresztény vallas nem neked valo-e, mig ra nem jottél, mirdl is
szol valojaban.

Rebecka gy érzi, beszéd kozben egyenesen 6t nézi. O is
egyenesen visszanéz rd. Es érzi a langot.

A nagymama szlrke eternit héazaig vezetd utat hoekével
felszantottdk. Az emeleten égett a villany. Rebecka kivette a
kocsibol a taskajat, és az étellel teli nejlonszatyrot. Utkdzben
bevasarolt. Lehet, hogy nem lesz ra sziikség, de sosem lehet tudni.
A kocsit bezarta.

Hat, ilyen lettem, gondolta. Ilyen kulcsra zaros.

— Hallo! — kialtotta, ahogy belépett az ajton.

Vialasz nem érkezett, de Sanna ¢és a gyerekek bizonyara
becsuktak odafent a 1€pcs6hdz vezetd ajtot, s ezért nem hallottak
ot.

Lerakta, ami a kezében volt, s tett egy kort a foldszinten
anélkiil, hogy lampat gyujtott volna. Régihdz-szag volt. Lindleum
és nedvesség. Aporodottsag. A butorok faradt kisértetekként
alltak a soOtétben a falnak ddlve, nagymama kézzel szegett
vaszonlepeddivel leboritva.

Ovatosan 1épdelt felfelé, nehogy leessen a 1épcsén, mivel
cipdje csuszott a talpara ragadt olvadt hotol.

— Hallo! — kialtott felfelé, de eztttal sem kapott valaszt.

Rebecka kinyitotta az emeleti lakrész ajtajat, s belépett a sziik,
sotét elotérbe. Mikor lehajolt, hogy lehuzza csizméjén a cipzarat,
valami fekete kozeledett az arca felé. Sikitott egyet, majd hanyatt
esett. Két vidam ugatds, s a feketeség egy csinos kutyafej
alakjaban oltott testet. Egy érdes nyelv kihasznalta az alkalmat,



hogy megismerkedjen az arcaval. Két tijabb batoritd ugatas, majd
a kutya ismét megnyalta.

— Tjapp, ide gyere!

Egy négyévesforma kislany jelent meg az ajtéban. A kutya
piruettezett egyet Rebecka hasan, odatancolt a kislanyhoz,
megnyalta, majd visszahatralt Rebeckahoz. De neki addigra mar
sikeriilt felallnia. Igy a kutya inkabb az élelmiszeres szatyorba
dugta az orrat.

— Bizonyéara te vagy Lova — mondta Rebecka, és felkapcsolta
az eldtérben a lampat, mikézben labaval elzavarta a kutyat a
szatyortol.

A fény a kislanyra vetddott. Takaroba volt csavarva, s Rebecka
rajott, hogy a hazban jéghideg van.

— Te ki vagy? — kérdezte Lova.

— Rebecka vagyok — vagta rd a n6. — Most bemegyiink a
konyhaba.

De a kiiszobot atlépve csak allt néman a meglepetéstdl. A
székek felborogatva. Nagymama rongyszonyegei a konyhaasztal
alatt Osszetekerve. Tjapp felugrott egy lepedéhalomra, mely
feltehetdleg a kis szobaban levd butorokra volt rateritve.
Jatékosan morgott rajuk és cibalta Oket. Erételjes Ajax- és
szappanszag volt. Mikor Rebecka jobban megnézte, latta, hogy a
padlé 6ssze van kenve tisztitdszerrel.

— Mi a fene? — bukott ki beldle. — Mi tortént itt? Hol van
anyukad és a ndvéred?

— Megmosakodtam — ismerte be Lova. — Es Tjapp is.

A hatalmas takarobdl, melyet maga koré csavart, kidugta apréd
kezét, s egy fényes gombbal babralt Rebecka kabatjan. Rebecka
tiirelmetleniil elhessentette a kis kezet.

— Hol van az anyukad ¢és a névéred? — kérdezte ismét.

Lova a kihtizhat6 kanapé felé mutatott a haloban. Ott iilt egy
tizenegy éves kislany, hosszu, sziirke bardnybunddban, mely talan



Sannaé¢ lehetett. Mandulavagasu szemével felpillantott egy
Hemmets Journal magazinbdl. Szajat egyenes vonalla szoritotta
Ossze. Rebecka egy dobbandst érzett mellkasaban.

Hogy megnétt Sara!, gondolta. Es mennyire hasonlit Sannara.
A haja ugyanolyan szdke, de egyenes szalu, mint Viktoré.

— Szia — koszont Rebecka Saranak. — Mit csinalt a htigod? Hol
van Sanna?

Sara vallat vont, ezzel jelezvén, hogy nem az 6 dolga
feliigyelni a kishugéra.

— Mama diih6s lett — mondta Lova, s megrantotta Rebecka
kabatujjat.

— Most épp burokban van. Odabent fekszik.

A kis szoba felé mutatott.

— Te ki vagy? — kérdezte Sara gyanakvoan.

— Rebecka vagyok, és ez az én hazam. Legalabbis részben.

Majd Lova fel¢ fordult.

— Hogy érted azt, hogy burokban van?

— Mikor burokban van nem valaszol, és nem néz ram -
magyarazta Lova, és akaratlanul ismét Rebecka gombjaival
kezdett babralni.

— O, Istenem — sohajtott fel Rebecka, kibujt kabétjabol, és
felakasztotta egy fogasra az eldtérben.

A hézban tényleg jéghideg volt. Be kell gyujtania a kalyhaba.

— Anyukatok ismerdse vagyok — mondta Rebecka, s kezdte
helyiikre rakni a székeket. — A nagysziileim laktak itt, mikor még
¢ltek. A hajad is szappanos?

Lova ragacsos hajfiirtjeire nézett. A kutya leiilt, é&s megprobalta
megnyalni a sajat hatat. Rebecka lehajolt, és azon a hangon hivta
a kutyat, ahogy a nagymamadja szokta hivni a kutyait.

— Gyere!

Tjapp azonnal odament hozza, s megkisérelte megnyalni
Rebecka szaja sarkat, hogy ezzel fejezze ki behodoléasat. Rebecka



most latta, hogy Tjapp egy spicc keverék. A vastag, fekete bunda
gyapjas keretbe foglalta a kis ndstény fejét. Szeme fényes, fekete
¢s vidam volt. Rebecka végigsimitott a bundajan, majd
megszagolta az ujjait. Mosdszappanszaguk volt.

— Sz¢ép kutya — mondta Rebecka Saranak. — A tied?

Sara nem felelt.

— Kétharmada Sardé, egyharmada az enyém — fujta kiviilrdl
Lova.

— Most Sannaval szeretnék beszélni — szolt Rebecka ¢€s felallt.

Lova megfogta a kezét, és bevezette a kis szobaba.

A lakas felso szintje minddssze a nagy konyhabol, a halobol és
a kis szobabol allt. A kis szobdban aludtak régen a gyerekek.
Nagymama és nagypapa pedig a haloban. Sanna az oldalan fekiidt
az egyik agyban, magasra felhuzott labakkal, igy térdei szinte az
allahoz értek. Arccal a fal felé¢ fordult, s csak egy polo és egy
viragmintds, pamut fehérmemi volt rajta. Hosszl, szdke
angyalhaja szétteriilt a parnan.

— Hell6 Sanna — szo6lalt meg Rebecka ovatosan.

Az agyban fekvd nd nem felelt, de Rebecka latta, hogy
1élegzik.

Lova odahozott egy takarot, mely az &gy labanal volt
Osszehajtva, s rateritette anyjara.

— Burokban van — suttogta.

— Latom — mondta Rebecka elkeseredetten.

Mutatoujjaval erésen megbdkte Sanna hatat.

— Gyere — szo0lt Rebecka, s visszavitte Lovat a konyhaba.

Tjapp a nyomukba szegddott, miutan latta, hogy a nagy
gazditdl nem kell tartania, hisz csendben, mozdulatlanul fekszik.

— Ettetek valamit? — kérdezte Rebecka.

— Nem — felelte Lova.

— Mikor kicsi voltal, ismertilk egymast — mondta Rebecka
Saranak.



— En mar nem vagyok kicsi! — kidltotta Lova. — Négyéves
vagyok.

— Most a kovetkezét tesszik — dontdtt Rebecka. —
Feltakaritunk itt a konyhaban, én f6zok vacsorat, aztan a
tlizhelyen vizet melegitiink, és megfiirdetjiik Lovat és Tjappot.

— Es nekem egy 1j polo is kell — szolt Lova. — Ide nézz!

Felemelte a takar6t, s lathatova valt szappantol ragacsos
poloja.

— Es neked egy uj polo is kell — sohajtott Rebecka
elcsigazottan.

Egy 6ra mulva Lova és Sara fott virslit evett porbdl késziilt
krumpliptirével. Lova Rebecka egyik unokatestvérének
farmernadragjat viselte, s egy agyonmosott, kifakult piros polot,
az elején Asterixszel és Obelixszel. Tjapp a lanyok léba el6tt {ilt, s
tirelmesen vart az adagjara. A faflitéses kalyhaban ropogott és
pattogott a tiiz.

Rebecka az orara sanditott. Mindjart hét. Sanndnak és neki
még be kell menniiik az érsre. Osszeszorult a gyomra.

Sara Lova polojat szaglaszta.

— Biid6s vagy — mondta.

— Nem biidos — sohajtotta Rebecka. — A ruhdknak van fura
szaga, mivel sokaig a ldda mélyén voltak. De a sajatja még
rosszabb, ugyhogy ez van. Adjatok Tjappnak a maradék virslit.

A lanyokat a konyhaban hagyta, majd bement a kis szobaba, és
becsukta az ajtot.

— Sanna — sz6lt a n6hoz.

Sanna nem mozdult. Tovéabbra is ugyanabban a p6zban fekiidt,
a fal felé fordulva.

Rebecka odament az agyhoz, karjait keresztbe fonta.

— Tudom, hogy hallod, amit mondok — sz6lt hatarozottan. —
Mar nem az vagyok, aki voltam, Sanna. Kegyetlenebb és
tiirelmetlenebb lettem. Nem fogok leiilni, a hajadat simogatni, €s



kérdezgetni, mi a baj. Vagy felkelsz most azonnal, és felolt6zol,
vagy elviszem a lanyokat a gyamhivatal {igyeletére, ¢és
megmondom, hogy te momentan nem tudod gondjukat viselni.
Aztan a kovetkez6 géppel hazarepiilok Stockholmba.

M¢ég mindig semmi valasz. Se mozgas.

— Oké — mondta Rebecka egy kis id6 mulva.

Nagy levegdt vett, jelezvén, hogy mar eleget vart. Majd
megfordult, és elindult az ajto felé.

Hat, ennyit tudtam tenni, gondolta. Felhivom a renddrséget, ¢és
elmondom nekik, hol talaljak. Majd 6k kiviszik a hazbol.

Mar épp ratette a kezét a kilincsre, mikor meghallotta, hogy
Sanna feliil az agyon a hata mogott.

— Rebecka — csak ennyit szolt.

Rebecka egy fél pillanatig habozott. Majd megfordult, és az
ajtonak dolt. Karjait ujra keresztbe fonta a mellkasa eldtt. Mint
egy anya: na hogy is van ez tulajdonképpen?

Es Sanna, mint egy kislany, az als6 ajkat harapdalva,
konyorgon nézett ra.

— Ne haragudj — motyogta fatyolos hangon. — Tudom, én
vagyok a vilag legrosszabb anyukdja, és még annal is rosszabb
barat. Utalsz?

— Héarom perced van, hogy fel6ltézz és kigyere a konyhdba
enni — rendelkezett Rebecka, majd kivonult.

Sven-Erik Stilnacke a siirgdsségi osztaly bejarata elott parkolt le.
Anna-Maria a kocsi ajtajanak tamaszkodott, mig a férfi a kabatja
zsebében kereste a kulcsot. Nem konnyii mélyeket 1¢legezni ilyen
csipds hidegben, de musz4j megprobalnia lazitani. A
boncteremtdl a kocsiig tartd rovid séta alatt hasa hogolyoként
megkeményedett.



— Az Er6 Forrasanak Temploméban harom lelkész van —
mondta Sven-Erik, majd a masik zsebében kezdett kotoraszni. —
Azt tizenték, hogy fogadjak a renddrséget egy kihallgatas erejéig.
Nem szannak ra tobbet egy 6ranal. Es nem lehet kihallgatni ket
egyenként, csakis egyszerre beszélhetiink mindharmoéjukkal. Azt
mondjék, hajlandok egyiittmiikddni, de...

—... de nem hajlandék egyiittmiikddni — fejezte be Anna-
Maria.

— Igen, most mi a fenét csindljak? — kérdezte Sven-Erik. —
Banjak veliik keményen, vagy mi?

— Ne, akkor az egész gyiilekezet bezarkozik, mint egy
oriaskagylo. De vajon miért nem akarnak veliink egyenként
beszélni?

— Go6zom sincs. Egyikiik elmagyarazta. Gunnar Isakssonnak
hivjak. De egy szot sem értettem abbol, amit mondott. A fenébe
is, Anna-Maria, fel kellett volna vernem 6ket hajnalban!

— Nem — felelte Anna-Maria, és elgondolkodva razta fejét. —
Nem tehettél volna mast akkor sem.

A sarki fény tovabbra is zold-fehér fatylat vont az égre.

— Hihetetlen — mondta a n6, és hatraszegte a fejét. — Idén egész
télen volt sarki fény. Lattal mar ilyet?

— Nem, ez a napsz¢l miatt van — felelte Sven-Erik. — Szép, de
majd erre is azt mondjdk, hogy rakkelts. Tulajdonképpen
ezlistszint esernydvel kéne jarkalnunk a sugarzas miatt.

— Az jol allna neked — nevetett Anna-Maria.

Beiiltek a kocsiba.

— Ha mar a témanal vagyunk — folytatta Sven-Erik mi a helyzet
Pohjanennel?

— Nem tudom, valahogy nem volt alkalmam megkérdezni.

— Hat persze, hogy nem.

Miért nem kérdezi meg & maga, gondolta morcosdn Anna-
Maria.



Sven-Erik leparkolt a templom alatt, majd elindultak hegynek
felfelé. A hobuckdk a jarda mentén eltiintek, és a templom
kornyékén a hoban mindenfelé ember- €s kutyalabnyomok voltak.
A kornyéket és a halmokat atkutattdk a gyilkos fegyver utan. Azt
remélték, hogy Viktor Strandgard gyilkosa a templombdl kijovet
eldobta a fegyvert, esetleg beletaposta egy hokupacba. De nem
talaltak semmit.

— Gondolj bele, mi van, ha nem talaljuk meg a fegyvert —
mondta Sven-Erik, és lelassitotta 1épteit, mikor észlelte, hogy
Anna-Maria kifulladt. — Egyaltalan el lehet manapsag itélni
valakit gyilkossagért targyi bizonyiték hianyaban?

— Na ja, kabé mint Olof Palme gyilkosat a megyei bir6sagon —
zihalta Anna-Maria.

Sven-Erik felnevetett.

— Na, ez vigasztalo6 példa volt.

— Megtalaltatok mar a ndéveérét?

— Nem, von Post azt mondta, este nyolcra rendelte be
kihallgatasra, aztan majd meglatjuk, mi siil ki beldle.

Anna-Maria Mella és Sven-Erik Stalnacke délutan 6t ora tiz
perckor lépett be az Erd Forrasanak Templomaba. A harom
lelkész egymas mellett {ilt a templom legelején az oltarkép felé
fordulva. Rajtuk kivill még harom ember tartozkodott a
templomban. Egy kozépkori né egy zago6-bugd, ormotlan
porszivot huzogatott a szényegen. Anna-Maria szamara
sovanynak tlint oOdivatd, testhezalld ruhajaban, és kotott,
halvanylila pamutpuloverében, mely majdnem a térdéig ért. Id6rdl
iddére meg kellett allnia a porszivoval, s négykézlabra ereszkednie,
hogy hozzaférkdzhessen egy-egy szemétdarabhoz, mely til nagy
volt ahhoz, hogy beférjen a porszivocsébe. Egy masik kozépkora
nd is volt a helyiségben, sokkal elegansabb, csinos szoknyaban,
szépen vasalt blizban, s hozz4 ill6 lehajtott gallért kardiganban.
Végigment a széksorok kozott, €s minden iildhelyre egy



fénymasolt lapot tett. A harmadik egy fiatalabb férfi volt, aki
latszolag Osszevissza jarkalt a teremben, ¢és magaban beszélt,
kezében egy bibliat tartva. Idonként megillt egy szék eldtt,
kinyujtotta felé a kezét, s izgatottan néma tarsalgasba kezdett
vele. Vagy csak megallt, a bibliat az ¢g felé tartva, s hangosan
elmormolt egy csomd, Sven-Erik ¢és Anna-Maria szédmadra
érthetetlen kifejezést. Mikor Sven-Erik és Anna-Maria elhaladt
mellette, a fiatalember gytl6lkodo pillantast vetett rajuk. A véres
szOnyeg tovabbra is a templom folyos6jan hevert, de valaki ugy
igazitotta a székeket, hogy konnyedén el lehessen menni mellette,
s ne kelljen ralépni ott, ahol a holttest fekiidt.

— Aha, hat itt a szentharomsag — szolalt meg Sven-Erik, hogy
probalja oldani a fesziiltséget, mikor a lelkészek felalltak, és
komoly abrazattal iidvozolték.

De egyikiiknek sem huzodott mosolyra a széja.

Mikor letliltek, Anna-Maria felirta monogramjukat a
jegyzetflizetébe, hogy késdbb majd emlékezzen, ki kicsoda, és mit
mondott. A diktafon szoba sem johetett. Valoszintileg igy is elég
nehéz lesz szora birni Oket.

»Thomas Soderberg — jegyzetelte —, a sotét haju, csinos férfi,
divatos szemiivegben. Negyvenvalahdny éves. Vesa Larsson,
negyvenvalahany éves, az egyetlen, aki nem visel Oltonyt és
nyakkenddt. Flaneling és bérmellény van rajta. Gunnar Isaksson.
Testes, szakallas. Az 6tvenes éveiben jar.”

A férfiak kézfogasan morfondirozott. Thomas Sdderberg
megszoritotta a kezét, egy darabig tartotta, €s hatarozottan nézett
a szemébe. Bizalmat keltd volt. Kivancsi lett, vajon hogyan
reagalna, ha a renddrség gyanakvassal fogadnd, amit mond.
Olténye draganak tiint.

Vesa Larsson kézfogasa lagy volt. Nem gyakran foghatott
kezet. Mire keziikk Osszeért, 6 mar tulajdonképp lezarta az



iidvozlést egy biccentéssel, s tekintete mar tovabbvandorolt Sven-
Erikre.

Gunnar Isaksson markanak szoritdsa szinte Osszeroppantotta a
kezét. Ez nem az a tudattalan eré volt, ami a férfiaknal olykor
felfedezhetd.

Egyszertien fél attol, hogy gyengének latszik — gondolta Anna-
Maria.

— Miel6tt belekezdenénk, szeretném tudni, miért akarjak, hogy
egyszerre hallgassuk ki magukat — kérdezte Anna-Maria
bevezetésképp.

— Hiszen szornyl, ami tortént — felelte Vesa Larsson némi
hallgatas utan —, de mi gy érezziik, a gylilekezetnek 0ssze kell
tartania e nehéz idSkben. Es ez rank, lelkészekre kiilonosképpen
vonatkozik. Rettenetes erdk probalnak elszakitani minket
egymastol, s mi igyeksziink a lehetd legkisebb tamadasi feliiletet
hagyni nekik.

— Ertem — felelte Sven-Erik, s hanglejtése elarulta, hogy egy
arva kukkot sem értett az egészbdl.

Anna-Maria Sven-Erikre nézett, aki toprengdn félrehuzta az
ajkat, s igy orra alatt a méretes bajusz szétallt, mint egy partvis
szalai.

Vesa Larsson egy gombot biitykolt bormellényén, s Thomas
Soderbergre sanditott. O nem nézett vissza r4, hanem
elgondolkodva bélogatott magéban az elhangzottakra reagalva.

Aha, gondolta Anna-Maria, Soderberg lelkész jovahagyta Vesa
valaszat. Nem nehéz megallapitani, ki itt a falkavezér.

— Milyen az egyhaz felépitése, marmint szervezetileg? —
kérdezte Anna-Maria.

— Isten all mindenek felett — felelte Gunnar Isaksson kemény
hangon, s atszellemiilten az é¢g felé mutatott. — Azutan mi harman,
lelkészek, és 6t idos gyiilekezeti tag. Ha egy véllalathoz akarnank



hasonlitani, mondhatjuk, hogy Isten a tulajdonos, mi harman a
helyettesei vagyunk, €s az eldljarok a vezetOség.

— En azt hittem, Viktor Strandgirdrél akarnak kérdezni —
vagott kozbe Thomas Sdderberg.

— Majd oda is eljutunk, majd oda is eljutunk — biztositotta
Sven-Erik, szinte diinnyogve.

A fiatalember a biblidval megdllt az egyik szék mellett,
hangosan énekelt, és hadondszott az iires szék felé. Sven-Erik
dobbenten nézte.

— Szabad kérdeznem...? — sz0lt, s ujjaval a férfira mutatott.

— A ma esti gylilésért imadkozik — magyardzta Thomas
Soderberg. — A nyelveken sz6las talan kissé kiilonosen hangzik,
ha valaki nincs hozzaszokva, de higgye el, nincs benne semmi
hokuszpokusz.

— Fontos, hogy a templom szellemvilagat felkészitsilk —
magyardzta Gunnar Isaksson lelkész, s belemarkolt vastag, apolt
szakallaba.

— Ertem — felelte Sven-Erik ismét, s kétségbeesetten kereste
Anna-Maria tekintetét.

Bajusza mar szinte merdlegesen meredt elore.

— Rendben, beszéljenek Viktor Strandgardrél — mondta Anna-
Maria. — Milyen ember volt? Maga mit gondol, Vesa Larsson?

Vesa Larsson lelkész elkinzottnak tiint. Nyelt egy nagyot,
mieldtt valaszolt volna.

— Készséges volt. Nagyon szerény A gyiilekezetben mindenki
szerette. Egyszerlien hagyta, hogy Isten felhasznalja 6t. Még az
egyhazban betdltott, mondhatni ,,magas statusza” ellenére sem
riadt vissza attdl, hogy szolgalatot teljesitsen, még a gyakorlatban
sem. Rajta volt a neve a templomi takaritolistan, igy gyakran
lehetett latni, ahogy a port torli a székekrdl. Plakatszoveget irt a
gytlések elott. ..



—... gyerekekre vigyazott — szolt kozbe Gunnar Isaksson. —
Igen, van egy listank, hogy a kisgyermekes sziilok is
meghallgathassak az Ur szavat.

—... igen, mint tegnap is — folytatta Vesa Larsson. — Gyiilés
utan nem jott veliink kavézni, hanem itt maradt, hogy helyiikre
tegye a székeket. Ez a hatuliitje annak, hogy nincsenek padok,
konnyen rendetlennek tlinhet a templom, ha nem rakjuk vissza
szépen sorba a székeket.

— Kemény munkénak tinik — mondta Anna-Maria — iszonyu
sok sz€ék van. Senki nem maradt itt vele, hogy segitsen?

— Nem, azt mondta, egyediil akar lenni — felelte Vesa Larsson.
— Sajnos nem zarta be az ajtét maga mogott, igy biztos valami
ortilt...

Majd elhallgatott, és a fejét razta.

— Ugy tiinik, Viktor Strandgard elég finomlelkii ficko volt —
mondta Anna-Maria.

— Hat igy is mondhatjuk — mosolygott szomortian Thomas
Soderberg.

— Tudnak réla, hogy voltak-e ellenségei vagy haragosai? —
kérdezte Sven-Erik.

— Nem, nem voltak — felelte Vesa Larsson.

— Nem volt gondterhelt valami miatt? Vagy ideges? — folytatta
Sven-Erik.

— Nem — felelte Vesa Larsson ismét.

— Milyen feladatai voltak a gyiilekezeten beliil, hisz teljes
munkaidds alkalmazott volt itt, nemde? — kérdezte Sven-Erik.

— Hogy Istent szolgédlja — valaszolt Gunnar Isaksson
fellengzdsen, erésen hangsulyozva az ,,Isten” szot.

— Es azaltal, hogy Istent szolgalta, egy kis pénzt is hozott az
egyhdznak — szo6lt Anna-Maria kimérten. — Hova folyt be a
konyve utan jaré pénz? Es hova fog most, hogy meghalt?



Gunnar Isaksson ¢és Vesa Larsson kollégajuk, Thomas
Soderberg felé fordultak.

— Mi jelentdségiik van ezen adatoknak a nyomozas
szempontjabol? — kérdezte Thomas Soderberg baratsagosan.

— Nos, csak feleljen a kérdésre — valaszolta Sven-Erik
kedélyesen, de arcarol leritt, hogy nem tlr ellentmondast.

— Viktor Strandgard mar rég atadta a konyve szerzdi jogait a
gylilekezetnek. Halala utan is minden bevétel az egyhazhoz folyik
majd be. Tehat semmi valtozas nem torténik.

— Hany példany kelt el a konyvbol? — kérdezte Anna-Maria.

— Tobb mint egymillio, a forditasokat is beleértve — felelte
Soderberg lelkész szarazon, — de még mindig nem értem. ..

— Van esetleg masvalami is, amit arulnak? — kérdezte Sven-
Erik. — Arcképeket vagy ilyesmit?

— Ez itt egy egyhdz, nem a Viktor Strandgird Rajongok Klubja
— felelte ¢élesen Thomas Soderberg. — Arcképeket nem arulunk, de
igen, vannak bevételeink mas forrasbol is, példaul videokazettak
arusitasabol.

— Miféle videokazettak?

Anna-Maria poziciot valtott. Vécére kellett mennie.

— Felvételek harmunk prédikacidirdl, Viktor Strandgérdérol
vagy a vendégszonokokérol. Gytlésekrol €s istentiszteletekrol —
felelte Soderberg lelkész, s levette szemiivegét, majd eldhuzott
egy kis, tiszta zsebkend6t a nadragzsebébol.

— A gytléseket felveszik videora? — kérdezte Anna-Maria, s
ujra pozicidt valtott.

— Igen — felelte Vesa Larsson, mivel Thomas Sdderberg
tulsagosan elfoglaltnak tiint a szemiivege pucolasaval ahhoz, hogy
valaszoljon.

— Tegnap, ugye volt itt egy gytilésiik — kérdezte Anna-Maria —
melyen Viktor Strandgard is részt vett? Ez a taldlkozd is
rogzitésre kertilt?



— Igen — felelte Larsson lelkész.

— Az a szalag kell nekiink! — hatarozott Sven-Erik. — S a ma
esti gytilésrol is kérjiik majd a felvételt. S6t, az 6sszeset az elmult
honapbol. Vagy mit mondasz, Anna-Maria?

— Az jo lesz — felelte a nd kurtan.

Amint a porszivo elhallgatott, felpillantottak. A nd, aki a
takaritassal foglalatoskodott, kikapcsolta a gépet, és odament a
csinos holgyhoz, valamit sugdoloztak, s a lelkészek felé
tekintgettek. A fiatalember leiilt az egyik székre, s a bibligjat
lapozgatta. Ajkai sziinteleniil mozogtak. Az elegans nd, aki latta,
hogy a beszélgetés a lelkészek és a renddrok kozt megakadt,
kihasznalta az alkalmat, és odament a lelkészekhez.

— Ha szabad kozbevagnom — sz6lt baratsdgosan, majd, mivel
senki nem tartotta vissza, feléjiik fordulva igy folytatta — az esti
gytlés eldtt mit csinaljunk a...

Elhallgatott, s jobb kezével egy mozdulatot tett Viktor
Strandgérd halalanak véres szinhelye felé.

— Mivel a padld6 nem lakkozott, nem hiszem, hogy minden
nyomot el lehet tiintetni... Talan fel kellene gongydlni a
szOnyeget, ¢és letenni valamit, amig szerziink egy tjat.

—Igen, az j6 lesz — felelte Gunnar Isaksson.

— Nem, kedves Ann-Gull — vagott kozbe Soderberg lelkész,
mikozben egy alig észrevehetd pillantast vetett Gunnar
Isakssonra. — En majd mindjart elintézem. Addig hagyja csak tgy.
A renddrség mar igyis végzett veliink, nem igaz?

Ez utobbi kérdést mar Anna-Maridhoz és Sven-Erikhez intézte.
Mivel 6k nem feleltek, Thomas Soderberg egy mosollyal jelezte a
nonek, hogy beszélgetésiik itt véget ért, aki mint egy
szolgalatkész szellem, mar el is tlint a masik nd iranyadban. A
porszivo hamarosan jra felzagott.

A lelkészek €s a rendérok csendben iilve figyelték egymast.



Jellemzé, gondolta  Anna-Maria  dithosen.  Parketta
feliiletkezelés nélkiil, kézi csomozasu szonyeg, szabadon allo
sz€kek padok helyett. Elragadd, de lefogadom, nem kdnnyi
tisztan tartani. Még szerencse, hogy ennyi engedelmes asszony
van, aki ingyen takarit Istennek.

— Az idénk véges — felelte Thomas Soderberg. Hangja mar
egyaltalan nem volt baratsagos.

— Ma este gytléslink van, s bizonyara megértik, hogy sok
teendénk van — mondta, miutin a két rendortdl nem érkezett
valasz.

— Nos — szdlt Sven-Erik elgondolkodva, mintha nekik
hatartalan sok idejiikk lenne. — Ha Viktor Strandgérdnak nem
voltak ellenségei, baratai biztosan voltak. Kik alltak hozza
legkozelebb?

— Isten — felelte Isaksson lelkész gy6zedelmes mosollyal.

— A csalddja, természetesen, az anyja €és az apja — mondta
Thomas Soderberg, figyelmen kiviil hagyva kollégaja
kommentarjat. —  Viktor apja, Olof Strandgérd, a
kereszténydemokratdk elndke és a varosi onkormanyzat vezetdje.
A gyiilekezetnek szép szdmmal van manddtuma a varosi
onkorményzatban, foleg a kereszténydemokrataknak
koszonhetden, hisz ez a legnagyobb polgari part Kirunaban.
Befolyasunk egyre nagyobb a varosban, s a kovetkezo valasztason
arra szamitunk, hogy tobbséget szerziink. Arra is szamitunk, hogy
a rendorség nem tesz olyat, ami lerombolhatja azt a bizalmat, amit
a valasztoinkkal kiépitettiink. Azutan itt van még Viktor ndvére,
Sanna Strandgérd, vele beszéltek mar?

— Nem, még nem — felelte Sven-Erik.

— Majd 6vatosan tegy€k, 6 egy igen érzékeny ember — mondta
Soderberg lelkész.

— Rajtuk kiviil meg kell még emlitsem magamat is — folytatta
Thomas Soderberg.



— Maga volt a gyontatdja? — kérdezte Sven-Erik.

— Nos — felelte Thomas Soderberg ismét mosolyogva — mi nem
igy hivjuk. Inkéabb lelki timasznak.

— Van tudomasuk réla, hogy Viktor Strandgard fel akart fedni
valami titkot a halala el6tt? — kérdezte Anna-Maria. — Onmagarol
esetleg? Vagy a gyiilekezetrdl?

— Nem — felelte Thomas Soderberg egy pillanatnyi csend utén.
— Milyen titka Iehetett volna?

— Elnézést — sz6lt Anna-Maria, és felallt. — Musz4j kimennem
a toalettre.

Otthagyta a férfiakat, s kiment a templom végében levd
mosdoba. Gyorsan végzett, azutan lilve maradt még, s tekintetét a
fehér, csempézett falakra szegezte. A gondolatok ide-oda cikaztak
az agyaban. A renddrként -eltoltott évek alatt megtanulta
felismerni a stressz jeleit. Az izzadastdl a szédiilésig mindent. A
legtobb ember ideges, ha rendérokkel beszél. De mikor
megprobaljak elrejteni a stressz jeleit, akkor érdemes figyelni
Oket.

Es van olyan jel, amire csak egyszer adodik esély észrevenni.
Ami csak egyszer fordul elé. O épp most hallotta. Rogton azutéan,
hogy megkérdezte, nem késziilt-e Viktor Strandgard valami titkot
elarulni a halala eldtt. Az egyik lelkész — nem sikerilt
megallapitania, melyik — mély lélegzetet vett. Egyetlenegyszer.
Egy lélegzetet.

— Na, mi a fene — mondta maganak hangosan, s meglepddott,
mennyire j6 érzés titokban kdromkodni egy templomban.

De lehet, hogy szart se jelentett. Hogy hogyan 1élegzik valaki.
Biztos van vaj a fejikon. De melyik nagyobb szervezet
vezetdségének nincs? A rendérségnek is van. Es nyilvan ennek a
bandéanak is.

— Ettél még nem lesznek gyilkosok — folytatta Anna-Maria a
parbeszédet onmagaval, mikdzben lehuzta a vécét.



De valami mas furcsasag is volt. Vajon miért valaszolt Vesa
Larsson a kérdésre, hogy nem volt-e Viktor Strandgéard
gondterhelt valami miatt, ha Thomas Soderberg volt Viktor ,,lelki
tamasza”, s igy bizonyara 6 ismerte legjobban?

Mikor Sven-Erik és Anna-Maria kilépett a templombol, s uton
voltak lefel¢ a parkolohoz, a porszivos nd rohant utanuk. Csak
zokni és facipé volt a 1aban, s hol futva, hol csuszva jott utdnuk
lefelé a lejton.

— Hallottam, amint azt kérdezték, voltak-e ellenségei — szolalt
meg I¢lekszakadva.

— Igen? — kérdezte Sven-Erik.

— Voltak neki — felelte, s gorcsosen megragadta Sven-Erik
karjat. — S most, hogy halott, az ellenség egyre erésebb lesz. En is
érzem, hogy megszallnak.

Eleresztette Sven-Eriket, és csapkodni kezdett maga koril,
hasztalanul probalva tavol tartani a csipds hideget. Kabat nem
volt rajta. Kissé eldreddlt, hogy megtartsa egyensulyat. A
legkisebb mozdulattdl a facipd csuszni kezdett.

— Megszalljak? — kérdezte Anna-Maria.

— A démonok — mondta a ndé. — Azt akarjak, hogy ujra
dohanyozzak. Kordbban mar megszallt egy dohany démon, de
Viktor Strandgard kézratétellel megszabaditott tole.

Anna-Maria elcsigazottan nézett ra. Nem birta az Oriilteket.

— Feljegyezziik — szolt kurtan, s a kocsi felé indult.

Sven-Erik ott maradt, s egy jegyzetflizetet huzott eld
tollkabatja bels6 zsebébdl.

— O 6lte meg Viktort — mondta a né.

— Ki? — kérdezte Sven-Erik.

— A démonok fejedelme — suttogta a nd. — A satdn. Megprobal
kozénk férkdzni.

Sven-Erik visszatette jegyzetfiizetét, s kezébe vette a nd
jéghideg kezeit.



— Ko6szonjlik — mondta. — Most legjobb, ha visszamegy, mieldtt
megfagyna.

— Csak sz6lni akartam maguknak — kialtotta utanuk a no.

A templomban a lelkészek hangosan vitaztak.

— Ilyet nem Iehet csindlni — kiéltotta Gunnar Isaksson
izgatottan, kovetve Thomas Soderberget, amint az korbe sétalta a
fekete vérfoltot a padlon, s ugy mozditotta el a székeket, hogy
Viktor Strandgérd haldlanak sotét lenyomata kozépre keriiljon,
mintha egy cirkuszi porond lett volna.

— Dehogyisnem — felelte Thomas Soderberg nyugodtan, s az
elegans no felé fordulva igy folytatta:

— Vigye el a szOnyeget a bejarattol! A vérfoltot pedig hagyja
ott! Vegyen harom szal rozsat, ¢és tegye a foldre! A templomot
teljesen atrendezziik. En a tetthely mellett allva fogok prédikalni.
A székek pedig korben alljanak.

— Igy a hallgatosag teljesen korbevesz majd — tivoltotte Gunnar
Isaksson. — Majd iilnek, és a hatadat nézik?

Thomas Soderberg a kicsi, kdvér emberhez 1épett, s kezét a
vallara tette.

Te kis szarcsimbok, gondolta. A te szonoki képességed kevés
ahhoz, hogy egy aréndban besz¢lj. Egy szinpadon vagy egy téren.
Neked az kell, hogy mindenki el6tted iiljon, meg egy szoszEk,
amibe beleiilhetsz, ha minden kotél szakad. De nem hagyhatom,
hogy a te alkalmatlansagod az utamba alljon.

— Emlékszel, testvér, mit mondtunk — sz6lt Thomas Soderberg
Gunnar Isakssonhoz —, most 6ssze kell tartanunk. igérem neked,
hogy minden rendben lesz. Az emberek sirnak majd,
konyorognek, Istenért kialtanak, ¢€és mi, azaz Isten
gy6zedelmeskedni fog. Szolj a feleségednek, hozzon egy szal
viragot, €s helyezze oda, ahol a test fekiidt!

Elképeszté hangulat lesz, gondolta Thomas Soderberg.



Csak el ne felejtsen szolni még par embernek, hogy hozzanak
magukkal virdgot, és tegyék a foldre. Olyan lesz, mint az Olof
Palme-gyilkossag szinhelye.

Vesa Larsson lelkész eloreddlve iilt ugyanazon a helyen, ahol a
renddrokkel valo beszélgetés alatt. Nem vett részt a heves vitaban,
hanem arcat a tenyerébe tamasztva ilt. Talan sirt is. Nehéz volt
megallapitani.

Rebecka és Sanna a kocsiban iiltek utban a varos felé. Holepte,
szlirke erdeifeny6k suhantak el a reflektorok fényében. A kinos
csend olyan volt, mintha egy fokozatosan zsugorodd szobaban
lettek volna. A falak és a plafon egyre jobban Osszepréselddtek.
Minden perccel nehezebb lett levegot venni. Rebecka vezetett.
Szeme a sebességmérd és az ut kozott ingazott. A kemény hideg
miatt egyaltalan nem csuszott az ut, bar stirii ho boritotta.

Sanna arcat a kocsi hideg ablakdnak tamasztotta, s egy
hajtincsét tekergette az ujja koriil.

— Mondj mar valamit! — kérte egy i1d6 utan.

— Nem szoktam orszaguton vezetni — mondta Rebecka. — Nem
nagyon tudok besz¢lni és vezetni is egyszerre.

O maga is hallotta, mennyire kitéinik a hazugsag szavaibol,
mint egy kis sziget a vizfelszin alol. De nem szamitott. Talan épp
ez volt a célja. Az orara nézett. Hiromnegyed nyolc.

Most ne veszeked;j, oktatta ki onmagat. Te raktad be Sannat a
csonakba. Most evezz ki vele a partra!

— Gondolod, a lanyok boldogulnak egyediil? — kérdezte.

— Musz4j nekik — felelte Sanna, s felegyenesedett az iilésben. —
Kiilonben is, hamar visszajoviink, nem? Senkit sem merek
felhivni, és a segitségét kérni; minél kevesebben tudjék, hol
vagyok, annal jobb.

— Miért?



— Félek az ujsagiroktél. Tudom, milyenek. Es ott van anya és
apa... Bar besz¢ljiink inkabb valami mésrol.

— Akarsz Viktorrol beszélni? Arroél, ami tortént?

— Nem. Ugyis hamarosan elmondom a renddrségen.
Besz¢ljiink rélad, az megnyugtat. Mi van veled? Tényleg hét éve
mar, hogy nem lattuk egymast?

— Uhiim — felelte Rebecka —, de nagy ritkan azért beszéltiink
telefonon.

— Milyen j6, hogy megvan még a kurravaarai hdzatok!

— Igen, Affe nagybdcsi és Inga-Lill allitélag nem tudja kifizetni
a részemet. Szerintem dithosek, mert csak 6k fektetnek pénzt és
energiat a hazba. Masrészt viszont oromiik is csak nekik telik
benne. En szivesen eladnam. Nekik vagy masnak, nekem
mindegy.

Azon gondolkodott, vajon igaz volt-e, amit az imént mondott.
Neki nem telt 6rOme nagymama hazaban vagy a jiekajirvi
kunyhoban? Csak mert sosem jart oda? Mar a puszta gondolat,
hogy van egy hely, ami az 6vé, tavol a lakott teriiletektdl, mélyen
a vadonban, tul erddn és mocsaron, ez nem ad épp elég 6romet?

— Olyan fantasztikusan, hogy is mondjam, elragadd vagy —
mondta Sanna. — Es valahogy magabiztos is. Persze, én mindig
szépnek taladltalak. De most ugy festesz, mint aki egy
tévésorozatbol 1épett ki. A hajad is nagyon szép. Az enyém csak
nd 0sszevissza, mig magam le nem vagom.

Sanna Ontudatlanul végigsimitott wujjaival vastag, szdke
tincsein.

Tudom, Sanna, gondolta Rebecka dithdsen. Tudom, hogy te
vagy az orszag szépe. Anélkiil is, hogy vagyonokat koltenél
fodraszra vagy 6ltozkodésre.

— Nem mondanal valamit? — sirankozott Sanna. — [szony nagy
hibat kovettem el, de hat mar bocsanatot kértem. A félelem
teljesen megbénit. Fogd meg a kezem, jéghideg!



Kihuzta egyik kezét a baranybor kesztylibol, s Rebecka felé
nyujtotta.

Hat ez nem normalis, gondolta Rebecka diithdsen, s tovabbra is
keményen markolta a kormanyt. Istenemre, teljesen
becsavarodott.

Fogd meg a kezem, Rebecka, hiszen reszket. Jeghideg. Annyira
szeretlek, Rebecka. Ha fiu lennél, szerelmes lennék beléd, tudod?

— Szép a kutyad — szolt Rebecka, s meg kellett erdltetnie
magat, hogy hangja nyugodt maradjon.

Sanna visszahuzta a kezét.

— Igen — mondta. — Tjapp. A gyerekek imadjak. Egy ismerds
szarni fiutol kaptuk. Az apja nem viselte gondjat. Legalabbis,
amikor ivott. Es folyton ivott. De elpusztitania nem sikeriilt.
Olyan vidam és engedelmes. Es nagyon szereti Sarat,
megfigyelted mar? Ahogy Sara térdére szokta hajtani a fejét!
Olyan jo, mert a lanyoknak nagy pechjiik volt a haziallatokkal az
utobbi évben.

— Igen?

— Igen, balszerencse, vagy tudom is ¢én. Néha olyan
felelétlenek. Nem tudom, hogy tortént. Tavasszal megszokott a
nyulunk, mert Sara nem zérta be rendesen a ketrec ajtajat. Es nem
ismerte be, hogy az 6 hibaja. Aztan talaltunk egy macskat. Osszel
az is eltiint. Bar ez persze nem Sara hibaja volt. Ez mar csak igy
van a kobor macskékkal. Valaki eliitdtte vagy ilyesmi. Voltak
sivatagi patkényaink, azoknak is nyomuk veszett. Bele se merek
gondolni, hova tlinhettek. Biztos a falakban és az almennyezetben
¢lnek, és lassan, de biztosan szétragjak a hazat. De visszatérve a
lanyokra, megdriilok toliik! Mint most is, mikor Lova beindult, és
szappant és mosogatoszert kent magara és a kutyara. Sara meg
csak felel6tleniil nézi. Mar nem birom. Lova mindig ilyen
disznosagokat csinadl. Na de, beszéljiink valami vidamabb
dologrol!



— Nézd, milyen hatalmas a sarki fény! — mondta Rebecka,
radolt a kormanyra, €s az ég felé pislogott.

— Igen, lenyligdz0 volt ezen a télen. A napsz¢l miatt, biztos
azért van. Nem vagysz vissza?

— Nem, talan, nem is tudom.

Rebecka felnevetett.

Mar messzirdl latszott a Kristalytemplom. Mint egy tlirhajo,
ugy lebegett a lenti, utcai vilagitas fényében. Hamarosan egyre
strlibben alltak a hazak. Az orszadgut varosi fOutcdba torkollt.
Rebecka lekapcsolta a fényszorot.

— J6 neked odalent? — kérdezte Sanna.

— Tobbnyire dolgozom — felelte Rebecka.

— Es az emberek?

— Nem is tudom. Nem érzem magam otthonosan koztiik, ha
erre gondolsz. Mindig érzddik, hogy egyszeri kornyezetbdl
szarmazom. Meg lehet tanulni, hova nézz, mikor koccintasz, és
hogy megkdszond a legutobbi meghivast, de nem tudod elrejteni,
ki vagy. Igy konnyen kiviilallonak érezheti magat az ember. S egy
kis gytiloletet is érezhet az el6keld emberek irant. Aztdn azt sem
tudod, mit gondolnak rolad. Mindenkivel egyforméan kedvesek,
akar szeretik, akdr nem. Itthon legaldbb tudja az ember, kivel
hanyadan all.

— Tudja? — kérdezte Sanna.

Majd mindketten elmeriiltek a sajat gondolataikban. Elhagytak
a templomkertet, s egy Statoil benzinktthoz kozeledtek.

— Vegyiink valami innival6t? — kérdezte Rebecka.

Sanna bélintott, és Rebecka behajtott a kathoz. Ulve maradtak
a kocsiban, egy szot sem szoltak. Egyikiik sem szanta rd magat,
hogy kiszalljon vasarolni, s egyikiik sem nézett a masikra.

— Sosem kellett volna elmenned — sz6lt Sanna szomortan.

— Tudod, miért mentem el — mondta Rebecka, s elforditotta a
fejét, hogy Sanna ne lathassa az arcat.



— Azt hiszem, te voltal Viktor egyetlen szerelme, tudsz réla? —
tort ki Sannabol. — Nem hiszem, hogy valaha is taljutott rajtad. Ha
itt maradtal volna...

Rebecka megfordult. A dith ugy tort ki beléle, mint
hegesztopisztolybol a lang. Reszketett, remegett, s a szavak
toredezetten, akadozva hagytdk el a szajat. De elhagytdk. Nem
tudta visszatartani oket.

— Na, alljunk csak meg! — sikitotta. — Most egy pillanatra
befogod a szad, aztan tisztdzzuk ezt az ligyet!

Egy ndé egy tulsulyos labrador retrievert porazon vezetve
megallt, ahogy Rebecka sikitasat meghallotta, s kivancsian lesett
be a kocsiba.

— G6zO6m sincs, mirdl beszélsz — folytatta Rebecka anélkiil,
hogy a hangerébdl visszavett volna. — Viktor sosem volt
szerelmes belém, még csak nem is rajongott értem. Soha tobbet
egy szOot sem akarok err6l hallani! Nem vagyok hajlando
magamra vallalni a felel6sséget azért, hogy nem jottiink 6ssze. Es
féleg nem vagyok hajlandé magamra vallalni a feleldsséget azért,
hogy meggyilkoltak. Istenemre mondom, te nem vagy normalis,
miket hordasz itt 6ssze nekem? Elj csak nyugodtan a parhuzamos
univerzumodban, de engem hagyj ki ebbdl!

Elhallgatott és mindkét kezével az ablakkeretet kezdte {itni.
Majd a sajat fejét. A kutyas nd ijedten lépett egyet hatra, majd
eltlint.

Te jo Isten! Le kell nyugodnom, gondolta Rebecka. Igy nem
tudok vezetni. Lehajtok az utrdl.

— Nem 1ugy értettem — nyafogta Sanna. — Sosem gondoltam,
hogy barmi is a te hibad. Ha valakié, hat az enyém.

—Mi? Az, hogy Viktort megdlték?

Rebecka bensdjében valami megallt, és figyelni kezdett.

— Minden — motyogta Sanna. — Hogy el kellett menned.
Minden!



— Hagyd abba! — sziszegte Rebecka, s ujra elontdtte a diih,
mely szinte elfijta a reszketést testébdl, s megacélozta, jéggé
dermesztette csontjait. — Nem foglak itt vigasztalni, ¢&s
bizonygatni neked, hogy semmi sem a te hibad. Azt mar szazszor
megtettem. Feln6tt ember voltam. Tettem, amit tettem, ¢és
vallaltam a kdvetkezményeit.

— Igen — felelte Sanna engedelmesen.

Rebecka beinditotta a kocsit, s kifarolt a Malmvégenre. Sanna
a szaja elé kapta a kezét, mikor egy szembejovo autds dithdsen
rajuk dudalt. A Hjalmar Lundbohm utrol lattdk az LKAB
irodahazat, melynek fényei megvilagitottdk a banya eldtti teret.
Rebecka hirtelen rajott, hogy mar nem tiinik olyan o6ridsinak.
Mikor a vérosban lakott, mindig olyan hatalmasnak tlint a cég
irodaépiilete. Elhaladtak a Varoshaza massziv téglahomlokzata
elétt, melynek jellegzetes ora tornya fekete acélcsontvazként
meredt az ég felé.

Igazat mondok, gondolta Rebecka. Sosem volt szerelmes
belém. De megértem, hogy mindenki azt gondolja, igy volt.
Viktor és én akartuk, hogy azt higgyék. Mar az elsé nyaron
elkezd6dott. A nyari egyhazi taborban, ahol Thomas Soderberggel
voltunk Gallivarében.

Vegiil tizenegy fiatal vesz részt a nyari egyhazi taborban.
Harom héten at egyiitt fognak dolgozni, lakni, és a Bibliat
tanulmanyozni Thomas Soéderberg lelkész, és felesége, Maja
vezetésével. Maja varandos. Hosszu, fényes haja van, s smink
nelkiil is mindig bdjos és vidam. Rebecka csak néha latja
félrevonulni, és oklével a derekat masszirozni. Megesik, hogy
Thomas az 6lébe iilteti, s azt mondja:

— Nélkiiled is boldogulunk. Menj, fekiidj le, és pihenj kicsit!

Olyankor a né megkonnyebbiilten és halasan tekint ra. Nem
konnyii munka fizetés nélkiili lelkész feleségnek lenni.



Maja huga, Magdalena is veliik van, hogy segitsen. Fiirge,
mint egy vidam kisegér. Tud gitarozni, és dicsoito énekeket tanit
nekik.

Viktor és Sanna Strandgdrd is benne van a tizenegyben. Az
ember azonnal felfigyel rdajuk. Nagyon hasonlitanak egymasra.
Mindkettejiiknek hosszu, szoke haja van. Sannaé természetes
gondor. Pisze orra és nagy szemei baba kiilsot kolcsonoznek
arcanak.

Nyolcvanévesen is ugy fog kinézni, mint egy gyerek, gondolja
Rebecka, s probalja megallni, hogy ne bamulja.

A fiatalok kozt Sanna az egyetlen hithii keresztény. Még csak
tizenhét éves, és vele van egy pici gyermek. A harom honapos
Sara.

— Kiilonés szerelmi viszony van koztem és Jézus kézt — mondja
Sanna egy félmosoly kiséretében.

Sanna és Thomas Soderberg hite kiilonbozik egymastol.
Thomas kiilonbozé modokon bizonygatja hitét.

— A ,hit” szo jelentése — mondja — ugyanaz, mint bizni
valakiben, meggyozddve lenni valamirdl. Ha azt mondom, ,, hiszek
benned, Rebecka”, azt értem alatta, hogy meg vagyok gyézédve
arrol, hogy teljesited a veled kapcsolatos varakozasaimat.

— Hat, nem tudom — ellenkezik Sanna. — Hinni szerintem csak
annyit jelent, hinni. Nem tudni. Olykor kételkedni. De mégis adni
egy eselyt a kapcsolatnak Istennel. Figyelni a suttogdsat az
erdoben.

Viktor elorehajol, s osszekocolja névere hajat.

— Suttog és susog a fejedben, Sanna — mondja és nevet.

O nem hisz. De szeret vitdzni. Hosszi, széke hajat gyakran
osszefogja. Bore oly fehér, hogy szinte vilagoskékbe hajlik. A
tobbi lany ot nézi, de Viktor révidesen kezdi Oket bizonyos
értelemben tavol tartani magatél. O Rebeckdval jatszik.



Rebecka nem hiilye. Hamar rajon, hogy a fiu pillantasai
semmit sem jelentenek, s hogy nem szabad viszonoznia a varatlan
simitasokat a hajan vagy a kezén. Megtanul csendben maradni, s
latszélag a fiti vagydnak beteljesiiletlen targya lenni. O sem jon ki
vesztesen a jatékbol. Viktor rajongasa magasabb stdtuszhoz
juttatja a tobbi lany kozt a csoportban. Kiejtette oket a ringbdl, s
ez tiszteletet ébreszt benniik.

A bibliaorakon Thomas és a résztvevok dallaspontja eleinte
eltéer egymastol. A fiatalok nem eértik: Miért biin a
homoszexualitas? Hogy lehetséges, hogy csak a keresztény hit az
igazi? Mi torténik példaul a muszlimokkal, ok pokolra jutnak?
Miért tilos a hazassag elotti szex?

Thomas meghallgatja oket, és magyaraz.

— Az embernek valasztania kell — mondja. — Vagy az egész
Bibliaban hisz, vagy csak bizonyos részeit kimazsolazza, de miféle
hit az? Szaraz és iires.

Feényes, nyari éjszakakon iilnek a to kikotohidjan, s csapkodjak
a karjukra és a labukra szallo szunyogokat. Vitaznak és
elmélkednek. Sanna bizik az & Istenében. Rebecka ugy érzi,
mintha sebes sodrasu folyoban dllna.

— Ez azeért van, mert elhivatott vagy — dllitia Sanna. — Isten
szolit téged. Ha most nem mondasz igent, orékre elvesztél A
dontést nem halaszthatod el, mert talan soha tobbé nem érzed
majd a vagyat.

Mire a harom hét letelik, ketto kivételével minden résztvevo
atadja magat Istennek. A megtértek kozt van Viktor és Rebecka is.

— Mi a helyzet veled és Viktorral? — kérdezi Thomas Rebeckdt
a nyari egyhazi tabor vége elott nem sokkal. — Mi van koztetek?

O és Rebecka egyiitt mennek az élelmiszerboltba tejet venni.
Rebecka beszivia a meleg, poros aszfalt finom illatat. Oriil, hogy
Thomas egyiitt akar lenni vele. Altaldban osztoznia kell rajta a
tobbiekkel.



— Nem tudom — mondja Rebecka tétovazva, mikézben ugy dont,
nem mondja el az igazat. — O taldn érdeklédik irdntam, de az én
eletembe most senki mds nem fér bele, csak Isten. Egy ideig szdaz
szdzalékig vele szeretnék foglalkozni.

Letép egy vékony nyirfadagat egy farol, mely alatt elhaladnak.
A zsenge, zold levél a boldog nyar illatat arasztja. Szdjaba vesz
egy levelet, és ragni kezdi.

Thomas is elkap egy levelet, és a szajaba teszi. Mosolyog.

— Okos lany vagy, Rebecka. Istennek nagy tervei vannak veled,
tudom. Nagyszerii idoszak, mikor az ember beleszeret Istenbe. Jo,
hogy tudod értékelni.

Sanna hangjat hallotta, elébb tavolrol, majd koézelrdl. Sanna a
karjara tette a kezét.

— Odanézz — cincogta Sanna. — Jaj, ne!

Odaértek a rendérorsre. Rebecka leparkolt a kocsival. Elszor
nem vette észre, mit néz Sanna. Majd meglatta a riportert, aki
futott, ahogy csak birt az autdjuk fel¢, mikrofonnal a kezében. A
riporter mogott egy férfi allt. Sotét fegyverként emelte rajuk
kamerajat.

A Kristalytemplomban Gunnar Isaksson felesége, Karin félig
lehunyt szemmel {ilt, és ugy tett, mint aki iméadkozik. Egy 6ra volt
hatra az esti gytilésig. Elol, a szinpadon a gospel korus gyakorolt.
Harminc fiatal n6 ¢s férfi. Fekete nadragban, lila p6ldban, melyen
sarga €s narancsszinli fény gomolygott, és a ,,Joy” felirat volt
lathato.

A nd azel6tt annyira szerette ezt a templomot, hogy az mar
szinte fajt. Az isteni akusztikdjat. Mint most is. Az elnyujtott
énekhangok felkigydztak a plafonig, majd lecsurogtak a mélybe,
de csak a basszusok értek le a padokig. Es szerette a meleg fényt.



A sarki ¢jszakat a hatalmas livegablakokon tal. Isten hatalmanak
egy cseppje a sotétség €s a hideg Olelésében.

A zenészek hangoltdk hangszereiket, az elektromos és a
basszusgitarokat. A  vilagitastechnikus tompa csattandssal
felkapcsolta a reflektorokat a szinpadon. A hangositd fitk egy
mikrofonnal veszddtek, ami nem akart mikodni. Belebeszéltek,
de nem hallatszott semmi, majd hirtelen éles, sipolé hangot adott
ki.

Mindkét karja viszketett. Reggel duzzadt, vords kilitések
boritottak. Vajon pikkelysomor?, gondolta. Csak Gunnar meg ne
lassa. Nem akarta, hogy imadkozzon érte.

A templom eldterét atrendezték. A székek korben alltak azon
teriilet koriil, ahol Viktor fekiidt. Pont, mint a cirkuszban. A
legels6 sorban iil6 férjére nézett, akinek vastag nyaka kibuggyant
a fehér inggallérbol. Mellette iilt Thomas Soderberg, aki
megprobalt koncentralni az esti prédikacioja elétt. A nd latta,
hogyan probalja Gunnar a biblidn tartani a szemét, mivel
elhatarozta, hogy nem zavarja Thomast, de aztan megfeledkezik
magarol, és fecsegni kezd. Jobb kezével elérenytlt, s mintha el
akarna valamit hessegetni.

A karéacsonyi linnepek utan elhatarozta, hogy lead a sulyabol.
Ma kihagyta a vacsorat. Az asszony a konyhaasztalnal iilt, és
spagettit csavart a villajara, mialatt a férfi harom kortét evett a
mosogatonal allva. Széles hatat latta, amint a mosogatdtalca folé
gornyedt. Szorcsogve zabalt. A kortelé csopogott, majd lecsorgott
a lefolyoba. Bal kezével hasdhoz szoritotta nyakkenddjét.

A nd az oOrdra nézett. Gunnar negyed 6ra mulva felall Thomas
Soderberg melldl, kioson a kocsihoz, elugrik az Empesbe, és
titokban bevag egy hamburgert. Mentolos rdgdgumival a szajaban
tér majd vissza.

Hazudj annak, akit érdekel!, akarta orditani. Engem ugyan
nem!



Kezdetben més ember volt. Az iskola gondnokat helyettesitette
a Berga suliban, ahol a nd a felsé tagozatosokat tanitotta, O
foiskolat végzett, amit a férfi igen eldkeldnek tartott. Harsanyan
¢s feltinden udvarolt neki. Kitaldlt maganak feladatokat a
tanariban, mikor neki lyukas 6rdja volt. Moka és kacagas, s a
rossz viccek kifogyhatatlan kelléktara volt. Es kozben mégis
bizonytalan, ami a ndét megérintette. A kollégak elragadtatassal
teli megjegyzéseket tettek. Milyen lelkesen csapta Ossze a kezét
Gunnar, mikor & levagatta a hajat, vagy vett egy Gj blizt. Es latta
a férfit az iskolaudvarban a gyerekekkel. Kedvelték 6t. Egy
kedves gondnokbacsi. Mit érdekelte 6t akkor, hogy nem olvas
konyveket!

Csak késobb, mikor Thomas Sdderberg és Vesa Larsson
arnyékaba  keriilt, akkor kezdett munkalni benne az
onérvényesités irdnti igény.

Mennyire mas volt, mikor elkezdett jarni Gunnarral a
baptistdkhoz! Akkoriban a gyiilekezetet a kihalds veszélye
fenyegette. SOt, egyenesen kihalasra volt itélve. Az
istentiszteletek résztvevoi mintha csak benéztek volna, hogy kicsit
megpihenjenek utban a sir felé. Signe Persson, a gondosan
bodoritott, olajtol csillogd hajaval, mely aldl kilatszott barna
foltos fejbdre. Arvid Kalla, aki egykor rakodémunkés volt az
LKAB-nal, most ott szendergett a templompadon iilve, hatalmas,
tehetetlen kezeit a térdén pihentetve.

Lelkészt persze nem engedhettek meg maguknak, arra is alig
volt pénz, hogy a templomot felfiitsék. Gunnar Isaksson ugy
vezette a gyiilekezetet, mint egy egyszemélyes céget. Megjavitott
¢s karbantartott mindent, amire jutott pénz. A tobbi folott pedig
soOhajtozott. Példaul a ruhatarban a beazas miatt. A fal ugy
domborodott kifelé¢, mint egy piiffedt has. A tapéta folyton leesett.
Volt egy olyan otlet, hogy a gylilekezet tagjai felvaltva
prédikéljanak az istentiszteleteken minden mésodik vasarnap.



Mivel senki més nem jelentkezett Onként, Gunnar Isaksson
megtette ezt is.

Szénoklataiban nem volt fonal, amit elveszithettek volna.
Taldlomra ide-oda ugralt a szabadegyhaz tanitdsaiban, melyet
fiatal kora 6ta jol ismert. Mégis mindig igen hasonld volt az
utvonal, kotelezd megallokkal az ismertebb részeknél. , A
szentlélek-keresztség”, a ,nézd, mindent ujjateremtek” és
»egyenest a forrasbol merits” fordulatok mindig felbukkantak. A
végén kivétel nélkiill mindig téritd beszédet intézett a barati
lelkiilett, régdta hivo csoporthoz.

Sovany vigasz, hogy nem volt sokkal jobb a helyzet a véros
tobbi gyiilekezetében sem. A kirunai Isten Temploma példaul egy
diiledezé visko volt, melyben megallt a flilledt levego.

Gunnar most felallt, és a kijarat felé¢ indult. Kegyeleti okokbol
lelassitotta 1épteit, mikor elment a hely mellett, ahol Viktor
Strandgard holtteste fekiidt. Ott mar egy halom virag és képeslap
hevert. Egy apré mosolyt és egy pillantast kiildott a neje felé. Egy
jelzést, mely latszolag azt jelentette, csak kimegy a toalettre, vagy
valt par sz6t valakivel a ruhatarban.

Nem volt ostoba. Egyaltalan nem. Mar csak azért sem, mert
sikeresen eljutott iddig. Az egyhaz csicsara Thomas Soderberggel
¢s Vesa Larssonnal egyiitt. Anélkiil, hogy lelkészi képzést kapott
volna. Anélkiil, hogy tehetséges térit6 lett volna. Mar ez is
bizonyos tehetséget igényelt.

Visszaemlékezett ra, mikor Gunnar elmesélte, hogy a Misszids
Egyhazba 0j lelkész érkezett. Egy fiatal lelkész hazaspar.

Néhany héttel késébb Thomas Soderberg elladtogatott egy
istentiszteletre a Baptista Gyiilekezethez. A masodik sorban {ilt, s
egyetértéen bologatott Gunnar szonoklatira. Az a biztatd mosoly.
Az a komoly megfontoltsdg. A felesége, Maja, mint egy
mintadidk az oldalan.



Mise utan ott maradtak kavézni. Odakint téli sziirkeség.
Hofelhok. Napok, amelyek elmultak anélkiil, hogy egyaltalan
elérkeztek volna.

Maja hangosan ¢és lassan besz¢lt Arvid Kalla fiilébe. Elkérte
Edit Svonnitol a cukros siiti receptjét.

Thomas Soderberg ¢és Gunnar heves tarsalgast folytatott két
idds gyiilekezeti taggal a vezetdségbdl. Komoly bolintdsok és
hatalmas nevetések valtakozdsa, mint valami begyakorolt
tarsastanc. Osszebaratkozas.

S a kotelezd kérdések a déliekhez: — Hogy érzitek itt
magatokat? Ezen a sotét és hideg helyen? S 0k egyként felelték: —
Remekiil. Isten bizony, nem vagynak vissza az esObe, latyakba. A
kovetkezd csaladi kardcsonyt mar Kirunaban tartjak.

Csak ennyi. Ok nem érezték magukat odakényszeritve egy
elhagyatott helyre, az elviselhetéség hatarain tlra. Semmi gond,
nyavalygas a harapos szél vagy a sotétség miatt, mely beleeszi
magat az elmébe. A vialaszok meglagyitottak a gyiilekezet
tagjainak arcvonasait.

Mikor elmentek, Gunnar igy szolt hozza: — Kedves emberek.
Sok jo otlete van a fianak.

Ez volt az utolso eset, hogy ,,fiu”-nak szolitotta a nala tiz évvel
fiatalabb Thomas Soderberget.

Karin két hét mulva taldlkozott Thomas Sdderberggel a
varosban. A nd babakocsit tolt a hoviharban. Andreas két és fél
hoénapos volt, és csak a kocsiban aludt el. Fel-ala tologatta 6t
Kiruna utcédin, a kétéves Annat maga utan hlizva, mint egy
nyafogo batyut. Keze és laba majd lefagyott.

Nyomorultul érezte magat. A faradtsag gy omlott szét rajta,
mint valami szilirke kelt tészta. Barmikor szétpukkadhat, és 6
megfullad alatta. Gytlolte Gunnart. Gyakran elvesztette a
tiirelmét Annaval. Egyfolytaban csak sirni lett volna kedve.



Thomas mogotte sétalt. Bal kezét a né bal vallara helyezte.
Kozben versenyt futott vele. Egy pillanatig, pont, mikor mellé ért,
karjat koré fonta. Egy majdnem o6lelés, mely a végtelen id6 egy
aprocska részéig tartott. Mikor odafordult, a férfi szélesen
mosolygott. Ugy iidvozolte, mint egy régi baratot. Koszont
Annanak is, aki anyja lababa kapaszkodott, és nem felelt. Belesett
Andreasra, aki ugy aludt utaz6zsakjaban, mint egy angyal.

»Probalom meggy6zni Majat, hogy vallaljunk gyereket”,
vallotta be. ,,.De...” Nem fejezte be a mondatot. Mély lélegzetet
vett, s hagyta a mosolyt kihunyni arcan. Majd Gjra eldvette a
jokedv. , Tulajdonképpen megértem Ot”, mondta. , Hiszen ti
viselitek a nagyobb terhet. Majd lesz, amikor lesz.”

Andreas megmozdult a kocsiban. Ideje volt hazamenni
szoptatni. Szivesen meghivta volna Thomast ebédre, de nem
merte megkérdezni. A férfi elkisérte 6t egy darabon. Feszteleniil
beszélgettek. Ujabb és  ujabb  témak keriiltek elé, s
belekapaszkodtak az el6zdbe, mint egy lanc szemei. Végiil az
utkeresztezodésnél alltak, ahol mar el kellett valniuk.

,»Olyan szivesen tennék tobbet Istenért”, mondta Karin. ,,De a
gyerekek. Minden erémet lekotik, még annal is tobbet.”

A hoépelyhek hegyes nyilként zaporoztak rajuk. A férfi pislogni
kényszeriilt. Egy sotét haju arkangyal, olcsonak tiind, miiszalbol
késziilt susogos, kék tollkabatban. Farmerja betlirve hegyes orrt
csizmaja szaraba. Kézi kotésli, inka mintas sapka. Vajon Maja
ilyen tigyes kez(i?, gondolta a nd. Maja, aki nem akart gyermeket.

,De Karin”, szolalt meg Thomas. ,,Hat nem érted? Pontosan
Isten akaratat teljesited most. Gyermekeket nevelsz. Ez most a
legfontosabb. Tervei vannak veled, de most..., most Annaval és
Andreassal kell lenned.”

Fél év mulva tartotta meg az elsé nyari egyhazi tabort. Egy
csapat kiskacsa, frissen megtért fiatal totyogott a nyoméaban,
szellemi sziil6jiiknek tekintve 6t. Egyikiik Viktor Strandgérd volt.



Ot, Gunnart, Vesa Larssont és feleségét, Astridot is meghivtak
a hitkeresztségiik letételekor. Gunnar, keserii irigységét lenyelve,
elment. Ugy vette, hogy a gySztes csapat tagja lehet. Bar kozben
folyton 6sszehasonlitasokba bocsatkozott. O maga is tiindokolni
akart. Tekintetében volt valami ravaszsag.

Persze a né sem volt artatlan. Taldn nem mondta vagy ezerszer
a férjének: ,,Ne hagyd, hogy Thomas atgazoljon rajtad! Nem lehet
mindig 6vé az utolso6 szo.”

Meggydzte magat, hogy O csak tamogatja a férjét. De
valojaban nem azt akarta, hogy mas legyen, mint amilyen volt?

Thomas Soderberg most felallt, s elérement a gospel korushoz.
Fekete oOltonyt viselt. Rendszerint szines, mar-mar kihivo
nyakkenddt kotott. Ma este csak egy diszkrét sziirkét. Egy
totagast allo felkialtojelet a zakdja alatt.

A gazdagsagot éppoly gondtalanul viselte, mint egykor a... ha
nem is szegénységet, de... a pénz hianyat, gondolta. Ketten éltek
egy lelkészi fizetésbol. De ez latszolag soha nem zavarta Oket.
Még akkor sem, mikor gyermeket vallaltak.

Majd mindez megvaltozott. Most ott ilt a férfi finom
gyapjuoltonyben, s a korussal beszélt. Azt mondta, szérnyliség,
ami tortént. Az egyik lany hangosan szipogni kezdett. Akik
mellette alltak, megolelték.

,,Sirni szabad”, mondta Thomas. ,,Szomorkodni lehet. De..és itt
mély 1élegzetet vett, s minden szot egyenként, rovid szlinet utan
ejtett ki. "Nem szabad vesziteni. Nem szabad meghatralni. Nem
szabad megfutamodni.”

Nem birta tovabb hallgatni. Nagyjabol tudta mar, hogy fog
végzddni.

— Szervusz Karin. Gunnart hol hagytad?

Thomas Soderberg felesége, Maja leiilt mellé. Hosszu, fényes,
homokszdéke haja volt. Arcan kis, titkos smink. Se ruzs. Se
szemhéjfesték. Csak egy kis szempillaspiral és szajfény. Nem



mintha Thomasnak kifogasa lett volna az ellen, hogy a ndék
sminkelik magukat, de Karin ugy sejtette, a sajat feleségét
szivesebben latja a maga természetességében. Par évvel ezelott
Maja le akarta vagatni a hajat, de Thomasnak ellenvetése volt.

— Az elébb még itt volt. Biztos mindjart visszajon.

Maja bolintott.

— Es hol van Vesa és Astrid? — kérdezte 6.

Szigoru 1étszamellendrzés van ma. Karin felvonta a
szemdoldokét, és a fejét razta valaszképpen.

— Hisz oly fontos, hogy most mindannyian 6sszefogjunk —
mondta Maja félhangosan.

Karin a Maja térdén fekvo vords rozsara nézett.

— Odateszed a tobbi kozé?

Maja bolintott.

— De még varok. Majd a gytlés alatt valamikor. Fel nem
foghatom, hogy ez tortént. Olyan hihetetlen.

Na igen, hihetetlen, gondolta Karin. Mi lesz most Viktor
nélkil?

Viktor nélkiil, aki nem volt hajland6o levagatni a hajat, és
Oltonyt viselni. Aki nemet mondott a fizetésemelésre, €s ravette
Thomast, hogy inkdbb az Orvosok hatarok nélkiil elnevezésii
szervezetnek adja a pénzt. Eszébe jutott, mikor hét évvel ezeldtt
egy stockholmi konferencidra utazott. Hogy meglepddott, mikor
egy csomo¢ fiatalt latott, akik ugyanugy néztek ki, mint Viktor. A
metron és a kavézokban. Ronda, kotott vagy horgolt sapkak.
Puha, vallpantos taskak. A keskeny csipdkon petyhiidten 16go6
farmerok. Szarvasbér mellények a ’60-as évekbdl. A lassu,
hanyag jarasmod. Egyfajta antidivat a szép ¢és magabiztos
emberek szdmara fenntartva.

Viktor Thomas Soderberg sleppjéhez tartozott, de soha nem
valt Thomas képmasava. Inkabb az ellentétévé. Vagyontalan és
ambiciok nélkiili volt. Onmegtartoztat6. Habar ez utdbbi talan



annak koszonhetd, hogy Rebecka Martinsson volt olyan Oriilt,
hogy 6sszetorje a szivét. Ki tudja?

Maja odahajolt hozza. Hevesen sustorgott a fiilébe.

— Aha, itt jon Astrid. De hol van Vesa?

Vesa Larsson lelkész felesége, Astrid Iépett be a
Kristalytemplom kapujan. A szinpadon Thomas Sdderberg a
korust vezényelte az esti gytilés el6tti imara.

A rohanas miatt, a parkol6tol felfelé a dombon, Astrid bluza a
hona alatt a testéhez tapadt. Szerencse, hogy kardigant is viselt.
Gyorsan végightzta ujjat a szeme alatt arra az esetre, ha a
szempillaspirdlja elmaszatolodott volna. Egyszer latta magét az
egyik templomi felvételen. Odakint esett a hdé a templomba
menet, s a filmen Ugy nézett ki, mikor végigment a
gyljtopersellyel, mint aki pandanak Olt6zott. Azdta mindig
belenézett a tiikkorbe. De most tele volt az 61t6z6 emberekkel, s 6
olyan ideges volt.

Elol a kozépso korben egy halom virag és képeslap fekiidt.

Viktor halott, gondolta.

Probalta elhinni.

Viktor tényleg meghalt.

Egyszer csak meglatta Karint és Majat. Maja hevesen
integetett neki. Ezt nem uszhatja meg. Muszaj odamennie. Sotét
szin{i ruhaban voltak. O maga egy 6ran at turkalt a gardrobban és
probalgatta a ruhait. Mindegyik piros, rdzsaszin vagy sarga volt.
Egyetlen sotét szinli ruhaja akadt, egy tengerkék kosztiim. De a
szoknya cipzarjat egyszerlien nem tudta felhuzni. Végiil egy
hosszl, kotott kardigant valasztott, ami slankitotta, és eltakarta a
combjat és a fenekét. Most, hogy meglatta Karint és Majat,
slamposnak érezte magat mellettiik. Slamposnak ¢€s izzadtnak.

— Hol hagytad Vesat? — suttogta Maja, még mieldtt a nd
egyaltalan leiilhetett volna.

Baratsagos mosoly. Vészjoslo szempar nézett fel ra.



— Beteg lett — felelte. — Influenzas.

Latta, hogy nem hisznek neki. Maja becsukta a szajat, és az
orran keresztiil szivta be a levegot.

Hisz igazuk is volt. Teste egyetlen porcikdja sem akart odatilni,
mégis leereszkedett a Maja melletti székbe.

Ekkor Thomas ¢€s a korus befejezte az imadsagot, s feléjiik
tartott.

Tehat neki is szamot kell adnom, gondolta.

Sziven {itotte, mikor Thomas Maja karjara tette a kezét, s Ot
egy gyors, baratsagos mosollyal idvozolte. Majd Vesa utan
kérdezOskodott. Astrid ismét azt felelte: — Beteg. Influenzas. A
férfi egyiitt érzOen nézett ra.

Szegény én, akinek ennyire gyengélkedik a férje, gondolta.

— Ha aggodsz miatta, menj haza — mondta Thomas.

O engedelmesen razta a fejét.

Aggddik. Gyakorolta a szot.

Nem, aggddnia mar évekkel ezeldtt kellett volna. De akkor el
volt foglalva a hazépitéssel és a gyerekekkel. S mire rajott, hogy
van miért aggodnia, mar til késé volt, s eljott a megbands ideje.
Tl kellett jutnia a banaton, hogy magara maradt a hdzassagaban.
Megtanulnia egyiitt élni a szégyennel, hogy nem elég j6 Vesanak.

A szégyen miatt. Azért lilt le Maja mellé¢ akarata ellenére.
Azért allt a nyitott hiitéajto eldtt, és ragesalt félig fagyos teasiitit,
mig a gyerekek az iskolaban voltak.

Persze tovabbra is lefekiidtek egymassal, még ha ritkdn is. De
csak sotétben. Csendben.

Es ma reggel. A gyerekek elindultak a suliba. Férje a
miteremben aludt. Mikor bement hozza a kavéval, az agy szélén
ilt flanelpizsamdjaban. Borostasan, almos szemmel. Kemény
vonasokkal a szaja szogletében. Szép, hosszu mivészkezeit a
térdén pihentette. A padlé az agy koriil korberakva konyvekkel.
Draga, szép boritoji mivészeti konyvek, vastag, fényld lapokkal.



Néhany az ikonfestészetrdl szolt. Vékony zsebkonyvek sajat
kiadojuktol. Eleinte Vesa tervezte a boritokat. Majd hirtelen
kitalalta, hogy nincs r4 ideje.

Letette a foldre a talcat a kavéval és a szendviccsel. Majd
térdre kuporodott a férje mdgé, és combjai kézé szoritotta a
csipdjét. Hagyta, hogy kontose lecstisszon, s mellét €s arcat Vesa
hataba flrta, mikozben kezei lefelé csusztak a széles vallakon.

,»Astrid”, Vesa csak ennyit mondott.

Féradtan, elnylitten. Menteget6zve és blintudattal ejtve ki a
nevet.

A ndé kiment a konyhdba. Bekapcsolta a radiot és a
mosogatogépet. Térdére {ltette Baloot, és belesirt a kutya
bundajaba.

Thomas Soderberg lehajolt a harom nohéz, s halkabban
kezdett besz€lni.

— Van valami hiretek Sannarol? — kérdezte.

Astrid, Karin és Maja megrazta a fejét.

— Curt Backstromot kérdezd — mondta Astrid. — O folyton a
nyomaban van.

A lelkészfeleségek korbenéztek, a fejiiket forgattak, mint egy
periszkop. Maja latta meg els6ként Curtot. Addig integetett és
mutogatott, mig amaz kelletleniil felallt és odavanszorgott
hozzajuk.

Karin ranézett. Mindig olyan félénknek tlint. Kissé tétovazva
jéart. Szinte oldalvast. Mintha tal kihivé lenne, ha egyenesen
szembdl kozelitene. A szeme sarkdbol nézett rajuk, és mindig
lestitdtte a szemét, ha megprobaltak belenézni.

— Tudod, hol van Sanna? — kérdezte Thomas Soderberg.

Curt megrazta a fejét. A biztonsag kedvéért valaszolt is:

— Nem.

Szemmel lathatéan hazudott. Tekintete ijedtté valt. De
hatarozotta is. Nem szandékozott kiadni a titkat.



Mint a kutya, aki csontot talalt az erddben, gondolta Karin.

Curt lopva rajuk sanditott. Mar-mar sunyitott. Mintha Thomas
egyszer csak azt kialtotta volna: ,,Szabad a gazda!”, s az orrara
koppintott volna.

Thomas Soderberg zavartnak tint. Egész testével elfordult,
mintha le akarta volna razni a lelkészfeleségeket.

— Csak szeretném tudni, hogy jol van-e — mondta. — Nem esik
bantodasa.

Curt bolintott, s tekintete atsiklott a karzaton, amely kezdett
megtelni emberekkel. Feltartotta a kezében levd bibliat, s a
mellkasahoz szoritotta.

— Tanusagot akarok tenni — szolt halkan. — Istennek
mondanddja van.

Thomas Séderberg bolintott.

— Ha Sanna jelentkezne, mondd meg neki, hogy kerestem —
mondta.

Astrid Thomas Soderbergre nézett.

Es ha Isten jelentkezne, gondolta, mondd meg neki, hogy
szlintelentil 6t keresem.

Rebecka Martinsson fonoke, Méns Wenngren tligyvéd olyan
késon ért haza, hogy mar szinte koran volt. A Sophie's-ban
ildogélt az elmult este, s két ifju holgyet hivott meg par italra,
valamint cégiik egyik tligyfelének képviseldjét, egy frissen a
tézsdére bevonuld szamitogépes cégtdl, mely ipari IT-vel
foglalkozik. Az ilyen tigyfelekkel 6rom foglalkozni. Halasak
minden fillérért, amit sikeriil elrejteni a financok eldl. Azoknak a
klienseknek, akiket konyvelési- és adocsaldssal vadoltak, ritkan
tamadt kedviik beiilni egy kocsmaba az iigyvédjiikkel. Ok inkabb
otthon ittdk le magukat. Miutan a Sophie's bezart, Méns
megmutatta csinos irodajat az egyik ifji holgynek, Marikanak,



majd beiiltette a kis Marikat egy taxiba némi pénzzel, 6 maga
pedig beiilt egy masikba.

Mikor belépett a Floragatanon 1évo sotét lakéasaba, most is,
mint mindig azt gondolta, el kéne cserélnie egy kisebbre. Nem
volt ebben semmi kiilonds, valahanyszor hazaérkezett, ezt érezte.
Hogy a francba ne érezte volna, mikor a lakas olyan kietlen volt.

Sziirke kasmirkabatjat egy székre dobta, és racsapott minden
villanykapcsolora, ami az utjaba keriilt a nappaliba menet. Mivel
ritkén ért haza este tizenegy el6tt, a vided id6zitéje mindig be volt
allitva a hiradora. Bekapcsolta a videdt, s a TV4 hiraddjanak
hangos fOcimzenéje alatt kiment a konyhdba, s kinyitotta a
hiitészekrényt.

Ritva bevasarolt. Jol van. Bizonyara ez a legkdonnyebb
munkaja, hogy az 0 lakasat takaritja, és tigyel arra, hogy legyen
otthon friss étel. Mans sosem csinalt nagytakaritast, kivéve azon
nagyon ritka esetekben, ha meghivott magahoz valakit. A Ritva
altal vasarolt élelmiszer tobbnyire érintetlen volt még, mikor
frissekre cserélte Oket. A férfi feltételezte, hogy hazaviszi a
régieket magéanak és a csalddjanak, miel6tt megromlananak. Ez a
rendszer kitiinden megfelelt neki. Felbontott egy tejet, és
egyenesen a dobozbol ivott, mikézben a nappali iranyaba
hallgatozott. Viktor Strandgard halala volt az este {6 hire.

Hat ezért wutazott Rebecka Kirunaba, gondolta Mans
Wenngren, s visszasétalt a nappaliba. Beleslippedt a tévé elotti
fotelba, kezében a tejesdobozzal.

,»Viktor Strandgardot, az ismert egyhazi személyiséget holtan
talaltdk az elmult ¢jjel az Erd Forrasanak Templomaban,
Kirunaban”, kdzolte a bemondo.

Egy jol 61tozott, kozépkorti nd volt, Mans egyik ismerdsének
exfelesége.



— Udv, Beata, mi a helyzet? — sz6lt Mans, a tejesdobozt a
tévékésziilek felé emelte, és egy jot huzott beldle a nd
egeszsegeére.

»Rendorségi forrasok szerint Viktor Strandgérdra a novére
talalt r4& a templomban, s ugyanezen forrasok allitjak, hogy
rendkiviil brutalis gyilkossag tortént”, folytatta a hirolvaso.

— Ezt méar mind tudjuk, Beata, probald ujra — mondta Méns.

Hirtelen tudatara ébredt, mennyire részeg. Fejét nehéznek és
iiresnek érezte. Ugy dontott, azonnal lezuhanyozik, ahogy
megnézte a hireket.

Most a hirolvasas atment tudositasba. Egy férfi riporter beszélt,
mig a kamera képeket mutatott. E16szor halvanykék téli képeket a
hegyen 4ll6 impozans Kristalytemplomrol. Majd a rend6rokrol,
amint keresztiilassak magukat a templom koriil. Bevagtak még
képeket a gyiilekezet egyik dics-himnuszos taldlkozo6jarol, s
roviden bemutattdk Viktor Strandgérdot.

»Kétségtelen, hogy a torténtek erds érzelmeket valtottak ki
Kirunaban”, folytatta a riporter. ,,Ez nyilvanvalova valt, mikor
Viktor Strandgird ndvére, Sanna Strandgérd iigyvédje kiséretében
megjelent ma este a rendérségen kihallgatéas céljabol.”

A képen egy holepte autoparkolo latszott. Egy fiatal riporternd
lihegve rohant két n6 felé, akik egy piros Audibdl szalltak ki. A
riporter vords haja, mint egy rokafarok allt ki a sapkéja alol. Ugy
nézett ki, mint Claire Wikholm, a szinészné fiatalabb,
energikusabb kiadasban. So6tét volt, de a hattérben kivehetd volt
egy sapadtvords téglaboltozat. Ez nem lehet mas, csak egy
renddrségi székhdz. Az Audibdl kilépd egyik n6 lehajtotta a fejét,
s nem latszott beldle tobb, mint egy hosszu baranybdr kabat és
egy baranybdr sapka mélyen a szemébe huzva. A madsik nd
Rebecka Martinsson volt.

Mans feltekerte a hanger6t, és eléreddlt a fotelban.

— Mi a fene — mondta magaban.



Hiszen Rebecka azt mondta neki, azért utazik oda, mert a
hozzatartozok az ismerdsei, gondolta. Bizonydra téves
informécio, hogy 0 lenne a névér tigyvédje.

Megfigyelte Rebecka konok abrazatat, amint gyors léptekkel a
renddrdrs bejarata felé haladt, mikozben karjaval erdsen atolelte a
masik nét, aki nem lehetett mas, mint Viktor Strandgard névére.
Szabad kezével megprobalta tavol tartani az utdnuk kocogd
mikrofonos nét.

— Igaz, hogy kiszartdk a szemeit? — kérdezte a riporternd
elnyujtott luledi nyelvjarasban.

— Hogy érzi magat, Sanna? — folytatta, mikor nem kapott
valaszt. — Igaz, hogy a gyerekei is magaval voltak a templomban,
mikor megtalalta 6t?

Mikor a rendOrségi székhaz bejaratdhoz értek, a voros roka
elszantan az utjukba allt.

— Te jo ég, csajszikdm — soOhajtott Mans. — Ez meg mi?
Vadnyugati bliniigyi tudositas Lappfoldrol?

— Gondoljak, hogy ritualis gyilkossag tortént? — kérdezte a
riporter.

A kamera razoomolt izgatott, vOrds arcara, azutan Rebecka és
a masik n6 profiljara. Sanna Strandgérd rémiilten arca elé tartotta
a kezét, szemellenzoként. Rebecka homoksziirke szemével elobb
egyenest a kameraba bamult, majd a riporterre.

— Menjen odébb! — szolt rd nyersen.

Ezek a szavak, ¢és Rebecka arckifejezése kellemetlen
emlékeket idéztek fel Mans fejében. Az elézé évi céges
karacsonyi buli emlékét. O probalt beszélgetni, és kedves lenni
vele, de a nd ugy nézett r4, mint egy darab szarra. Ha jol
emlékezett, pont ugyanezt mondta neki is. Ugyanezen a nyers
hangon:

»Menjen odébb!”



Ezek utan 6 tavolsagtartova valt. Legkevésbé sem akarta, hogy
a no zaklatasnak vegye a dolgot, és felmondjon. S azt sem, hogy
bebeszéljen maganak valamit. Ha nem tetszik, akkor a fenébe
vele.

Hirtelen felgyorsultak az események a tévében. Mans
koncentralt, s ujjat készenlétben tartotta a taviranyito ,,sziinet”
gombjan. Rebecka felemelte a karjat, hogy el tudjon menni, majd
a riporter hirtelen eltiint a képbdl. Rebecka és Sanna Strandgérd
joszerével atlépett rajta, s tovabbmentek a rendoérség éplilete felé.
A kamera hatulrol kovette oket, s a vagas elott behallatszott a
riporter diihddt hangja:

,Ja], a karom, a francba, felvetted?”

Majd ismét felhangzott a férfi tudosito hangja a TV4
szerkeszt0ségebol:

,»Az ligyvéd a kdzismert Meijer & Ditzinger cégtdl érkezett, de
az irodabol senki nem kivanta kommentélni az este eseményeit.”

Mans megbotrankozva nézte, ahogy bevagtak egy archiv fotot
az ligyvédi iroda homlokzatarél. Lenyomta a ,,sziinet” gombot.

— Basszus, ezt nem hiszem el! — kdromkodott, s olyan hevesen
allt fel a fotelbol, hogy raontdtte a tejet az ingjére €s a nadragjara.

Ez meg mi a francot csinal?, gondolta. Sanna Strandgard
igyvédjének adja ki magat az iroda tudta nélkiil? Biztos valami
felreértés tortént. Ennyire nem lehet felel6tlen.

A mobilja utan nyult, €s belitott egy szdmot. Semmi valasz.
Jobb hiivelyk- és mutatoujjaval az orra tovét dorzsolte, s probalta
kitisztitani gondolatait. Mikdzben kiment a hallba, és behozta a
laptopjat, egy wjabb szamot hivott. Ismét semmi. Erezte, hogy
nem kap levegét, és leizzad. A gépet a nappali asztalara tette, €s
ismét bekapcsolta a videot. Most Carl von Post féligyészhelyettest
mutattdk az Er6é Forrdsanak Temploma el6tt.



— Az Isten verje meg! — szitkozoédott Méns, amint probalta
kinyitni a gépet, s kozben a vélla és a fiile kozé szoritani a
telefont.

Keze esetlen volt, és reszketett.

Mans megtalalta a fiilhallgatot, igy tudott egyszerre telefonalni
¢s a laptopon potydgni. Minden szdm kicsengett, de senki sem
vette fel a kagylot. Nyilvan égtek a vonalak egész este a hirek
utan. Tulajdonostarsait bizonyara érdekli, hogy a fenébe van az,
hogy az egyik addjogra szakosodott iigyvédjeloltje odafent
futdszalagon iiti le az Gjsagirokat. Megnézte a telefonjat, ¢s latta,
hogy tizenot lizenete van. Tizenot!

Carl von Post egyenesen Ménsra nézett a késziiléken at, és
beszamolt rola, hol tart az iigy. Szokvanyos duma volt arrél, hogy
a nyomozas teljes erdvel zajlik, hdzrol hazra jarnak, kihallgatjak
az egyhdz tagjait, és keresik a gyilkos fegyvert. Az iligyész
elegans, sziirke gyapjukabatban volt, hozzailld kesztytivel és
sallal.

— Hiilye pojaca — kommentalta Mans Wenngren, el sem jutott a
tudatdig, hogy von Post szinte ugyanugy 61t6zott, mint 6 maga.

Most végre valaki felvette a kagylot. Az egyik ndi
tulajdonostars besavanyodott férje. A nd egy sokkal fiatalabb
férfival hazasodott Ossze, aki jol megélt sikeres feleségébdl,
mikozben tgymond tanulmanyokat folytatott, vagy mi a fenét
csinalt.

Banja is 6, mit nyavalyog, gondolta Mans.

Miutan kollégaja atvette a kagylot, a beszélgetés igen hamar
véget ért.

— Talalkozhatnank most azonnal? — szo6lt Méns idegesen. — Mi
az, hogy az éjszaka kozepén?

Breitling az orajara nézett. Negyed 6t volt.

— Rendben — mondta aztdn. — Legyen inkabb hétkor. Kora
reggeli talalka. Addig megprobaljuk a tobbieket is 6sszehivni.



Mikor befejezte a beszélgetést, elkiildott egy e-mailt Rebecka
Martinssonnak. O sem vette fel a telefont. Osszecsapta a laptopot,
s mikor felallt, érezte, hogy nadragja a labara tapad. Lenézett, s
akkor vette észre, hogy magéara ontotte a tejet.

— Hiilye tyak — morogta, mikdzben lerangatta magardl a
nadragot. — Hiilye tyuk!



Este lett és reggel: a masodik nap

Anna-Maria Mella feliigyel6 nyugtalanul alszik, az é&jjel most
fordul at a hajnalba: a farkasok oraja ez. Az égbolton felhdk
tornyosulnak, s a szobaban s6tét van. Olyan, mintha maga az Isten
boritotta volna kezét a varosra, ahogy egy gyermek probal elkapni
egy felroppend rovart. Innen ki nem szabadul senki, aki jatékban
van.

Anna-Maria ide-oda forgatja a fejét egyik oldalrél a masikra,
igy menekiil a tegnapi arcoktdl és hangoktol, melyek megszalltak
az almat. A gyerek diihodten rugdal6zik a hasaban.

Alméban Carl von Post Sanna Strandgard f61¢ hajolva probél
valaszokat kicsikarni a nébol, de az nem tud feleletet adni.
Nyomast gyakorol ra, fenyegeti, hogy kihallgatja a lanyait, ha
nem felel. S minél tobbet kérdez, a nd annal inkabb bezarkozik.
Végiil ugy tiinik, semmire sem emlékszik.

,»Mit csindlt a templomban az éjszaka kozepén? Miért ment
oda? Valamit csak fel tud idézni? Latott ott valaki mast is?
Emlékszik, hogy felhivta a rend6rséget? Haragudott az cesére?”

Sanna a kezébe rejti arcat.

»Nem emlékszem. Nem tudom. Viktor eljott hozzam az éjjel.
Egyszer csak ott allt az agyam mellett. Szomortnak Iatszott.
Mikor egyszertien koddé valt, tudtam, hogy tortént valami...”

,,Koddé valt?”

Az lgyészen latszott, nem tudja, nevessen, vagy lekeverjen
neki egyet.

»varjon csak, szoval meglatogatta egy kisértet, és ebbdl tudta,
hogy az 6cesével tortént valami?”

Anna-Maria Ugy nyliszit, hogy felébred mellette Robert. A
férfi feltdamaszkodik a konyokére, s végigsimit a nd hajan.



— Cssst, Mia-Mia — nyugtatgatja. Ujra és tjra kiejti a nevét, és
végigsimit Anna-Maria szalmaszoke hajan, mire ¢ hirtelen mély
I¢legzetet vesz ¢€s elernyed. Arcvonasai ellagyulnak, ¢és
abbahagyja a nyliszitést. Mikor légzése ismét nyugodt ¢&s
egyenletes lesz, a férfi is visszaalszik.

Akik Carl von Postot ismerik, bizonyara azt hiszik, 6 jol alszik
ezen az ¢&jszakan. Végre eltelt a felé irdnyuld figyelemmel, és
rozsas almaiban mar latja, mit tartogat szamara a jovo. Elégedett
mosollyal az arcan kellene aludnia.

De még Carl von Post is jobbra-balra dobélja magat. Ugy
Osszepréseli az allkapcsat, hogy fogai diithodt -csikorgassal
koptatjak egymast. Mindig igy alszik. A napi eseményekt6l nem
tud szabadulni.

Es Rebecka Martinsson? O mélyen alszik nagysziilei hdzaban a
kihuzhaté konyhai kanapén. Az 6 1égzése nyugodt és szabalyos.
Tjapp onként melléfekiidt, és Rebecka karjaival atoleli a kutya
meleg testét, orrat pedig belefurja a fekete, gyapjas bundéaba. Ide
nem hallatszik be a kiilvildg zaja. Sem az autoké, sem a
replilégépeké. Senki sem maszkal és zajong az éjszakaban, nem
kopog a téli es6 az ablakparkanyon. A kis szobaban Lova motyog
almaban, és kozelebb bujik Sannidhoz. A haz kissé recseg ¢€s
nyikorog, mintha fordulna egyet téli almaban.

Fehruar 18., kedd

Tjapp roviddel hat ora el6tt ébresztette Rebeckat, orrat a nd
arcaba nyomva.

— Hello, kicsikém — suttogta Rebecka —, mit akarsz? Ki kell
menned?



Az agy melletti lampa utan kotordszott, majd felkapcsolta. A
kutya elfutott a Dbejarati ajtéig, nyliszitett, visszafordult
Rebeckahoz, és slirgetden ismét az arcaba nyomta az orrat.

— Ertem, értem.

Feliilt az agyban, de a takar6t magén hagyta. A konyhéban
hideg volt.

Idebent minden nagymamadara emlékeztet, gondolta. Mintha
csak most lett volna, hogy mellette aludtam a konyhaban a
kanapén, és még bent maradhattam a meleg agyban, mig 6
begyujtott a kalyhdban, és feltett egy kavét.

Maga el6tt latta Theresia Martinssont, ahogy a felhajthat6
asztalnal iil, és reggeli cigarettdjat sodorja. Nagymama ujsagpapirt
hasznalt a draga cigarettapapir helyett. Az el6z6 napi
Norrbottenskuriren egyik lapjarél gondosan letépte a margot.
Elég széles is volt, és nem volt rajta nyomda-festék, igy épp
megfelelt a célnak. Réaszort egy csipetnyi dohanyt, s vékony
cigarettat sodort beldle a hiivelyk- ¢és mutatoéujjai  kozott.
Eziistszinli hajat szépen betlirte fej kenddje ala, s a kék fekete
kockas miiszalas otthonkdjat viselte. Kint az istalloban a tehenek
bogve Udvozoltek. ,,Szervusz, kicsi lany”, szokta mondani
mosolyogva. ,,Mar ébren vagy?”

Kicsi lany. Kicsi lany.

Tjapp tiirelmetlentil csaholt tovabb.

— Jo, jo, rogton — felelte Rebecka. — Csak begyujtok a
kalyhaba.

Gyapjazoknival a ldban aludt, s most takaroba bugyolalva
odaaraszolt a régi konyhai tlizhelyhez, ¢és kinyitotta a
fojtészelepet. Tjapp tlirelmesen iilt és vart az ajtoénal. 1dérdl idore
Ovatosan nyiiszitett egyet, hogy meg ne feledkezzenek rola.

Rebecka eldvett egy hatalmas kést, ¢s fél kézzel szalakat
hasitott le az aprofabol, mely a tlizhely mellett allt. Két fadarabot
ratett egy kis nyirfakéregre €és a lehasogatott szalakra, majd



meggyujtotta az egészet. A fa hamar langot fogott. Bedugott egy
nyirfahasabot is, ami kicsivel tovabb ég majd, mint a fenyd, és
racsukta az ajtot.

Tobb 1dot kellene gondolatban nagymamaval toltenem, vélte.
Ki mondta, hogy inkabb a jelenre koncentraljunk? Nagymama
fontos helyet foglal el a szivemben. Mégsem toltok vele szinte
semennyi id6t. Es mit tartogat szamomra a jelen?

Tjapp ekkor felnyiiszitett, €s piruettezett egy kicsit az ajtonal.
Rebecka magara htzta ruhdit. Jéghidegek voltak, s ettdl
mozdulatai gyorsak, darabosak lettek. Labait egy par bakancsba
dugta, amit az eldtérben talalt.

— Aztan gyorsan am! — mondta Tjappnak.

Kifel¢ menet felkapcsolta a vilagitast a héz koril és az
istalloban.

Az 1d6 kicsit megenyhiilt. A héméré minusz tizenot fokot
mutatott, kod borult a tajra, és elzarta az égitestek fényét. Tjapp
kicsivel tavolabb lekuporodott, Rebecka pedig koriilnézett. Az
udvar fel volt takaritva egészen az istallo széléig. A haz koriil a
havat fellapatoltak a falakra, hogy védjen a hideg ellen.

Vajon ki lapatolta fel?, gondolkodott Rebecka. Talan Sivving
Fjallborg? Lehet, hogy tovabbra is feltakaritja az udvart a halott
nagymamanak? A férfi olyan hetven koriil jarhat most.

Probalt a sotétben Sivving héza felé kémlelni a tuloldalon.
Mikor kicsit vilagosabb lesz, megnézi, még mindig a Fjallborg
név all-e a postaladan.

Végigsétalt az istallo mellett. A kiils6 vilagitas megcsillant az
ablaktablakra fagyott jégvirdgokon. A masik oldalon allt
nagymama meleghaza. Par rozoga ablakkeret bamult Rebeckara
vadlon, beesett szemekkel.

Itt kellene lenned, mondtak. Gondjat kellene viseld a haznak ¢és
a kertnek. Nézd, a gitt hogy elengedett! Gondold csak el, hogy



nézhet ki a tetdcserép a ho alatt. Toredezett és hianyos. Pedig
nagymama olyan gondos volt. Dolgos kezii.

Mintha Tjapp olvasni tudott volna borongds gondolataiban,
futva kovette Rebeckat a sotétben, végig az udvaron at, és egy
vidamat vakkantott.

— Csitt — nevetett Rebecka. — Felébreszted az egész falut.

Rogton érkezett is valaszul néhany ugatas a tavolbol. A fekete
nostény figyelmesen hallgatta.

— Még csak ne is gondolj ra — figyelmeztette Rebecka.

Lehet, hogy porazt is kellett volna hoznia.

Tjapp viddman nézett ra, és ugy dontott, Rebecka elég jo
tarsasag egy jatékra vagyo kutyanak. Vidaman belenyomta orrat a
pillekénnyli hoba, majd megint el6btijt, és megrazta a fejét. Aztan
jatszani hivta Rebeckat, mells6 mancsaival a f6ldon dobolt, €s
lesunyta fels6testét.

Gyere mar!, mondta fényes, fekete szemével.

— Hé, te! — kialtotta Rebecka vidaman, és kergetni kezdte a
kutyat.

Azonnal hanyatt vagoédott. Tjapp 0gy széguldott, mint a
sz¢lvész, atugrotta Ot, akar egy cirkuszi kutya, fordult egyet, s fél
masodperc mulva ott allt, rozsaszin nyelve kilogott vigyorgd
kutyaszajan, mintegy felszolitva Rebeckat, hogy alljon talpra, és
probalja ujra. Rebecka nevetett, és Ujra a kutya utan eredt. Tjapp
atrepiilt az eltakaritott hokupac folott, s Rebecka utdnamaszott.
Hatrébb belesiippedtek a méteres, érintetlen hoba.

— Megadom magam — lihegte Rebecka tiz perc utan.

A fenekén iilt egy hobuckan. Arca langvords volt, és belepte a
ho.

Mire visszamentek a hazba, Sanna mar felkelt, és kavét f6zott.
Rebecka levette ruhdit. A felsd réteg gyorsan atnedvesedett az
olvadd6 hotol, a testével érintkezd ruhadarabok pedig az



izzadtsagtol. Talalt egy Helly Hansen polot, és Affe nagybacsi
egyik jégeralsojat a komod fiokjaban.

— Csinos — jegyezte meg Sanna kuncogva. — JO latni, hogy
ilyen hamar atveszed az itteni, régimaddi divatot.

— Egy valodi géllivarei darab mindenkit oltdztet — felelte
Rebecka, ¢és ugy riszalta magat, hogy a buggyos nadrag lobogott a
fenekén.

— Te j6 Isten, milyen sovany vagy — bukott ki Sannabol.

Rebecka rogton behuzta fenekét, és csendben kavét toltott
maganak.

— Es tgy ki vagy szaradva — folytatta Sanna —, tobbet kéne
enned ¢és innod!

Hangja lagy volt és aggodalmas.

— Hat igen — sohajtott, mivel Rebecka elhallgatott. — Masoknak
az a szerencséjiik, hogy a fiuk szeretik a melleket és a feneket. De
én akkor is azt gondolom, csinos, aki ilyen vékony.

Micsoda szerencsém van, gondolta Rebecka szarkasztikusan,
hogy legalabb szerinted jol nézek ki.

Hallgatasatol Sanna bobeszédi lett, és elbizonytalanodott.

— Miket beszélek — szolt. — Valdsagos tyukanyd vagyok. Még a
végén megkérdem, milyen vitaminokat szedsz.

— Nem baj, ha bekapcsolom a reggeli hirad6t? — kérdezte
Rebecka.

Vélaszt sem varva odament a kis tévéhez, és bekapcsolta. A
kép szemcsés volt. Bizonyara a hd beboritotta az antennat.

Egy EU-s tamogatas -elsikkasztasaval gyanusitottak meg
valakit, és ezutan kovetkezett Viktor Strandgérd halala. A
tudositd beszamolt rola, hogyan folytatédik a gyilkos kézre
keritése a szokdsos nyomozati eszkdzokkel, és hogy a renddrség
tovabbra sem gyanusit senkit a gyilkossaggal. A képek egymast
valtottak. Renddrdk és kutyak, akik atkutatjak a Kristalytemplom
kormyékét a gyilkos fegyvert keresve. Carl von Post



foligyészhelyettes beszélt az érintettek megkeresésérél, az egyhaz
tagjainak és a hivek kihallgatasarol. Majd Rebecka bérelt, piros
Audija latszott a képen.

— Jaj, ne — bukott ki Sannabdl a soéhaj, €és lecsapta a
kavéscsészét az asztalra.

— Viktor Strandgard névére, aki ratalalt az elhunytra a
gyilkossdg helyszinén, szintén dramai koriilmények kozott
érkezett meg tegnap este a kihallgatasra a renddrség épiiletébe.

Bér az egész esetet felvették, a reggeli hiradd verzidjaban az
0sszes hangot lekeverték, kivéve Rebecka nyers ,,Menjen odébb’-
jat. Miel6tt még a stadidban 1lé tuddsitd és a meteoroldgus
felkonferaltak a sziinet utan kovetkezo iddjaras jelentést, kidertilt,
hogy a riporter beperelte az ligyvédet bantalmazasért.

— De itt nem is latszott, milyen rémes ¢és kotekedd volt az a
riporter — sz6lt Sanna elképedve.

Rebecka ¢g6 fajdalmat érzett a gyomorszajanal.

— Mi az? — kérdezte Sanna.

Most mit mondjak?, gondolkodott Rebecka, és lerogyott egy
székbe a konyhaasztalndl. Hogy attol félek, elveszitem az
allasomat? Hogy addig fognak szorongatni, mig fel nem mondok?
Most, mikor elvesztette az dcesét. Ujra meg kellene kérdeznem
Viktorrol. Hogy akar-e besz€lni réla. Csak nem akarok megint
része lenni az életének, és az 6 terheit cipelni. Haza akarok menni.
A szamitogép elott iilni, €s jogi allasfoglalast irni a kiilonleges
munkaltatoi nyugdij jarulékfizetés feltételeirdl és koltségeirdl.

— Mit gondolsz, mi tortént valojdban, Sanna? — kérdezte. —
Marmint Viktorral. Azt mondtad, teljesen megcsonkitottak. Ki
lehetett képes ilyesmire?

Sanna megvonaglott fajdalmaban.

— Nem tudom. Ugy van, ahogy a renddrségen elmondtam.
Tényleg nem tudom!

— Nem ijedtél meg, mikor ratalaltal?



— En nem igy éreztem.

— Hat hogy érezted magad?

— Nem tudom — felelte Sanna, és feje tetejére tette a kezét,
hogy ezzel is nyugtassa 6nmagat. — Azt hiszem, sikitottam, de
ebben sem vagyok biztos.

— A renddrségen azt mondtad, Viktor ébresztett fel, és ezért
mentél oda.

Sanna felpillantott, és Rebecka szemébe nézett.

— Tényleg annyira furcsanak talalod? Ujabban hiszel benne,
hogy mindennek vége, csak mert az életfunkciok megsziintek? Az
agyamnal allt, Rebecka. Végteleniil szomortnak latszott. Es hat
lattam, hogy az nem ¢ volt teljes fizikai valojaban, ha lehet igy
mondani. Tudtam, hogy tortént valami.

Nem, nem taldlom annyira furcsanak, gondolta Rebecka. O
mindig is tobbet latott, mint mi, tobbiek. Negyed oraval azeldtt,
hogy valaki beugrott volna latogatoba minden eldzetes értesités
nélkiil, Sanna feltette a kavét. ,,Viktor rogton itt lesz”, szokta
mondani.

— De mégis — probalkozott Rebecka.

— Légy szives! — kérlelte Sanna. — Tényleg nem akarok
beszélni réla. Nem merek. Még nem. Ossze kell szednem
magamat. A lanyok miatt. K6szonom, hogy feljottél. Bar neked
ott van a karriered. Talan azt hiszed, megszakadt koztiink a
kapcsolat, de én nagyon gyakran gondolok rad. Mar 6nmagaban
az is erdt ad, hogy tudom, odalent vagy.

Rebecka most megfordult.

Hagyja mar abba, gondolta, nem vagyunk baratok. Régebben
sokat jelentett nekem, hogy mit gondol rélam. Mert azt mondta,
fontos vagyok neki. De most ugy érzem, be akar halozni.

Tjapp ismerte fel elséként a motoros szan hangjat, és
vonyitasaval félbeszakitotta dket. Hegyezte a fiilét, és az ablak
iranyaba nézett.



— Jon valaki? — kérdezte Rebecka. Nem volt biztos benne,
merrdl jott a hang, de ugy hangzott, mintha valaki iiresbe tette
volna a motort a hdztél nem messze. Sanna az ablaknak nyomta
homlokat, és kezeivel tolcsért csinalt a szeme elé, hogy ne csak
sajat tiikorképét lassa.

— O, ne! — tort ki belble a kényszeredett nevetés. — Ez Curt
Béckstrom. O hozott minket ide. Azt hiszem, kissé belém van
zugva. De egész csinos. Valahogy Elvisre hasonlit. Talan nem is
lenne rossz neked, Rebecka.

— Nyugodj le — szolt Rebecka kimérten.

— Miért? Mit csinaltam?

— Amit mindig is csinaltal, amiota csak ismerlek. Magadhoz
vonzol egy csomo dilis pasit, aztan azt gondolod, nem lennének
rosszak nekem. Hat kdsz, nem!

— Bocsanat — mondta Sanna sértett hangon. — Sajnalom, ha az
én ismerdseim ¢€s tarsasdgom nem elég jok ¢és kifinomultak neked.
De hogy nevezheted dilisnek? Mikor még nem is ismered!

Rebecka az ablakhoz 1épett, és kinézett az udvarra.

— Kint iil a szanon az éjszaka kozepén, és Orzi a hazadat, de
nem akar bejénni — mondta. — I rest my case.’

— Az pedig nem az én hibam, hogy egyes pasik tapadnak ram.
Vagy te is azt gondolod, amit Thomas, hogy kurva vagyok?

— Nem, csak mellézd a kijelentéseidet a kiilsOmrdl, és ne
passzold le nekem a hasznalt pasijaidat!

Rebecka magahoz vette az utitdskajat, és berontott a vécébe.
Ugy becsapta az ajtot, hogy a kis piros fabol késziilt sziv alaku
tablacska a ,,Megtalaltad” felirattal himbal6zni kezdett.

— Hivd be! — kialtotta a konyha felé. — Végiil is, nem {ilhet ott
kint a hidegben, mint egy kivert kutya.

25, ” :
Részemrdl ennyi



Te jo Isten, gondolta, mikdzben elolvasta a feliratot a
vécéajton. Sanna dilis rajongdi. Sanna kihivo 61tozkodési stilusa.
Ez mar nem az én gondom. De Thomas Soderberget érzékenyen
érintette. Es mikor egyiitt laktunk Sannaval, furaméd én lettem
érte felelOs.

— Szeretnéem, ha beszélnél Sannaval az oltozkodésérol —
mondja Thomas Soderberg Rebeckanatk.

Elégedetlen vele. Minden porcikajaban érzi. Olyan érzés,
mintha lenyomndk a foldre. Mikor a férfi mosolyog, megnyilik
szamdra a mennyorszdg, és érzi az isteni szeretetet, bar a hangjat
nem hallja. De mikor latia Thomas szemeben a csalodottsagot,
olyan, mintha minden kihunyna benne. Sivar lesz beliil.

— Megprobaltam — védekezik. — Mondtam neki, hogy figyeljen
oda, hogyan oltozkodik. Hogy ne hordjon kivagott pélokat. Es
vegyen fel melltartot és hosszabb szoknydt. Es felfogta, csak hdt...
olyan, mintha nem is venné észre, mit huz magara reggelente. Ha
nem vagyok ott, hogy feliigyeljem oltozkédes kozben, elfeledkezik
rola, vagy mi. Aztan osszefutok vele a varosban, és ugy néz ki,
mint...

Habozik, probalja kikeriilni a ,, kurva” szot. Thomasnak nem
tetszene, ha ezt a szot a szdjara venné és ugy néz ki, mint nem is
tudom, micsoda — folytatjia. — Kérdore vonom, mi van rajta, és
elkepedve néz magdara. Nem szandékosan teszi.

— Nem érdekel, hogy szandékosan teszi-e — mondja Thomas
Soderberg hatarozottan. — Mig nem oltozik illendéen, nem
engedhetem vezeto szerephez jutni a gyiilekezetben. Nem
engedhetem tanusdgot tenni vagy a korusban énekelni vagy
imadsagot vezetni, mikor tudom, hogy az ott iilo és ot hallgato
ferfiak kilencven szazaléka a polojabol kidudorodo mellbimbojat
bamulja, és masra sem tud gondolni, mint hogy bedugja a kezét a
labai kozé.



Elcsendesedik, és kinéz az ablakon. A Misszios Egyhdz
templomanak imaszobdjaban iilnek. A kora tavaszi nap erds fénye
besiit a hosszu, keskeny ablakokon. A templom egy bérhdazban
van, melyet a hires Ralph Erskine tervezett. A kirunaiak
tubdkszelencének  hivigk a barna  betonépiiletet. Es a
kovetkezetesség kedvéért a templomot ,, az Ur szippantdsdanak”.
Rebecka szerint a templom belseje szebb volt azelott. Merev és
spartai. Mint egy kolostor betonfalakkal, betonpadloval és
kemény fapadokkal. De Thomas Séderberg kivagatta a rogzitett
szoszeket, és egy fabol kesziilt, mozgathatora cseréltette. A
templom elejébe parkettat rakatott. Hogy ne legyen olyan
lehangolo. Most ugy néz ki a templom beliilrél, mint barmelyik
szabadegyhazé.

Thomas a plafonra mered, ahol nagy nedvességfolt
terjeszkedik. Ez minden kora tavasszal elojon, mikor a ho elolvad
a teton.

Ebbol a hallgatasbol, és hogy keriili a tekintetét, érti meg
Rebecka. Thomas Soderberg azért diihos Sannara, mert ot is
kisertéesbe ejti. 6 is egy azok koziil a férfiak koziil, akik a
bugyijaba akarnak nyulni és...

A harag tiize mardossa beliil a mellkasat. Atkozott Sanna!,
szitkozodik magaban. Te kis ribanc!

Tudja, hogy nem konnyii a lelkészélet. Thomas mindenféle
kisertésnek ki van téve. Az ellenség semmit sem szeretne jobban,
mint hogy & elbukjon. Es a szex a gyengéje. Ezt nyiltan elmondta
a fiataloknak a Biblia tanulmanyozasakor.

Rebeckanak eszébe jut, mikor elmesélte, hogyan latogatta meg
két angyal. Nem tudott mit tenni ellene, az egyik elcsdbitotta. Es
Rebecka tudott rola.

,Ez a legrosszabb, ami torténhetne”, mondta az angyal. ,, A
sajat ellentétem lennék. Epp oly sotét, mint amilyen fényes vagyok
most.”



Sanna dvatosan bekopogott a vécé ajtajan.

— Rebecka — szo6lt. — Lemegyek és felhivom Curtot. Kijossz
onnan, ugye? Nem szeretnék egyediil maradni vele, és a lanyok
még alszanak...

Mikor Rebecka kijott a vécébdl, Curt Backstrom az asztalnal
iilt. Kavét ivott, és két kezével fogta a bogrét. Ovatosan emelte fel
az asztalrol, s kozben lehajtotta a fejét, hogy ne kelljen olyan
magasra emelnie. Bakancsat nem vette le, s csak az overall felsé
részeébdl bujt ki, ami igy lefelé csiingdtt a derekarol. Rebeckara
sanditott, s koszont neki anélkiil, hogy a szemébe nézett volna.

Hol itt a hasonldsag Elvissel?, gondolta Rebecka. Az, hogy két
szeme van, és egy orra az arca kozepén? Ja, persze, a haja. Es az a
szomorkds abrazata.

Curtnak hulldmos, fekete haja volt, amit a vastag borsapka ugy
lenyomott, hogy a homlokara tapadt. A szemdldoke kissé lefelé
gorbiilt.

— Hutha — bukott ki Sanndbodl, és megvizsgalta Rebeckat
feliilrdl lefelé.

— De csinos vagy! Fura, ez az egyszerii farmer és polé! Ugy
tlinik, mintha csak kihuztal volna valamit a szekrénybdl. Mégis
latszik, hogy ezek a legmendbb divatcuccok.

— Bocs — mondta azutan, s kezét a szdjara tapasztva elnyomott
egy zavart mosolyt. — Nem szabad megjegyzést tennem a
kiilsédre.

— Hat, ahogy mondtam, én csak meg akartam nézni, mi van
veled — mondta Curt Sanndnak.

Kiss¢ eltolta magatél a kavésbogrét, ezzel jelezve, hogy
indulni késziil.

— Rendben vagyok — felelte Sanna. — Vagyis hol igy, hol tgy.
De Rebecka nagyon sokat segit. Ha 6 nem jott volna fel, €s kisér
el a renddrségre, nem tudom, hogy birtam volna ki.



Felemelte a kezét, és lagyan megérintette Rebecka karjat.
Rebecka latta, amint Curt szaja koriil az izmok megfesziilnek. A
férfi hatratolta sz¢ékét, hogy felkeljen.

Jol van, Sanna, gondolta Rebecka. Csak ecseteld neki, milyen
elbiivold vagyok. Es milyen nagy segitség. Es csak tapogass,
hogy biztosan megértse, milyen kozel allunk egymashoz. gy te
kivonod magad a dologbdl, és egyediil ram haragszik majd.
Mintha én lennék a paraszt, akit a veszélyben levé kiradlynd elé
tehetsz a sakktablan. De a fenébe is, nem vagyok a gardeddmod!
A paraszt felmond!

Gyorsan Curt vallara tette a kezét.

— Légy szives, maradj még! — kérte. — Hadd legyen Sannanak
tarsasaga. Majd hoz egy kis kenyeret és felvagottat, igy meg is
reggelizhettek. Nekem ki kell mennem a kocsihoz behozni a
mobilomat és a laptopot. Majd leiilok odalent, és kicsit
telefonalgatok, meg e-mailezek.

Sanna értetleniil nézett utdna, mikor kiment az eldtérbe, hogy
felhuzza bakancsat. Nedves volt, de végiil is csak a kocsiig kell,
meg vissza. Hallotta, hogy Sanna ¢és Curt halkan beszélgetnek a
konyhaasztalnal.

— Faradtnak tlinsz — mondta Sanna.

— Egész ¢jjel fent voltam, és imadkoztam a templomban —
felelte Curt.

— Imalancot inditottunk, igy mindig van ott valaki, hogy
konyorogjon. Neked is oda kéne menned. Iratkozz fel legaldbb
egy félorara. Thomas Soderberg mar keresett.

— De ugye nem mondtad meg, hol vagyok?

— Nem, persze, hogy nem. De most igazan nem kellene
keriilnod a gyiilekezetet, inkabb ott keress menedéket! Es haza
kéne menned.

Sanna sohajtott.



— Csak épp mar nem tudom, kiben bizhatok. Ugyhogy
senkinek se mondd el, hol vagyok!

— Nem fogom. Es ha van valaki, akiben megbizhatsz, Sanna, az
én vagyok.

Rebecka az ajtohoz 1épett, épp jokor, hogy lassa, amint Curt
keze Sannaéra vadaszik a konyhaasztalon.

— A kulcsaim — sz6lt Rebecka. — Az autéé és a hazé is eltiint.
Biztos elhagytam a hoban, mikor Tjappal jatszottam.

Rebecka, Sanna és Curt zseblampaval keresték a kulcsokat a
hoban. Még mindig nem kelt fel a nap, és a fénypaszmak
atkutattak az udvart, a hobuckdkat és a ldbnyomokat a mély
héban.

— Hat ez reménytelen — sdhajtott Sanna, €s céltalanul asni
kezdett ott, ahol épp allt. — A kulcsok egész mélyre lesiillyednek,
ha a hé nincs megfagyva.

Tjapp Sanna mellett allt, és mint egy Oriilt, kaparni kezdett.
Talalt egy agat, és szélvészként elrohant vele.

— Benne sem lehet megbizni — mondta Sanna, és Tjapp utan
nézett, akit mar par méter megtétele utan elnyelt a sotétség. —
Lehet, hogy elvitte a sz4jaban, majd letette, mikor talalt valami
érdekesebbet.

— Jobb, ha te és Curt bementek a kutyaval — mondta Rebecka,
¢s probalta leplezni ingeriiltségét. — A lanyok barmikor
felébredhetnek, én meg lassan mar nem tudom, melyik nyom az
enyém, és melyik a tiétek.

Laba jéghideg volt €s nedves.

— Nem, nem akarok bemenni! — nyafogta Sanna. — Segiteni
akarok megtalalni a kulcsaidat! Meg fogjuk talalni. Hisz itt kell
lenniiik valahol.



Ugy tiint, egyediil Curtnak volt jokedve. Mintha a sotétségtol
elmult volna a félénksége. A mozgastdl €s a friss levegdtdl pedig
felébredt volna.

— A mult ¢jszaka hihetetlen volt! — mesélte felvillanyozva
Sannanak. — Isten egész id6 alatt megmutatta nekem a hatalmat.
Teljesen kitoltotte a bensdmet. Neked is a templomban lenne a
helyed, Sanna! Konyorgés kdzben ereje csak ugy aramlott rajtam
keresztiil. Dolt beldlem az extatikus beszéd. ,,Sakka baraj.” A
Szentlélekkel tancoltam. Néha letiltem, és hagytam, hogy ott
nyiljon ki a biblia, ahol Isten akarja, hogy olvassam. Es csupa
igéret volt benne a jovére nézve. Pang, pang, pang, egymas utan.
Elérasztott igéretekkel.

— Konyoroghetnétek azért is, hogy megtalaljam a kulcsokat —
motyogta Rebecka.

— Mintha lézerrel égette volna a szemembe a Biblia szavait —
folytatta Curt. — Hogy tovabbadhassam Oket. Esaias 43,19: ,,Imé,
ujat cselekszem; most késziil, avagy nem tudjatok még? Igen, a
pusztaban utat szerzek, €s a kietlenben folyovizeket.”

— Te magad is konyoroghetnél, hogy megtalald a kulcsaidat —
felelte Sanna Rebeckanak.

Rebecka felkacagott. Ugy hangzott, mint egy priiszkolés.

— Vagy Esaias 48.,6: ,Hallottad volt, és most lasd mindezt;
avagy ti nem tesztek-e errdl bizonysagot? Mostantol fogva jakat
tudatok veled: titkoltakat, a melyeket nem tudtal”.

Sanna felegyenesedett, és zseblampajaval egyenesen Rebecka
szemébe vilagitott.

— Hallottad, mit mondtam? — kérdezte komolyan. — Miért nem
konyorogsz te magad a kulcsaidért?

Rebecka feltartotta a kezét a vakito fény ellen.

— Fejezd ezt be! — mondta.

— Es azt hiszem, Isten megmutatott nekem minden olyan részt
az Ujtestamentumban, ami arrél szol, hogy ne tolts 1ij bort régi



poharba — mondta Curt Tjappnak, aki most a labai el6tt iilt, s ugy
tiint, 6 az egyetlen, aki meghallgatja. — Mert szétrepeszti. Es
minden olyan részt, ami arr6l sz6l, hogy ne foltozz 0j szovettel
régi ruhadarabot, mert az 0j is egyiitt kopik a régivel, s csak
nagyobb lesz a szakadas.

— Ha azt akarod, hogy konyordgjlink a kulcsaidért, hat legyen!
— mondta Sanna anélkiil, hogy a ldmpa fényét masfelé iranyitotta
volna Rebecka arcabol. — De ne tégy gy, mintha Isten jobban
hallgatna az én imadsdgomra és Curtéra, mint a tiedre! Ne taposs
Jézus vérében!

— Megmondtam, hogy hagyd ezt abba! — livoltotte Rebecka, és
zseblampdja fényét Sanna arcéra iranyitotta.

Curt elhallgatott, és kettejiiket figyelte.

— Curt — kérdezte Rebecka, és egyenest Sanna zseblampéjanak
vakitd fényébe bamult te hiszel abban, hogy Isten minden ember
imajat egyarant meghallgatja?

— Nos — felelte 6 — a hallasaval nincs gond, de lehetnek
akadalyai, hogy akarata teljesiiljon, és akadalyai annak, hogy
meghallgassa az imat.

— Ha példaul valaki nem az & akarata szerint ¢l. Annak az
¢letére nem ugyanolyan hatést gyakorol?

— Pontosan igy van.

— De mi van a jo cselekedetekkel? — tort ki Sanna
kétségbeesetten. — Hol marad a kegyelem mindebben? Es Isten?
Szerinted 6 mit gondol errél a mddszerrdl: napi egy ora ima és
bibliaolvasas, hogy kéréseink meghallgattassak? En akkor
imadkozom, és olvasom a Bibliat, mikor vdgyom utina. En
szeretném, ha engem igy szeretnének. Isten miért lenne mas? Meg
ez is, hogy az akarata szerint élni. Ez az élet egyik értelme. Nem
valami eszkoz, hogy elnyerjiik a fényereményt az imaiizemben.

Curt nem felelt.



— Bocsass meg, Sanna — mondta végiil Rebecka, és leeresztette
a lampat. — Nem akarok a keresztény hitrdl vitazni. Legalabbis
nem veled.

— Mert tudod, hogy nekem van igazam — felelte Sanna, és
nevetés csendiilt a hangjaban. Majd 0 is leeresztette a zseblampat.

Egy darabig csendben alltak a hora vilagitd fénypaszmakat
nézve.

— Csak begolyoztam a kulcsok miatt — mondta késObb
Rebecka. — Hiilye kutya! Az egész a te hibad!

Tjapp beleegyezden ugatott.

— Nem, ne hallgass rd! — mondta Sanna, és Tjapp nyakaba
borult. — Nem vagy hiillye kutya. Te vagy a legjobb,
legcsodalatosabb kutya a vildgon! Es én végteleniil szeretlek.
Atolelte Tjappot, aki ugy viszonozta a gyengédség eme jelét,
hogy megprobalta megnyalni Sanna széja szegletét.

Curt féltékenyen nézte Oket.

— Bérelt kocsi, nem igaz? — kérdezte. — Bemehetek a varosba
potkulcsot kérni.

Sanndhoz beszElt, de 6 mintha nem is halotta volna. Tjapp
teljesen felfalta.

— Igazén nagyra értékelném — szo6lt Rebecka Curthoz.

Erdekel is téged, hogy mit értékelek és mit nem, gondolta, és a
férfi 16g6 vallait nézte, ahogy ott allt Sanna hata mogott, s arra
vart, hogy ra figyeljen.

Sivving Fjallborg, gondolta aztan. Neki van potkulcsa a
hazhoz. Legalabbis régen volt. At kell mennem hozza.

Rebecka negyed nyolckor 1épett be Sivving Fjdllborg hazaba
anélkiil, hogy csengetett volna a bejarati ajton. O és nagymama is
igy szokta. Az ablakok sotétek voltak, tehat a férfi feltehetéen
aludt. Mit csinaljon? Feloltotta a lampat a piciny el6térben. A
barna lin6leumpadlon egy rongyszényeg hevert, abba beletorolte
a labat. Bakancsa fels6 része is havas volt, de ennél jobban mar



nemigen tud atazni. Egy 1épcsd vezetett az emeletre, mellette a
sOtétzold ajté pedig le a kazanhoz. A konyhaba vezetd ajtoé zarva
volt. Felkialtott az emelet sotétjébe.

— Hallo!

Azon nyomban tompa kutyaugatds hallatszott a pincébdl,
melyet Sivving erételjes hangja kovetett.

— Csend legyen, Bella! Ul! A kutyahoz beszélek. Varjon!

A 1épcsO aljardl 1éptek zaja hallatszott, majd kinyilt a
pinceajtd, és megjelent Sivving. Haja teljesen megdsziilt, s talan
kiss¢ meg is ritkult a feje tetején, de egyébként olyan volt, mint
azelott. Szemoldoke magasan a szeme folott, mint aki fel van
késziilve ra, hogy barmelyik pillanatban valami véaratlan dolog
torténhet, vagy netan jo hirt kap. K&k fehér kockas flanelingét alig
tudta begombolni nagy pocakjan, s szépen betlirte katonai
nadragjaba. A barna bérdv, mely a nadragot tartotta, kifényesedett
az 1dOk soran.

— De hisz ez Rebecka! — ujjongott, s arcan széles mosoly gytilt.

— Bella, ide gyere! — kialtott hatra a valla folott, és két
masodpercen beliil felrohant a 1épcsén egy ndstény vizsla.

— Hat, szia — nevetett Rebecka, ¢és tidvozolte a kutyat. — Neked
van ilyen nagy hangod?

— Na igen, ugy ugat, mint egy nehézfiu, de a sorsjegy arusokat
tavol tartja, igyhogy nincs okom panaszra. Gyere be!

Kinyitotta a konyhaba vezetd ajtot, €s felkapcsolta a lampat.
Pedansan ki volt takaritva, de kissé¢ fiilledt szagot arasztott
minden.

— Ulj le — mondta a férfi, és a kanapé felé mutatott.

Rebecka eldadta, hogy mi jaratban van, s mig Sivving
elészedte a potkulcsot, koriilnézett. A frissen mosott z6ld-fehér
csikos rongyszonyeg pontosan a helyén volt a fenydparkettan. Az
asztalon nem viaszosvaszon teritd volt, hanem egy szépen vasalt
vaszonteritd, diszitésnek egy kis kovacsolt réz vaza, benne



szaritott boglarka és macskatalp. Harom iranyba nyiltak az
ablakok, s a hata mogotti ablakon at latszott nagymama haza.
Persze csak vildgosban. Most csak a plafonrol lelogd fenyd
lampaerny6 tiikkr6z0dott az tivegen.

Miutan Sivving atadta neki a kulcsot, leiilt a konyhaasztal tilsé
végére. Ugy tint, ¢ sem érzi magat otthonosan a sajat
konyhdjdban. A voOrds paccal bevont szék legszélére (ilt.
Lathatoan Bella sem tudott megnyugodni, forgolodott, mint
valami nyugtalan lélek.

— De rég lattalak — nevetett Sivving, és alaposan megszemlélte
Rebeckat. — Epp a reggeli kavéhoz késziilédtem. Velem tartasz?

— Szivesen — felelte Rebecka, és fejben 0sszedllitotta
napirendjét.

A taskajat 6sszepakolni nem tart tovabb 6t percnél. A takarités
fél ora. Még eléri a tiz harmincas gépet, ha Curt idében
megérkezik a kocsi kulccsal.

— Gyere velem — mondta Sivving, és felallt.

Kiment a konyhabdl, le a pincébe vezetd 1€pcsén Bellaval a
nyomaban. Rebecka kovette Oket.

A kazanhelyiség otthonos volt. Az egyik falnal vetett agy allt.
Bella rogton lefekiidt a sajat fekhelyére, amely az agy mellett
volt. Etetd és itatotalkaja fénylett a tisztasagtol. A vizmelegitd
el6tt egy komad allt, és egy kis felhajthatd asztalon volt a rezso.

— Ott talalod a sdmlit — mondta Sivving, és a sarokba mutatott.

Levett egy kis kaveéfozot és két bogrét egy falipolerol. Fott
kavé illata keveredett némi kutya — pince- és szappanszaggal.
logott ,,Kiruna Truck” felirattal.

— Remélem, megbocsatasz — szolt Sivving az alsonadragra
bokve —, de nem tudhattam, hogy ilyen becses vendég érkezik.

— Ezt nem értem — mondta Rebecka zavartan. — Idelent alszol?



— Hat igen — mondta Sivving, s kezével végigsimitott a
borostajan, mikdzben arra koncentralt, mennyi kavét kanalazzon a
kavéfozobe. — Miota Maj-Lis két éve meghalt.

Rebecka valami részvétfélét diinnyogott valaszképp.

— Gyomorrakja volt. Felnyitottak, aztdn rogton 0ssze is varrtak.
Szoval a haz tul nagy lett nekem. Istenem, hisz a gyerekek mar
réges-rég kirepiiltek, és mikor Maj-Lis elment, hat... El6szor csak
az emelet allt iiresen. Elég volt a konyha és a kis szoba a
foldszinten. Majd Bella és én rdjottiink, hogy voltaképp csak a
konyhat hasznaljuk. Akkor bevittem a tévét a konyhdba, és ott
aludtam a kanapén. Es mar a kis szobat sem hasznaltam.

— Es a végén lekoltoztél ide.

— Igen, igy sokkal kevesebbet kell takaritani. Van idelent
mosogép €s zuhanyzo. Aztan vettem azt a kis hiitdszekrényt.
Nekem ennyi elég.

Egy kis hiitészekrényre mutatott a sarokban. A tetején egy
edényszarito allt.

— De mit szol ehhez L[éna ¢és... — Rebecka probalt
visszaemlékezni Sivving fidnak nevére.

...Mats. Hopp, kész a kavé! Hat igen, Léna veszekszik velem
n¢ha, meg pattog, azt hiszi, az apja meghibbant. Mikor eljon
latogatoba a gyerekekkel, 6k fel-le szaladgalnak a hazban. Es
ilyen szempontbdl jo egy nagy haz, mert kiilonben akér el is
adhatnam.

Gallivarébe koltozott, és harom fia van. De mar 6k is lassan
akkorak, hogy o6nallo ¢életet kezdenek. Bar horgaszni szeretnek,
igy tavasszal gyakran jonnek pecdzni. Tejjel? Cukorral?

— Feketén.

— Mats elvalt, de neki is van két gyereke. Robin ¢és Julia.
SziinidSben mindig meglatogatnak. Es veled mi a helyzet,
Rebecka? Férj, gyerekek?



Rebecka belekortyolt a forro kavéba. Jolesett, a ldba mar
jéghideg volt.

— Nincs, egyik se.

— Nem, persze, nem mernek megkdzeliteni.

— Micsoda? — nevetett Rebecka.

— Szeszélyes vagy, kislany — mondta Sivving, majd felallt, és
hozott egy zacsko fahéjas csigat a hlitébol. Mindig keskeny pallon
egyensulyoztal. Tessék, vegyél egy siitit. Te jO ég, emlékszem,
mikor tiizet raktal az drokban. Cséppnyi voltal még. Ugy alltal,
mint egy rendortiszt, feltartott kézzel, mikor nagyanyad és én
odafutottunk. ,,Allj! Ne gyertek kozelebb!”, kialtottad tekintélyt
parancsolé hangon, ¢és ht, de pokoli diihés voltal, mikor
eloltottuk. Ugy képzelted, halat fogsz grillezni a tiizon.

Sivving ugy nevetett az emlékek hatasara, hogy egy
konnycsepp is kicsordult a szemébdl. Bella felemelte a fejét
fekhelyén, s vidaman felugatott.

— Vagy mikor egy kdvel fejbe vagtad Eriket, mert nem
mehettél a fitkkal bandazni — folytatta Sivving, és Ugy kacagott,
hogy hasa csak tigy razkodott.

— Mind eléviilt mar — nevetett Rebecka, s adott Bellanak egy
darabkat a siitijébdl. — Te lapatoltad el a kertben a havat?

— Igen, igy Inga-Lill és Affe kellemesebb dolgokkal is
foglalkozhat, mikor idejonnek. Nekem meg kell egy kis mozgas.

Es megpaskolta a hasat.

— Hallo!

Sanna hangja hallatszott a 1épcsd iranyabol. Bella ugatva
felkelt.

— Idelent vagyunk — kialtotta Rebecka.

— J6 napot — kOszont Sanna, és lement. — Minden rendben,
szeretem a kutyakat!



Ez utobbi mar Sivvingnek szolt, aki Bella nyakorvét fogta.
Lehajolt és hagyta, hogy a kutya ismerkedjen az arcaval. Sivving
komoly maradt.

— Sanna Strandgard — mondta. — Olvastam, mi tortént az
Occsével. Gyalazatos! Részvétem!

— Ko6szonom — felelte Sanna, 6lében a hizelgd kutyaval. —
Rebecka, Curt hivott. Mar Gton van a kulccsal.

Sivving felallt.

— Kévét? — kérdezte.

Sanna bolintott, és elvett egy vastag porcelanbogrét, melynek
barna meg sarga viragok voltak a szegélyén. Sivving szolt, hogy
martogasson is, és elé tartotta a sliteményes zacskot.

— Finom a siiti — mondta Rebecka. — Ki siitotte? Csak nem te?

Sivving valaszképpen zavartan dormogott.

— A, Mary Kuoppa. Nem birja elviselni, ha a faluban nincs
minden haz tele finom siiteménnyel.

Rebecka azon nevetett, hogyan ejtette ki a ,,Mary” nevet a
ferfi.

— Ma-arynak hivjdk azt a szerencsétlen asszonyt? — kérdezte
Sanna nevetve.

— Na igen, az elemiben a tandr is igy gondolta — mondta
Sivving, és lesOpoOrt par morzsat a téritérdl, mire Bella rogton ott
termett, és felnyalta.

— De Mary csak nézett ki az ablakon, és ugy tlint, nem érti,
hogy hozzé besz¢l, mikor azt mondja: ,,Ma-ary”.

A végén ugy bégetett, mint egy birka. Rebecka és Sanna
felkacagott, és Ugy néztek egymasra, mint két kislany. Minden
fesziiltség, ami koztiik volt, hirtelen eltiint.

Mindennek dacara mégis kedvelem, gondolta Rebecka.

— Nem volt valaki a faluban, akit Slarknak hivtak? — kérdezte.
— Mert a sziilei nagy rajongo6i voltak Slark Gabble-nek?



— Nem — mondta Sivving —, az valahol mashol volt. Ebben a
faluban sosem ¢It Slark nevii ember. Viszont nagyanyad ismert
egy szerencsétlen lanyt fiatal koraban. Gyenge volt, mikor
megsziletett, s mivel azt hitt€k, nem marad ¢€letben, a tanitdval
kereszteltették meg. A tanitot Fredrik akdrminek hivtak. Végiil a
kislany életben maradt, igy aztan igazi papos keresztel6t is kellett
tartani. A pap persze csak svédil tudott, a sziilok meg csak
tomedali finn nyelven beszéltek. igy hat a pap fogta a kislanyt, és
megkérdezte a sziil6ket, mi legyen a neve. A sziilék azt hitték, azt
kérdezte, ki keresztelte meg a gyereket, igy azt felelték: ,,Feki se
kasti” — ,,Fredrik keresztelte meg”. A pap tehat beirta a templomi
konyvbe: ,,Fekisekasti”. Es hat, tudod mekkora tekintélye volt egy
papnak az id0 tajt. A lanyt egész hatralevé ¢életében
Fekisekastinak hivtak.

Rebecka az 6rara nézett. Most mar biztos ideért Curt. Még
eléri a gépet, habar nem maradt tal sok ideje.

— K06sz6ndm a kavét — mondta és felallt.

— Mar mész is? — kérdezte Sivving. — Csak villamlatogatas
volt?

— Tegnap jottem, ma megyek — felelte Rebecka, megeresztve
egy ropke mosolyt.

— Tudja, hogy van ez a karrierista n6knél — mondta Sanna
Sivvingnek.

— Jonnek és mennek.

Rebecka magéra rangatta kesztyiijét.

— Hat ez most nem volt épp egy kéj utazas — mondta.

— A kulcsot a szokott helyre teszem — folytatta Sivving felé
fordulva.

— Gyere vissza tavasszal! — mondta Sivving. — Menj ki a régi
kunyhohoz, Jiekajarvibe! Emlékszel még, mikor annak idején
kijartunk? En és nagyapad a szanon. Te, nagyanyad, Maj-Lis és a
gyerekek pedig silécen, végig az uton.



— Szeretnék — felelte Rebecka, s 6t magat is meglepte, hogy
mindezt komolyan gondolta.

A kunyho, elmélkedett. Az egyetlen hely, ahol nagymama
megengedte maganak, hogy tétlenkedjen. Ahol a frissen szedett
erdei bogyok leszemezve alltak a tdlakban. A vadmadarak
megkopasztva és kibelezve a konyhaasztalon.

Latta maga el6tt nagymamat, amint belemélyed a Hemmets
Journal egyik novelldjdba, mig O tarsasjatékot jatszott vagy
kartyazott nagypapaval. Mikor tresen allt a héz, minden
benedvesedett, a kartyalapok dupla vastagsagira duzzadtak. A
tarsasjaték felpuposodott és billegett, a babuk alig maradtak a
helyiikon. De mindez mit sem szamitott.

S az a biztonsagot ad6 érzés, hogy mikor elaludtak, mellettiik
az asztalnal cseverésztek a felndttek. Vagy mikor nagymama
mosogatott a piros mosokadban, s a viz csobogdsdnak hangjara
meriilt alomba, mikdzben a vaskalyha ontotta a meleget.

— De 6riilok a talalkozasnak! — mondta Sivving. — Oszintén
oriilok. Ugye te is, Bella?

Rebecka hazavitte Sannat és a gyerekeket, és Sanna haza el6tt
parkolt le. Legszivesebben egy gyors, a kocsibol odavetett
,»Agy06!” utan indult is volna tovabb. J6 dolog ez. Ha kocsiban iil
az ember, nehéz megolelni. Féleg, ha a biztonsagi 6v is be van
kapcsolva. fgy az lelést megtszhatja. Es a kocsiban mas téma is
akad, mint hogy taldlkozzunk miel6bb, mert nagyon ritkan futunk
Ossze. Par sz6, hogy ne felejtsd a tdskdd a hatsod iilésen és a
csomagtartdban, €s hogy ugye, mindened megvan. Majd, mikor a
kocsiajtod csapddasa megszakitja a mondatot, lehet integetni, aztan
ralépni a gazra anélkiil, hogy kellemetlen érzések maradnanak
benne. Nem kell toporogni, vagy alldogélni, mint egy ididta, mig



gondolataink szunyograjként kordoznek a megfeleld szavakat
keresve. Nem, 6 marad a kocsiban. Es nem kapcsolja ki az 6vét.

De mikor a kocsi megallt, Sanna egy sz6 nélkiil villamgyorsan
kipattant. Tjapp azonnal a nyomaéban termett. gy Rebecka ugy
érezte, neki is ki kell szallnia. Gallérjat felhtizta a fiilére, de ez
abszolit nem védte meg a hidegtdl, mely azonnal a szdvet ala
kaszott, és ruhacsipeszként vagott a fiilcimpaiba. Felnézett Sanna
lakasara. Egy kis bérelt haz volt, zold faburkolattal és voros
badogtetdvel. Az udvaron mar régota nem takaritottdk el a havat.
Az a néhany autd, ami ott parkolt, mély nyomokat hagyott a
héban. Egy hobucka alatt egy oreg Dodge aludta téli almat.
Rebecka remélte, hogy nem fog a hoban ragadni visszafelé. A
bérhaz az LKAB tulajdona volt. Mivel itt csak kozéposztalybeliek
laktak, az LKAB ugy sporolt, hogy nem takaritotta el a havat
olyan gyakran, mint kellett volna. Ha valaki reggel akart utnak
indulni, lapatolhatott 6 maga.

Sara és Lova csak iiltek tovabb a hats¢ iilésen. Keziiket és
konyokiiket Osszeiitogették egy értelmetlen mondoka kozben,
amit Sara elejétdl végéig tudott, Lova pedig minden erejével
probalt megtanulni. A kicsi tobbszor is megakadt, és mindketten
nevetésben tortek ki, miel6tt jrakezdték volna.

Tjapp ugy rohangalt korbe-korbe, mint a forgoszél, s
»elolvasta” a legujabb hireket kis fekete orrdval a foldon
szaglaszva. Két idegen kocsit keriilgetett az udvaron. Felfokozott
érdeklddéssel olvasgatott egy rejtjeles lizenetet, amit a szomszéd
kan kutydja rajzolt sarga jelekkel a fehér hoba. Egy egér nyomait
kovette bosszankodva, mivel az eltiint a tornac alatt, ahova a
kutya nem tudott odaférkdzni.

Sanna hatrabiccentette a fejét, s a levegdbe szimatolt.

— Erzem a ho szagat — mondta. — Esni fog. Es nem is kicsit.

Rebecka fel¢ fordult.



Huh, mennyire hasonlit Viktorra, gondolta Rebecka, és mély
1élegzetet vett.

Az az atlatszoan kékes bor, ahogy megfesziilt az arccsontjan.
Bar Sanna arca valamivel kerekebb volt, olyan, mint egy gyerekeé.

Es a testtartasa, gondolta Rebecka. Pont, mint Viktoré. Feje
mindig kissé oldalra billent, mintha 16ty6gne a nyakan.

— Nos hat, akkor én mennék is — probalt bucstzkodni Rebecka,
de Sanna leguggolt, és Tjappot szolongatta.

— Ide, szivecském! Gyere, te kis troll!

Tjapp, mint egy fekete golyobis, rohant a havon keresztiil.

Olyan, mint egy kép egy mesekonyvbol, gondolta Rebecka. A
helyes fekete kutya, apré hopihékkel a szérszalak hegyén. Sanna
meg, mint egy erdei tiindér, a térdéig érd sziirke baranybor
kabatban ¢s a szoke hajzuhatagat borito sapkéaban.

Volt valami Sannaban, ami miatt igy tudott banni az allatokkal.
Valahogy hasonlitottak egymasra: a kutya és 6. A kis szuka, akit
bantalmaztak és elhanyagoltak éveken at. Hova tiint minden
banata? Megsziint, €s helyébe Iépett az 6r6m, hogy orrat a frissen
hullott hoba marthatja, vagy ugatasaval felzavarhat egy ijedt
mokust a fara. Es Sanna? Epp most taldlta meg halott dccsét tele
késszurasokkal a templomban. S most itt 4ll a hoéban, és a
kutyaval jatszik.

Egyetlen konnycseppet sem lattam az arcan, gondolkodott el
Rebecka. Semmihez sem ragaszkodik. Sem a banatdhoz, sem az
emberekhez. Valoszinlileg még a sajat gyerekeihez sem. De végiil
is, ez mar nem az ¢én gondom tobbé. Nem tartozom neki
semmivel. Most elmegyek, és soha tobbé nem gondolok ré, sem a
gyerekeire, sem az 0ccsére, se erre az egérlyukra.

Odalépett a kocsihoz, és kitarta a hatso ajtot.

— Na, nyomas kifelé, csajok! — mondta Saranak és Lovanak —
En megyek a reptérre.



— Sziasztok — kialtotta utanuk, amint eltiintek a kapuhoz vezeto
1épcso tetején.

Lova megfordult ¢s integetett. Sara ugy tett, mint aki nem
hallja.

Probalta ellizni a magany érzését, mikor latta Sara piros
dzsekijét eltlinni az ajtdé mogott, s képek villantak fel abbol az
1débdl, mikor egyiitt laktak Sannaval. Sara vilagossagot gyujtott
elméjének egy sotét zugdban. Saraval az 6lében iilt, €s a Péter és
a négy kecske cimi mesét olvasta fel neki. Arca a kicsi finom
hajahoz ért. Sara ujjal mutogatott a képekre.

Hat igy van ez, gondolta Rebecka. En 6rokké emlékezni fogok
ra. O mar elfelejtette.

Sanna hirtelen mellette termett. Kékes szinli arcan voros
ro6zsak nyiltak a Tjappal valo jatéktol.

— Muszaj, hogy felgyere, és egyél valamit, mieldtt elindulsz.

— A gépem f¢él 6ra malva indul, igyhogy...

Rebecka egy fejrazéssal fejezte be a mondatot.

— Csak megy masik gép is — ellenkezett Sanna. — Hiszen még
meg sem tudtam koszonni, hogy eljottél. Nem is tudom, mihez
kezdtem volna, ha...

— Jol van — mosolygott Rebecka. — Most mar tényleg indulnom
kell.

Mosolyogva bucsura nytjtotta a kezét.

Volt egy jel, melyet maga is észrevett, amint keze kicstiszott a
kesztylib6l. Sanna lesunyta tekintetét, és nem fogadta el a felé
nyujtott kezet.

A francba, gondolta Rebecka.

— Te meg én — mondta Sanna anélkiil, hogy felnézett volna. —
Olyanok voltunk, mint két testvér. Es most egyszerre veszitem el
az 0csémet €s a hugomat.

Rovid, banatos kacajban tort ki. Inkabb zokogasnak tiint.

— Az Ur adta, az Ur elvette. Aldassék az Ur neve.



Rebecka keményen ellendllt, nehogy onkénteleniil megdlelje
Sannat, és vigasztalni kezdje.

Ne probalkozz velem, gondolta dithosen, és leeresztette a
karjat. Vannak dolgok, amiket nem lehet helyrehozni. Féleg nem
harom percen beliill, mikor a hidegben allva bucstzkodik az
ember.

Fézott a ldba. A stockholmi cipd elég vékony volt. Most mar a
labujjai is fajtak. Szinte mar nem is érezte Oket. Probalta kicsit
mozgatni.

— Majd hivlak, ha odaértem — mondta, és beiilt a kocsiba.

— Rendben — felelte Sanna kdzonydsen, és Tjappra meredt, aki
leguggolt a haz sarkanal, és az egyik iizenetre felelt a hoban.

Vagy jovore, gondolta Rebecka, és elforditotta a slusszkulcsot.

Mikor belenézett a visszapillanto tiikorbe, meglatta Sarat és
Lovat, akik visszafelé jottek a hidon.

Volt valami a tekintetiikben, amit6l megmozdult a fold a kocsi
alatt.

Nem, nem, gondolta. Minden rendben. Nem tortént semmi.
Gyorsan el innen!

De laba nem akarta felengedni a kuplungot, és ralépni a gazra.
Egyre csak a kislanyokat bamulta a tornacon. Latta tagra nyilt
szemiiket, latta, hogy mozog a szajuk, és Sannanak kiabalnak
valamit, amit 6 nem hallott. Latta, hogy felemelt karjukkal a lakas
felé mutogatnak, majd leeresztik, amint egy ember atjon a
tornacon.

Egy egyenruhas renddr az, aki gyors léptekkel Sanna mellett
terem. Nem hallani, mit mond.

Rebecka a karorajara nézett. Mar esélye sincs ra, hogy elérje a
gépet. Ezzel mar nem tud elmenni. Egy mély sohaj kiséretében
kikecmergett az autdébol. Lassan kozelitett Sanna és a renddrok
felé. A lanyok még mindig a tornacon alltak a behavazott korlat



folé¢ hajolva. Sara tekintetét Sanndra és a renddrokre szegezte.
Lova a kesztylijébe ragadt hopihéket szopogatta.

— Miféle hazkutatas?

Sanna hangja megallasra késztette Tjappot, aki aggodalmasan
kozelitett gazdijdhoz.

— Ha jol tudom, nem mehetnek be a hazamba engedély nélkiil.
Vagy igen? — Ez utdbbi kérdést Rebeckahoz intézte.

Ugyanebben a pillanatban Iépett ki a hazbol Carl von Post,
foligyészhelyettes. Mogotte pedig két civil ruhas renddr. Rebecka
felismerte Oket. Az a kis 10képlti né volt — hogy is hivtdk? —,
Mella. Es a rozmarbajuszos ficko. Te jo isten, azt hitte, az efféle
bajusz mar a hetvenes években kiment a divatbol. Ugy néz ki,
mintha egy doglott mokust ragasztott volna az orra ala.

Az ligyész Sannahoz 1épett. Egyik kezében egy zacskot tartott,
melybdl kihalaszott egy kevésbé atlatszo nejlonzacskot. Egy kés
volt benne. Koriilbeliil hiisz centiméter hosszii. Nyele fényes
fekete, a hegye kissé felfelé gorbiild.

— Sanna Strandgard — mondta feltartva a zacskot a késsel, kissé
tul kdzel Sanna arcdhoz. — Ezt épp az imént talaltuk a lakasaban.
Felismeri?

— Nem - felelte Sanna. — Vadaszkésnek tiinik. En nem
vadaszom.

Sara és Lova most ért oda Sanndhoz. Lova Sanna baranybor
bundijanak ujjat rangatta, hogy felkeltse anyja figyelmét.

— Mami — nyafogta.

— Varj egy kicsit, dragdm — mondta Sanna elmélazva.

Sara anyja felé hatralt, s szorosan hozzasimult, igyhogy Sanna
kénytelen volt hatralépni egyet, hogy el ne veszitse egyensulyat.
A tizenegy éves kislany szemével kovette az ligyész mozgasat, és
probalta felfogni, mi jatszodik le a komoly felndttek kozott, akik
az anyjat kortlalljak.



— Egész biztos benne? — tette fel ismét a kérdést von Post. —
Nézze meg jo alaposan — mondta, és megforditotta a kést.

A nejlonzacskd ropogott a hidegtdl, mikor a fegyver mindkét
felét felmutatta, s hol a hegyét, hol a nyelét forditotta a n6 felé.

— Igen, biztos vagyok — felelte Sanna, és arrébb Iépett. Nem
akarta latni tobbé a kést.

— A kérdésekkel talan varhatnank még — szolt Anna-Maria
Mella von Posthoz, a két gyerek felé biccentve, akik szorosan
anyjukra tapadtak.

— Mami — ismételgette Lova 0jra és Gjra, Sanna kabatujjat
rangatva. — Mami, pisilni kell!

— Megtagyok — nyafogta Sara. — Be akarok menni!

Tjapp izgatottan rohangalt, s probalt bepréselddni Sanna labai
kozé.

A maéasodik kép a mesekdnyvben, gondolta Rebecka. A
falubeliek elfogjak az erdei tiindért. Korbeveszik, €s paran fogva
tartjak a karjanal és a farkanal fogva.

— Toriilkozoket és lepeddket tart a konyhai kanapé
agynemitartdjaban, nemdebar? — folytatta von Post. — Késeket is
tart a toriilkozok kozt?

— Varj egy kicsit, szivem! — mondta Sanna a kabatjat rangato
Saranak.

— Pisilni kell — nyafogott Lova. — Be fogok pisilni!

— Hajland¢6 valaszolni a kérdésre? — er6skodott von Post.

Anna-Maria Mella ¢és Sven-Erik Stélnacke egymaésra
pillantgattak von Post hata mogott.

— Nem — felelte Sanna szorongva. — Nem tartok késeket a
kanapéban.

— Es ez itt? — folytatta von Post faradhatatlanul, s eléhuzott
még egy atlatszd nejlonzacskot a nagy zacskobol. — Ezt felismeri?

A nejlonzacskoban egy biblia volt. Barna, fényesre koptatott
borbol. A lapszélek valaha aranyozottak voltak, de ebbdl mara



nem sok maradt, s a konyv lapjai megfeketedtek a sok
lapozgatastol és olvasastol. A lapok kozil mindenhonnan
konyvjelzok, képeslapok, dsszefont cipdfiizok és jsagkivagasok
logtak ki.

Sanna felnyiiszitett, kétségbeesetten leroskadt, és iilve maradt a
hébuckan.

— A borito belsd oldalan Viktor Strandgard neve all — folytatta
von Post konyorteleniil. — Meg tudja mondani, hogy ez az 6
biblidja-e, és hogy mit keresett az 6n kanapéjaban? Ez mindig
vele volt, nem igaz? A templomban is €letének utolso estéjén?

— Nem — suttogta Sanna — nem.

Arcat a kezébe temette.

Lova megprobalta lefeszegetni anyja kezeit, hogy magara
vonja a figyelmét. Mikor nem sikeriilt, vigasztalhatatlan sirasban
tort ki.

— Mami, ki kell mennem! — bombdlte.

— Alljon fel! — szolt von Post keményen. — Orizetbe veszem
Viktor Strandgard meggyilkolasanak alapos gyantjaval.

Sara vehemensen az ligyész felé fordult.

— Hagyja 6t békén! — kiabalta.

— Eltavolitand innen a gyerekeket? — szolt von Post
tiirelmetleniil Tommy Rantakyr6 segédrendérnek.

Tommy Rantakyro félszegen kozelebb 1épett Sannahoz. Tjapp
erre elérontott, s a gazdaja elé allt. Fejét leszegte, fiilét
hatralapitotta, és halk morgés kiséretében kivillantotta tithegyes
szemfogait. Tommy Rantakyr6 hatralni kezdett.

— Oké, a francba is, most mar elég legyen! — mondta Rebecka
Carl von Postnak. — Feljelentést teszek.

Az utobbit a mellette all6 Anna-Maria Mellanak cimezte, aki
az Oket korlilvevo hazat nézte. Minden ablakbdl a fiiggdny mdgiil
kivéancsi tekintetek lestek rajuk.



— Hogy mit tesz? — sz6lt von Post, és a fejét razta. — Ami azt
illeti, magat is bevitethetem az Orsre kihallgatasra, testi sértés
miatt érkezett feljelentés maga ellen a TV4 norrbotteni
szerkesztOségének egyik riporterétol.

Anna-Maria Mella finoman megrantotta von Post karjat.

— Ko6zonségiink akadt — mondta. — Nem venné ki magat tal
elegansan, ha valamelyik szomszéd felhivna a sajtot, és elkezdene
rendOri brutalitasr6l meg hasonld dolgokrdl szovegelni. Lehet,
hogy tévedek, de szerintem az az iirge ott balra fent vesz minket
kameraval.

Karjaval az egyik ablakra mutatott.

— Talén az lesz a legjobb, ha Sven-Erik és én lelépiink, nehogy
ugy nézzen ki, mintha egy egész hadsereg vonult volna ki —
folytatta. — Majd kihivjuk a helyszinel6ket. Gondolom, szeretné,
hogy éatkutassak a lakast?

Von Post felsd ajka kelletleniil rangatézott. Megprobalt
benézni az ablakon, amelyre Anna-Maria mutatott, de a lakdsban
vaksotét volt. Aztan rajott, hogy talan épp egy kamera lencséjébe
néz, s gyorsan elkapta a tekintetét. Az hianyzott neki legkevésbé,
hogy renddri brutalitassal hozzak Osszefliggésbe, vagy hogy
magara vonja a média rosszindulatat.

— Nem, én magam akarok beszélni a helyszinelokkel — felelte.
— Maga meg Sven-Erik hozzak be Sanna Strandgardot!
Ugyeljenek ra, hogy a lakast lepecsételjék!

— Mi még majd elbeszélgetiink — szolt Sannanak, mieldtt
beugrott Volvo Cross Countryjaba.

Rebecka figyelte, hogyan néz Anna-Maria Mella az iigyész
eltlind kocsija utan.

A fenébe is, gondolta elképedve. A 16képli becsapta a pasit.
Csak meg akart téle szabadulni, és... igen, piszok jol csinalta.

Amint Carl von Post tdvozott a helyszinrdl, csend ereszkedett
az udvarra. Tommy Rantakyrd csak allt tehetetleniil, s egy jelre



vart Anna-Maria vagy Sven-Erik részérél. Sara és Lova térden
alltak a hoban anyjukat dlelve, aki még mindig a f6ldon iilt. Tjapp
melléjlik fekiidt, és kapart maganak egy kis havat. Mikor Rebecka
lehajolt, hogy megsimogassa a bundijat, megcsovalta kissé a
farkat, jelezve, hogy minden rendben. Sven-Erik kérdon nézett
Anna-Mariara.

— Tommy — szo6lalt meg Anna-Maria megtérve a csendet —,
felmennél Olssonnal lezarni a lakast? Tegyetek valami kiilon
jelzést a konyha koré, hogy senki ne hasznalja, mig a helyszinelok
nem lattak.

— H¢, maga — szdlt Sven-Erik 6vatosan Sannéhoz. — Szérnyen
sajnaljuk ezt az egész cirkuszt. De hat igy alakult a helyzet.
Veliink kell jonnie az Orsre.

— Van hova vinni a gyerekeket? — kérdezte Anna-Maria.

— Nincs — felelte Sanna, fejét felemelve. — Az ligyvédemmel,
Rebecka Martinssonnal akarok beszélni!

Rebecka mély levegdt vett.

— Sanna, én nem vagyok az ligyvéded...

— Akkor is veled akarok beszélni!

Sven-Erik Stalnacke bizonytalan pillantast vetett kollégajara.

— Hat nem is tudom... — kezdte.

— Ugyan mar — kiabalta indulatosan Rebecka. — Csak Orizetbe
vették, nem szigoritott fegyhazban van. Joga van beszélni velem.
Alljanak mellénk, és hallgassak, nem titok, amir6] beszéliink.

Lova nyavogo6 hangon szd6lt valamit Sanna fiilébe.

— Mit mondasz, dragdm?

— Bepisiltem — orditotta Lova.

Minden szempar a kicsire szegezddott. Valdban, egy sotét folt
terjedt a régi farmernadragon.

— Lovanak tiszta nadrag kell — mondta Rebecka Anna-Maria
Melléanak.



— Figyeljetek, lanyok — sz6lt Anna-Maria Saranak és Lovanak.
— Azt csinéljuk, hogy ti feljottok velem, €s keresiink nadragot
Lovanak, aztan visszajoviink a mamatokhoz. O addig nem megy
sehova, igérem.

— Tegyétek, amit a néni mond — mondta Sanna. — Ugyes kis
viragaim. Nekem is keressetek ruhakat! Tjappnak meg kutyakajat.

— Sajnos maga nem hozhatja a ruhdit — mondta Anna-Maria
Sannanak.

— Es ami most magan van, az iigyész azt is el akarja majd
kiildeni Link6pingbe.

— Oké — vagott kozbe Rebecka. — En majd szerzek neked 0
ruhakat, Sanna. Rendben?

A lanyok Anna-Maridval eltlintek a hazban. Sven-Erik
Stéalnacke kicsit tdvolabb Sannatol és Rebeckatol lekuporodott, és
Tjappal tarsalgott. Ugy tiint, béven akad kozos témajuk.

— En nem segithetek rajtad, Sanna — mondta Rebecka. —
Adotigyekkel foglalkozom, nem biniigyekkel. Ha hivatdsos
védoligyvédre van sziikséged, abban tudok segiteni, hogy
talaljunk egy jot.

— Hat nem érted? — motyogta Sanna. — Te kellesz! Ha te nem
segitesz rajtam, akkor senki. Akkor mar csak Istenben bizhatok.

— Hagyd mar ezt abba! — tiltakozott Rebecka.

— Nem, neked kéne abbahagynod — mondta Sanna indulatosan.
— Sziikségem van rad, Rebecka! Es a gyerekeimnek is. Nem
érdekel, mit gondolsz rolam, de kérlek. Mit akarsz, mit tegyek?
Térdre boruljak? Mondjam, hogy meg kell tenned a régi
baratsagunk nevében? Csak te segithetsz!

— Hogy érted azt, hogy a gyerekeknek sziikségiik van rdm?

Sanna mindkét kezével belemarkolt Rebecka kabatjaba.

— Anya ¢és apa el akarja majd venni ket télem — szolt
elkinzottan. — Ez nem torténhet meg. Erted? Nem akarom, hogy



Sara és Lova akar csak 6t percig is a sziileimmel legyen. Es most
nem akadalyozhatom meg. De te igen. Sara kedvéért.

A sziilei. Rebecka fejébol gondolatok és képek probaltak
elotorni. Sanna apja. JOl 61t6zott. Csinos. A maga finom modjan.
Helyi politikusként nagy népszertiségre tett szert. Rebecka még az
egyik allami tévécsatornan is latta egykor. A kovetkezo
valasztason feltehetdleg felkeriil a keresztény-demokratdk
orszagos valasztasi listajara. De a baratsagos kiils6 mogott egy
kékemény falkavezér rejtézott. Még maga Thomas Soderberg is
tisztelte 6t, és behodolt neki egy csomd kérdésben a gylilekezetet
illetéen. S Rebecka nem szivesen emlékezett ra, mikor Sanna
elmesélte neki — olyan konnyedséggel a hangjdban, mintha az
egész valaki massal tortént volna —, hogyan pusztitotta el mindig
az allatait. Minden elézetes figyelmeztetés nélkiil. Kutyat,
macskat, madarat. Még a tanitojatol kapott akvéariumot sem
tarthatta meg. Anyja néha aldzatosan megmagyarazta, hogy azért,
mert Sanna allergias. Méskor esetleg azért, mert nem teljesitette
iskolai feladatait. De altalaban semmilyen magyarazatot nem
kapott. Annyira hallgattak a dologrél, hogy még kérdést sem volt
szabad megfogalmazni. Es Rebeckanak eszébe jutott, hogy iilt
Sanna esténként Saraval a térdén, mikor a kicsi nem akart
elaludni. ,,Nem akarok olyan lenni, mint 06k”, mondta.
»Egyszerliien ram zartak az ajtot.”

— Beszélnem kell a fon6kdmmel — mondta Rebecka.

— Akkor maradsz? — kérdezte Sanna.

— Egy darabig — felelte Rebecka elhalo hangon.

Sanna arca ellagyult.

— Csak ennyit kérek — mondta. — Es hat meddig tarthat? Hiszen
artatlan vagyok. Csak nem hiszed, hogy én tettem?

Sanna képe oOltott alakot Rebecka fejében, amint az ¢jszaka
kbzepén, az utcai vilagitas fényénél egy véres késsel a kezében
sétal.



De akkor miért ment vissza?, gondolta. Miért vitte volna
magaval Sarat és Lovat a templomba, hogy ,,megtalalja” 6t?
— Hat persze, hogy nem — felelte.

Megbizas sorszama, oOraszam. Megbizas sorszama, Oraszam.
Megbizés sorszama, 6raszam.

Maria Taube a Meijer & Ditzinger Ugyvédi Irodaban iilt, és a
heti beszdmolot toltotte ki. Elég jol néz ki, konstatdlta, mikor
Osszeadta a ledolgozott orakat a legals6 rubrikaban.
Negyvenkettd. Méns sosem elégedett, de legalabb nem lesz
elégedetlen. Tobb mint hetven o6rat dolgozott a mult héten, hogy
teljesitse azt a negyvenkettét. Behunyta a szemét, és hatraengedte
a sz¢k tamlajat. Szoknydja dereka belevagott a hasaba.

Muszdj raszannom magam az edzésre, gondolta. Nem csak iilni
itt a seggemen, ¢s zabalni a monitor elétt. Kedd reggel van. Kedd,
szerda, csiitortok, péntek. Még négy nap van hatra szombatig.
Akkor edzeni fogok. Meg aludni. Kihtizom a telefont, és koran
lefekszem.

Az es6 almositoan verte az ablakparkanyt. Pont, mikor a teste
ugy dontott, engedélyez maganak egy kis pihendt, €s izmai
elernyedtek, megszolalt a telefon. Mintha fejbe kolintottak volna,
rogton felébredt. Egy ugrassal felpattant a székbdl, és a kagylod
utan kapott. Rebecka Martinsson volt az.

— Szervusz, dragdm! — sz6lt bele Maria kitoré 6rommel. — Varj
egy kicsit! — Odébb gurult az irdasztaltdl, és labbal bertgta a
folyosoéra nyilo ajtot.

— Csakhogy jelentkezel! — mondta, mikor ismét felvette a
kagylot. —Mint az Oriilt, probaltalak hivni.

— Tudom — felelte Rebecka. — Szaz {izenet van a mobilomon,
de még el se kezdtem meghallgatni 6ket. Be volt zarva a kocsiba,



¢s... Bar most nem tudom eldadni az egész torténetet. Gondolom,
van egy s mas egy bizonyos Mans Wenngren nevili rohadéktol is.

— Hat, nem fogok hazudni neked. A tulajok reggel gytilést
tartottak amiatt, amit a hirekben mondtak. Nem tal boldogok,
hogy a TV4 képeket mutatott az irodardl, és a cég agressziv
igyvédeirdl beszélt. Mint egy felbolydult méhkas, olyan itt ma
minden.

Rebecka a kormanykerékre dolt, és mély I¢legzetet wvett.
F4jdalmas csomot érzett a torkaban, amitdl alig birt beszélni. Az
udvaron Tjapp, Sara és Lova egy szényeggel jatszott, ami egy
porolon 1égott a haz eldtt. Remélte, hogy Sanndé, és nem
valamelyik szomszédé.

— Oké — szo6lalt meg kis id6 mulva. — Van értelme beszélnem
Manssal, vagy csak a felmondolevelemet akarja?

— A fenébe, dehogy! Beszélned kell vele! Amennyire ¢én
tudom, a tulajdonosok tobbsége azon az allasponton volt, hogy
meg kéne tdled szabadulni, de ez a megoldas egyaltalan nem
szerepelt Mans listajan. Széval még mindig van allasod.

— Vécépucolas és a kavé felszolgalasa?

— Kizarolag egy szal tangaban. Nem, most komolyan, gy
tlinik, Méns tényleg a te partodat fogta. De az ugye félreértés volt,
hogy te lennél az iigyvédje az ,,Edénkért tidvoskéje” ndvérének?
Hiszen csak baratként voltal vele, nem igaz?

— Igen, de épp most tortént valami, igy...

Rebecka megdorzsolte kezével a kocsi ablakat, mely beliilrol
beparasodott. Sara ¢és Lova egy hohanyas tetején allt, ¢és
beszélgettek. Tjappot nem latta. Hova tlint ez a kutya?

— Majd ¢én elintézem ezt Manssal — mondta —, mert mar nem
tudok sokaig beszélni. Be tudsz kapcsolni hozza?

— Ok¢, de tegyél ugy, mintha nem tudnal a talalkozorol!

— Persze, de te hogy szereztél tudomast rola?

— Sonja mesélte. O is ott volt.



Sonja Berg egyike volt azoknak a titkarnéknek, akik a
legrégebb oOta dolgoztak a Meijer & Ditzingernél. Legnagyobb
érdeme az a képessége volt, hogy hallgatott, mint a sir az iroda
iigyeir6l. Sokan probaltak kiszedni beldle  kiilonbozé
informaciokat, de nem kaptak mast, csak kelletlen, ingeriilt
valaszokat, vagy egy ligyesen megjatszott félmosolyt: nem-értem-
mit-akar-tudni? Titkos talalkozokon, mint példaul
cégegyesiiléskor, mindig 6 vezette a jegyzokonyvet.

— Hihetetlen vagy — mondta Rebecka elblivolten. — A sziklabol
is tudsz vizet fakasztani?

— Sziklabdl vizet fakasztani, az alapoz6 kurzus volt. Sonjat
szora birni a mesterfokozat. De pont te beszélsz itt nekem
képtelen triikkkokrdl? Te mit csinaltdl Ménssal? Lobotoémiat vudu
babaval vagy mit? Ha ¢én lettem volna a tévében, amint
ujsagirdkat gancsolok el, mar oda lennék kotdzve egy székhez a
kinzokamrajaban, és életem utolso, kinokkal teli napjat tolteném.

Rebecka komoran felnevetett.

— Hat, kéabé ilyen lesz neki dolgozni az elkdvetkezd idékben.
Bekapcsolsz?

— Persze, de figyelmeztetlek. Kétségtelen, hogy kiallt
melletted, de nem repes az 6romtol.

Rebecka letekerte az oldalso ablakot, és kikialtott Saranak és
Lovénak.

— Hol van Tjapp? Sara, keresd meg, és maradjatok ott, ahol
latlak titeket! Mindjart megytiink.

— Szokott 6 repesni az 6romtol? — sz6lt bele a kagyloba.

— Ki szokott repesni?

Miéns Wenngren fagyos hangjat hallotta a vonal tilso végérol.

— Jo napot — koOszont Rebecka, és megprobalta dsszeszedni
magat. — 0666, Rebecka vagyok.

— Aha — a férfi csak ennyit felelt.



Rebecka hallotta, ahogy idegesen szuszog. Nem akarja
megkonnyiteni a dolgat, ez vilagos.

— Csak meg akartam magyarazni, hogy félreértés tortént, mikor
azt hitték, Sanna Strandgard tigyvédje vagyok.

A tilso6 végen csend.

— Aha — mondta Méns vontatottan kis id6 mulva. — Ez minden?

— Nem...

Na most gyerilink!, biztatta magat Rebecka. Ne gondolkozz!
Csak mondd, amit mondanod kell, és nyugi. Ennél rosszabb mar
ugysem lehet.

— A renddrség taldlt egy kést és Viktor Strandgard bibliajat
Sanna Strandgérd lakasan — mondta. — Sannat Orizetbe vették
gyilkossdg gyanujaval, épp az imént vitték be. Itt allok a héaza
elott. Most zarjak le. A gyerekeit én viszem iskolaba, 6vodaba.

A vonal talsé végén abbamaradt az idegesitdé szuszogas, €s
Rebecka engedélyezett maganak egy kis szilinetet, mielott
folytatta.

— Azt akarja, hogy én legyek az {ligyvédje. Senki mast nem
fogad el, nem mondhatok nemet. Ugyhogy idefent maradok még
egy darabig.

— A pokolba is, maga egy cseppet azért arcatlan! — fakadt ki
Miéns Wenngren. — Kijatszik engem. Meggyalazza a cég hirnevét
a médiaban. Es most olyan iigyvédi feladatot akar magara
vallalni, ami a hataskorén kiviil all. Ez konkurens tevékenység,
amely felmondést von maga utan, tisztadban van vele?

— Maéns, és maga tisztaban van vele, hogy a cég érdekében
akarom magamra vallalni a feladatot? — felelte Rebecka
indulatoktol fiitve. — De nem kérek engedélyt. Nem szallhatok ki
az iigybél. Es megoldom, ugy értem, mi lehet ebben olyan nehéz?
Majd végigiilok par kihallgatast, nem lehet olyan sok. Nem tud
semmit ¢s nem emlékszik semmire. A gyilkos fegyvert, ha az a
kés volt az, és Viktor bibligjat megtalaltdk a lakasan. A



templomban volt az események utan. Még egy Peter Althin
kaliberti sztariigyvéd sem engedné szabadon, ha targyalasra
kerlilne sor. Ha minden vérakozas ellenére pert inditanak,
remélem, valamelyik biintetdjogi tigyvédiink, Bengt-Olov Falk
vagy Goran Carlstrom majd kisegit. A média jol felftjja majd az
ligyet, €s jot tenne a cégnek egy kis publicitds bunligyi teriileten,
ezt maga is tudja. Habar az iizleti és az adoiigyek hozzak a nagy
pénzt, de a nagyobb biinligyek tesznek hiressé egy céget a tévében
¢s az ujsagokban.

— K0sz — mondta Méns kimérten. — Szoval a cég publicitasan
mar dolgozik egy ideje. Mi a fenéért nem keresett meg tegnap,
miutan elgancsolta azt az 0jsagirot?

— Nem gancsoltam el — védekezett Rebecka. — Csak probaltam
elmenni mellette, és megcsuszott...

— Még nem fejeztem be! — livoltotte Méns. — Ma reggel masfél
orat pazaroltam el egy gylilésre maga miatt. Ha ram hallgattak
volna, most kérhetném, hogy adja be a felmondasat. De
szerencs€jére a tobbiek megbocsatobbak voltak.

Rebecka ugy tett, mint aki nem hallotta a megjegyzést, s igy
folytatta:

— Sziikségem van a segitségére azt az ujsagirdt illetden.
Kapcsolatba tudna Iépni a hirszerkeszt0séggel, €s ravenni, hogy
visszavonja a feljelentést?

Mans elképedt kacajban tort ki.

— Mit gondol, ki a fene vagyok én? Don Corleone?

Rebecka megint megdorzsolte az ablakot.

— Csak egy kérdés volt — mondta. — Most be kell fejeznem. En
vigyazok Sanna gyerekeire, és a kisebbik €pp most vetkdzik
meztelenre.

— Hadd vetk6zzon! — mondta Méns idegesen. — Még nem
végeztiink.



— Majd hivom, vagy irok késobb. A gyerekek kint vannak, és
piszok hideg van. Egy négyéves kislany kétoldali
tiidogyulladassal most legkevésbé sem hidnyzik nekem. Viszlat.

Letette a telefont, mielott a férfi barmit is mondhatott volna.

Nem tiltotta meg, gondolta megkonnyebbiilten. Nem tiltotta
meg, hogy folytassam, és még megvan az allasom. Ilyen egyszerti
lenne az egész?

Majd eszébe jutottak a gyerekek, és kirontott a kocsibol.

— Mit csinaltok? — kialtott Sardra és Lovara.

Lova levetette a dzsekijét, a kesztyiijét és mindkét felsojét.
Odakint allt a hoban sapkéaban, s fehér pamuttrikdjat leszamitva
meztelen felsotesttel. Szemébdl omlottek a konnyek. Tjapp
aggodalmasan nézte.

— Sara azt mondta, ugy nézek ki, mint egy ididta ebben a
po6léban, amit téled kaptam — zokogta Lova. — Azt mondta, ki
fognak csufolni az oviban.

— Azonnal 61tozz fel! — parancsolta tiirelmetleniil Rebecka.

Elkapta Lova karjat, és visszahtzta ra a felsOket. A kislany
vigasztalhatatlanul sirt.

— gy igaz — felelte Sara kiméletleniil. — Ugy néz ki, mint aki
nem normalis. Volt egy lany a suliban, akin egyszer egy ilyen
polo volt. A fiuk elkaptak, és belenyomtak a fejét a vécébe, ¢€s
annyiszor huztak le, hogy majdnem megfulladt.

— Nem akarom! — bdégte Lova, mig Rebecka raerdltette a ruhait.

— Ugorjatok be a kocsiba! — mondta Rebecka fesziilten. —
Mentek oviba és suliba.

— Nem kényszerithetsz! — visitotta Sara. — Nem vagy az
anyank!

— Majd meglatjuk — morgott Rebecka, és beemelte a két
torkaszakadtabol ivoltd gyereket a hatso iilésre. Tjapp is beugrott
utanuk, és nyugtalanul forgolodott kdrbe—korbe az iilésen.

— Es éhes is vagyok — hiippdgte Lova.



— Hat ez az — visitotta Sara. — Nem kaptunk reggelit, nem
vagyunk ellatva. Add ide a mobilt, felhivom nagyapat!

Es Rebecka telefonja utan kapott.

— Egy francot hivod! — orditotta Rebecka, és visszarantotta a
telefont.

Kiugrott a kocsibol és feltépte a hatso ajtot.

— Kifelé! — vezényelte, majd kihuzta Sarat és Lovat a kocsibol,
¢s kihajitotta 6ket a hoba.

Mindkét gyerek azonnal elhallgatott, és tagra nyilt szemmel
bamultak ra.

— Igaz, hogy nem vagyok az anyatok — mondta Rebecka, és
probalta megdrizni a nyugalmat. — De Sanna kért meg, hogy
vigyazzak ratok, ugyhogy se nektek, se nekem nincs mas
valasztasunk. Kosslink egyezséget! ElOszor elmegyiink a
palyaudvari biifébe, és megreggeliziink. Azt ehettek, amit akartok,
csak mert ilyen szornyl volt ez a reggel. Aztan Lovanak 1j
ruhakat vesziink. Es Sannanak is. Segithettek valami szépet
valasztani neki. Most bujjatok be a kocsiba.

Sara a cip6jét bamulva hallgatott. Majd megrantotta a vallat, és
beiilt a kocsiba. Lova utdnamaszott, és a ndvére segitett a
kislanynak becsatolni az 6vét. Tjapp lenyalt par s6s konnycseppet
Lova arcérol.

Rebecka Martinsson beinditotta a kocsit, és kitolatott Sanna
udvararol.

Te josagos Isten, mondta magéban sok év Ota eldszor. Te
josagos Isten, segits!

A voros téglabol épiilt villdk a Gasellvdgenen szép sorokban
alltak, mint a legdkockak. A hofédte sovény, a hobuckdk, és az
ablakok als6 részét fedd fliggbnyok védelmet nyujtottak a
kivéancsi tekintetek ellen.



Ennek a csaladnak sziiksége is lehet ra, gondolta Anna-Maria
Mella, mikor 6 és Sven-Erik Stalnacke kiszalltak a kocsibol a
Gasellvagen 35-0s szamt hazanal.

— Na igen, itt aztan tényleg a hatan érzi az ember a szomszédok
pillantdsat — mondta Sven-Erik, mintha olvasni tudott volna a n6
gondolataiban. — Mit gondolsz, mi mesélnivaloja lehet Sanna és
Viktor Strandgérd sziileinek?

— Majd meglatjuk. Tegnap nem akartak fogadni minket, de
most, hogy meghallottak, a lanyukat letartdztattdk, ok hivtak fel,
és kérték, hogy jojjlink ki.

Leverték cip6jiikrdl a havat és becsongettek.

Olof Strandgard nyitott ajtot. Elegans volt, és valasztékos
stilusban invitalta beljebb Oket. Kezet fogott veliik, elvette a
kabatjukat ¢és felakasztotta. Koézépkora férfi volt, de a korara
jellemzd talsulynak a nyoma sem latszott rajta.

Biztos evezdgépe van, meg sulyzdéi a pincében — gondolta
Anna-Maria.

— Nem, nem, kérem, ne vegyék le — mondta Olof Strandgérd
Sven-Eriknek, aki lehajolt, hogy levegye a cipdjét.

Anna-Maria megfigyelte, hogy 6 maga fényesre suvickolt
héazicipdt visel.

Bevezette 6ket a nappaliba. A szoba egyik felét egy III.
Gusztav korat idéz6 étkezobutor uralta. Egy eziist gyertyatarto €s
egy Ulrika Hydman-Vallien tervezte véza tiikroz6dott a sotét
szinli, mahagdniboritast asztallapon. A plafonrol 0j kristalycsillar
logott. A nappali masik felében iilobutor helyezkedett el, amely
egy behemot, vildgos, bor sarokkanapébol és egy hozzaillo
fotelbol allt. Az asztallap flistszini tivegbdl készilt, és fém
labakon allt. Minden takaros €s tiszta volt.

Kristina Strandgard lerogyott a fotelba. Szoérakozottan
tidvozolte a nappalijaban felbukkant két rendort.



Ugyanolyan stirli, vilagosszoke haja volt, mint a gyerekeinek.
De Kiristina Strandgardnak aprodfrizuraja volt, mely kovette az
allkapcsa vonalat.

Valaha nagyon csinos lehetett, gondolta Anna-Maria. Miel6tt a
faradtsag nyomai beleégtek volna. Es az nem tegnap lehetett,
hanem jo rég.

Olof Strandgard a neje folé hajolt. Hangja lagyan szolt, de
mosolya nem talalkozott a n6 tekintetével.

— Talan at kellene adnunk Mella feliigyelonek a kényelmes
fotelt — mondta.

Kristina Strandgard ugy ugrott fel a fotelbol, mintha tiivel
szurtak volna fenéken.

— 0, bocsanat, természetesen.

Zavartan mosolygott Anna-Mariara, s egy pillanatig ugy allt
ott, mintha nem tudnd, hol van, és mit akart csindlni. Majd
egyszer csak ugy tlint, visszatért a jelenbe, ¢és leiilt a kanapéra
Sven-Erik mellé.

Anna-Maria kométosan leiilt a felkinalt fotelba. Tul stippedds
volt, a tamldja pedig talsdgosan hatrahajlott ahhoz, hogy
kényelmes legyen. Megprobalta halas mosolyra hlizni a szjat. A
gyerek a bordainak fesziilt, és azonnal érezte a gyomorégeést ¢és a
fajdalmat az als6 csigolyaiban.

— Parancsolnak valamit? — kérdezte Olof Strandgard. — Kavét?
Teat? Vizet?

Felesége, mint aki jelet kapott, ismét felpattant.

— Igen, én is épp ezt akartam kérdezni... — felelte egy ropke
pillantést vetve a férjére.

Sven-Erik és Anna-Maria egyarant nemet intettek. Kristina
Strandgard visszaiilt, de ezuttal csak a kanapé legszélére, készen
arra, hogy talpra ugorjon, ha ismét sziikség lenne ra.

Anna-Maria alaposan megnézte. Nem gy nézett ki, mint egy
anya, aki épp az imént veszitette el a gyermekét. Haja frissen



mosva és beszaritva. Poloja, kardigdnja és nadragja passzoltak
egymashoz, bézs és homokszinii volt mindegyik. A szemfesték és
a ruzs tokéletes. Nem tordelte a kezét kétségbeesésében. Sehol
egy Osszegylrt zsebkendd az asztalon. Inkébb ugy tiint, mintha
kizarta volna a kiilvilagot.

Vagy nem is, gondolta Anna-Maria, ¢és hirtelen kellemetlen
érzése tamadt. Nem a kiilvilagot zarja ki, hanem sajat magat be.

— Nagyra értékeljiik, hogy azonnal tudtak jonni — mondta Olof
Strandgérd. — Csak nemrég hallottuk, hogy drizetbe vették Sannat.
Bizonyara 6nok is tudjak, hogy tévedés tortént. A feleségem €s én
nagyon aggddunk.

— Hat persze — mondta Sven-Erik. — De talan jobb, ha szép
sorjaban haladunk. Elészor feltesszilk a kérdéseinket Viktort
illetéen, azutan beszélhetiink a lanyukrol is.

— Természetesen — felelte Olof Strandgard mosolyogva.

JOl csinalod, Sven-Erik, gondolta Anna-Maria. Vedd &t a
parancsnoksagot, kiilonben a latogatasnak vége, még miel6tt
barmire valaszt kapnank.

— Mesélnének valamit Viktorr6l? — kérdezte Sven-Erik. —
Milyen ember volt?

— Mennyiben segiti ez az informécié a munkéjukat? — kérdezte
Olof Strandgard.

— Ezt a kérdést mindig feltessziik — felelte Sven-Erik anélkiil,
hogy hagyta volna magat provokalni. — Megprobalunk képet
alkotni réla, mivel életében nem ismertiik.

— Tehetséges volt — mondta komolyan az apa. — Nagyon
tehetséges. Feltételezem, minden sziil6 ezt mondana a gyerekérdl,
de kérdezze csak meg egykori tanarait, 0k is megerdsitik majd a
szavaimat. Minden targybol kitlind volt, és rendkiviil muzikalis.
Remekiil tudott koncentralni. A tanulasra, a gitarleckékre, s a
baleset ota szaz szdzalékig Istenre fokuszalt.



Hatradolt a kanapén, s kiss¢ felhtuzta nadragjat a jobb térdénél,
mieldtt keresztbe tette volna a labat.

— Nem konnyl hivatds, amit Isten mért a fiura — folytatta. —
Minden mast félretett miatta. Abbahagyta a gimnaziumot, ¢és
szakitott a zenével is. Prédikalt és imadkozott. Es szilardan meg
volt gy6zddve roéla, hogy ébredés jon el Kirunaba, de arrdl is,
hogy ennek feltétele, hogy a szabadegyhdzak Osszeolvadjanak.
Egyiitt gydzhetiink, kiilon-kiilon elvesziink, ahogy mondani
szokas. Az 1d6 tajt nem volt semmi kapcsolat a pilinkosdistak, a
missziosok €s a baptistadk kozott, de 6 csokonyods volt. Csak
tizenhét éves volt, mikor Isten megszoélitotta. Szinte
rakényszeritette a lelkészeket, hogy kezdjenek el taldlkozgatni, és
kézosen imadkozni: Thomas Soderberget a Misszios Egyhaztol,
Vesa Larssont a Piinkdsdista Egyhaztol és Gunnar Isakssont a
Baptista Egyhaztol.

Anna-Maria helyezkedni kezdett a fotelban. Kényelmetleniil
iilt, és a gyerek a hugyholyagjat bokszolta.

— Az isteni elhivas kapcsolatba hozhat6 a balesettel? —
kérdezte.

— Igen. A fiu a legnagyobb télben kerékparozott, és elgazoltak.
Nos, mivel 6nok is kirunaiak, a tobbit mar tudjak. A gyiilekezet
notton-ndtt, majd megépitettiik a Kristalytemplomot, mely épp
olyan hiressé valt, mint maga a fil. Decemberben Carola is itt
tartotta karacsonyi koncertjét.

— Milyen volt a kapcsolat 6nok kozott? — kérdezte Sven-Erik. —
Kozel alltak egymashoz?

Anna-Maria latta, mennyire er6lkodott Sven-Erik, hogy
Kristina Strandgirdhoz is eljussanak a kérdései, de a n6 vakon
meredt a tapéta kacskaringds mintdzatara.

— A mi csalddunkban mindenki nagyon kozel all mindenkihez
— felelte Olof Strandgard.



— Voltak Viktornak ismerdsei vagy mas érdeklddési teriilete az
egyhazon kiviil?

— Nem, ahogy mar emlitettem, tigy dontott, €lete hatralevo
részében minden mast félretéve kizardlag Isten nevében dolgozik.

— Es ez nem aggasztotta 6ndket? Ugy értem, hogy mellSzte a
lanyokat €s a szabadidds tevékenységeket.

— Nem, egyaltalan nem.

Az apa felkacagott, mintha nevetségesnek taldlna Sven-Erik
felvetését.

— Kik voltak a legjobb baratai?

Sven-Erik a falon 16g6 fotdkat nézte. A tévé folott volt egy
nagy kép, mely Sannat és Viktort abrazolta. Két hossza fakdszoke
haja gyerek. Sanna haja gondor, fiirtdés. Viktoré sima, mint a
zuhatag. Sanna kis tinédzser lehetett ekkor. Latszott, hogy direkt
nem akart mosolyogni a képen. Lefel¢ gorbiild szdjan dac
tikkr6z0dott. Viktor is komoly volt, de sokkal természetesebb.
Mintha épp mashol jart volna az esze, ¢s elfelejtette volna, hol is
van.

— Sanna tizenharom, a fit tizéves volt — mondta Olof, aki latta,
hogy Sven-Erik a képet nézi. — Latszik, mennyire csodalta a
névérét. Mar kis koratol fogva ndveszteni akarta a hajat, és ugy
visitott, mint egy kismalac, ha az anyja olldval kozelitett hozza.
Eleinte csufoltdk az iskoldban, de 0 kitartott a hossza haj mellett.

— A baratai? — emlékeztette Anna-Maria a kérdésre.

— Szeretném hinni, hogy a csalad volt a legjobb baratja.
Nagyon kozel allt hozzank és Sannahoz. Es balvanyozta a
lanyokat.

— Sanna lanyait?

— Igen.

— Kristina — sz6lt Sven-Erik.

Kristina Strandgard 6sszerandult.



— Van valami hozzéatenni val6ja? Viktort illetden magyarazta
Sven-Erik, mikor a n6 kérdon nézett ra.

— Mit is mondhatnék — szolt bizonytalanul, és férjére sanditott.
— Nincs semmi hozzatenni valéom. Ugy gondolom, Olof remekiil
jellemezte 6t.

— Van cikkgytijteményiik Viktorr6l? — kérdezte Anna-Maria. —
Hisz egy csomo Ujsagban szerepelt.

— Ott van — mondta Kristina Strandgard. — Az a nagy, barna
album legalul.

— Kolcsonkérhetem? — kérdezte Anna-Maria, majd felallt, és
levette az albumot a polcrdl. — Amilyen hamar csak lehet,
visszakapjak.

Kis ideig a kezében tartogatta, miel6tt letette maga elé az
asztalra. Szerette volna, ha mas kép is van a fejében Viktorrol,
mint a sapadt, megkinzott test a kivajt szemekkel.

— Szeretnénk, ha 0sszeirnak azoknak a nevét, akik ismerték Ot
— mondta Sven-Erik. — Beszélni akarunk veliik.

— Az jo hosszu lista lesz — mondta Olof Strandgérd. — Egész
Svédorszag ismerte 6t. S6t még annal is tobben.

— Azokra gondolok, akik személyesen is jol ismerték — felelte
Sven-Erik tiirelmesen. — Elkiildiink valakit a listaért ma este.
Mikor lattak a fiukat utoljara élve?

— Vasarnap este a templomban, zsoltaréneklés kdzben.

— Vasarnap este, tehat a haléla el6tti este. Beszéltek is vele?

Olof Strandgérd sajnalkozva razta a fejét.

— Nem, csoportos konyorgésen vett részt, €s nagyon elfoglalt
volt.

— Mikor talalkoztak vele utoljara Gigy, hogy beszélgetni is volt
idejiik?

— Péntek délutan, két nappal azel6tt, hogy...

Az apa elhallgatott, és a feleségére nézett.

—... te f6ztél neki, Kristina, ugye pénteken volt?



— Igen, persze — felelte a n6. — Akkor kezdddott a Csoddk
Konferenciaja. Es tudtam, hogy gyakran megfeledkezik az
evésrdl, masokat mindig maga elé helyez. Ugyhogy elmentiink a
lakasara, és teletomtiik a hiitészekrényt. Mindig azt mondta, olyan
vagyok, mint egy tyukanyo.

— Nem tiint gondterheltnek valami miatt? — kérdezte Sven-
Erik. — Volt valami, ami nyugtalanitotta?

— Nem — felelte Olof.

— Minden bizonnyal jo ideje nem evett halala elétt — mondta
Anna-Maria. — Tudjdk, miért? Lehet, hogy egyszeriien
megfeledkezett rola?

— Bizonyara bojtolt — felelte az apa.

Most mar lassan musz4j lesz megkérdeznem, merre van a vécé,
gondolta Anna-Maria.

— Bojtolt? — kérdezett vissza, és még tartotta magat. — De
miért?

— Nos — felelte Olof Strandgérd —, a Biblidban az all, hogy
Jézus negyven napig bojtolt a sivatagban és megkisértette a Satan,
miel6tt megjelent Galiledban, és kivalasztotta az els6 tanitvanyait.
Es az is a Biblidban all, hogy az apostolok imadkoztak és
bojtoltek, mikor kivalasztottdk az elsé gylilekezetek vezetdit, s
Istennek ajanlottak 8ket. Az Otestamentumban Mozes és Illés
bojtoltek, mieldtt megtapasztaltdk az isteni jelenéseket. Viktor
valoszinlileg ngy érezte, fontos feladat var rda a Csodak
Konferencidja alatt, igy imadsaggal és bojtoléssel probalt meg
felkésziilni ra.

— Mi ez a Csodak Konferenciaja? — kérdezte Sven-Erik.

— Péntek este kezdddott, és vasarnap este érvéget. Napkozben
szeminariumok, esténként Osszejovetelek vannak. Természetesen
a csodakrol szol. A kézratétellel gydgyitasrol, az imak
beteljesitésérdl és kiilonféle kegyelmi ajandékokrol. Egy pillanat!



Olof Strandgérd felallt, és eltiint a hallban. Kis id6 mulva
megjelent egy fényes, szines mappaval a kezében, melyet
atnyujtott Sven-Eriknek. Sven-Erik Anna-Maridhoz hajolt, hogy 6
is jol lathassa.

Egy A4-es lapra nyomtatott meghivé volt. A specialis, lagyitd
lencsével késziilt képeken vidam, felemelt kezli emberek voltak
lathatoak. Az egyik képen egy asszony nevetve tartotta a magasba
pici gyermekét. Egy masikon Viktor Strandgard imadkozott egy
emberért, aki térden allt, és karjait az ég fel¢ emelte. Viktor
lehunyta a szemét, mutato- és kozépsd ujjat a férfi homlokara
tette. A szovegben az allt, hogy a szeminariumok témaja tobbek
kozt az lesz: ,Megvan hozzd az er6d, hogy imaid
meghallgattatasra talaljanak”, ,,Isten kigyogyitott betegségedbol”,
»Fogadd el a kegyelmi ajandékot”. Az esti Osszejovetelekrol
pedig azt irtak, hogy ott a Szentlélekkel dalol, tancol és kacag
mindenki, s lathatja Isten csodatételeit a sajat és masok ¢€letében.
Mindezt négyezer-kétszdz koronaért, a szallast és a kosztat
leszdmitva.

— Hanyéan vesznek részt egy ilyen konferencian? — kérdezte
Sven-Erik.

— Pontos szamot nem tudok mondani — felelte Olof, nem titkolt
biliszkeséggel a hangjaban —, de olyan kétezer valahanyan.

Anna-Maria latta, hogy Sven-Erik fejben kiszamolja, mennyi
bevétele szarmazik a gyiilekezetnek a konferenciabol.

— A résztvevOk listdjara sziikséglink van — mondta Anna-
Maria. — Kihez forduljunk ez tigyben?

Kapott egy nevet Olof Strandgardtol, és felirta a
jegyzetfiizetébe. Sven-Erik majd réallit valakit, hogy vesse Ossze
a blinligyi nyilvantartassal.

— Es milyen volt a kapcsolata Sannaval? — kérdezte Anna-
Maria.

— Bocsanat? — mondta Olof Strandgérd.



— Koril tudnd irni, milyen kapcsolat volt koztiik?

— Testvérek voltak.

— De ez nem jelenti automatikusan azt, hogy j6 kapcsolatban
voltak — makacskodott Anna-Maria.

Az apa mély 1¢élegzetet vett.

— A lehet6 legjobb baratok voltak. De Sanna olyan térékeny
ember. Erzékeny. Jomagam, a feleségem és a fiam is sokszor
gondjat viseltiik neki és a lanyoknak.

Mi ez a hiilye nyavalygas folyton, hogy milyen ,torékeny”
ember?!, gondolta Anna-Maria.

— Hogy érti azt, hogy érzékeny? — kérdezte, s latta, hogy
Kristina erre kiss¢ megdermed.

— Hat nem konnyt err6l beszélni — mondta Olof. — De idonként
nehezére esik, hogy felndtt ember modjara viselkedjen. Nehezére
esik korlatokat szabni a lanyoknak. Es néha az is nehezére esik,
hogy 6nmagat és dket ellassa, nem igaz, Kristina?

— De igen — felelte az asszony engedelmesen.

— Megesett, hogy egy allé hétig egy sotét szobaban fekiidt —
folytatta

Olof Strandgérd. — Ha szolitottuk, nem felelt. Olyankor mi
viseltik gondjat a lanyoknak, Viktor pedig mellette iilt, és
kanallal etette, mint egy gyereket.

Kis sziinetet tartott, és keményen Anna-Mariara nézett.

— A csaldd tamogatasa nélkiill nem tarthatta volna meg a
lanyokat — mondta.

Oké, gondolta Anna-Maria. Mindenaron meg akar gy6zni r6la,
milyen gyenge és esendd a lanya. Vajon miért? Egy ilyen biiszke
csaladnak, mint az oOvéké, inkabb meg kellene probalnia
elhallgatni az ilyesmit.

— Apjuk nincs a lanyoknak? — kérdezte.

Olof Strandgérd nagyot sohajtott.



— Dehogy nincs — mondta. — Sanna minddssze tizenhét éves
volt, mikor megsziilte Sarat. En meg. ..

Emlékezés kdzben megrazta a fejét.

—... én ragaszkodtam hozza, hogy héazasodjanak Gssze. Hat
torvényesitették a kapcsolatukat, ahogy mondani szokds. De az
Isten szine elott tett igéret nem akadalyozta meg a fiatalurat
abban, hogy otthagyja a feleségét és a gyermekét, mikor Sara
minddssze egy éves volt. Lova papaja pedig egy pillanatnyi
gyengeség volt.

— Hogy hivjak Oket? Szeretnénk kapcsolatba 1épni velik —
mondta Sven-Erik.

— Hat persze. Ronny Bjomstrom, Sara apja, Narvikban lakik.
Legaldbbis tudomdsunk szerint. A ldnyaval nem tartja a
kapcsolatot. Sammy Andersson, Lova apja, két évvel ezelott
elhunyt egy tragikus motoros-szan balesetben. Kora tavasszal
rament a tora, €s a jég beszakadt alatta. Szornyl torténet.

Hacsak nem akarom az elegans fotelbe csindlni..., gondolta
Anna-Maria, és komotosan felallt.

— Ne haragudjanak, megmondanak...? — kezdte.

— A hallban jobbra — felelte Olof Strandgard, és felallt, mialatt
a no elhagyta a szobat.

A vécé éppolyan patyolattiszta volt, mint a lakds tobbi
helyisége. Viragillata volt, mely bizonydra a toalettszekrény
tetején allo flakonok egyikébdl eredt. A vécécsészében egy kis
dobozka logott, benne valami kék folyadék, mely Oblitéskor a
vizzel egyiitt lefolyt.

Tisztasag, makulatlan tisztasdg, elmélkedett Anna-Maria,
amint végigment a hallon at vissza a nappaliba.

— Aggodalommal tolt el minket, hogy a lanyok Rebecka
Martinssonnal vannak — mondta Olof Strandgérd, mikor Anna-
Maria visszaiilt a fotelba.



— Bizonyara sokkos allapotban vannak, és halalra rémiiltek
attol, ami tortént. Nyugalomra €s biztonsagra van sziikségiik.

— A renddrség ez ligyben tehetetlen — felelte Anna-Maria. — A
gyerekek feliigyeleti joga a lanyuké, ¢és ha & Rebecka
Martinssonra bizta 6ket, hat. ..

— De hisz mondom, hogy Sanna nem beszamithat6. Ha én és a
feleségem nem vagyunk, mar nem lenne az 6vé a feliigyeleti jog.

— Ez akkor sem tartozik a renddrség hataskorébe — mondta
kozombosen Anna-Maria. — A gydmhatosag és a megyei birosag
dont az olyan iigyekben, ahol az arra alkalmatlan sziil6tdl el kell
venni a felligyeleti jogot.

Olof Strandgard hangjabol azonnal eltiint a kedvesség.

— Tehat a renddérségtdl nem varhatunk segitséget — szakitotta
félbe. — Természetesen kapcsolatba 1épek a gyamhatdsaggal,
amennyiben sziikséges.

— De hat nem értik? — fakadt ki egyszer csak Kristina
Strandgérd. — Rebecka korabban mar megprobalta szétszakitani a
csaladot. Mindent megtesz majd, hogy a gyerekeket ellenlink
forditsa. Ugyanugy, ahogy Sannat is annak idején.

Ez utébbit mar a férjének cimezte. Olof Strandgard allkapcsat
Osszeszoritva iilt, s nézett kifelé a nappali ablakdn. Testtartdsa
merevveé valt, s kezeit dsszekulcsolta a térdén.

— Hogy érti azt, hogy ,,Sannat is annak idején”? — kérdezte
finoman Sven-Erik.

— Mikor Sara harom-négy éves volt, Sanna és Rebecka
Martinsson egylitt laktak — folytatta Kristina Strandgérd
kényszeredetten. — O pedig megprobalta szétszakitani a
csaladunkat. Az egyhaznak ¢és Istennek is ellensége ebben a
varosban. Nem érti, milyen érzés nekiink, hogy a lanyok az 6
karmai kozt vannak?



— Megértem — felelte Sven-Erik egyiitt érzén. — Hogyan
probalta meg szétszakitani a csalddot, ¢€s egyhazellenes
tevékenyseget kifejteni?

— Ugy, hogy...

Csak egy pillantas volt a férj részérdl, és a nd a mondat tobbi
részét elharapta.

— Ugy, hogy micsoda? — probalkozott Sven-Erik, de Kristina
Strandgard arca mar kévé dermedt, s tekintetét az {livegasztal
fényes feliiletére szegezte.

— Nem az én hibam — mondta megtort hangon.

Ujra és Gjra ezt ismételgette az asztalt bamulva, s nem mert
felnézni Olof Strandgardra.

— Nem az én hibam, nem az én hibam.

Most védekezik, vagy 6t vadolja?, elmélkedett Anna-Maria.

Olof Strandgird ismét eldvette kedves, gondoskodo énjét.
Kezét lagyan felesége karjara tette, igy a nd elhallgatott, majd
felallt.

— Azt hiszem, ez mar tobb volt, mint amit el birunk viselni —
sz0lt Anna-Maridhoz és Sven-Erikhez, s a beszélgetés ezennel
véget is ért.

Mikor Sven-Erik Stalnacke és Anna-Maria Mella kilépett a
hazbol, két, az utcan parkold autd ajtaja kinyilt. Két riporter szallt
ki bel6lik  vastag  gyapjuharisnydban,  mikrofonokkal
felszerelkezve. Egyikiik nyoméaban egy operator.

— Anders Grape, a Svéd Radio helyi szerkeszt6ségébol —
mutatkozott be, aki elséként érte utol Gket. — Az ,,Edenkert
idvoskéjének” nodvérét Orizetbe vették, mesélnének errdl
bdvebben?

— Lena Westerberg, TV3 — mondta a masik, az operatérrel a
nyomaban.

— Ondk érkeztek elséként a gyilkossidg szinhelyére,
elmondanak, hogy nézett ki?



Sven-Erik és Anna-Maria nem felelt, csak beugrottak a
kocsiba, és elhajtottak.

— Biztos megkérték a szomszédokat, hogy szoljanak, ha
felbukkanunk — mondta Anna-Maria, és a visszapillant6 tiikorben
latta, ahogy az ujsagirok a sziildk hazahoz mennek, és
becsongetnek.

— Szegény asszony — mondta Sven-Erik, ahogy kihajtottak a
Bavervagenre. — Egy rideg pokolfajzat ez az Olof Strandgard.

— Megfigyelted, hogy sosem nevezte Viktort a nevén? Mindig
csak ,,a fin”’-nak titulalta.

— Egyszer beszélink a ndvel, mikor a férje nincs otthon —
mondta Sven-Erik gondolataiba mélyedve.

— Jo otlet — felelte Anna-Maria te tudsz banni a ndkkel!

— Miért van az, hogy annyi szép nd van kitéve ilyesminek? —
kérdezte Sven-Erik. — Rossz pasit fognak ki maguknak, és mikor
a gyerekek mar kirepiiltek, szerencsétlen fogolyként iilnek a sajat
otthonukban.

— Nem tobb koztiik a szép nd, mint a masmilyen — mondta
Anna-Maria szarazon. — Csak épp minden szempar a szép ndkre
szegezodik.

— Most mit fogsz csinalni? — kérdezte Sven-Erik.

— Belenézek az albumba, és a templomi videofilmekbe — felelte
Anna-Maria.

Kinézett a kocsi ablakdn. Az égboltot siirli, sotét felhok
boritottdk. Mikor a napfény nem birt athatolni a felhékdn, olyan
volt, mintha minden szin eltlinne, s a varos egy fekete-fehér
fényképpé valtozna.

— De hisz ez lehetetlen — sz6lt Rebecka, és bekukucskalt a cella
ajtajan, mikor az or kinyitotta az ajtdt, hogy kiengedje Sanna
Strandgardot a folyosora.



A cella szlikds volt, a kéfalak valami meghatarozhatatlan
vildgos szintire festve, fekete és fehér festékkel lefrocskolve.
Butor nem volt a kis helyiségben, minddssze egy milanyag matrac
papirlepeddvel, mely a padlén hevert. Az iivegbeton ablak egy
utcacskara s egy zO0ld, badogtetejii bérhdzra nézett. A cella
savanykas alkohol- és porszagot arasztott.

Az Or kovette Sannat és Rebeckat a beszélére, ahol harom szék
¢és egy asztal allt egy ablak el6tt. Mig a két né leiilt, az 6r atnézte a
szatyrokat, melyekben ruhdk voltak, és mas egyéb, amit Rebecka
magaval hozott.

— Annyira 0riilok, hogy itt maradhattam — mondta Sanna. —
Remélem, nem kiildenek Luledba, az igazi fogdaba. A lanyok
miatt. Muszaj, hogy taldlkozhassak velilk. Vannak butorozott
cellék is, de mind foglalt volt, igyhogy amig nincs mas, megteszi
ez is. De igazan praktikus. Ha valaki hany vagy ilyesmi, slaggal
locsoljak le. gy kéne csinalni otthon is. El6 a slaggal, és egy perc
alatt megvan a heti takaritds. Anna-Maria Mella, tudod, az a kis
nd, aki gyereket var, azt mondta, ma felszabadul egy rendes cella.
Egész vilagos van. A folyoson levd ablakbdl latszik a banya és a
Kebnekaise cstcsa, lattad mar?

— Persze — felelte Rebecka. — A Martin Timell-show hidnyzik
mar csak, s rogton bekoltozhet egy mosolygds, haromgyerekes
csalad!

Az Or jovahagy6 biccentéssel atadta a szatyrokat Rebeckanak,
¢s visszavonult a helyére. Rebecka atnyujtotta a zacskokat
Sannanak, aki ugy kutatta 4t 6ket, mint egy gyerek karacsony este
az ajandékait.

— Milyen gyonyori ruhak — mosolygott Sanna, és arca kipirult
a boldogsagtol. — Ez a felsd! Idenézz! Milyen kar, hogy itt nincs
tikor.

Maga elé¢ tartott egy piros, kivagott fels6t csillogd
fémszalakkal, s Rebecka felé fordult.



— Ezt Sara vélasztotta — mondta Rebecka.

Sanna ismét belebtjt a szatyrokba.

— Fehémemi, szappan ¢és sampon, meg minden egyéb —
mondta. — Ki kell, hogy fizessem!

— Nem, dehogy, ajandék — mentegetdzott Rebecka. — Nem volt
olyan draga. A Lindexben vasaroltunk.

— Es kolcsonoztél konyvet a konyvtarbol. Meg hoztal
édességet is.

— Egy bibliat is vettem — mondta Rebecka, ¢és egy kis zacskora
mutatott.

— Ez a legljabb forditds. Tudom, hogy az 1917-es a
kedvenced, de azt mar biztos kiviilr6l fujod. Gondoltam, érdekes
lehet 0sszehasonlitani 6ket.

Sanna felemelte a piros konyvet, és megforditotta néhanyszor,
miel6tt talalomra kinyitotta, és atporgette a vékony lapokat.

— Ko6szondm — mondta. — Mikor kijott a Bibliatarsasag
forditdsaban az Ujtestamentum, gy éreztem, minden szépség
eltlint a nyelvezetébdl, de ezt érdekes lesz olvasni. Bar kissé fura
érzés egy vadonat®j biblidt kézbe venni. Az ember megszokja a
sajat példanyat az alahuzéasokkal és a bejegyzésekkel. Viszont
hasznos lehet Ujrafogalmazott, jeldletlen oldalakat olvasni, igy
nincsenek elditéletei az embernek.

A régi biblidm, gondolkodott el Rebecka. Ott kell lennie
valamelyik dobozban nagymama istallojanak padldsan. Csak nem
dobtam ki, ugye? Hisz olyan, mint egy régi napld. Mennyi kartyat
és ujsagkivagast tettem bele. Es az a sok kinos rész, amit az
ember pirossal aldhtiz, sok mindent elarul. ,,Mint a szarvas
kivankozik a folydvizekre, ugy kivankozik az én lelkem hozzad,
oh Isten.” ,Nyomorusdgom idején az Urat keresem; kezem
feltartom ¢&jjel sziinetleniil; lelkem nem akar vigasztaldst
bevenni.”

— Jol sikeriilt a mai nap a lanyokkal? — kérdezte Sanna.



— Végiil igen — felelte Rebecka rovidre zarva. — Legalabb
sikeriilt az oviba €s a suliba elinditanom 6ket.

Sanna az alsé ajkéaba harapott, és felcsapta a bibliat.

— Mi az? — kérdezte Rebecka.

— Anya és apa jutott eszembe. Lehet, hogy elviszik éket onnan.

— Milyen a viszony kozted és a sziileid kozt?

— Semmi ujdonsag. Csak annyi, hogy belefaradtam abba, hogy
a tulajdonuk legyek. Biztos emlékszel még, milyen volt a helyzet
Sara kiskoraban.

Emlékszem, gondolta Rebecka.

Rebecka rohan a lépcson felfele Sannaval kozos lakdsukban.
Késésben van. Babazsiron kéne lennitik mdr tiz perce. Es az it
legalabb husz percig tart. Most, hogy leesett a ho, valdsziniileg
még tovabb is. Sanna és Sara talan mar elmentek nélkiile.

Bar ugy lenne, gondolja, mikor latja, hogy Sara csizmdja nincs
a lépcséhaz  eloterében. Ha  elmentek, nem lesz
lelkiismeretfurdaldsom.

De Sanna hegyes orru csizmaja ott dll. Rebecka kitarja az
ajtot, és mély lélegzetet vesz, hogy elegendo legyen mind ama
magyarazkodashoz és mentegetozéshez, ami a fejeben motoszkal.

Sanna a padlon iil a sotét hallban. Rebecka kis hijan megbotlik
benne, ahogy ott iil dlldaig felhuzott térdekkel, karjat a térde koré
fonva. S hintazik elore-hatra. Mintha igy probalna megnyugtatni
onmagat. Vagy mintha maga a hintazas ritmusa tavol tarthatna a
réemes gondolatokat. Kis idobe telik, mire Rebecka szavai elérnek
hozzd. Mire széra birja. Es azon nyomban sirni kezd.

— Anya és apa — zokogja Sanna. — Csak ugy idejottek, és
elvitték Sarat.

— Mondtam, hogy zsurra megyiink, és hogy egy csomo jopofa
dolgot terveztiink heétvégere, de nem hallgatlak ram. Egyszeriien
magukkal vitték.

Eloszor feldiihodik, és oklével verni kezdi a falat.



— Nekem nincs onallo akaratom — kiabalta. — Nem szamit, mit
mondok. A tulajdonuk vagyok. Es a gyerekem is. Ahogy annak
idejéen a kutyaim. Laika, akit apam eltiintetett. Annyira félnek
attol, hogy kettesben maradjanak, hogy inkabb...

Elhallgat, s a diih és az elkeseredés hangja tor fel a torkabol.
Karjai erotleniil hullnak a féldre.

—... csak ugy elvitték — nyiisziti. — Pedig mézeskalacs hazat
akartunk siitni, te, én meg o.

— Cssst — nyugtatja Rebecka, és kisimitia Sanna hajat az
arcdbol. — Minden rendbe jon. Igérem!

Kézfejevel felszaritja Sanna arcan a konnyeket.

— Milyen anya vagyok én — suttogja Sanna —, aki még a sajat
gverekét se tudja megvédeni?

— Te jo anya vagy — vigasztalja Rebecka. — A sziileid csindltak
rosszat, hallod? Nem te.

— En nem akarok igy élni! Csak nigy bejon a sajdt kulcsaval, és
elveszi, amit akar. Mit tehettem volna? Nem akartam sikitani, és
kitépni Sarat a kezébol. Szegény kislanyom halalra rémiilt volna.

Olof Strandgdrd alakja testet olt Rebecka fejében. Mély,
magabiztos hangja. Nem szokott hozza, hogy ellentmondjanak
neki. Orékos mosolya a keményitett  inggallér — folott.
Marionettbabu felesége.

Megdlom, gondolja. Sajat keziileg iitom agyon!

— Gyere! — mondja Sannadnak ellentmondast nem tiiré hangon.

Es Sanna feloltozik, és kioveti, mint egy engedelmes gyerek.
Oda vezet a kocsijan, ahova Rebecka akarja.

Kristina Strandgard nyit ajtot.

— Azért jottiink, hogy elvigyiik Sardat — mondja Rebecka. —
Zsurra megylink, és mar igy is negyven perc késésben vagyunk.

Kristina arcan félelem fut at. Valla folott bekukucskal a hazba,
de nem mozdul odeébb, hogy bemehessenek. Rebecka hallja, hogy
vendégeik vannatk.



— De hisz megegyeztiink, hogy Sara nalunk tolti a hétvéget —
mondja Kristina, és probalja elcsipni Sanna tekintetét.

Sanna makacsul lefelé néz a dombrol.

— Hat, ahogy én latom, nem egyeztek meg semmiben — mondja
keményen Rebecka.

— Varjon egy kicsit — mondja Kristina, és idegességében a
szdajat harapdalja.

Majd eltinik a nappaliban, s kisvartatva Olof Strandgard
bukkan fel az ajtoban. Nem mosolyog. Pillantasaval eldészor
Rebeckat dofi keresztiil. Majd a lanya felé fordul.

— Micsoda marhasag ez — mordul fel. — Azt hittem,
megegyeztiink, Sanna. Sardnak nem tesz jot, hogy ide-oda
rangatjak. Nagyot csalodtam benned, mert hagyod, hogy mindig 6
igya meg a levét az otleteidnek.

Sanna logatja a vallat, de tovabbra is makacsul néz lefelé a
dombrol. Hajaba ho hullik, és jégsapkaként boritja be a fejét.

— Valaszolnal, ha hozzad beszélek, vagy még ennyi tiszteletet
sem tanusitasz irantam? — kerdi Olof és probal uralkodni magan.

Nem mer jelenetet rendezni a vendégek elott, gondolja
Rebecka.

Szive a torkaban dobog, mégis lép egyet elore. Remeg a
hangja, mikor kiall Olof ellen.

— Nem vitatkozni jottiink — mondja. Azonnal hozza ide Sardt,
vagy a lanyaval egyenesen a rendorségre megyek, és feljelentem
magukat  gyermekrablasért. A  Bibliara eskiiszom, hogy
megteszem! De elotte még berontok a nappalijukba, és rendezek
egy kis jelenetet. Sara Sanna lanya, és 0 vissza akarja kapni.
Maga dont. Idehozza, vagy a rendorség hozza ki.

Kristina Strandgadrd aggodalmasan kukucskal ki férje valla
maogiil.

Olof Strandgard gunyosan mosolyog Rebeckara.



— Sanna! — szol parancsolon a lanyahoz anélkiil, hogy levenné
a szemét Rebeckarol. — Sanna!

Sanna a foldet nézi. Szinte észrevétleniil megrdzza a fejét.

Es akkor megtorténik. Olof hangulata hirtelen megvdltozik.
Arckifejezése gondterhelt és megsebzett.

— Gyertek be — mondja, és hatralép a hallba.

— Ha ugy érezted, ilyen fontos ez szamodra, csak szolnod
kellett volna — mondja Olof Sanndnak, aki raadja az overallt és a
csizmat Sarara. — Nem vagyok gondolatolvaso. Azt hittiik, jolesik
majd neked egy hétvége a gyerek nélkiil.

Sanna csendben feladja a sapkat és a kesztyiit Sardara. Olof
halkan beszél, nehogy a vendégek meghalljdk.

— Nem kellett volna idejonndd, igy viselkedned, fenyegetoznod
— eroskodik.

— Ez tényleg nem jellemzé rad, Sanna — suttogja Kristina, de
kozben gyiilolkodo  pillantasokat vet a bejarati  ajtonak
tamaszkodo Rebeckara.

— Holnap zarat cseréliink, mondja Rebecka, mikor a kocsihoz
mennek. Sanna az 6lében viszi Sarat, és nem szol egy szot sem.
Ugy dleli, mintha sosem akarnd elengedni.

Atyam, de pipa voltam, emlékezett Rebecka. Bar valdjaban
Sannéanak kellett volna diihosnek lennie. De 0 egyszeriien nem
volt ra képes. Es kicseréltik a zarat, aztan két hét mulva adott
hozza egy kulcsot a sziileinek.

Sanna megfogta a karjat, hogy visszarangassa a jelenbe.

— Ok akarjak majd gondjat viselni a lanyoknak, amig engem
fogva tartanak — mondta.

— Nyugodj meg — felelte Rebecka elgondolkodva. — Majd
beszélek az iskolaval.

— Meddig tartanak bent?

Rebecka megvonta a vallat.



— Harom napnél tovabb nem tarthatnak Orizetben. Aztin az
iigyésznek vadat kell emelnie, s ezt az Orizetbe vételtdl szamitott
négy napon beliil meg kell tennie. Tehat legkésébb szombaton.

— Es akkor elézetesbe keriilok?

— Nem tudom — felelte Rebecka, és elfordult. — Talan. Végiil is
nem tal biztatd, hogy a te agynemiiid kozt talaltak meg Viktor
bibligjat, meg azt a kést.

— De hisz barki odatehette, mig a templomban voltam — fakadt
ki Sanna.

— Tudod, hogy sosem zarom be az ajtot.

Elhallgatott, és a piros felson babralt az ujjaival.

— Gondold el, mi van, ha én tettem?! — mondta hirtelen.

Rebecka érezte, milyen nyomasztd lett a 1égkor. Mintha az
Osszes levego elfogyott volna a kis szobaban.

— Hogy érted ezt? — kérdezte.

— Nem tudom — jajongott Sanna, €s arcat a kezébe temette. —
Aludtam. Aludtam és nem tudom, mi tortént. Gondold el, mi van,
ha én tettem?! Ki kell deritened!

— Nem értem, mir0l beszélsz — mondta Rebecka. — Ha
aludtal...

— De tudod, milyen vagyok. Elfelejtek dolgokat. Mint amikor
teherbe estem Saraval. Arra sem emlékeztem, hogy Ronny ¢€s én
lefekiidtink. O mesélte. Hogy milyen jo volt. Még most sem
emlékszem ra. De mivel teherbe estem, biztos megtortént.

— Ok¢ — felelte lassan Rebecka. De nem hiszem, hogy te voltal.
Ha az embernek van par fehér folt az emlékei kozt, az még nem
jelenti azt, hogy képes embert 6lni. De végig kell gondolnod.

Sanna kérddn nézett ra.

— Ha nem te voltdl — mondta komotosan Rebecka —, akkor
valaki odatette a kést és a biblidt. Valaki rad akarta terelni a
gyanut. Olyasvalaki, aki tudja, hogy sosem zarod be az ajtot.
Erted? Nem egy futobolond.



— Ki kell deritened, mi tortént! — mondta Sanna.

Rebecka megrazta a fejét.

— Ez a rendérség dolga.

Mindketten elhallgattak és felnéztek, mikor kinyilt az ajto, és
egy Or dugta be rajta a fejét. Nem az, aki bevezette Oket a
latogatdterembe. Ez magas volt és széles valla, katonasan rovidre
vagott hajjal. Rebecka mégis ugy vélte, olyan volt, mint egy
félénk kisfit, ahogy ott allt az ajtoban. Zavartan mosolygott
Rebeckara, majd egy kis papirszatyrot adott at Sannanak.

— Elnézést a zavarasért — mondta. — De hamarosan végzek,
és... gondoltam, szivesen olvasna valamit. Es vettem egy zacsko
édességet.

Sanna ramosolygott. Nyitott szdjjal €s ragyogd szemekkel.
Majd rogton lesiitotte a szemét, mintha zavarba jott volna.
Szempillai arnyékot vetettek arcara.

— O, koszondm — mondta. — Milyen kedves.

— Igazan semmiség — felelte az Or, s testsulyat felvaltva hol az
egyik, hol a masik labara helyezte. — Csak gondoltam, lassan telik
itt az 1do.

Egy ideig hallgatott, de mivel egyik ifju holgy sem szolalt
meg, igy folytatta:

— Hat akkor én megyek is.

Mikor elment, Sanna belenézett a zacskoba.

— Te sokkal jobb édességet vettél — mondta.

Rebecka megaddan sohajtott.

— Nem kell, hogy gy érezd, én jobbat vettem — felelte.

— De én mégis tgy érzem.

A Sannandl tett latogatas utan Rebecka felkereste Anna-Maria
Mellat. Anna-Maria egy konferenciateremben iilt a renddrség
¢épiiletében, s ugy evett egy banant, mintha valaki mindjart el



akarna venni t6le. Az asztalon harom almacsutka hevert eldtte. A
szoba tuls6 sarkdban egy tévé allt. Egy videofilmen a
Kristalytemplom egyik esti dsszejovetele futott. Mikor Rebecka
belépett a szobaba, vidaman koszontotte. Mintha régi ismerdsok
lennének.

— Kér kévét? — kérdezte. — Hoztam egyet, de nem tudom,
miért. Nem merem meginni, most, hogy...

S a hasara bokott.

Rebecka tovabbra is az ajtoban allt. Megelevenedett benne a
mult. A villogd képernyon megjelend arcoktol. A kilincs utan
kapott. Tavolrol hallotta Anna-Maria hangjat.

— Hogy s mint? Uljén le.

A tévé képernydjén Thomas Soderberg beszélt a
gylilekezetéhez.

Rebecka leiilt egy székre. Erezte magan Anna-Maria toprengd
tekintetét.

— Ez a haldla elotti este késziilt — mondta Anna-Maria. —
Akarja nézni egy kicsit?

Rebecka bolintott. Ugy érezte, valami magyaréazattal tartozik.
P¢ldaul, hogy Viktor miért nem evett, vagy valami ilyesmi. De
inkabb csendben maradt.

Thomas Soderberg mogott a gospelkorus készen allt.
Némelyikiik hangosan helyeselt a beszéd kdzben, melyet a korus
¢s a gyiilekezet ,,hallelujaja” és ,,amenje” kovetett.

Hogy megvaltozott, gondolta Rebecka. Azeldtt -csikos,
allogalléros inget hordott, amit a munkaruhdzati boltban vett, meg
farmert ¢és boérmellényt. Most meg Ugy néz ki, mint egy
tézsdeligynok, Oscar Jacobsson Oltonyben ¢és  trendi
napszemiivegben. A gylilekezet pedig olcs6 H&M utanzatokba
01tozott a siker jegyében.

— Tehetséges szonok — flizte hozza Anna-Maria.



Thomas Soderberg villamgyorsan valtogatta a laza humort a
legmélyebb komolysaggal. A téma: hogyan nyissuk meg
onmagunkat a kegyelmi ajandékok befogadasara. A rovid
szonoklat végén minden jelenlevot arra invitalt, 1épjenek eld, és
hagyjék, hogy a Szentlélek eltdltse dket.

,»Lepj eld, s mi imadkozunk érted”, mondta, s mint valami
jelre, egyszer csak ott termett a templomban Viktor Strandgérd, a
két masik lelkész, és mellettiik néhanyan az eloljarok koziil.

,,Sabala sala amen”, kialtotta Gunnar Isaksson lelkész. Fel-ala
masirozott, és legyezett a karjaival. ,,Lépj elo, te, akit betegség ¢és
fajdalom kinoz. Isten akarata az, hogy meggydgyulj. Van itt
valaki, aki migréntél szenved. Az Ur lat téged. Lépj el6! Az Ur
azt mondja, van egy ndvériink, aki gyomorfekélytdl szenved.
Isten véget akar vetni szenvedéseidnek. Nincs sziikséged tobbé
gyogyszerekre. Az Ur semlegesitette a mar6 savat testedben. Lépj
elo és fogadd el a Szentlélek ajandékat! Halleluja.”

A tomeg aramlott eldre. Par perc mulva extazisban levd
emberek nylizsogtek az oltar koriil. Néhanyan a foldon fekiidtek.
Masok felemelt karokkal alltak, mint a sz¢élfutta fiiszalak. Sirtak,
nevettek, konyorogtek.

— Mit csinalnak? — kérdezte Anna-Maria.

— A Szentlélek atjarja oket — felelte kurtan Rebecka. — A
Szentlélek hatdsara beszélnek, tancolnak, énekelnek. Néhanyan
hamarosan jovendoléseket mondanak. S a korus razendit par
dicshimnuszra, ezzel kisérik az egészet.

A korus rakezdett a hattérben a dicshimnuszra, s egyre tobben
¢s tobben aramlottak eldre. Sokan megrészegiilten tancoltak.

A kamera gyakran rakozelitett Viktor Strandgérdra, aki egyik
kezében a biblijat tartotta, s teljes odaadassal imadkozott egy
mankokkal jard, kovér emberért. Viktor hata mogott allt egy nd, a
kezét a férfi hajara tette, s 6 is imadkozott, hogy ezaltal
feltoltddhessen az isteni erdvel.



Most Viktor odaallt egy mikrofon mogé, és beszédét ugy
kezdte, ahogy szokta:

,,Mirdl besz¢Eljiink?”, kérdezte a gylilekezetet.

Mindig igy szoénokolt. Imaval késziilt fel ra. Majd a
gylilekezetet kérte fel, hogy dontsenek, mirdl akarnak beszélgetni.
A szonoklat talnyomo része parbeszéd volt a hallgatosaggal. Ez
lett az 6 egyik védjegye.

,Besz¢lj a mennyorszagrol”, kidltottak paran a tomegbdl.

,»Mit mondjak a mennyorszagrol?”, kérdezte faradt mosollyal.
»Vedd meg inkabb a kdnyvemet, és olvasd el. Gyeriink! Valami
mast!”

,Besz¢lj a sikerrdl!”, mondta valaki.

,.Siker?”, szolt Viktor. ,,A sikerhez nem vezet rovidebb tut Isten
orszagiban sem. Gondolj Ananiasra és Szafirara! Es imadkozz
értem! Imddkozz azért, amit a sajat szememmel lattam és latni
fogok. Imadkozz, hogy az erd tovéabbra is dramoljon Istentdl a
karjaimba.”

— Mit mondott az el6bb? — kérdezte Anna-Maria. — Ana...

Tiirelmetleniil megrazta a fejét, miel6tt folytatta volna:

—... és Szafira, kik azok?

— Anénias és Szafira. Az Apostolok cselekedeteiben — felelte
Rebecka anélkiil, hogy levette volna tekintetét a tévé
képerny6jérdl. — Pénzt loptak az elsé gyiilekezettdl, s Isten
halallal biintette dket.

— Hoppla, azt hittem, Isten csak az 6testamentumban kiildte a
masvilagra az embereket.

Rebecka megrazta a fejét.

Viktor beszélt egy ideig, majd folytatddott a kdnyorgés. Egy
huszonét év koriili férfi kapucnis kabatban, és lazan 16g6, puhéra
koptatott farmerban Viktor Strandgérd kozelébe probalt férkdzni.

Ez Patrik Mattsson, gondolta Rebecka. Ezek szerint még a
soraikban van.
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A kapucnis férfi Viktor keze utan kapott, de épp mieldtt a
kamera atvaltott volna a gospelkérusra, Rebecka észrevette, hogy
Viktor kihatral eldle, s kiszabaditja a kezét Patrik Mattsson
szoritasabol.

Ez meg mi volt?, kérdezte onmagatdl. Mi torténhetett koztiik?

Odalesett Anna-Maria Mellara. De 6 mar lehajolt, és egy
dobozban kotoraszott a f6ldon egy csomd videokazetta kozott.

— Itt a tegnap esti szalag — mondta Anna-Maria, mikor
felbukkant az irdasztal mogott. — Akarja nézni egy kicsit?

A gyilkossag utani este késziilt szalagon ismét Thomas
Soderberg szonokolt. Talpa alatt a parkettat barnara festette a vér,
¢s egy halom rozsa hevert a f61don.

Eldéadasa most komoly volt és lelkes. Thomas Soderberg
felszolitotta a gylilekezet tagjait, hogy vértezzék fel magukat a
1¢lek csatdja elott.

— Most nagyobb sziikségiink van a Csoddk Konferencidjara,
mint valaha — zengte. — A Satan nem veheti 4t a hatalmat!

A gyiilekezet halleluja-kialtassal felelt.

— Ez nem lehet igaz — mondta rémiilten Rebecka.

— Jol gondold meg, kiben bizhatsz! — kiéltotta Thomas
Soderberg. — Ne feledd: ,,Aki nincs velem, az ellenem van”.

— Most szolitja fel az embereket, hogy ne beszéljenek a
renddrséggel —mondta Rebecka elgondolkodva. — Azt akarja,
hogy a gyiilekezet zark6zzon be.

Anna-Maria meglepetten nézett Rebeckdra, s kollégaira
gondolt, akik egész nap kilincseltek, hogy a hivekkel
beszélhessenek. Idokozben tobb rendor is arra panaszkodott, hogy
lehetetlen szora birni dket.

A konyorgés alatt elindult korbe a persely.

,»Ha csak egy tizest akartal adni, csomagold egy szazasba!”,
kialtotta Gunnar Isaksson lelkész.

Curt Backstrom is felszolalt.



,,Mirdl beszEljiink?”, kérdezte a gyiilekezetei, épp gy, ahogy
Viktor Strandgard szokta.

Ez normalis?, tette fel maganak a kérdést Rebecka.

A hallgatosag kelletleniil fordult Curt felé. Senki nem szo6lt
semmit. Végiil Thomas Soderberg mentette meg a helyzetet.

,Besz¢lj az ima erejérdl”, mondta.

Anna-Maria a tévé felé biccentett, ahol Curt a gylilekezetnek
besz¢lt.

— O is ott volt a templomban, és imadkozott, mikor a
lelkészekkel beszéltiink — mondta. — Tudom, hogy régen 6n is a
gylilekezet tagja volt. Ismeri a lelkészeket €s a hiveket?

— Igen — felelte vonakodva Rebecka, ezzel jelezvén, hogy nem
kivéan részletekbe bonyolodni.

Némelyikiiket a sz6 legszorosabb értelmében, gondolta, majd a
kamera hirtelen képet valtott, és Thomas Soderberg egyenesen az
0 szemébe nézett.

Rebecka Thomas Soderberg irodajaban iil a vendégfotelban, és
sir. Tart a karacsony utani learazas. A varos tele van emberekkel.
A kirakatokban kézzel irt tablak jelzik a kedvezmény mértékét. Az
altalanos hangulat miatt tiresnek érzi magat beliil.

— Ugy érzem, nem szeret engem — nyafogja.

Istenrdl beszél.

— Olyan, mintha a mostohagyermeke lennék — mondja. — Akit
elcseréltek.

Thomas Soderberg ovatosan ramosolyog, és egy zsebkendot
nyijt felé. O megtorli az orrdt és szipog. Nemrég toltétte be a
tizennyolcat, és ugy bog, mint egy kiskolyok.

— Miért nem hallom a hangat? — szipogja. — Maga is hallja, és
beszél vele nap mint nap. Sanna is hallja. Viktor még talalkozott
is vele...

— Viktor esete kiilonleges — vag kozbe Thomas Séderberg.



— Hat épp ez az — bomboli Rebecka. — En is szeretném kicsit
kiilonlegesnek érezni magam!

Thomas Soderberg egy darabig csendben iil, mintha beliilrol
varna a megfelelo szavakat.

— Ez gyakorlads kérdése, Rebecka — feleli. — Hinned kell nekem.
Eleinte, mikor azt hittem, az 6 hangjat hallom, csak a képzeletem
jatszott velem.

Mellkasa elott dsszecsapja két tenyerét, felnéz a plafonra, és
gverekes hangon megszolal:

— Szeretsz engem, Istenem?

Majd mély hangon felel ra:

— Igen, Thomas, hisz tudod. Végteleniil szeretlek.

Rebecka konnyein keresztiil kacag. Szinte mar tulsagosan is.
Tulcsordul, mivel iiresre sirta lelke egy részét, s ezt az iirességet
konnyedén betolti egy masik érzés. Thomas is megtorik, és szintén
nevetni kezd. Majd hirtelen elkomolyodik, és hosszan a lany
szemébe nez.

— Egyebkeént pedig kiilonleges vagy, Rebecka. Higgy nekem, az
vagy!

S ekkor ismét elotornek a kénnyei. Csendben csorognak végig
az arcan. Thomas Soderberg kinyujtia a karjat, és felszaritja oket.
Tenyere a lany ajkat érinti. Rebecka azonnal elhallgat, nehogy
elijessze ot, gondolkodni majd raér késobb.

Thomas Soderberg masik kezét is fele nyujtia, és
hiivelykujjaval letorli konnyeit, mig a tébbi ujjaval a lany hajaba
markol. Lélegzetét Rebecka hirtelen kézelrol érzi. Mintha langyos
viz folyna végig az arcan. lllata kissé kesernyés a kavétol, édeskés
a mezeskalacstol, és van benne még valami, ami csak ra jellemzo.

Azutan minden olyan gyorsan torténik. Ajka az ajkdahoz ér. A
férfi beletir a hajiba. O pedig egyik kezével megragadja a férfi
tarkojat, a masikkal probalja kigombolni az inget, de hiaba. A
ferfi tigyetleniil nyul a melléhez, s megprobal a szoknydja ala



ferkozni. Sietniiik kell. Rarontanak egymads testére, mielott a jozan
ész utoleri oket. Mielott szégyellni kezdenék magukat.

Rebecka koriilfonja karjaival Thomas nyakat, 6 pedig felemeli
a székrol az iroasztalra, s egy mozdulattal felhajtja a szoknyajat.
A lany érezni akarja magdaban. Kézel huzza magahoz. Mikor a
ferfi lehuzza rola a harisnyat, felserti combjanak kiilso oldalat.
De 0 ezt észre sem veszi, csak késobb. A bugyit le sem veszi rola.
Nincs ra ido. Csak félrehuzza, mikézben kigombolja a nadragjat.
Valla folott Rebecka meglatja a kulcsot az ajtoban. Azt gondolja,
be kéne zarni, de a férfi mar a testébe hatolt. Rebecka Thomas
fiilébe liheg a Iokések ritmusdra. Ugy belecsimpaszkodik, mint
egy kismajom az anyjaba. A férfi csendben, egy utolso lokessel
elélvez. Raborul a lanyra, akinek egyik kezével meg kell
tamaszkodnia az iroasztalon, hogy hanyatt ne essen.

Majd a férfi hatralni kezd. Tesz néhany lépést, egész az ajtoig.
Kifejezéstelen arccal a lanyra néz, és a fejét rdazza. Majd hatat
fordit neki, és kinéz az ablakon. Rebecka lecsuszik az asztalrol.
Felhuzza a harisnyajat és megigazitia a szoknydjat. Thomas
Soderberg hata olyan, mint egy fal.

— Bocsanat — mondja halkan a lany. — Nem ez volt a célom.

— Most légy szives, menj el — feleli Thomas durvan. Csak menj
innen!

Futva teszi meg az utat Sanndval kozés lakdsukig. Atszalad az
utkeresztezodéseken anélkiil, hogy szétnézne. Januar kozepén
jarunk. A hideg fdajdalmasan belemar a torkaba. Combja belso
oldala ragacsos.

Carl von Post foiligyészhelyettes feltépte az ajtot, s dithds
abrazattal viharzott be rajta.

— Itt meg mi a fene torténik? — kérdezte. Mivel nem kapott
valaszt, Anna-Maria fel¢ fordulva igy folytatta:

— Maga mit csinal? Vele egyiitt nézi at a vizsgalati anyagot?

Es Rebecka felé intett a fejével.



— Végiil is, nem titkositott anyag — felelte Anna-Maria lazan. —
Az Er6 Forrasanak konyvesboltjaban barki megveheti a kazettat.
Kicsit elbeszélgettiink. Ha nem gond.

— Aha — frocsogte von Post. — Akkor most velem fog
elbeszélgetni! A szobamban. Ot perc milva.

Majd bevagta maga mogott az ajtot.

A két n6 egymasra nézett.

— Az jsagird, aki feljelentette magat testi sértésért,
visszavonta a feljelentést — mondta Anna-Maria.

Konnyeden beszélt, mintegy jelezve, hogy témat valtott, és
iménti megjegyzésének az égvilagon semmi koze Carl von
Posthoz. A 1ényeg igy is atjott.

Nyilvan emiatt is piszkosul felhtizta magat, gondolta Rebecka.

— Azt mondta, megcsuszott, é¢s maganak egyaltalan nem allt
szandékaban fellokni 6t — folytatta Anna-Maria, mikdzben lassan
felallt. — Most mennem kell. Van még valami?

Rebecka fejében ropkddtek a gondolatok. Mans jutott eszébe,
aki nyilvan beszélt az Gjsagiroval, meg Viktor bibligja.

— A biblia — sz6lt Anna—Maridhoz. — Viktor bibligja, itt van
maguknal?

— Nem, még nem végeztek vele Linkdpingben. Egy darabig
még ott tartjak. Miért?

— Szeretnék belenézni, ha lehetséges. Vajon csindlnanak rola
masolatot odalent? Persze nem minden oldalrél, csak ahol van
valami bejegyzés. Es a benne levd kartyakrol, cetlikrél és
ilyesmikrol.

— Persze — felelte Anna-Maria elgondolkodva. — Miért is ne?
Cserébe alljon készenlétben, ha kérdésem lenne a gylilekezetet
illetden.

— Rendben, mindaddig, amig nem Sannardl van szo, felelte
Rebecka, ¢és az orara pillantott.



Itt az ideje hazavinni Sarat és Lovat. Elkoszont Anna-Maria
Mellatél, de még mieldtt kiment volna a kocsihoz, leiilt a
vendégfotelba a recepciondl, eldvette laptopjat, és a mobiljaval
felcsatlakozott a netre. Belitotte Maria Taube e-mail cimét, és a
kovetkezoket irta:

,»Szia, Maria!

Ugye ismersz egy foeléadot az adohatésagnal, aki odaig van
érted? Meg tudnad kérni, hogy nézzen utdna nekem néhany
személynek és egy kulturdlis egyesiiletnek?”

Elkiildte az e-mailt, és még mieldtt lecsatlakozott volna a
netrdl, megjelent a véalasz a képerny6n.

»Szia, dragam! Megkérhetem, hogy nézzen meg ezt-azt,
hacsak nem titkos. M.”

Hat épp ez a poén az egészben, gondolta csalédottan Rebecka,
majd lecsatlakozott. A nem titkositott adatoknak magam is utana
tudok nézni.

De alig csukta 6ssze a gépet, mikor csengett a telefonja. Maria
Taube volt az.

— Hat, nincs annyi eszed, mint gondoltam — mondta.

— Mi van? — kérdezett vissza meglepetten Rebecka.

— Nem rémlik, hogy egy munkahelyen minden levélnek
utananézhetnek? A munkaadd felmegy a szerverre, €és elolvashat
minden bejovo és kimend levelet. Azt akarod, hogy a fondkeink
megtudjak, megkértél ra, hogy az adohatosag titkos adatai kozt
turkaljak? Gondolod, én azt akarom, hogy tudjanak réla?

— Nem — felelte szeliden Rebecka.

— Mire vagy kivancsi?

Rebecka 6sszeszedte gondolatait, és gyorsan elhadarta:

— Kérd meg, hogy menjen fel a HAR-ra és a KAR-ra és nézzen
utana...

— Varj, ezt le kell irmom — mondta Maria. — HAR és KAR, mik
ezek?



— A helyi és a kozponti atutalasi rendszer. Kérd meg, hogy
nézzen utdna az Erd Forrdsanak ¢és az ott alkalmazott
lelkészeknek, Thomas Soderbergnek, Vesa Larssonnak és Gunnar
Isakssonnak. Meg Viktor Strandgardnak is. Az Eré Forrasanak
szamlaegyenlegét és eredménykimutatasat kérem. Es szeretnék
megtudni ezt-azt a lelkészek ¢és Viktor anyagi helyzetérol.
Kereset, mennyi és honnan. A tulajdonukban levd ingatlanok,
értékpapirok. Egyéb vagyon.

— Oké — mondta Maria, és leirt mindent.

— M¢ég valami. Tudnad ellendrizni az egyhaz szervezetét?
Minden olyan lassan jon le a neten, ha a mobilomon keresztiil
csatlakozom. Nézd meg, vannak-e az Er0 Forrasanak részvényei
olyan cégben, amit nem jegyeznek a tézsdén, vagy részesedése
kereskedelmi tarsasagban vagy ilyesmi. A lelkészeket és Viktort
is ellendrizd.

— Szabad tudnom, miért?

— Nem is tudom — felelte Rebecka. — Csak amolyan megérzés.
Legalabb csindlok is valamit, mig idefent kovalygok.

— Hogy is mondjédk angolul? — kérdezte Maria. — Shake the
tree!® Aztan meglatjuk, mi pottyan le rola. Valahogy igy?

— Meglehet — felelte Rebecka.

Odakint mar sotétedett. Rebecka kiengedte Tjappot a kocsibol. A
kutya célba vett egy hobuckat és odakuporodott. Az utcai lampak
mar felgyulladtak, s a fény valami négyszogletes dologra esett,
amit az Audi ablaktorldje ala tliztek. El8szor az futott 4t Rebecka
agyan, hogy egy biintetdcédula, de azutan meglatta, hogy a
boritékra az 6 neve van irva ceruzdval, vastag betlikkel.
Beengedte Tjappot az anyosiilésre, ¢ is belilt a kocsiba, ¢€s

3 Rézd meg a fat!



kinyitotta a boritékot. Egy kézzel irt iizenet volt benne. frasmodja
egyenetlen, ligyetlen. Mintha kesztyliben vagy bal kézzel irtdk
volna:

,,Ha ezt mondom a hitetlennek: Hitetlen, halalnak halalaval
halsz meg; ¢és te nem szo6landasz, hogy visszatéritsd a hitetlent az
0 utjardl: az a hitetlen vétke miatt hal meg, de vérét a te kezedbol
kivanom meg. De ha te megintetted a hitetlent az 6 utja feldl,
hogy térjen meg réla, de nem tért meg utjardl, 6 vétke miatt
meghal, de te megmentetted a te lelkedet. EZ
FIGYELMEZTETES!”

Rebecka érezte, hogy a félelem lekuszik a gyomraba. Nyakan
¢és karjan égnek meredtek a szdrszalak, de ellenallt a kisértésnek,
hogy hatranézzen, nem figyeli-e valaki. Kis gombdcca gytirte a
papirlapot, €s az anyosiilés elé¢ dobta.

— Mutassatok magatokat, gydva 6rdogok! — mondta maganak
hangosan, amint kihajtott a parkol6bol.

A sulihoz vezetd uton végig az volt az érzése, hogy valaki
koveti.

Az iparnegyed 4ltalanos ¢és eldkészitd iskoldjanak ¢és
ovodajanak igazgaténdje nyiltan ellenséges pillantasokat vetett
Rebeckéra az irdasztal tiloldalardl. Egy oOtvenes éveiben jaro,
tomzsi nd volt. Strt haja feketére festve, és hajlakkal bukdsisak
formara beftjva, alatta négyszogletes arc. Macskaszem alaka
szemiivege egy zsindron lo6gott a nyakaban, kissé belegabalyodva
egy borszijbol, tollakbol és kerdmiadarabkakbol 4ll6 nyaklancba.

— Voltaképpen nem értem, mit gondol, mit tehet az iskola
ebben a helyzetben — mondta, és leszedett egy hajszdlat nagy
mintas puldverérol.

— Maér elmagyardztam — felelte Rebecka, s probalta leplezni
tiirelmetlenségét. — Az iskola dolgoz6i nem engedhetik el Sarat és
Lovat senki massal, csak velem!

Az igazgatond elnézden mosolygott.



— Nem szivesen avatkozunk bele csaladi tigyekbe, ezt mar a
lanyok anyukéjanak, Sanna Strandgéardnak is megmondtam.

Rebecka felallt és athajolt az asztalon.

— Teszek ra, mit csinal szivesen, és mit nem! — mondta
fennhangon. — A maga kibaszott feleldssége, mint
iskolaigazgatonak, hogy iigyeljen a gyerekek biztonsagara
iskolaidoben, amig at nem adjdk Oket a szililoknek, vagy mas
felelés személynek. Ha nem teszi, amit mondok, és nem utasitja a
kollégékat, hogy csak nekem adhatjdk oda a gyerekeket,
kirakatom a nevét a médiaba, mint aki sulyosan visszaél a
gyerekek jogaival. Higgyen nekem, rogton ravetik magukat a
témara. A mobilom zsufolasig tele 1jsagiroktol érkezo
iizenetekkel, akik mind Sanna Strandgirdrol akarnak velem
beszélni.

Az igazgatond széja és allkapcsa koriil megfesziilt a bor.

— Szoval ilyenné valik az ember, ha Stockholmba ko6ltozik, és
egy mend ligyvédi irodanal kap allast?

— Nem - felelte Rebecka elnytitten. — Ilyenné valik az ember,
ha magafajtakkal akad dolga.

Csendben bamultdk egymast, majd az igazgatébnd egy
vallranditassal feladta.

— Hat, bizony isten, nem konnyti eligazodni rajta, mi a teendd
ezekkel a gyerekekkel — formedt ra4 Rebeckéra. — Elészor ugy
volt, hogy mindkét nagysziilé €s a nagybacsi is elviheti 6ket. Mult
héten egyszer csak beviharzott Sanna Strandgird, és ugy
rendelkezett, hogy senki masnak nem adhatjuk oda dket, csak
neki, most meg csak maganak.

— Sanna azt mondta a mult héten, hogy csak 6 viheti el dket?
Nem mondta, miért?

— Fogalmam sincs. Amennyire ¢én tudom, a sziilei a
leggondosabb emberek, akiket csak el lehet képzelni. Legalabbis
mindig igy viselkedtek.



— Igen, amennyire maga tudja — mondta Rebecka idegesen. —
Most elviszem a gyerekeket az ovibol és a napkozibol.

Este  hatkor Rebecka nagymama konyhajdban {ilt,
Kurravaaraban. Sivving a tlzhelynél allt felgytirt ingujjban, és
rénszarvashust siitott a nehéz, fekete Ontdttvas serpenydben.
Mikor az apr6 szemi krumpli megfott, beletette egy
aluminiumedénybe, és az elektromos habverdvel pilirévé zuzta a
krumplit tejjel, vajjal és két tojassargajaval. Végiil az egészet
megfiiszerezte soval, borssal. Tjapp ¢és Bella, mint két cirkuszi
kutya, engedelmesen iiltek a labanal, a tlzhely feldl érkezo
mennyei illatoktdl megrészegiilten. Lova és Sara egy matracon
fekiidtek a f6ldon a Bolibompa cimii gyerekmiisort nézve.

— Hoztam videofilmeket, ha akarjatok nézzétek meg — mondta
Sivving a lanyoknak. — Az Oroszlankiralyt és még néhany
rajzfilmet. A szatyorban vannak.

Rebecka szérakozottan lapozgatott egy régi Allers magazint.
Sziikds és mégis otthonos lett a konyha, ahogy Sivving a tlizhely
koriil sitirgdlédott. Mikor aznap mar masodszor ment at hozza,
hogy elkérje a kulcsot, a férfi rogton megkérdezte, ¢hesek-e, és
vallalta, hogy készit nekik vacsorat. A tliz pattogott, ropogott, a
sz¢€l siivitett a kéményben.

Valami kiilonos dolog tortént a Strandgard csaladban, gondolta
Rebecka. Holnap nem ussza meg Sanna, hogy elmondja.

Sarara nézett. Sivvinget latszoélag nem =zavarta csendes
maganya.

Nem kellene annyira erdlkodndom, gondolta a lany. Inkabb
békén kellene hagynom.

— Hatha sziikségiik van valamire, amivel az idot mulathatjak —
mondta Sivving a lanyok felé¢ biccentve. — Bar mostansag ugy
tinik, némelyik gyerek azt se tudja, hogy kell a szabadban
jatszani, csak a videofilmeket meg a szamitogépes jatékokat
ismerik. Ismered Manfredot, a folyd talpartjarél. O mesélte, hogy



mult nydron meglatogattdk az unokai. Végiil kizavarta Oket
jatszani. ,,Nyaron csak akkor szabad a hazban lenni, ha zuhog az
es3”, mondta a gyerekeknek. Ok meg kimentek. De fogalmuk
sem volt, hogyan kell jatszani. Csak alltak ott az udvaron
tehetetleniil. Kis id6 mulva Manfred latja, hogy korben éllnak
kezliket Osszetéve. Mikor megkérdezte, mit csindlnak, azt
mondtak, imadkoznak, hogy zuhogjon az esé.

Levette a serpenyo6t a platnirol.

— Na, ide stissetek, kész a vacsora!

Majd feltalalta a hust, a krumplipiirét, és hozott egy iiveg
vorosafonya-szoszt, s azt is az asztalra tette. — Uramatyam,
micsoda gyerekek vannak — kacagott fel. — Manfred meg egy
fajanko.

Miéns Wenngren egy samlin iilt lakdsanak a halljaban, s egy
iizenetet hallgatott le a rogzit6jérél, mely Rebeckatol érkezett.
Még rajta volt a kabat, €s a villanyt sem gyujtotta fel. Haromszor
hallgatta meg az ilizenetet. A nd hangjat figyelte. Valahogy
szokatlan volt. Mintha nem tudna uralkodni magan. A
munkahelyén mindig kimért volt a hangja. Sosem arulkodott az
érzéseirdl, nem fedte fel, mi is zajlik voltaképp odabent.

,K0szondm, hogy lerendezte ezt az ligyet az Ujsagiroval”,
mondta. ,,Bar biztos nem volt nehéz egy nagy fejest talalni. Vagy
valahogy mésképp intézte el? A telefonomat mindig kikapcsolom,
mert rengeteg ujsagird keres. De folyamatosan lehallgatom az
tizeneteket, és az e-mailjeimet is olvasom. Még egyszer
koszonom. Jo éjt.”

Kivancsi lett, vajon a kiilseje is megvaltozott? Mint mikor
hajnali 6tkor talalkozott vele a recepcion. O egy éjszakaba nyuld
targyalason {ilt, a nd pedig épp akkor érkezett. Gyalog jott. Haja
0sszekocolddott, és egy tincs az arcara tapadt. Arcat pirosra csipte



az ¢élénk szél, szeme csillogott, mar-mar boldognak latszott.
Eszébe jutott, milyen meglepett arcot vagott Rebecka. Szinte
zavarba jott. O megprobalt beszédbe elegyedni vele, de a nd csak
roviden valaszolt, és mar el is suhant mellette a szobaja felé. — Jo
¢jt — szolt bele a szoba csendjébe.



Este lett és reggel: a harmadik nap

Hajnali negyed négykor havazni kezd. Eleinte csak szallingdzik,
majd egyre siirlibben zuhog. A vastag felhdéréteg folott a sarki
fény nyughatatlanul terjeng, kigyoként tekergdzik. Utat hasit
maganak a csillagok felé.

Kristina Strandgérd férje metalsziirke Volvojaban iil a hazuk
alatti garazsban. So6tét van. Csak a kis térképolvasd lampa vilagit
a kocsiban. Fényes, himzett kontost €s papucsot visel. Bal keze a
térdén nyugszik, a jobb szorosan markolja a kocsikulcsot. A
rongyszonyegeket felcsavarta, és szorosan a garazskapu elé tette.
A hazba felvezetd ajtd kulcsra zarva. Az ajtod és a kilincs kozti
hézagok leragasztva.

Sirnom kellene, gondolja, mint Rakhelnek: ,,Sz6 hallatszott
Ramaban, sirds és keserves jajgatds; Rakhel siratta az ¢ fiait, nem
akart megvigasztaltatni az 6 fiai fel6l, mert nincsenek.” Mégsem
érzek semmit. A lelkem iires beliil. En vagyok a beteg ebben a
csaladban. Nem hittem, hogy igy van, de én vagyok az.

Bedugja a kulcsot az inditoba. De még most sem tud kdnnyet
ejten.

Sanna Strandgird a cellajaban all, homlokat az iivegbeton
ablak hideg vasracsdnak tamasztva. Kinézve a Konduktorsgatan
z6ld badoghomlokzatait latja odalent. Egy utcai lampa fényében
Viktort latja a hoban 4llni. Mezitelen, leszamitva a galambsziirke
szarnyakat, melyekbe beburkolozott, hogy némiképp elfedje
magat. A hopelyhek, mint hullécsillagok szallnak ra. Ragyognak
a lampafényben. Meztelen testéhez érve sem olvadnak el
Felpillant egyenesen Sanndra.

— Nem tudok megbocsatani neked — suttogja Sanna, ¢és ujjaval
az ablakiivegre rajzol. — De a megbocsatas olyan csoda, mely a
szivben torténik. Ezért ha te megbocsatasz nekem, talan...



Pislog egyet, s ekkor meglatja Rebeckat. Rebecka keze és karja
konyékig vérben Uszik. Kinyujtja két karjat, s egyik kezét Sara, a
masikat Lova fejére teszi védelmezon.

Sajnalom, Rebecka, gondolja Sanna. De neked kell megtenned.

Mikor a toronyora eliiti az 6t6t, Kristina Strandgard kiveszi az
inditobol a kulcsot, €s kiszall a kocsibol. Elhtzza a szOnyegeket a
garazskaputol. A ragasztoszalagokat letépi az ajtordl, és belegytiri
kontose zsebébe. Majd felmegy a konyhdba kenyértésztat gytrni.
Lenmagot is tesz a lisztbe, hisz Olofnak emésztési problémai
vannak.

Fehruar 19, szerda

Koran reggel megszolalt Anna-Maria Mella otthoni telefonja.

— Hagyd, hadd csor6gjon! — sz6lt Robert nyersen.

De Anna-Maria keze mar megszokasbol nyult, hogy felvegye a
kagylot.

Sven-Erik Stalnacke volt az.

— En vagyok — mondta a férfi réviden. — Ugy hallom, nem
kapsz levegoét.

— Epp most masztam meg a 1épcsét.

— Kinéztél mar? Ejjel zuhogott, mintha dézsabol 6ntenék.

— Aha.

— Megvan az eredmény Linkopingbdl — mondta Sven-Erik. — A
késen nincsenek ujjlenyomatok. Lemostak és megtorolték. De ez
a gyilkos fegyver. Viktor Strandgirdtdl szarmaz6 vérnyomokat
talaltak a penge aljan, a nyél tovében. Es az ¢ vérét talaltdk meg
Sanna Strandgard mosogatdjanak lefolydjaban is.

Anna-Maria  elgondolkodva csettintgetett nyelvével a
szajpadlasan.



—  Von Post teljesen  beporgott.  Természetesen
kétségbevonhatatlan targyi bizonyitékot akart. Fél hat koriil
hivott, és az inditékrol {ivoltozott, meg arrdl, hogy meg kell
talalnunk a tompa fegyvert, amivel tarkon vagtak az ipsét.

—Na ja, végiil is igaza van — felelte Anna-Maria.

— Gondolod, hogy a n6 volt? — kérdezte Sven-Erik.

— Hat, baromi fura lenne, ha igy lenne. De nem vagyok
pszichologus.

— A Pestis mindenesetre ujra meg akarja kinozni.

Anna-Maria idegesen sohajtott.

— Hogyhogy megkinozni? — kérdezte.

— En nem tudom — felelte Sven-Erik. — Nyilvanvaloan tjra ki
akarja hallgatni. Es azt emlegette, hogy atkiildi Luledba, ha
eldzetesbe kertil.

— De az isten verje meg — bukott ki Anna-Maridbol. — Nem
fogja fel, hogy az nem segit, ha megfélemliti? Kéne ide valaki
profi, aki tudja, hogyan lehet széra birni. Amigy magam is
akarok Sanndval besz€lni. Ha csak ott iilok, mikdzben az iligyész
kihallgatja, annak semmi értelme.

— Csak légy 6vatos — figyelmeztette Sven-Erik. — Ne prébald
kihallgatni az ligyész hata mogott, mert akkor elszabadul a pokol.

— Nekem is kell valamit csindlnom. Még mindig jobb, ha én
lIépem &t a hatart, mintha te teszed.

— Mikor jossz be? — kérdezte Sven-Erik. — Erkezett egy rakas
fax neked LinkoOpingbdl, azzal is kéne valamit csindlni. A
titkarnék 1ngy futkaroznak fel-ald, mint a lemmingek. Azt
kérdezik, hogy mindent iktatni kell-e, meg bosszankodnak, hogy a
faxgépet egész reggel nem tudtak hasznalni.

— Azok a masolatok lesznek Viktor biblidjabol. Mondd meg
nekik, hogy nem kell iktatniuk.

— Tehat mikor jossz be? — kérdezte Sven-Erik ismét.



— Hat biztos eltart egy ideig — felelte Anna-Maria a forrd kasat
keriilgetve. — Robertnek még ki kell asni a kocsit, meg ilyenek.

—J0, j6 — mondta Sven-Erik. — Amint lehet, taldlkozunk.

Majd letette a kagylot.

— Hol is tartottunk? — vigyorgott Anna-Maria Robertre nézve.

— Itt — felelte Robert nevetve.

Hanyatt fekiidt, mezteleniil a nd alatt, s kezével végigsimitott a
nd hatalmas pocakjan, felfel¢ a melle iranyaban.

— Epp itt tartottunk — mondta, s a két barna mellbimbéudvaron
korozott ujjaval.

— Epp itt.

Rebecka Martinsson nagymama hazanak udvaran allt, és egy
palma sepriivel sOporte le a havat a kocsirol. Szép mennyiség
lehullott az ¢&jjel, ugyhogy a kocsi lepucolasa kemény munkanak
bizonyult. A sapka alatt izzadt a feje. Még mindig sotét volt és
szakadt a ho. Az utat porho boritotta, a latotavolsag nulla. Nem
lesz tal vidam elvezetni a varosig. Mar ha egyaltalan el tudja
hagyni az udvart a kocsival. Sara és Lova a konyhaablaknal iiltek,
¢és Ot nézték. Semmi értelme sem lett volna, hogy kint alljanak a
hézaporban, vagy a kocsiban iilve fagyoskodjanak. Tjapp futott
egy kort a héaz koriil, és épp nem volt latotavolsagon beliil.
Csengett a mobilja, s 6 bedugta fiilébe a fiilhallgatdt, majd
tiirelmetleniil beleszolt:

— Rebecka.

Maria Taube volt az.

— Hall6 — mondta vidaman. — Nahat, felvetted a telefont. Arra
szamitottam, hogy megint cseveghetek a postafiokoddal.

— Epp a szomszédot hivtam, és megkértem, hogy segitsen
kijutnom a kocsival a kertbdl — lihegte Rebecka. — A gyerekeknek



az oviban ¢és a suliban a helyiik, a h6 meg zuhog, mintha dézsabol
ontenék. gy nem tudok kimenni a kocsival.

— ,,A gyerekeknek az oviban a helyliik” — majmolta Maria
Taube. — Biztos, hogy Rebecka Martinssonnal beszélek? Inkabb
mintha egy agyonhajszolt kisgyerekes anyuka sz4jabol hangzana
mindez. Egyik laba az oviban, a masik a melohelyen, és de jo,
hogy mindjart péntek, akkor lehet végre lazitani egy zacsko chips
€s egy grog tarsasagaban a Csillag sziiletiket bamulva.

Rebecka felkacagott. Tjapp és Bella teljes gézzel kozeledett a
hofliggbnyon at. Csak gy szallt a ho korilottiik. Bella vezetett. A
mély ho hatranyt jelentett Tjappnak a rovid labai miatt. Sivving
ezek szerint mar uton van idefelé.

— Megvannak az altalad kért infok a gyiilekezetr6l — mondta
Maria. — Es koszonetképp egy vacsorat igértem Johan
Dahlstromnek, tugyhogy ados vagy nekem egy sorrel vagy
ilyesmivel. El kell mennem vele a Sturehofba, hogy bamulhasson

egy kicsit.
— Hat ez elég jo lizletnek tlinik a szdmodra — lihegte Rebecka,
mikdzben a motorhaztetét takaritotta le a sepriivel. — Elébb

kénytelen vagy engedni, hogy a Johanod meghivjon egy kosz-a-
segitséget vacsorara, aztan én hivlak meg kocsmazni, te meg jot
rohogsz a markodba.

— Nem az én Johanom. Haélés és kedves legyél, kiilonben nincs
info!

— Halas és kedves vagyok — felelte joAmboran Rebecka. — Na,
mesélj mar!

— Oké, azt mondta, a kiilonleges feladatokat ikszelték be.

— A francba — mondta Rebecka.

— Sosem voltam képben a kulturdlis egyesiileteket ¢és
alapitvanyokat illetéen. Mit jelent ez? — kérdezte Maria.

— Azt, hogy ez egy kdzhasznu kulturdlis egyesiilet, amely nem
koteles a bevételei és a vagyona utan addzni. Ezért nem is kiild



bevallast, se semmilyen elszamolast az adohatosagnak. Igy nem
lehet belelatni a tevékenységiikbe.

— Ami Viktor Strandgardot illeti, elég szerény jovedelme
szarmazott az egyhaztol. Johan két évre visszamendleg
ellendrizte. Semmi egyéb jovedelem. Nincs vagyona: se ingatlan,
se értékpapir.

Sivving kozeledett a kerten at. Szérmesapkdjat egészen a
szemébe huzta, és egy holapatot huzott maga utdn. A kutyak elé
rohantak, €s jatékosan ugraltak a labai koriil. Rebecka integetett
neki, de a férfi felfelé nézett, igy nem lathatta 6t.

— A lelkészek negyvenotezer koronat keresnek havonta.

— De rohadt j6 lehet lelkésznek lenni — felelte Rebecka.

— Thomas Soderbergnek szép kis részvénycsomagja van, kabé
fél milla. Es van egy hasznalaton kiviili ingatlana Varmdoben.

— A stockholmi Varmdoben? — kérdezte Rebecka.

— Igen, becsiilt érteke négyszazhuszezer. De akarmennyit érhet.
Vesa Larsson hazanak becsiilt értéke 1,2 milla. Uj épitésii. Tavaly
vetettek ki rd kiilon ingatlanad6t. Egymillié kolcsone van.
Val6szintileg a hazon.

— Es Gunnar Isaksson? — kérdezte Rebecka.

— Semmi extra. Par kotvény, egy kis sporolt pénz a bankban.

— Oké — mondta Rebecka. — Es mi a helyzet az egyhazzal ugy
egészében? Van sajat kézben 1évo cégiik vagy efféle dolgok?

Rebecka hata mogott felbukkant Sivving.

— Hell6! — dormdogte. — Magadban besz¢lsz?

— Varj egy kicsit! — szolt Rebecka Marianak.

Sivving felé fordult, akinek arcabdl alig latszott valami a salja
folott. A szérmesapka tetején mar kisebb hokupac képzddott.

— Telefonon beszélek — mondta, s felmutatta a fiilhallgato
zsindrjat. —Nem tudom kiszabaditani a kocsit. Mikor
megprobaltam beinditani, kiporgott a kereke.



— A zsinorba beszélsz? — kérdezte. — Te irgalmas Isten, lassan
beleoperaljak a telefont az ember koponyajaba. Beszélj csak, én
addig takaritom a havat!

S elkezdte huzni a holapatot a kocsi elott.

— Hallo! — szolt Rebecka a telefonba.

— Itt vagyok — felelte Maria. — Az egyhaz tulajdonaban nincs,
de megnéztem a lelkészeket és a csaladjaikat. A feleségek
tulajdonostarsak egy kereskedelmi tarsasagban, a Victory
Printben.

— Es azt ellendrizted?

— Nem, de az adéhatarozatok nyilvanosak, ugyhogy sétalj majd
el az adohatdsag felé. Nem akartam megint Johant kérdezni. Nem
volt tal boldog, hogy egy masik adohatosdg rendszerébdl kellett
adatokat lekérnie.

Halas kdszonet — mondta Rebecka. — Most mar segitenem kell
Sivvingnek lapatolni. Majd hivlak. — Légy Ovatos! — mondta
Maria, és letette a kagylot.

Az éj lassacskan magara hagyta Sanna Strandgérdot. Utnak eredt.
At az iivegbeton ablakon, a sulyos acélkapun, s atadta helyét a
kérlelhetetlen nappalnak. Még eltart egy ideig, mig virradni kezd
odakint. Az utcai lampak halovany fénye behatolt az ablakon, s a
homaly beburkolta. Sanna még mozdulatlanul, csendben fekiidt a
priccsen.

Csak még egy kicsit!, kérte, de a kegyetlen alom mar tovatlnt.

Arca elzsibbadt. Keze kibujt a takard alol, s végigsimitott
ajkan. Keze Sara puha hajan futott. Lova illatat érezte az orraban.
M¢ég mindig babaillata volt, bar mar lassan nagylany lesz. Teste
elernyedt, és elmeriilt emlékeiben. Otthon vannak a hal6szobaban.
Mind a négyen egy agyban. Lova karjait Sanna nyaka koré fonja.
Sara Osszekuporodik a hata mogott. Tjapp pedig Sara ladban



fekszik. Kis fekete tappancsaival almaban is futott. Mindez a
borébe égett, bevésddott a kezébe és az ajkaba. Torténjék barmi, a
teste emlékezni fog ra.

Rebecka, gondolta. Nem fogom elvesziteni Oket. Rebecka
elintézi. Nem fogok sirni. Az nem old meg semmit.

Egy ora mulva lassan kinyilt a cella ajtaja. A résen aramlott
befelé a fény, és valaki azt suttogta:

— Ebren van?

Anna-Maria Mella volt az, a hosszii haju rendérndé nagy
pocakkal.

Sanna vélaszolt, és Anna-Maria arca is megjelent az ajtoban.

— Gondoltam megkérdem, akar-e reggelizni. Teat ¢és
szendvicset?

Sanna kért mindkettdt, megkoszonte, majd Anna-Maria eltiint
megint.

Résnyire nyitva hagyta az ajtot.

Sanna az Or elcsigdzott hangjat hallotta a folyosorol:

— Az ég 4ldja meg, Mella!

Majd Anna-Maria vélaszat:

— Jaj, hagyja mar! Mit gondol, mit fog csindlni? Kisétal ide,
felrobbantja a biztonsagi kaput és eltiinik?

Biztos jo anya, gondolta Sanna. Olyan, aki résnyire nyitva
hagyja az ajtot, hogy a gyerekek halljak, amint tesz-vesz odakint a
konyhdban. Olyan, aki égve hagyja a kis lampat, ha félnek a
sOtétben.

Kis 1d6 mulva Anna-Maria Mella visszatért, egyik kezében két
uborkés szendvics, a masikban egy bogre tea. Egyik hona alatt
egy mappat szorongatott, és labaval rtgta be az ajtot. A bogre
sz¢éle kicsorbult, és valamikor ,,A vilag legjobb nagymamaéja”
tulajdonat képezte.

— O — mondta Sanna halasan, és felallt. — Azt hittem, a sitten
kenyéren és vizen tartjak az embert.



— De hisz ez kenyér és viz — kacagott Anna-Maria. —
Letlhetek?

Sanna a priccs tils6 vége felé mutatott, s Anna-Maria leiilt. A
mappat letette a foldre.

— Mar leereszkedett — mondta Sanna a tea kortyolgatisa
kozben, s Anna-Maria hasara mutatott. — Nemsokara elérkezik az
1d6.

— Igen — mosolygott Anna-Maria.

Egy kis ideig mindketten csendben {iltek. Sanna a szendvicseit
majszolta apré harapasokkal. Az uborka ropogott a fogai alatt.
Anna-Maria az ablakon at nézte a stirli hoesést.

— Az Occse halédla, hogy is mondjam? Vallédsi indittatasu
gyilkossdg volt — szodlalt meg elgondolkodva Anna-Maria. —
Ritualis, bizonyos szempontbol.

Sanna szdjaban megallt a falat. Mintha kové valt volna.

— A kiszurt szemek, a levagott kezek, a sok szras — folytatta
Anna-Maria. — Az, hogy a teste az oltarfolyosé kozepén fekiidt.
Es dulakodasnak semmi nyoma.

— Mint egy aldozati barany — felelte csendben Sanna.

— Pontosan — bolintott Anna-Maria. — Es errél eszembe jutott a
Bibliabol az a rész, hogy ,,szemet szemért, fogat fogért”.

— Ez Mozes egyik konyvében van — mondta Sanna, és a biblia
utan nyult, ami a priccs mellett, a padlon fekiidt.

Keresgélt kicsit, majd hangosan felolvasta:

—,,De ha veszedelem torténik: akkor életért életet adj. Szemet
szemért, fogat fogért...”

Kis sziinetet tartott, s elébb csendben maganak olvasta fel,
majd folytatta:

—... kezet kézért, labat labért; égetést ¢getésért, kéket kékért.”

— Kinek lehetett inditéka, hogy bosszut alljon rajta? — kérdezte
Anna-Maria.



Sanna nem felelt, hanem latszolag taldlomra lapozgatta a
bibliat.

— Az dtestamentumban gyakran kiszurjdk az emberek szemét —
mondta.

— A filiszteusok Samsonét. Az ammonitak felajanlottak a békét
Jabes ostromlott népének, ha cserébe mindegyikiik jobb szemét
kiszurhatjak.

Elhallgatott, mikor ismét kinyilt az ajtd, s megjelent az Or,
Rebecka Martinssonnal a nyomdaban. Rebecka haja nedves
flirtokben 16gott a vallara. Szemfestéke két nagy fekete folt a
szeme alatt. Orra mint egy sziinteleniil csopdgd vords csap.

— Jo reggelt — koszont, €s kesertien nézett a két mosolygd ndre
a priccsen. — Ne kérdezzenek semmit!

Az Or visszatért a helyére, Rebecka pedig ott maradt az ajtoban
allva.

— Reggeli ajtatossagot tartanak? — kérdezte.

— Arrdl beszélgettiink, kiknek szartak ki a szemét a biblidban —
felelte Sanna.

— Meg arrdl, hogy ,,szemet szemért, fogat fogért” — folytatta
Anna-Maria.

— Uhiim — mondta Rebecka. — Aztdn ott van az a rész
valamelyik evangéliumban: ,,... ha a te szemed botrankoztat meg
téged”, és a tobbi. Hol is van ez?

Sanna lapozgatott a bibliaban.

— Marknal — felelte. — Itt van, Mark 9,43-t4] kezdve: ,.Es ha
megbotrankoztat téged a te kezed, vagd le azt: jobb néked
csonkan bemenned az életre, mint két kézzel menned a
gyehennara, a megolthatatlan tiizre. Es ha a te labad botrankoztat
meg téged, vagd le azt: jobb néked santdn bemenned az életre,
mint két 1abbal vettetned a gyehennara, a megolthatatlan tiizre. Es
ha a te szemed botrankoztat meg téged, véjd ki azt: jobb néked fél
szemmel bemenned az Isten orszdgaba, mint két szemmel



vettetned a tlizes gyehennara. A hol az 6 férgok meg nem hal, és
tlizok el nem aluszik.”

— Azt a mindenit! — sz6lt Anna-Maria felindultan.

— Miért kezdtek errdl beszélgetni? — kérdezte Rebecka, és
kibujt a kabatjabol.

Sanna letette 61¢bdl a bibliat.

— Anna-Maria azt mondta, szerinte Viktor halala ritualis
gyilkossag — felelte.

Fesziilt csend tamadt a kis teremben. Rebecka komoran nézett
Anna-Mariara.

— Nem akarom, hogy a tavollétemben beszéljen Sannaval a
gyilkossagrol! — mondta élesen.

Anna-Maria komotosan lehajolt, és felvette a mappat a f61drol.
Felallt, ¢s keményen nézett Rebeckara.

— Nem volt szandékos. Egyszertien csak igy alakult. Elkisérem
magukat a beszélore. Rebecka, ha végeztek, kérje meg az Ort,
hogy kisérje Sannat a zuhanyozdba, aztan a kihallgatoteremben
talalkozunk negyven perc mulva.

A mappat atnyujtotta Rebeckanak.

— Ime — szolt békiilékeny mosollyal. — Viktor bibliajanak
masolatai, amiket kért. Oszintén remélem, hogy jél egyiitt tudunk
miikodni.

Egy-null a javadra, gondolta Rebecka, mikor Anna-Maria
bevezette Oket a beszéldre.

Mikor egyediil maradtak, Rebecka leiilt egy székre, ¢és
elkeseredetten nézte Sannat, aki az ablak elétt iilt, és a hozaport
bamulta.

— Ki rejthette el a gyilkos fegyvert a lakasodban? — kérdezte
Rebecka.

— Sehogy sem tudok rajonni — felelte Sanna. — Es most sem
emlékszem tobbre, mint azel6tt. Aludtam. Viktor az dgyamnal



allt. Lovat a szankora fektettem, Sarat kézen fogtam, és mentiink
a templomba. O pedig ott fekiidt.

Mindketten hallgattak. Rebecka kinyitotta a mappat, amit
Anna-Mariatél kapott. Az elsé lap egy képeslap hatoldalanak
fénymasolata volt. Bélyeg nélkiil. Rebecka rameredt a kézirasra.
A hideg futkosott a hatdn. Ugyanaz a kéz irta, amely a kocsijan
talalt lizenetet. Egyenetleniil, mintha kesztyliben vagy bal kézzel
irtdk volna. A lapon a kdvetkezot olvasta:

,, Amit tettiink, nem biin Isten szemében. Szeretlek.”

— Mi az? — kérdezte Sanna ijedten, mikor latta, hogy Rebecka
arcabol kiszalad a vér.

Nem szolhatok neki a kocsimon talalt cetlirél, gondolta
Rebecka. Magén kiviil lenne a rémiilettdl, hogy a lanyoknak bajuk
eshet.

— A, semmi — felelte. — De ezt hallgasd meg!

Es hangosan felolvasta a képeslap szovegét.

— Ki szerette 6t, Sanna? — kérdezte.

Sanna leszegte a fejét.

— Nem tudom — mondta. — Rengetegen.

— Te tényleg nem tudsz semmit! — mondta idegesen Rebecka.

Zavarban volt. Valami nem stimmelt, de nem tudott rajonni,
micsoda.

— Veszekedtetek Viktorral, mieldtt meghalt? — kérdezte. —
Miért nem engedted, hogy 0, vagy a sziileid hozzak el a lanyokat?

— Hisz mar elmagyaraztam — tiirelmetlenkedett Sanna. — Viktor
is csak atadta volna Oket a sziiléinknek.

Rebecka elhallgatott, és kifelé nézett az ablakon. Patrik
Mattssonra gondolt. Az istentiszteleten késziilt videofelvételen
Viktor keze utan kapott. Viktor pedig kirantotta kezét a markabol.

— Most le kell zuhanyoznom, ha kész akarok lenni a
kihallgatdsra —mondta Sanna.

Rebecka elmélazva bolintott.



Beszélnem kell Patrik Mattssonnal, gondolta.

Gondolataib6l ~ Sanna riasztotta fel, ahogy hirtelen
végigsimitott a hajan.

— Szeretlek, Rebecka — szolt gyengéden. — Te vagy a
legkedvesebb hugocskam.

A francba is, hogy mindenki hogy szereti az embert, gondolta
Rebecka. Hazudnak, csalnak, és felfalnak reggelire pusztan
szeretetbol.

Rebecka és Sanna a konyhaasztalnal iil. Sara egy kisagyban
fekszik a nappaliban, és Jojje Wadenius dalokat hallgat. Ez a
reggeli ritudléja. Kasa és gyerekdalok a kisagyban. A konyhdaban
sz0l a radio. A narancsszinii papircsillag még mindig az ablakban
log, bar mar februart irunk. De muszaj megtartani a kardcsonyi
diszeket, valamit a kardacsony fényébol, hogy kibirja az ember,
mig eljon a tavasz. Sanna a tiizhelynél all, és szendvicseket ken. A
kavefozo egy utolsot horog, majd elcsendesiil. Sanna két bogrébe
tolti a kavet, és a konyhaasztalra teszi oket.

Rebeckara hatalmas hullaimokban tér ra a rosszullet. Felugrik
az asztaltol, és berohan a vécébe. Még a vécé fedelét sem sikeriil
egészen felnyitnia. Lehanyja a fedelet és a padlot is.

Sanna  utanamegy. Az  ajtoban  all  bolyhos, zold
pliisskontosében, és aggodalmaskodva néz Rebeckdra. Rebecka
egy nydl- és hanyascsikot torol le keézfejével a szdja sarkabol.
Mikor odafordul Sanndhoz, latja, hogy a lany megértette, mirol
van szo.

— Ki az? — kérdi Sanna. — Viktor?

— Joga van megtudni, mondja Sanna.

Ismét a konyhaasztalnal iilnek. A kavé a lefolyoban végezte.

— Miért? — kérdi Rebecka durvan.

Ugy érzi magdt, mint akit vastag falii iivegbe zdrtak. Mar jé
ideje. Teste reggelente joval hamarabb ébred, mint 6 maga. Szdja
kinyilik, még mielott a fogkeféért nyulna. Kezei maguktol



beagyaznak. Labai elindulnak a Hjalmar Lundbohm suli fele.
Néha csak all az ut kézepén, és azon gondolkodik, vajon nem
szombat van-e. Hogy kell-e egydltalan aznap iskolaba mennie. De
kiilonés modon a labai mindig tudjak a dolgukat. A megfelelo
terembe mennek a megfelelé napon és idoben. A teste remekiil
miikodik nélkiile is. A templomot is keriili. A tanulasra fogja és az
influenzdra, és kimegy nagymama hdziba Kurravaardba. Es
Thomas Soderberg sem érdeklodik utana, vagy hivja fel.

— Mert az & gyereke — feleli Sanna. — Ugyis megtudja. Ugy
értem, par honap mulva meglatszik majd.

— Nem — feleli Rebecka fako hangon. — Nem fog.

Latja, milyen mélyen érinti Sanndt, amit mondott.

— Ne, Rebecka — mondja Sanna a fejét csovalva.

Koénnyek gyiilnek a szemébe, s Rebecka keze utan kap, de 6
felall, felveszi a cipdjét és a tollkabatjat.

— Szeretlek, Rebecka — erdskodik Sanna. — Nem érted, hogy ez
ajandék? En majd segitek neked...

Rebecka megveto pillantdsa belefojtja a szot.

— Tudom — mondja halkan. — Azt gondolod, magamrol és
Sararol sem tudok gondoskodni.

Sanna a kezébe temeti arcat, és vigasztalhatatlanul sir.

Rebecka feldll, és elhagyja a lakast. Tombol benne a diih.
Mindkét keze 6kolbe szorul a kesztyiiben. Ugy érzi, agyon tudna
titni valakit. Akarkit.

Miutan Rebecka elmegy, Sanna felveszi a telefonkagylot, és
egy szamot tarcsaz. Thomas Soderberg felesége, Maja veszi fel.

Patrik Mattsson déleldtt negyed tizenkettokor ébredt a lakasajtd
zarjdban forduld kulcs zajara. Rogton utana meghallotta anyja
hangjat, mely vékony volt, mint az 6szi jég. Aggodalommal teli.
A fia nevét kialtotta, 6 pedig hallotta, amint anyja keresztiilmegy



a hallon, el a flirddszoba el6tt, ahol 6 fekiidt. Megallt a nappali
ajtaja eldtt, és ujbol kialtott. Kis id0 mulva bekopogott a
fiirddszoba ajtajan.

— Hallo6, Patrik!

Felelnem kéne, gondolta 6.

Kissé megmozdult, a padld kovétdl hideg volt az arca. Végiil
biztosan elaludt a f6ldon. Magzati pdzban 6sszekuporodott. Még
a ruhajat sem vette le.

Ujbol anyja hangjat hallotta. Kitartéan kopogott az ajton.

— Hallo, Patrik, 1égy szives, nyisd ki az ajtot! Jol vagy?

Nem, nem vagyok jél, gondolta. Es nem is leszek soha tobbé.

Ajkai a nevet formaltdk. De egyetlen sz6 sem tudta elhagyni a
torkat.

Viktor. Viktor. Viktor.

Ekkor anyja megrézta a kilincset.

— Patrik, vagy most azonnal kinyitod az ajtot, vagy kihivom a
renddrséget, és Ok torik be!

Te jo6 Isten! Feltérdelt. Feje ugy zakatolt, mint egy iitvefuro.
Csipdje megfijdult a kemény padlon vald fekvéstol.

— Jovok — karogta rekedten. — Csak... kicsit rosszul lettem.
Varj!

A n6 hatrébb 1épett, mikor kinyitotta az ajtot.

— Hogy nézel ki? — fakadt ki. — Beteg vagy?

— Igen — felelte 6.

— Betelefonaljak, hogy ma itthon maradsz?

— Nem, most mar muszdj elindulnom.

Az Orara nézett.

Anyja kovette a nappaliba. A f6ldon Osszetort viragceserepek
hevertek. A szényeg az egyik sarokba tolva. A fotel felboritva.

— Mi tortént itt? — kérdezte vékony hangon a nd. Patrik az
anyja felé fordult, és atolelte a vallat.



— En voltam az, mama. De ne aggddj. Most mar jobban
vagyok.

Anyja bolintott valaszképp, de a férfi latta, hogy kozel all a
sirashoz.

Elfordult t6le.

— Muszgj elindulnom a gombatermesztébe — mondta.

— En majd itt maradok, és kitakaritok nélad — szolt anyja a hata
mogiil, s lehajolt, hogy felvegyen egy poharat a f6ldrol.

Patrik Mattsson védekezni probalt az aldzatos gondoskodds
ellen.

— Nem, draga mama, semmi sziikség ra — felelte.

— A kedvemért — suttogta anyja, és megprobalta elkapni a fi
tekintetét. Also ajkaba harapva probalta visszatartani a sirast.

— Tudom, hogy nem akarsz megbizni bennem — folytatta. — De
ha kitakarithatok nélad, legalabb...

Nyelt egyet.

—... legalabb mégiscsak tettem érted valamit — fejezte be.

A férfi véllai elernyedtek, s kényszeredetten, gyorsan
megolelte az asszonyt.

— Rendben — mondta. — Kedves toled.

Majd kiment az ajton.

Beiilt a Golfjaba, és beinditotta a kocsit. Hagyta porogni a
motort, mikozben nyomta a kuplungot, hogy tulharsogjak a
gondolatait.

Most ne sirj!, figyelmeztette magat.

Elforditotta a visszapillanto tiikrot, €s sajat arcat bamulta
benne. Szemei begyulladtak. Haja csapzott tincsekben logott.
Rovid, keserti kacajra fakadt, mely inkabb kéhogésre hasonlitott.
Majd odébb lokte a tiikrot.

Soha tobbé nem gondolok ra, hatarozta el. Soha tobbé.

Kicsuszott a Gravvégenre, €s a lejtdn a Lappgatan fel¢ haladva
felgyorsitott. Szinte emlékezetbdl vezetett, mivel semmit sem



latott a h6zaporon keresztiil. Az utat reggel letakaritottak, de azbta
megint esett, s a porhd csuszott a gumik alatt. Erre 60 még
erdsebben nyomta a gazpedalt. 1dordl idére kipdrgott valamelyik
kerék, s a kocsi atcsuszott a szemkozti savba. De mindez mit sem
szamitott.

A Lappgatan keresztezodésében esélye sem volt, az auto
tehetetlentil cstiszott végig az Giton. Szeme sarkabol egy fakutyazo
not latott, s egy kisgyereket a fakutyan iilve. A nd atemelte a
fakutyat a hosancon, s a fiu felé nyujtotta a kezét. Mikor elhajtott
az egyik evangélikus felekezet kapolnaja eldtt, megvaltoztak az
utviszonyok. A hé 0sszepréselddott az autdk sulya alatt, és a Golf
biztosabban kezdett jarni. Utdlag nem emlékezett, hogyan hajtott
at a Gruvvdgen vagy a Hjalmar Lundbohmsvégen
keresztezddésénél. Vajon megallt a lampéanal?

Lent a banya el6tt egyet intett, és elhaladt az 6érbodé mellett.
Az Or belemélyedt az ujsagjaba, és fel se nézett. Az alagut
bejaratanal, mely a banyaba vezetett, megallt a sorompo elott.
Reszketett a teste. Mikor dzsekije zsebében kotoraszott egy
cigaretta utan, ujjai nem akartak engedelmeskedni. Uresnek érezte
magat beliil. De jo volt igy. Az utobbi 6t percben egyetlen egyszer
sem gondolt Viktor Strandgardra. J6 mélyen beszivta a flistot.

Nyugi, biztatta magat halkan, nyugi.

Lehet, hogy mégis inkdbb otthon kellett volna maradnia. De
egész nap bezarva lenni a lakasban! Akkor biztos kiugrana az
erkélyrol.

Ne is probalkozz!, glnyolta 6nmagat. Mintha lenne hozza
batorsagod. Tedscsészéket tomi, meg cserepeket hajigalni, ez
minden, amit tudsz!

Letekerte az ablakot, és kinyult, hogy betegye a kartyajat a
leolvasdba.

Egy kéz kulcsolddott a csukldjara, s ugy megszoritotta, hogy a
cigaretta parazsa a térdére esett. El0szor nem latta, ki az, és a



gyomra Osszeszorult a félelemtdl. Majd egy ismerds arc bukkant
fel eldtte.

— Rebecka Martinsson — allapitotta meg.

A n6 sotét hajat ho boritotta, és hopelyhek olvadoztak az orran.

— Beszélni akarok veled! — mondta.

A férfi az anyosiilés felé intett.

— Akkor ugorj be!

Rebecka tétovazott. Eszébe jutott a kocsijan talalt {izenet:
,Haladlnak halalaval halsz meg”, ,,Ez figyelmeztetés”.

— It's now or never’, ahogy a Kiraly mondja — szolt Patrik
Mattsson, athajolt az iilésen, és kinyitotta az ajtot.

Rebecka a banya bejaratat nézte. Egy fekete lyukat a fold
gyomraban.

— Oké¢, de a kocsiban hagytam a kutyat, egy 6ran beliil vissza
kell érnem.

Megkeriilte a kocsit, lelilt az anyosiilésre, €s becsukta az ajtot.

Senki se tudja, hol vagyok, jutott eszébe, mikor Patrik
Mattsson bedugta a kartyat a leolvasdba, s a banyaba vezetd utat
lezard sorompo lassan felemelkedett.

A férfi felengedte a kuplungot, és elindultak lefel¢ a banyaba.

A folyos6 falain macskaszemek vildgitottak, ¢és fekete
barsonyfliggonyként borult rajuk a sététség.

Rebecka beszélgetni probalt. Olyan volt, mint pdrazon
vonszolni egy engedetlen kutyat.

— Bedugult a fiilem, vajon miért?

— A szintkiilonbség miatt.

— Milyen mélyre megyiink?

— 540 méterre.

— Szbval gombatermesztésre adtad a fejed?

Semmi valasz.

* Most vagy soha



— Shitake, azt tulajdonképp még sosem ettem. Egyediil
csinalod?

— Nem.

— Szoval tobben vagytok? Masok is vannak most lenn?

Semmi valasz, csak mentek gyorsan, lefelé.

Patrik Mattsson egy foldalatti tizem parkolojaban allt meg. Az
iizemnek nem volt ajtaja, csak egy hatalmas nyilds a hegyben.
Odabent Rebecka overallos, sisakos embereket latott. Keziikben
szerszamok. Az Atlas Copco hatalmas firdszornyei javitdsra
varva sorakoztak.

— Erre — szolt Patrik Mattsson, és elindult.

Rebecka kovette, az embereket nézte az lizemben, és azt
kivanta, barcsak valamelyikiik megfordulna és észrevenné 6t.

Fekete Oskdzet meredezett mellettilk kétoldalt. Itt-ott viz
csOrgott a kovek koziil, és zoldre festette a falat.

— A rezet zoldre festi a viz — felelte Patrik a kérdésére.

Eltaposta a csikket, €s kinyitott egy nehéz acélajtot a falban.

— Azt hittem, idelent tilos a dohanyzdas — jegyezte meg
Rebecka.

— Miért? — kérdezte Patrik. — Nincs itt robbandgaz vagy efféle.

Rebecka felnevetett.

— De jo. Ide el tudsz bujni, 6tszaz méter mélyen a fold alatt, és
titokban szivni.

A férfi megtartotta a nehéz ajtot, s egyik karjat kinytjtva
jelezte, hogy a né menjen eldre.

— Sosem ¢értettem ezt a sok tilalmat a szabadegyhazaknal —
mondta, s a férfi felé fordult, nehogy hattal alljon neki, mikor
belép. — Ne dohdnyozz! Ne igyal alkoholt! Ne jarj diszkoba!
Honnan szedték ezeket? A ddézsolés, meg ha nem osztod meg a
raszoruldkkal, amid van, mind olyan biindk, melyeket valoban
emlit a Biblia, 6k mégsem beszélnek réla.



Az ajtd becsukddott mogottiik. Patrik felkapcsolta a vilagitast.
A helyiség ugy nézett ki, mint egy hatalmas bunker. A plafonrol
sineken acélpolcok logtak lefelé. Volt rajtuk valami, ami ugy
nézett ki, mint sok becsomagolt vastag virsli vagy henger alaku
tlizifa.

Rebecka kérdezett, Patrik Mattsson pedig valaszolt.

— Becsomagolt égerfa darabok — magyardzta. — Be vannak
oltva spoérakkal. Bizonyos ideig pihentetjiik Oket, aztan le lehet
venni a folidt, és kézzel kicsit meg kell kaparni a fat. Akkor
termore fordul, és 6t nap mulva le lehet szedni.

Majd eltint egy nagy nejlonfliggdny mogott a szoba thlséd
felében. Kis id6 mulva néhany faronkkel tért vissza, melyek tele
voltak shitake gombaval. A ronkoket letette egy asztalra, és
rutinos kézzel elkezdte leszedni a gombakat, majd bedobalta dket
egy dobozba. A szobat megtoltotte a gomba és a nedves fa szaga.

— Jo idelent a klima — mondta. — A lampak maguktol valtanak
az extra rovid nappalok és ¢&jszakak kozott. Na, elég a csevelybdl,
Rebecka, mit akarsz?

— Viktorrdl beszélgetni.

A férfi kifejezéstelen tekintettel bamulta. Rebeckanak az volt
az érzése, egyszeriibben is Oltozhetett volna. Most itt alltak,
mindketten a sajat vildgukban, és probaltak szot érteni egymassal.
O a flancos kosztiimjében, és vékony, draga kesztyiiben.

— Annak idején kozel alltatok egymashoz — mondta.

— Igen.

— Milyen volt? Ugy értem, azutan hogy elkdltoztem innen.

A fliggobny mogott beindult a gbzolgd OntdzOrendszer. A
plafonrol nedvesség spriccelt lefelé, s végigfolyt az atlatszo,
merev mianyag fliggdnyon.

— Tokéletes volt. Joképti. Onfelaldozo. Tehetséges szonok. De
kemény volt az & Istene. Ha a kozépkorban ¢lt volna,



megkorbacsoltatta volna magat, és véresre zardndokolta volna a
labat minden szent helyre vezet6 ton.

A férfi leszedte a gombakat az utols6 faronkrdl is, majd
egyenletesen szétteritette a dobozban.

— Es mivel sanyargatta magét? — kérdezte Rebecka.

Patrik Mattsson Osszegyiijtdtte a gombakat, ugy nézett ki,
mintha inkdbb hozzéjuk besz¢lt volna, mintsem Rebeckédhoz.

— Tudod te azt. Mellézz mindent, ami nem Istennel
kapcsolatos! Ne hallgass mast, csak keresztény zenét, kiilonben
kiteszed magad a gonosz erdk csabitasanak! Egy idoben annyira
szeretett volna egy kutyat, de a kutya iddigényes, és mivel minden
idejét Istennek szanta, végiil semmi se lett beldle.

Megrazta a fejét.

— Meg kellett volna vennie azt a kutyat — mondta.

— De milyen volt 6 maga? — kérdezte Rebecka.

— Hisz mondtam. Tokéletes. Mindenki szerette 6t.

—Es te?

Patrik Mattsson nem felelt.

Nem azért jottem, hogy kitanuljam a gombatermesztést,
gondolta Rebecka.

— En azt hiszem, te is szeretted — mondta.

Patrik vett egy nagy leveglt, Osszeszoritotta a fogat, és a
plafont kezdte bamulni.

— Az az ember egy atverés volt — mondta indulatosan. — De
mar minden mindegy. Es 6riilok, hogy meghalt.

— Hogy érted ezt? Miféle atverés?

— Hagyd ezt! — felelte a férfi. — Ne foglalkozz vele, Rebecka!

— {rtal neki egy lapot, hogy szereted, és hogy amit tettetek, nem
biin Isten szemében?

Patrik Mattsson kezébe rejtette arcat, ¢s megrazta a fejét.

— Viszonyotok volt, igaz?

A férfi sirni kezdett.



— Vesa Larssont kérdezd — szipogta. — Ot kérdezd Viktor
szexudlis ¢életérol!

Elhallgatott, és zsebkenddt kezdett keresgélni a zsebében.
Mivel nem talalt, a puldvere ujjaba tordlte az orrat. Rebecka egy
1épést tett felé.

— Ne érj hozzam! — ripakodott ra.

A n6 mozdulatlanna merevedett.

— Tudod te, mit kivansz? Eppen te, aki csak tgy leléptél, mikor
kezdett meleg lenni a helyzet.

— Igen — suttogta a no.

Patrik felemelte a kezét.

— Tisztdban vagy vele, hogy lerombolhatom az egész
templomot? Az Erd Forrasabol, a mozgalombdl, az iskolabdl és...
mindenbdl csak romok maradnak majd! Az 6nkorméanyzat végre
megépittetheti a hokipalyat a helyén.

—,,Az igazsag szabadokka tesz titeket”, ahogy a Biblidban all.

A férfi egy kis sziinetet tartott.

— Szabad? — bokte ki végiil. — Miért, te az vagy?

Korbenézett, tigy tlint, keres valamit.

Egy kést, futott at Rebecka agyan.

Patrik feltartotta a tenyerét, mutatta Rebeckanak, hogy varjon.
Azutan eltiint egy ajtdé mogott a szoba tilso végében. Az ajtd nagy
csattandssal csukodott be mogotte, majd csend lett. Csak a
muianyag fiiggdny mogott, a termesztObdl hallatszott a csepegés.
Es az aram ziimmogése a vezetékekben.

Eltelt egy perc. Rebeckanak eszébe jutott a férfi, aki eltlint a
banyaban még a hatvanas években. Lement, de soha tobbé nem
jott fel. Az autdja ott allt a parkoloban, & viszont eltiint.
Nyomtalanul. A holttestét nem talaltak meg. Se semmijét. Azota
sem.



Es Tjapp meddig birna ki a kocsiban a hatalmas parkoléban, ha
nem térne vissza? Ugatna vajon, €s ratalalna valaki, aki épp arra
jar? Vagy csak lefekiidne, és elaludna a holepte kocsiban?

Odament az ajtohoz, mely kifelé vezetett a banyafolyosora, és
megérintette. Megkonnyebbiilésére nyitva taldlta. Uralkodnia
kellett magéan, hogy ne rohanjon az iizem felé. Amint meglatta az
embereket odabent, és meghallotta szerszamaik és a hajladozo,
gorbiilé badog zajat, félelme alabbhagyott.

Egy férfi 1épett ki az lizembdl. Levette a sisakjat, és odalépett
az egyik kint parkolo6 kocsihoz.

— Felfelé¢ megy? — kérdezte Rebecka.

— Miért? — vigyorgott. — Maga is jon?

Es felment a férfival. Magéan érezte szorakozott és kivancsi
tekintetét. Sokat persze nem lathatott a sotétben. — Na, és gyakran
jar erre? — kérdezte a férfi.

Tjapp szemrehanydan fogadta Rebeckat, mikor visszatért a
kocsihoz a banya parkoldjaba.

— Sajnalom, csajszi — mondta Rebecka, és egy szemernyit rossz
volt a lelkiismerete. — Most mar mindjart indulunk Saraért és
Lovéért, aztan kimegylink randalirozni egy nagyot, megigérem.
Csak elobb még tesziink egy kis kitérét az adohivatal felé, és
utananéziink valaminek a gépiikon, oké?

Hoesésben vezetett a helyi adohivatalig.

— Remélem, hamarosan véget ér ez az egész — mondta
Tjappnak. — Bar most épp nem tul r6zsas a helyzet. Valahogy nem
all 6ssze a kép.

Tjapp mellette ilt az anyosiilésen, és figyelmesen hallgatta.
Fejét csaldodottan oldalra billentette, s tigy tlint, Rebecka minden
egyes szavat érti.



Olyan, mint nagymama kuty4ja, Jussi volt — gondolta Rebecka.
— Ugyanolyan okos szeme van.

Eszébe jutott, hogy beszélgettek a falubeli férfiak Jussival, aki
szabadon jart-kelt a faluban, ahogy kedve tartotta. ,,Epp, hogy
nem besz¢€l”, mondogattak.

— A gazdad nem viselte valami jol a mai kihallgatast — folytatta
Rebecka.

— Szinte 0Osszezsugorodik, és eltlinik az ablakon at, mikor
szorongatjak. Szorakozottan €s kozonyosen besz¢l. Az ligyészt az
Oriiletbe kergeti.

Az adodhivatal egy épiiletben volt a renddrdrssel. Rebecka
korbenézett, mikor leparkolt az épiilet eldtt. A tegnapi kellemetlen
érzés, miutan megtalélta kocsijan a cetlit, nem akart alabbhagyni.

— Ot perc — mondta Tjappnak, és mikor kiszallt, bezarta a kocsi
ajtajat.

Tiz perc mulva ért vissza. Négy nyomtatott oldalt dugott a
kesztylitartoba, és megvakarta Tjapp feje bubjat.

— Na, pokolfajzatok! — szolt diadalittasan. — Most jobb lesz, ha
feleltek a kérdéseimre! Még egy dolgot elintéziink, mieldtt a
lanyokért megyiink.

Felment a Kristalytemplomhoz a Sandstens-hegy tetejére, €s
hagyta, hogy Tjapp kiugorjon el6tte a kocsibol.

M¢ég sziikségem lehet valakire, aki az én oldalamon all,
gondolta.

Szive kicsit hevesebben dobogott, mikozben felfelé kaptatott a
kavézo és a konyvesbolt felé. Elég nagy volt a kockazat, hogy
Osszefut egy ismerdssel. Csak ne valamelyik lelkésszel vagy
eloljaroval!

Nem szamit, gy6zkodte magat. El6bb vagy utdbb ugyis
megtorténik.



Tjapp egyik lampaoszloptél a masikig rohant, elolvasta és
megvalaszolta az iizeneteket. Jart errefelé egy csomd kan kutya,
akiket még nem ismert.

A konyvesboltban egy 1élek sem volt, leszamitva a lanyt a pult
mogott. Rebecka még sosem latta 6t azeldtt. Rovid, gondor haja
volt, s nyakdban egy rovid lancon hatalmas kereszt 16gott,
iiveggyongyokkel kirakva. Rebeckara mosolygott.

— Szoljon, ha segithetek valamiben! — diinnyogte.

Latszott, hogy felismerni vélte Rebeckat, de nem tudta hova
tenni.

A tévében latott, mondta magaban Rebecka, a lany felé
biccentett, Tjappot kikototte a bejaratnal, lesoporte kabatjardl a
havat, és a hozza legkozelebb allo konyvespolc felé vette az
iranyt.

A hangszorokbol visszafogott hangerdvel szolt a keresztény
pop. A plafonrél IKEA-s liveglampak 16gtak lefelé, és a fények a
konyvekkel és cédékkel teli fali polcokra iranyultak. A terem
kozepén allé konyvszekrények nem voltak elég magasak ahhoz,
hogy el lehessen bujni mogottiik. Rebecka atnézett a kdvéhazba a
nagy iivegajtokon. A parketta csaknem szaraz volt. Ide se sokan
tértek ma be latyakos cipdben.

— Milyen nyugis errefelé — sz6lt a pult mogott allo lanyhoz.

— Mindenki a szeminariumokra ment — felelte a lany. — Most
van a Csodak Konferencigja.

— Hat mégis megtartjak, annak ellenére, hogy Viktor
Strandgard...

— Igen — vagta ra a lany. — O is igy akarta volna. Es Isten is igy
akarta. Tegnap ¢és tegnapeldtt hemzsegtek itt az 1jsagirok.
Kérdezdéskodtek, kazettdkat és konyveket vasaroltak, de ma
nyugalom van.

Itt van. Rebecka megtaldlta a polcot, amelyen Viktor kdnyve
allt. A mennyorszagba és vissza angolul, németiil és francidul.



Levett egyet, ¢és megforditotta. ,Késziilt a Victory Print
nyomdajaban.” Néhany masik konyv ¢és fiizet hatoldalat is
megnézte. Azok is a Victory Print nyomdéjaban késziiltek. A
videokazettan ez allt: ,,Copyright Victory Print”. Telitalalat!

Ebben a pillanatban hangot hallott kozvetlentil a hata mogott.

— Rebecka Martinsson — mondta a hang meglehetésen
hangosan. — Milyen rég talalkoztunk!

Mire megfordult, Gunnar Isaksson lelkész ott allt eldtte.
Tudatosan ment ennyire kozel hozzé. Pocakjaval szinte hozzaért
Rebeckéhoz.

Praktikus, hasznos egy pocak ez, gondolta Rebecka.

Mint egy ©6nallé el6drs dudorodik az ove folott, s behatol
masok privat szférdjdba, mig maga Gunnar Isaksson kelld
tavolsagban elbujhat mogotte. LegyOzte 0sztonét, hogy hatralni
kezdjen.

Eltirtem a kezedet magamon, mikor imadkoztal értem,
emlékezett. Ugyhogy ha a fene fenét eszik is, el fogom tiirni,
hogy tal kozel jossz hozzam.

— J6 napot, Gunnar — mondta kénnyedén.

— Szamitottam ra, hogy felbukkan — felelte a lelkész. —
Gondoltam, eljon az esti gylilésekre, ha mar itt van a varosban.

Rebecka hallgatott. Egy plakatrol a falon Viktor Strandgard
nézett le rajuk.

— Mi a véleménye a konyvesboltrol? — folytatta Gunnar
Isaksson biiszkén korbepillantva. — Tavaly ujitottuk fel.
Megnyitottuk a kavézéd felé, hogy kéavézas kozben is lehessen
konyvet olvasgatni. Odabent van lehetdsége a kikapcsolddésra, ha
gondolja. Javasoltam, hogy tegyiink fel egy tablat a kalaptartora
ezzel a szoveggel: ,,Hagyja itt a jozan eszét!”

Rebecka végigmérte. Latszott rajta, hogy jol megy a sora.
Pocakja megnétt. Draga ing, draga nyakkendd volt rajta. Szakalla
¢s haja szépen apolt.



— Hogy mit gondolok a konyvesboltrél? — kérdezte. — Azt
gondolom, a gylilekezet foglalkozhatna inkabb kutak furasaval, és
kiskort utcalanyok beiskolazasaval.

Gunnar Isaksson folényes pillantast vetett ra.

— Isten nem foglalkozik mesterséges vizek fakasztasaval —
felelte hangosan, és erételjesen hangsulyozva az ,Isten” szot. —
Ebben a gyiilekezetben mér fakadt egy forras az O jovoltabol. S
imaink altal forrasok fakadnak szerte a vilagon.

Lopva odalesett a pult mogott allo lanyra, és elégedetten
konstatalta, hogy az 6 figyelmét is sikertilt felkeltenie. Sokkal
szorakoztatobb volt kozonség eldtt kiosztani Rebeckat.

— Ez itt — mondta egy nagyivii gesztus kiséretében, mely
feltehetdleg a Kristdlytemplomra és a gyiilekezet eddig elért
eredményeire utalt —, ez itt még csak a kezdet.

— Szakszerti porhintés — felelte Rebecka szarazon. — A
szegények addig konyordgjenek, mig el nem nyerik a
gazdagsagot? Ezt akarja mondani? Nem azt mondja Jézus:
,Bizony mondom néktek, a mennyiben nem cselekedtétek meg
eggyel eme legkisebbek koziil, én velem sem cselekedtétek
meg.”? Es hogy is volt, mi jar azoknak, akik nem nyujtanak segitd
kart a legkisebbeknek? ,Ezek elmennek majd az O6rok
gyotrelemre; az igazak pedig az 6rok életre.”

Gunnar Isaksson képe elvorosodott. Olyan kozel hajolt
Rebeckahoz, hogy 1élegzete Rebecka arcdba csapott. Mentol- ¢€s
narancsillata volt.

— Es azt gondolja, maga az igazak kozé tartozik? — suttogta

gunyosan.
— Nem — suttogta vissza Rebecka. — De kezdhet késziilni ra,
hogy velem jon a pokolba!

Miel6tt a férfi reagalhatott volna, igy folytatta:
— Ugy latom, az itt arusitott konyvek jo részét a Victory Print
nyomtatta. A maga felesége pedig tarstulajdonos a cégben.



— Igen, ¢és? — felelte Gunnar Isaksson gyanakodva.

— Ellendriztem az adéhivatalnal. A cég ismételten hatalmas afa
visszatéritést kapott az allamtél. Ezt nem tudom massal
magyarazni, mint hogy valaki oriasi pénzeket fektet bele. Hogy
engedhetik meg maguknak? A neje ilyen jol keres? Annak idején
altalanos iskolai tanarno volt, nemdebar?

— Nincs joga beleiitni az orrat a Victory Print {igyeibe! —
sziszegte izgatottan Gunnar Isaksson.

— A kirott adoterhek nyilvanosak — felelte fennhangon
Rebecka. — Szeretném, ha felelne par kérdésre. Honnan
szarmaznak a Victory Printbe fektetett pénzek? Volt valami, ami
nyugtalanitotta Viktort a haldla el6tt? Viszonya volt valakivel?
Esetleg egy férfival a gyiilekezetbdl?

Gunnar Isaksson egy lépést hatralt, és gyuldlettel nézett ra.
Majd felemelte a mutatoujjat, és az ajto felé mutatott.

— Kifelé! — orditotta.

A pult mogott allo lany ugrott egyet, és rémiilten nézett rajuk.
Tjapp felallt, és ugatni kezdett.

Gunnar Isaksson fenyegetden kozeledett Rebeckahoz, aki igy
hatralni kényszeriilt.

— Ide ne jojjon Isten miivét és Isten népét fenyegetni! —
bombolte. — Jézus nevében mondom, hagyjon fel a terveivel!
Hallotta, mit mondtam? Kifelé!

Rebecka sarkon fordult, és gyors Iéptekkel elhagyta a
konyvesboltot. Szive a torkdban dobogott. Tjapp ott futott a
nyomaban.

Az ¢ sotéten ereszkedett le Rebecka nagyanyjanak udvarara.
Rebecka egy fakutyan iilt, Lovat és Tjappot nézte, ahogy a hoban
jatszottak. Sara odafent a kis szobdban az agyban fekve olvasott.

2

Még csak annyit se mondott: ,nem”, mikor Rebecka



megkérdezte, kimegy-e veliik, csak becsukta az ajtot, és ledobta
magat az agyra.

— Ide nézz, Rebecka! — kialtotta Lova. A foldbe siillyesztett
pince tetején allt. Majd megfordult, és hanyatt vagta magat a
hoba. Nem tal magasrol. Ott maradt a foldon fekve, és azon
er6lkodott, hogy kezével €s labaval hoangyalt csinaljon.

Mar csaknem egy ordja kint voltak, akadalypalyat épitettek.
Egy 0svény futott végig a hosanc alatt a pajta iranyaba, haromszor
korbefutotta a nagy nyirfat, felfutott a pince tetejére, a
tetégerincen egyensulyozva folytatodott, majd le a hoba, €s vissza
a kiinduloponthoz. Az utolsoé részt hatrafelé futva kellett megtenni
a mély hoban, ez Lova 6tlete volt. Most épp azzal volt elfoglalva,
hogy fenydgallyakkal kijelolje a palyat. Tjappal gondja tamadt,
mert ¢ azt tlzte ki céljaul, hogy elcsorjon minden gallyat, és a
titkos rejtekhelyére vigye Oket, ami a kinti vilagitas fényében nem
latszott.

— Mondtam, hogy hagyd ott! — kialtotta Lova kifulladva
Tjappnak, aki viddman eredt utnak egy ujabb fadarabbal a
szajaban.

— Figyelj csak, mit szolnal egy kis csokihoz ¢és egy
szendvicshez? — probalkozott Rebecka mar harmadszor.

Kifaradt a munkaban, mikor kiasta az utat a hodsancon
keresztiil. Most mar nem izzadt, hanem kezdett fazni. Be akart
menni. Még mindig havazott.

De Lova kitartéan ellenallt. Muszaj, hogy Rebecka hagyjon
neki 1d6t végigfutni a palyan.

— Akkor most igy fogjuk csindlni — mondta Rebecka. — Musz4j
lesz megoldanod agak nélkiil. Ugyis tudod, merre megy a palya.

Nehéz volt futni a hoban. Csak két kort sikeriilt tenni a nyirfa
kortiil, és az utolso részt nem hatrafelé tette meg. Mikor befutott a
célba, kimeriiltén zuhant Rebecka 61ébe.

— Vilagrekord! — kialtotta Rebecka.



— Most te jossz!

— Almodban. Talan majd holnap. Most futas befelé!

— Tjapp! — kialtotta Lova a haz felé¢ menet.

De a kutyat sehol sem lattak.

— Te menj be — mondta Rebecka —, én majd idehivom.

— Vegyél fel pizsamat és zoknit! — kialtotta a kislany utan,
mikor az eltlint a 1épcso tetején.

Becsukta a bejarati ajtot, €s ujra kialtott. Bele a sotétségbe.

— Tjapp!

Ugy érezte, hangja nem hatol néhany méternél messzebb. A
hoesés tompitotta a hangokat, s mikor kifel¢ fiilelt a sotétbe,
kellemetlen csendet tapasztalt. Osszeszedte magat, és még
egyszer kialtott. Ijesztd volt ott allni egy szal magéban, a
tornacrol jovo fényben, és kidltozni, mig az erdd sotéten hallgatott
koriilotte.

— Tjapp, gyere ide! Tjapp!

Atkozott kutya. Elindult lefelé a tornacrél, hogy tegyen egy
kort az udvaron, de meggondolta magat.

Hagyd mar ezeket a gyerekes dolgokat!, ripakodott rd sajat
magara, de mégsem mert tovabbmenni, vagy ujbol kidltani.
Folyton maga elétt latta a cetlit a szélvédérél. A ,VER” szét
szalkas betiikkel irva. Viktorra gondolt. Es a gyerekekre odabent a
hazban. Hatrafelé ment fel a [épcson a torndcra. Nem mert hatat
forditani az odakint leselkedd ismeretlennek. Miutan belépett az
ajton, bezarta beliilrdl, és felrohant a 1épcsdn az emeletre.

Megallt a hallban, és bepotyOgte a telefonba Sivving szamat,
aki 6t perc milva mar ott is volt.

— Biztos futkarozik — mondta. — Semmi baja. So6t, épp
ellenkezdleg.

— De olyan hideg van — probalkozott Rebecka.

— Ha fazik, majd hazajon.



— Biztos igazad van — soOhajtott Rebecka. — Csak kicsit rossz
igy nélkiile.

Egy pillanatig habozott.

— Mutatni akarok neked valamit — mondta azutan. — Varj meg
itt a hallban, nem akarom, hogy a lanyok meglassak.

Kirohant a kocsihoz, €s behozta a lapot, amit a kocsijan talalt.

Sivving 0sszerancolt homlokkal olvasta.

— A renddrségnek mutattad mar? — kérdezte.

— Nem, mit tudnanak tenni?

— Mit tudom én. Ort allitanak melléd vagy ilyesmi.

Rebecka szarazon felnevetett.

— Ezért? A, dehogy, nincs nekik erre kapacitasuk. De van itt
valami mas is.

— Gondol;j bele, az, aki a képeslapot irta, olyasvalaki volt, aki
szerette Ot.

—Es?

— ,,Amit tettiink, nem bilin Isten szemében.” Nem tudom, de
Viktornak sose volt baratndje. Es azt gondolom, talan... igen,
atvillant rajtam, hogy talan van valaki, aki szerelmes volt bel¢, de
viszonzatlanul. Es talan ez a valaki fenyeget engem, mivel
Onmagat is fenyegetve érzi.

— Egy férfi?

— Pontosan. Ezt sosem fogadna el a gyiilekezet. Ugy vagnak ki,
hogy a laba se érné a foldet. Ha igy van, és Viktor titokban akarta
tartani, akkor én nem fogok papirt lobogtatva, feleslegesen
rohangalni a renddérségre. Tudod, hogy hoznék ezt le a lapok.

Sivving aggodalmasan morgott, és végigsimitott a homlokén.

— Nem tetszik ez nekem — mondta. — Gondolj bele, mi van, ha
torténik veled valami.

— Semmi sem fog torténni velem. De Tjapp miatt aggédom.

— Akarod, hogy Bellaval itt aludjunk ma é&jjel?



Rebecka megrazta a fejét.

— Hamarosan visszajon — nyugtatta Sivving. — Tesziink egy
kort Bellaval, és majd hivogatom.

De Sivving téved. Tjapp nem jon vissza. Egy rongyszényegen
fekszik egy autd csomagtartdjaban. Orra eziist ragasztdszalaggal
van korbetekerve. Akarcsak mellsé ¢és hats6 mancsai. Apro
mellkasaban hevesen ver a szive, s szeme kifelé bamul a
sotétségbe. Eloreverekszi magat a szik térben, s fejét a
csomagtartd aljahoz dorzsolve probal szabadulni az orran levd
ragasztotol. Egyik fogat félig kiverték, s a vérrel kevert
fogtormelék csurog lefelé a torkadn. Hogy lehet, hogy ez a kutya
ilyen konnyli aldozat? Hiszen korabbi tulajdonosa rendszeresen
bantalmazta. Miért nem ismeri fel a gonoszt, és miért rohan
egyenesen a karjaiba? Mert a felejtés képességével rendelkezik.
Akarcsak a gazdija. O is felejt. Befurja orrat a porhdba, és barkit
orommel 1idvozol, aki lehajol hozza, és felé nytjtja a kezét. Es
most itt fekszik.



Este lett és reggel: a negyedik nap

Miéns Wenngren iigyvéd arra ébred, hogy Osszerazkodik. Szive
ugy dorombol, mintha 6kollel vernék a mellkasat. Tiideje levegd
utan vagyik. Az ¢jjeli lampa kapcsoldja utan tapogatdzik, majd
felkattintja. Harom ora husz. Hogy a fenébe tudna aludni, mikor
agyaban folyamatos horrorfilmfesztival zajlik? Elébb egy auto
ment keresztiil a t6 vékony jegén, a nyaral6 mellett. O a parton
allt, és csak nézte anélkiil, hogy barmit is tudott volna tenni. A
hatso ablakon at Rebecka sapadt, rémiilt arcat latta. Es legutobb,
mikor sikertlt végre alomba meriilnie, Rebecka a randijukra
érkezett, és atdlelte 6t. Mikor a férfi keze egyre feljebb csuszott a
hatan, egész a hajaig, a keze hirtelen meleg és nedves lett. A nd
tarkojat teljesen szétlotték.

Hatracstszik az agyban, feliil az agy végében. Régen masképp
volt minden. A fitk és a munka sokat kivettek beldle. Akkoriban
tul keveset aludt, de az legalabb mély alvas volt. Mostanaban alig
tud elaludni, mikor hajnaltdjt lefekszik. Inkdbb amolyan mély,
tudattalan, alommentes allapotba zuhan. Es ime, ez torténik, ha
jozanul fekszik le. Folyton felébred, teste panikszeriien remeg,
izzad, mint egy diszno.

A lakasban siri csend. MindGssze sajat 1¢legzését és a
szellézérendszer monoton zigasat hallja. A tobbi zaj kintrdl jon.
Az drammérd surrogasa a 1épcsOhazbol. Az jsagkihordo 6vatos,
halk 1éptei. Minden masodik 1épcséfok felfelé¢, minden harmadik
lefelé. Az autdk és a holdkérosok hangja az utcardl. Mikor a fiak
még kicsik voltak, hangjuk betoltotte a haloszobat. Kis Johan
gyors, apré lélegzése. Calle szuszogasa a pliissallatok halmaza
alol. Es persze Madelene hangja, aki a legkisebb megfazastol is
horkolni kezdett. Aztan egyre nagyobb ¢€s nagyobb lett a csend. A



fiuk kiilon szobaba koltoztek. Madelene siri csendben fekiidt, s
ugy tett, mintha aludna, mikor 6 késon ért haza.

Na elég, most mar feladja. Betesz egy régi Clint Eastwood
kazettat a videdba, és kitolt maganak egy Macallan whiskyt.
Talan a fotelban majd elalszik.

A hegyekben folytatodik a hoesés. Kurravaaraban vastag ho
takar6 boritja az autdkat és a hazakat. Nagymama hazéban, a
konyhai kanapén Rebecka éberen fekszik.

Fel kéne kelnem, megkeresni a kutyat, gondolja. Taldn odakint
acsorog a hoban, és lefagynak a mancsai.

Képtelen visszaaludni. Behunyja a szemét, és megfordul, az
oldalara fekszik. Faradt a teste, de a feje teljesen éber.

A késsel nem stimmel valami. Miért mostdk le? Ha valaki
azért rejtette Sanna dgynemttartdjaba a kést, hogy ra terelje a
gyanut, miért mosta le a pengét is? Jobban tette volna, ha csak a
nyelét tisztitja meg az ujjlenyomataitol, és a pengét véresen
hagyja. gy megvan ra az esély, hogy a fegyvert nem tudjak a
gyilkossaghoz kotni. Van valami, amit 6 nem tud. Mint egy
kirakds jaték, mely rengeteg aprd darabbol all. Ha Osszerakod,
meglatod a képet. Itt is hasonl6 a helyzet. Minden részlet megvan.
Csak ra kell jonni, hogy kapcsolodnak ssze.

Felkapcsolja az ¢&jjeli lampat, €s 6vatosan felkel a kanapérol.
Az reccsen egyet valaszképp. Rebecka csendben van, nehogy
felébredjenek a gyerekek. Labat a jéghideg cipobe dugja, és
lemegy a lépcsén, hogy Tjappot hivja.

Odakint all a hoesésben egy kutyat hivogatva, aki nem jon.

Mikor Rebecka visszajon, Sara a konyha kdzepén all. Egy
merev mozdulattal Rebecka felé fordul. Teste oly apré a hatalmas
gyapjupuloverben ¢és a kitérdelt nadragban.

— Mi a baj? — kérdezi Rebecka. Almodtal valamit?



Ebben a pillanatban latja, hogy Sara sir. Olyan furcsa siras ez.
Széraz és gorcsos. A kislany alsé ajka ugy rangatozik, mint egy
fababué.

— Mi a baj? — kérdi Rebecka ismét, és gyorsan leveti a cip0jét.
— Az, hogy Tjapp eltlint?

A kislany nem felel. Arcat még mindig eltorzitja a furcsa siras.
De karjai kissé elére mozdulnak, mintha Rebecka felé probalna
nyujtani 6ket, ha tudna.

Rebecka felveszi. Nem ellenkezik. Egy kisgyermek az, akit
most az 6lében tart. Nem egy lassan tinédzserkoru lany. Csak egy
kislany. Es olyan kénnyii. Rebecka lefekteti a kanapéra, és & is
mogé kuporodik. Atoleli Sara testét, mely megfesziilve probal
szabadulni a fijdalomtdl, de a sirds nem akar jonni. Végiil
mindketten elalszanak.

Ugy 6t ora tajban Rebecka arra ébred, hogy Lova csoszog
fel¢jiik. Bemaszik Rebecka hata mdogé, szorosan hozzasimul,
kezeit Rebecka pulcsija ala dugja, és alomba meriil.

A sok takard alatt olyan meleg lesz, mint egy szaundban, de
Rebecka csak fekszik tovabb mozdulatlanul.

Februar 20., csiitortok

Reggel fél hatkor Manne macska ugy dontétt, felébreszti Sven-
Erik Stalnackét. Fel s ala sétalt az alvd Sven-Erik testén, s
1donként egy iszonytatot nyavogott. Mivel ez nem vezetett célra,
felbaktatott Sven-Erik arcahoz, s mancsat finoman ratette. De
Sven-Erik mélyen aludt. Ekkor Manne a haja tovéhez tette a
mancsat, s kieresztette karmait, épp csak annyira, hogy
beleakadjon a férfi borébe, igy akar meg is skalpolhatta volna a
gazdajat. Sven-Erik szeme azonnal felpattant, s kiszabaditotta



hajat a karmok koziil. Szeretettel simitott végig a macska sziirke
csikos hatan.

— Mi van, macskasegg? — kérdezte jokedviien. — Ugy
gondolod, ideje felkelni?

Manne panaszosan nyavogott, leugrott az agyrol, és eltiint a
haloszobaajtdé mogott. Sven-Erik hallotta, hogy a bejarati ajtohoz
szaladt, és ott nyavogott tovabb.

— Jovok mar, jovok.

Manne a lanyardl maradt rd, mikor az élettarsaval Luledba
koltozott. ,,Manne szereti a szabadsagot”, mondta a lany, ,,ugye
megérted, hogy nem vihetem be egy belvarosi lakasba? Olyan,
mint te, papa. Csak ugy tud ¢Ini, ha a vadon veszi koril.”

Sven-Erik felkelt, és kinyitotta a macskanak a bejarati ajtot.

De Manne csak az orrat dugta ki a hoesésbe, majd vissza is
fordult, és beiigetett a hallba. Ahogy Sven-Erik becsukta az ajtot,
ujabb elnyujtott nyavogasba kezdett.

— Mégis mit akarsz, mit csindljak? — kérdezte Sven-Erik. —
Nem tehetek rola, hogy ilyen rohadtul havazik. Vagy kimész,
vagy bent maradsz, de akkor csend legyen!

Kiment a konyhdba, ¢és eldszedett egy doboz macskakajat. A
macska siirgetéen nyivakolt, és korozott a labaindl, mig a
talkdjaba keriilt a kaja. Ezutan Sven-Erik kavét toltott a
kavéfozobe. A gép szorcsogve beindult. Mikor Anna-Maria Mella
telefonalt, 6 épp beleharapott a szendvicsébe.

— Ide hallgass! — mondta lelkesen. — Tegnap reggel beszéltem
Sanna Strandgarddal arrél, hogy a gyilkossag ritualisnak tlinik,
meg azokrdl a helyekrdl a Biblidban, ahol levagott kezekrdl és
kiszart szemekrdl meg ilyesmikrdl irnak.

Sven-Erik hiimmogott egyet ragas kozben, Anna-Maria pedig
folytatta.

— Sanna hangosan felolvasta Mark evangéliumabol a 9,43-as
szakaszt: ,,Es ha megbotrankoztat téged a te kezed, vagd le azt:



jobb néked csonkan bemenned az életre, mint két kézzel menned
a gyehennara, a megolthatatlan téizre. Es ha a te labad
botrankoztat meg téged, vagd le azt: jobb néked santan bemenned
az ¢letre, mint két labbal vettetned a gyehennara, a megolthatatlan
tiizre. Es ha a te szemed botrankoztat meg téged, vajd ki azt: jobb
néked fél szemmel bemenned az Isten orszagaba, mint két
szemmel vettetned a tiizes gyehenndra. A hol az ¢ férgdk meg
nem hal, és t1zok el nem aluszik.”

— Igen, és? — kérdezte Sven-Erik, mert gy érezte, lassan
kapcsol.

— De nem olvasta fel a szoveg elejét! — folytatta Anna-Maria
lazasan. — Mark 9,42-ben ez all: ,,A ki pedig megbotrankoztat
egyet ama kicsinyek koziil, a kik én bennem hisznek, jobb annak,
ha malomkdovet kotnek a nyakara, és a tengerbe vetik.”

Sven-Erik a valla és a fiile kdz¢ szoritotta a kagylot, és olbe
vette a ldbaihoz torleszkedd Mannét.

— Vannak  kereszthivatkozasok  Lukics ¢és  Maté
evangéliumaban — mondta Anna-Maria. —Maténal az all, hogy a
kicsinyek angyalai a mennyekben mindenkor latjdk a Mennyei
Atya orcajat. S mikor megnéztem a bibliamagyarazatokban, ott
egy helyen az allt, hogy ez nagyon hatdrozott utalas arra, hogy a
gyerekek Isten kiilonleges védelme alatt allnak. Az akkori zsido
vallas szerint minden embernek megvolt a maga angyala, aki
képviselte Ot Isten eldtt, és csak az arkangyaloknak volt
bebocsatasuk az Ur tronusa elé.

— Tehat 1uUgy gondolod, azért oOlték meg, mert
megbotrankoztatott egyet ama kicsinyek koziil — mondta Sven-
Erik elgondolkodva. — Ugy érted, hogy...

Elhallgatott, és mieldtt folytatta volna, kellemetlen érzése
tamadt.

—... sz6val, hogy Sanna lanyaival?



— Maskiilonben miért ugrotta volna at az elejét? — tette fel a
kérdést

Anna-Maria. — Akdrhogy is, von Postnak igaza van. Ki kell
hallgatnunk Sanna Strandgérd gyerekeit. Lehet, hogy nagyon is jo
oka volt gytil6lni az 6ccsét. Kapesolatba kell 1épniink a Gyermek-
és Ifjtsagi Pszichiatriai Gondozdval. Ok majd segitenek beszélni
a lanyokkal.

Miutén letették a kagylot, Sven-Erik ott maradt a konyhaasztal
mellett a macskéaval az 6lében.

A francba!, mondta magaban. Barmi mast, csak ezt ne!

A lelkészi hivatal titkdrndje, Ann-Gull Kyro vette fel a kagylot,
mikor reggel negyed kilenckor Rebecka telefonalt. Rebecka épp
leadta a gyerekeket, és visszafel¢ tartott a kocsihoz. Mikor
Thomas Soderberget kérte, hallotta, ahogy a vonal tulsé végén a
nd nagyot sohajt.

— Sajnalom — mondta Ann-Gull Thomas ¢és Gunnar Isaksson
épp reggeli gytilésen van, és nem szabad zavarni dket.

—Es Vesa Larsson?

— O beteg, igy 6t sem szabad zavarni.

— Esetleg hagyhatnék egy lizenetet Thomas Soderbergnek? Azt
kérném, hivjon vissza...

— Sajnalom — szakitotta félbe Ann-Gull baratsagos hangon. —
De a Csoddk Konferencidjanak ideje alatt a lelkészek nagyon
elfoglaltak, és nem tudjék visszahivni azokat, akik keresték dket.

— De az a helyzet — probalkozott Rebecka —, hogy én Sanna
Strandgard képviseldje vagyok, és...

A nd a vonal talsé végén ujbol félbeszakitotta. Baratsdgos
maradt, de most mar érezhetd volt némi ¢l a hangjéban.



— Nagyon is jol tudom, ki maga, Rebecka Martinsson —
mondta. — De ahogy mondtam, a konferencia ideje alatt a
lelkészek nem érnek ra.

Rebecka 6kolbe szoritotta a kezét.

— Adja 4t azt az lizenetet a lelkészeknek, hogy nem tiindk el
csak azért, mert nem latnak szivesen! — mondta dithsen. — En. ..

— Nem adok 4t nekik semmit! — vagott kozbe Ann-Gull Kyro. —
Es nincs joga fenyegetdzni. Most pedig fejezzik be a
beszélgetést! Agyd!

Rebecka kivette a fiilébdl a fiilhallgatot, és bedugta kabatja
zsebébe. Idokdzben odaért a kocsihoz. Arcat az ég felé forditotta,
s hagyta, hogy a hodpelyhek raszalljanak. Par masodperccel
késobb vizes lett és fazott.

Pokolfajzatok, mondta magéban. Nem fogok meghatralni, mint
egy megfenyitett kutya. Beszélgetni fogunk Viktorrol! Azt
mondjatok, nincs jogom fenyegetdzni. Hat majd meglatjuk!

Thomas Sdderberg feleségével és két lanyaval a belvarosban
lakott, a Centrum ruhaiizlet mellett. Rebecka Iéptei
visszhangzottak a 1épcs6hdzban, amint a legfelso szintre tartott. A
barna kovezetben csigahdz-fosszilidk voltak. Minden névtabla
sargarézbdl késziilt, és egyforma csicsas, dolt betlikkel
graviroztak oket. Az a fajta csendes 1épcs6haz volt, ahol az ember
hajlamos bebeszélni maganak, hogy az idés lakok a zart ajtok
mogott fuliiket a kulcslyukra tapasztva probaljak felfedni az
érkezd kilétét.

Rajta!, biztatta magat Rebecka. Nincs értelme azon
morfondirozni, szivesen teszed-e vagy sem. Csak essiink tul rajta.
Mint a fogorvosnal. Tatsd ki a szad, és mindjart készen is
vagyunk. Ujjat a csengdre tette Soderbergék ajtaja elétt. Egy fél
pillanatig azt hitte, Thomas fog ajtot nyitni, és lekiizdotte a
késztetést, hogy sarkon forduljon és elrohanjon.

Maja Séderberg huga, Magdalena nyitott ajtot.



— Rebecka — konstatélta.

Nem tlint meglepettnek. Rebecka ugy érezte, mar vartak.
Lehet, hogy Thomas megkérte a soégorndjét, vegyen ki
szabadsagot, ¢és ide allitotta 6rkddni kis csaladja felett. Magdalena
semmit sem valtozott. Ugyanolyan praktikus aprédfrizurat viselt,
mint tiz évvel ezeldtt. Régimodi farmernadragja szarat beletiirte
egy par hosszu, kézi kotésti gyapjuzokniba.

Nala nem valtozik a divat, gondolta Rebecka. Ha van valaki,
aki nem dol be az afféle sikerrecepteknek, mint mondjuk a magas
sarku cipd, hat az Magdalena. Ha a 19. szdzadban ¢élne, folyton
kikeményitett apolond egyenruhat hordana, és egy ladikban
evezne at a folyon az isten hata mogotti falvakba, injekcios tiikkel
a taskajaban.

— Azért jottem, hogy Majaval beszéljek — szo6lalt meg Rebecka.

— Nem hiszem, hogy van mir6l beszélnetek egymassal — felelte
Magdalena, s egyik kezével a kilincset markolta, masikkal az
ajtofélfanak tdmaszkodott, nehogy Rebecka bemehessen.

Rebecka felemelte a hangjat, hogy odabent a lakasban is
lehessen hallani.

— Mondd meg Majanak, hogy a Victory Printrdl akarok vele
beszélni. Megadom neki az esélyt, hogy lebeszéljen rdla, hogy a
rendOrségre menjek.

— Most mar becsukom az ajtot — felelte diihosen Magdalena.

Rebecka a szegélylécre tette a kezét.

— Akkor eltérdd az ujjam — mondta olyan hangerével, hogy a
kofalak visszhangoztak az egész 1épcsOhazban. — Na rajta,
Magdalena! Kérdezd meg Majat, hajlando—e beszélni velem.
Mondd, hogy a cégrészesedésérdl van szo.

— Becsukom! — fenyeget6zott Magdalena, ¢és kicsit jobban
kinyitotta az ajtot, mintha be akarna csapni. — Es ha még ott lesz a
kezed, csak magadat okolhatod!

Nem csukod be, gondolta Rebecka. Hisz apolond vagy.



Rebecka helyet foglal, és egy hetilapot kezd bongészni. Az
Ujsag tavalyi. De mit szamit. Ugyse olvassa el. Kis idé milva
visszajon a nover, aki fogadta, és behiuzza maga mogott az ajtot.
Rositanak hivjak.

— On dllapotos, Rebecka — mondja Rosita. — Ha az abortusz
mellett dont, egyeztetiink egy idopontot a kapardsra.

Kaparas. Ki fogjak kaparni Johannat.

Es mikor Rebecka mdr kifelé tart, megtorténik. Mieldtt
dthaladna a recepcio elott, 6sszefut Magdalendval. Magdalena a
folyoson all, koszén neki. Rebecka megall és visszakoszon.
Magdalena megkérdezi, jon-e a csiitortoki korusprobara. Rebecka
himez-hamoz és mentegetozik. Magdalena nem kérdezi meg, mit
keres a korhazban. Ebbdl tudja Rebecka, hogy rdjott. Amit nem
mondunk ki, mindig az arulja el az embert.

— Engedd be! A szomszédok mar biztos kivancsiskodnak, mi
folyik itt.

Magdalena hata mogott felbukkan Maja. Az utdbbi években
két mély ranc alakult ki a szija szegletében. S e rancok még
jobban elmélyiiltek, mikor meglatta Rebeckat.

— A kabatodat ne vedd le — mondta Maja. — Nem maradsz soka.

A konyhdban iiltek le, mely izléses volt, vadiaj, fehér
szekrényajtokkal ¢és konyhaszigettel. Rebecka megkérdezte, a
gyerekek az iskoldban vannak-e. Rakel épphogy tizenéves lehet,
Anna pedig még also6 tagozatos. Elszallt az 1d6.

— Tegyek fel teavizet? — kérdezte Magdalena.

— Nem, k6szonom — felelte Maja.

Magdalena visszaiilt a székére. Kezét feltette az asztalra, s a
téritérol lesoport néhany ott sem levé morzsat.

Te szerencsétlen, futott 4t Rebecka agyan a gondolat, ahogy
Magdalenara nézett. Elhetnéd a sajat életedet ahelyett, hogy
ennek a csalddnak a cselédje vagy.

Maja szarosan nézett Rebeckara.



— Mit akarsz télem? — kérdezte.

— Viktorrol akarok kérdezni ezt-azt — felelte Rebecka. — O...

— Az elébb még a Victory Print miatt ordibaltal, pattogtal és
¢gettél minket a szomszédok eldtt. Mi a mondanivalod ezzel
kapcsolatban?

Rebecka mély 1¢legzetet vett.

— Elmondom, amit tudni vélek. Aztdn majd megmondod, jol
tudom-e.

Maja fujtatva engedte ki a levegdt az orran.

— Azon adohatarozatok szerint, amiket én lattam, a Victory
Print afa visszatéritést kapott az allamtél — mondta Rebecka. —
Meglehetdsen sokat. Ez arra utal, hogy nagy pénzeket fektettek be
a cégbe.

— Es mi ezzel a probléma? — sziszegte Maja.

Rebecka jeges pillantast mért a névérekre.

— Az Er6 Forrasanak Gyiilekezete kulturalis egyesiiletként
jelentkezett be az adohatésaghoz, igy sem a bevételek, sem az
értéktobblet utani addzads nem vonatkozik rd. Ez jol jon a
gyiilekezetnek, mivel feltehetdleg egy halom pénz aramlik be
hozzajuk. Mar Onmagidban a nyomtatott anyagok ¢és a
videokazettak eladasabol szdrmazd nyereség is hatalmas lehet. A
forditasokért nem kell fizetni, a hivek ezt Istennek tett
szolgalatnak tekintik. A szerzoknek sem kell jogdijat fizetni,
legalabbis Viktornak nem, igy hat az egész nyereség a
gylilekezetet illeti.

Rebecka rovid sziinetet tartott. Maja mereven bamulta. Arca,
mint egy acélbol késziilt dlarc. Magdalena kinézett az ablakon. A
szemben 1évo fan egy 0korszem lelkesen csipegetett egy darabka
szalonnabdrt. Rebecka igy folytatta:

— A gond csak az, hogy ha a gyiilekezet adomentességet élvez,
akkor a koltségeit sem szamolhatja el. Es az ezzel jaro afat sem
igényelheti vissza. Tehat mit tesznek? Nagy bdlcsen alapitanak



egy céget, és az Osszes koltséget ¢s kiadast, ami utdn jar afa—
visszatérités, atharitjadk ra. Tehat mikor rajonnek, hogy megéri
nekik, ha sajat maguk nyomtatjak a kdnyveiket és az egyéb irdsos
anyagokat, ¢s masoljadk a videokazettdkat, egy kereskedelmi
tarsasagot alapitanak, melynek tulajdonosai formadlisan a
lelkészfeleségek. A cég felvasarolja az 0sszes berendezést, amely
a miikodéshez sziikséges. Es ez igen sok pénzbe keriil. Amit
kifizettek, annak hisz szazalékat visszatériti az allam. A lelkészek
csaladjainak igy igencsak tele lesz a zsebe. A Victory Print
nyomtatott anyagokat, szolgaltatasokat ¢és egyebeket ad el a
gyiilekezetnek olcson, ezért veszteséges. Ez jo, mivel igy nincs
nyereség, ami utan adot kellene fizetni. Es még egy nagy el6nye
van. Ti, tarstulajdonosok fejenként akar szazezer koronaval is
csokkenthetitek a veszteségeteket, melyet munkadij cimén az elsd
ot évben visszatérit az allam. Ugy lattam, hogy te, Maja semmi
adot nem fizettél sem az idén, sem a tavalyi évben. Vesa Larsson
¢s Gunnar Isaksson felesége jelentéktelen bevételek utan adozott.
Ugy gondolom, kihasznaltitok a Kft. veszteségeit, hogy
eltlintessétek a bevételeteket, €s meglsszatok az adofizetést utana.

— Na igen — felelte Maja idegesen. — Es ez teljesen legalis,
ugyhogy nem tudom, mit akarsz, Rebecka. Tudnod kéne, hogy az
addspekulacio. ..

— Csak hallgass végig — vagott kozbe Rebecka. — Szerintem a
Victory Print &ron alul nytjtott szolgaltatdsokat a gytilekezetnek,
ezért keletkezett a veszteség. Az is érdekelne, honnan szdrmaznak
a cégbe fektetett pénzek. Amennyire ¢én tudom, egyik
tarstulajdonosnak sincs magéanvagyona. Lehet, hogy hatalmas
bankkolcsont vettetek fel, de nem hinném. Es nem latok hianyt
sem a bevételbdl szarmazo, sem a passziv tOkétekben. Szerintem
a nyomda és egyebek megvasarlasdhoz a pénzt a gylilekezettdl
vettétek el anélkiil, hogy elszamoltatok volna vele. Es ez mar nem
adospekulacio kérdése. Itt mar blincselekményrdl van sz6. Ha az



adohatdsag és a gazdasagi ligyészség elkezd vajkalni az ligyben, a
kovetkezo torténik: ha ti, tarstulajdonosok nem tudtok elszamolni,
honnan  szdrmazik a  befektetett pénz,  vallalkozasi
tevékenységként kell adoznotok utdna. A gylilekezet eszerint
eléleget fizetett, amit bevételként kellene elszamolni.

Rebecka elorehajolt, és tekintetével Majat fixirozta.

— Ugye érted, Maja? — kérdezte. — Koriilbelill a felét annak,
amit a gyiilekezettdl vettetek el, le kell adozni. Ehhez jonnek még
a jarulékok és a késedelmi potlék. Maganszemélyként csddbe
fogsz menni, és a végrehajtok a nyakadra jarnak majd életed
hatralevé részében. Ezenkivill j6 iddére bortonbe is kertilsz.
Tarsadalmunk  nagyon  komolyan veszi a  gazdasagi
biincselekményeket. Es ha a lelkészek allnak emogétt, ahogy én
sejtem, akkor Thomas csalas és hiitlen kezelés elkovetésében
blinds, és ki tudja, még mi mindenben. Pénzt csalt ki a
gylilekezettol, ¢és atvezette a felesége cégébe. Ha Ot is
bortonbiintetésre itélik, ki viseli majd gondjat a gyerekeknek?
Majd a besz¢élon taldlkozhattok velilk. Egy lehangolo kis
teremben hetente par orat. Es miutan szabadultok, hol kaptok
majd allast?

Maja Rebeckara bamult.

— Mit akarsz t6lem? Idejossz az otthonomba, mindenfélét
kitalalsz ¢és fenyeget6zol. Megfenyegetsz engem. Az egész
csaladomat. A gyerekeimet.

Elhallgatott, és kezét a szaja elé tette.

— Ha bossztvagy hajt, Rebecka, rajtam 4llj bosszut — mondta
Magdalena.

— Hagyd mar ezt a picsaba! — formedt ra Rebecka, és latta,
hogy rezzennek 6ssze a névérek a szitkozodasra.

Ugyhogy kedvet kapott Gjra karomkodni.

— Hogy a francba ne hajtana a bosszavagy — folytatta —, de
most nem ezért jottem.



Rebecka egyediil van otthon, mikor csengetnek. Az ajto elott
Thomas Soderberg dll Maja és Magdalena tarsasagaban.

Most erti meg Rebecka, miért volt olyan sietos Sannanak, hogy
elmenjen otthonrdl. Es hogy miért gyézkodte 6t, maradjon otthon,
és tanuljon. Sanna tudta, hogy jonni fognak.

Rebecka késobb azt gondolta, nem kellett volna beengednie
oket. Becsaphatta volna az ajtot a jo szandéku tarsasag orra elott.
Hisz tudja, miért jottek. Leolvassa az arcukrol. Thomas
gondterhelt, komoly pillantisabol. Maja osszeszoritott fogairol.
Es Magdalena arcardl, aki még csak Rebecka szemébe sem mer
nézni.

Nem kérnek innivalot. Bar Thomas késobb meggondolja
magat, és keér egy pohar vizet. Az ezt kévetd beszélgetés kozben
idorol idore sziinetet tart, és kortyol beldle.

Mikor  leiilnek a  nappaliban, Thomas  atveszi a
parancsnoksagot. Megkeri Rebeckat, hogy iiljon a fonott székbe, a
feleségét és a ségorndjét a sarokkanapé két szélére vezényli. O
maga pedig a kanapé sarkdra iil. Igy egyszerre mindhdarmojukkal
szemkontaktust tud tartam. Rebeckanak orokké forgatnia kell a
fejet, ha Majat vagy Magdalenat akarja latni.

Thomas Soderberg rogton a lényegre tér.

— Magdalena elmesélte, hogy talalkozott veled a korhdazban —
mondja, s kozben Rebecka szemébe néz. Azt is elmondta, miért
voltal ott. Azért jottiink, hogy lebeszéljiink rola.

Mivel Rebecka nem felel, igy folytatja:

— Megértem, hogy nehéz most neked, de gondolnod kell a
gverekre is! Egy életet hordasz magadban, Rebecka. Nincs jogod
kioltani! Majaval mar megbeszéltiik ezt, és 6 megbocsatott nekem.

Itt sziinetet tart, és egy szeretettel és halaval teli pillantdst vet
Majara.



— Szeretnénk gondjat viselni a gyereknek — mondja ezutan.
Adoptalni. Ugye érted, Rebecka? Csaladunkban egyenrangu
lenne Rakellel és Annaval. Egy kisocsi.

Maja indulatos pillantast vet ra.

— Mar persze, ha fiu lesz, teszi hozza.

Kis id6 mulva rakérdez:

— Nos, mit felelsz, Rebecka?

Rebecka felemeli tekintetét az asztal lapjarol, és mereven
bamul Magdalenara.

— Hogy mit felelek? — mondja, és lassan megrazza a fejét.

— Tudom — mondja Magdalena. — Megnéztem a naplot, és
megszegtem a titoktartasi eskiit. Természetesen jogodban dll
feljelenteni az Egészségbiztositasi Feliigyeletnél.

— Néha valasztani kell az embernek: a csaszar parancsat vagy
az Isten parancsat koéveti, mondja Thomas. — Mondtam
Magdalenanak, hogy meg fogod érteni. Ugye igy van, Rebecka?
Vagy fel akarod jelenteni?

Rebecka a fejét razza. Magdalenan latszik a megkonnyebbiilés.
Szinte mar mosolyog. De Maja nem. Az ¢ tekintete elborul, ha
Rebeckara néz. Rebecka érzi, amint a rosszullét felfelé tor benne.
Ennie kellene valamit, attol enyhiilni szokott az érzés.

O viselné gondjdt a gyerekemnek?, gondolkodik el Rebecka.

— Nos, mit felelsz, Rebecka? — ismétli kitartoan Thomas. —
Azzal az igérettel mehetek el innen, hogy lemondod az idopontot a
korhdzban?

Itt a rosszullét. Hirtelen tor fel a testébol. Rebecka beiiti a
térdet az asztalba, mikor felpattan a fonott székbol, hogy a vécére
rohanjon. Gyomranak tartalma olyan erével tor fel, hogy az mar
faj. Mikor meghallja, hogy a toébbiek felallnak a nappaliban,
behuzza a vécé ajtajat, és bezarkozik.



A koévetkezo pillanatban mindharman az ajto elott allnak.
Kopogtatnak. Megkeérdezik, hogy van, és kérik, hogy nyissa ki. A
fiile bedugul. Térde elgyengiil, és leiil a vécére.

A kinti hangok eleinte aggodalmasak, és azt kérik, jojjon ki.
Meég Majat is odakiildik az ajtohoz.

— Mar megbocsatottam neked, Rebecka — mondja. — Mi csak
segiteni akarunk.

Rebecka nem felel. Kinyujtia a kezét, és teljesen kinyitjia a
csapokat. A viz zubog lefelé a fiirdokadba, csattog a cso, és
elnyeli a hangjukat. Thomas eloszor ideges lesz. Majd diihos.

— Nyisd ki! — orditja az ajtot verve. — Az az én gyerekem,
Rebecka. Nincs jogod hozza, hallod? Nem engedem, hogy
meggyilkold a gyerekemet! Nyisd ki, vagy betorom az ajtot!

Hallja, ahogy a hattérben Maja és Magdalena probalja
nyugtatni Thomast. Odébb huzzak az ajtotol. Vegiil becsapodik a
bejarati ajto, és a léptek zaja lassanként elhal a lépcson lefelé.
Rebecka elmeriil a fiirdékadban, és behunyja a szemét.

Joval késobb ismét kinyilik a bejarati ajto. Sanna hazaérkezik.
A kadban a viz mar rég kihiilt. Rebecka kiszall, és kimegy a
konyhdba.

— Te tudtal rola — mondja Sannanak.

Sanna biintudattal néz ra.

— Meg tudsz bocsdatani? — kérdi. — Csak azért tettem, mert
szeretlek, ugye tudod?

— Hat miért jottél? — kérdezte Maja.

— Tudni akarom, miért halt meg Viktor — felelte elszantan
Rebecka. — Sannat gyanusitjak, orizetbe vették, €s rohadtul nem
érdekel senkit. A gyiilekezet tancol, meg dicshimnuszokat zeng,
¢s nem miikddnek egyiitt a rendérséggel.

— De én semmit se tudok errél — fakadt ki Maja. — Gondolod,
hogy én 6ltem meg? Vagy Thomas? Levagta a kezeit és kiszurta a
szemét? Nem vagy magadnal?



— Mit tudom én. — felelte Rebecka. — Itthon volt Thomas
Viktor halalanak éjszakajan?

— Most mar menned kéne — prébalkozott Magdalena.

— Valami tortént Viktorral az utobbi idében — sz6lt Rebecka. —
Ugy tiinik, 6sszekiilonboztek valamin Sannaval. Patrik Mattsson
haragudott ra. Tudni akarom, miért! Viszonya volt valakivel a
gyiilekezeten beliil? Egy férfival esetleg? Ezért ilyen nagy a csond
Isten hazaban?

Maja Soderberg felallt.

— Nem hallottad? — visitotta. — G6z6m sincs réla! Thomas volt
Viktor lelki tamasza. Es Thomas sosem mesélt volna el olyan
bizalmas dolgokat, amik lelkészi mindségében jutottak
tudomasara. Se nekem, se a rendérségnek.

— De Viktor mar halott! — iivoltotte Rebecka. — Ugyhogy
nyilvan szarik ra, ha Thomas megszegi a titoktartsi
kotelezettségét! Szerintem ti mindnyajan tobbet tudtok, mint
amennyit hajlandéak vagytok elmondani. Igy hat kész vagyok a
rendOrségre menni azzal, ami a tudomasomra jutott, aztan
meglatjuk, mi deriil még ki, ha elkezdenek vizsgalddni.

Maja rabamult.

— Te nem vagy komplett! — fakadt ki. — Miért gyiilolsz engem?
Azt gondoltad, elhagy engem ¢és a lanyokat miattad, ezért?

— En nem gyiilollek — felelte Rebecka faradtan, és felallt. — En
sajnallak téged. Dehogy hittem, hogy elhagy. Sosem képzeltem
azt, hogy én voltam az egyetlen, csak az volt a pech, hogy nalam
jottél ra. Akar én vagyok az egyediili, akirdl tudsz, akar nem...

Maja megtantorodott. Majd felemelte mutatoujjat, ¢és
Rebeckéra mutatott.

— Te gyerekgyilkos! — tajtékzott. — Ki innen!

Magdalena az ajtoig kovette Rebeckat.

— Ne tedd ezt, Rebecka! — kérlelte. — Ne menj a rendérségre
jelenetet rendezni. Mire lenne az j6? Gondolj a gyerekekre!



— De akkor segits! — formedt r4 Rebecka. — Sanna bortonbe fog
keriilni, ¢és ezek a rohadékok meg se mukkannak. Erre te azt
akarod, hogy én is legyek j6 kislany?

Magdalena maga elott terelgette Rebeckat kifelé a
1épcsbhazba, majd becsukta maguk mogott az ajtot.

— Igazad van — suttogta. — Viktorral tortént valami az utébbi
idében. Megvaltozott. Agresszivvé valt.

— Hogy érted ezt? — kérdezte Rebecka, és megnyomott egy
vilagitd piros gombot, hogy felgyulladjon a fény.

— Hat tudod, ahogy iméadkozott és a gyiilekezethez sz6lt. Nem
igazan tudom. Olyan nyughatatlan lett. Gyakran imédkozott
¢jjelente a templomban, és nem akarta, hogy barki is mellette
legyen. Azel6tt nem volt ilyen. Annak idején maésok is
csatlakozhattak hozza, ha imadkozott. Kitartdan bojtolt. Nekem
kimertiltnek tlint.

Stimmel, vélte Rebecka a videofelvételre gondolva, ahogy
Viktor ott kinézett. Beesett szemekkel, faradtan.

— Miért bojtolt? — kérdezte.

Magdalena megvonta a vallat.

— Mit tudom én. A Biblidban az all, hogy bizonyos démonok
csak imadsaggal és bojtoléssel tizhetdk ki. De nem tudom, tudja-e
valaki, mi baja volt. Thomas biztosan nem, nem voltak valami
joban mostansag.

— Aha, mi tortént koztiik? — kivancsiskodott Rebecka.

— Hat, mindenesetre semmi olyasmi, ami miatt Thomas
megolte volna Viktort — felelte Magdalena. — De most komolyan,
Rebecka, csak nem gondolod? De ugy tlnt, Viktor keriili
mindenki tarsasagat. Thomasét is. Csak azt akarom mondani,
hogy hagyd békén ezt a csalddot! Sem Thomasnak, sem Majanak
nincs koze az ligyhoz.

— Akkor kinek van? — kérdezte Rebecka.



Mivel Magdalena nem felelt, igy folytatta: — Vesa Larssonnak
netan?

Ahogy Rebecka lefelé¢ sétalt az utcan, az jutott eszébe, hogy ki
kell engednie Tjappot a kocsibol pisilni, mikor bevillant neki,
hogy a kutyanak nyoma veszett. Mi van, ha tortént vele valami?
Lelki szemeivel latta Tjapp jéggé fagyott kicsi testét a hoban
heverni. Szemét kivajtak a hollok vagy a varjak, a belséségeibdl a
legfinomabb falatokat pedig egy roka falta fel.

El kell mondanom Sannanak, gondolta, s érezte, hogy nehéz
lett a szive.

Egy babakocsis par haladt el mellette. A lany nagyon fiatal
volt. Talan még huaszéves sem. Rebecka észrevette, hogy
vagyakozva nézi a csizmajat. A régi Palladium étterem el6tt
haladt el. A jég- és hoszobrok még mindig ott alltak a januar végi
Hofesztival 6ta. Harom félméteres betonoszlop allt a Geologgatan
kellds kdzepén, hogy autoval ne lehessen behajtani. Kis hdsapka
diszelgett a tetejiikon.

Nem volt kedve beiilni az iires kocsiba. Erezte, hogy mar
megszokta a gyerekek ¢és a kutya tarsasagat.

Hagyd ezt!, hurrogta le magat.

Az orara pillantott. Méar fél egy. Két 6ra mulva el kell hoznia
Sarat ¢s Lovat. Megigérte nekik, hogy délutan elmennek fiirdézni.
Ennie is kéne valamit. Reggel a gyerekeknek csokit és
szendvicset adott, de 0 maga csak két bogre kavét dontott
magaba. Es még Vesa Larssont is le akarta rendezni. Ezen kiviil
dolgoznia is kéne kicsit. Begorcsolt a gyomra, mikor arra gondolt,
hogy még mindig nem irta meg a beadvanyt az qj
cégszabalyzatrol.

Beugrott a Fekete Medvébe, és felmarkolt egy csokis kekszet,
egy banant és egy coca-colat. Az egyik pletykalap szalagcime azt



hirdette, hogy ,,Viktor Strandgard satanistak aldozata lett”. A
szoveg folott alig lathaté betiikkel: ,,A gyiilekezet egyik,
névtelenségbe burkol6zo tagja allitja, hogy™.

— Hi, de hideg a keze — mondta a pénztarosnd, mikor atvette
tdle a pénzt.

Széaraz, meleg kezével megragadta Rebecka ujjait, s egy
pillanatra megszoritotta a kezét, azutan elengedte.

Rebecka meglepetten ramosolygott.

Mar elszoktam tdle, gondolta, hogy idegenekkel cseverésszek.

A kocsi teljesen kihtlt. Meghamozta a banant, és nagy
falatokban nyelte le. Ujjai még hidegebbek lettek. A trafikos nére
gondolt. A hatvanas éveiben jarhatott. Erds karjait €s gombolyded
alakjat rézsaszin moherpuloverbe bujtatta. Hazilag festett haja a
’80-as ¢évek divatjat idézte. Szemei baratsagosak voltak. Majd
Sarara és Lovéara gondolt. Hogy kimelegedtek alvas kozben. Es
Tjappra. Barsonyos tekintetére, és fekete, gyapjas bundgjara.
Hirtelen elszomorodott. Felfelé nézett, s mutatéujjaval letordlt par
konnycseppet a szempillajarol, nehogy elkenje a festéket.

Hagyd mar abba!, formedt magéara, s elforditotta a
slusszkulcsot.

Tjapp egy sotét helyen fekszik. Egyszer csak kinyilik felette az
ajto, és elvakitja egy zseblampa fénye. Szive Osszeszorul a
félelemtdl, de megprobal nem ellendllni, mikor egy kéz
megragadja ¢és felemeli. A folyadékhianytél passziv és
engedelmes. Mégis felemeli nyakat a férfi felé, aki kiveszi
kocsijanak csomagtartdjabol. Annyira aldzatos, amennyire csak
lenni tud, ragasztdszalaggal korbetekert pofaval és mancsokkal.
De hidba tartja fel csupasz nyakat, és huzza be a farkat hatso labai
kozé. Mert szamara nincs kegyelem.

Vesa Larsson lelkész 10j €pitésii, funkcionalista stilust villaja a



népfdiskola mogott allt. Rebecka az utcan allitotta le kocsijat, s
felnézett az impozans éplletre. A fehér, geometrikus elemek
beleolvadtak az oket koriilvevd hofehér tajba. Hoesésben az
ember konnyedén elhaladhatott volna a haz mellett anélkiil, hogy
¢észrevette volna, ha az 6sszekotd elemek nem vilagitottak volna
diszes piros, sarga ¢és kék szinekben. A hofodte hegyvidék
fehérsége ¢és a szamik Osi szinei motivaltdk az ¢épitészt, ez
nyilvanvalo.

Vesa Larsson felesége, Astrid nyitott ajtot. Hata mogott egy
kis shetlandi juhdszkutya allt, aki veszettiil megugatta Rebeckat.
Astrid szeme elkeskenyedett, és szaja kelletlen grimaszra
huzddott, mikor meglatta, ki csenget.

— Mit akarsz? — kérdezte.

Tizenot kilot biztos felszedett, midta Rebecka utoljara latta.
Haja hanyagul feltizve, Adidas nadragot viselt, és egy
agyonmosott fOiskolai polot. Egy pillanat alatt végigmérte
Rebecka hosszu, teveszinii kabatjat, puha, Max Mara markaja
saljat és a vadiiy Audit, mely az utcan parkolt. Némi
bizonytalansag futott at a tekintetén.

Ahogy sejtettem, gonoszkodott magadban Rebecka. Rogton az
elsd gyerek utan elengedte magat.

Annak idején Astrid kissé dundi volt, de csinos. Mint egy
pufok, felhdn csiicsiilé angyal egy konyvijelzon. Es Vesa Larsson
volt az a nétlen lelkész, akiért a leghelyesebb, hdzasodni vagyo
plinkdsdista lanyok vetélkedtek.

Valdsagos megvaltas, hogy nem kell mindenkit szeretniink,
gondolta Rebecka. Tulajdonképpen sosem kedveltem 6t.

— Vesaval szeretnék beszélni — mondta Rebecka, és belépett,
mieldtt Astrid felelhetett volna.

A kutya gyavan meghatralt, de olyan hévvel ugatott, hogy
szinte berekedt az er6lkodéstél. Ugy hangzott, mintha kohogne.



Nem volt se hall, se el6tér. Az egész also szint egy nyitott tér
volt, s Rebecka mar az ajtobol ralatott a konyhéara, az étkezore, a
kanapéegyiittesre a hatalmas kandalld mellett, s a tetszetds
panoramaablakokra, melyeken at latta a hoesést. Tiszta idoben
lathatdé  volt innen Vittangivaara, Luossavaara ¢s a
Kristalytemplom a Sandstens-hegyen.

— Itthon van? — kérdezte Rebecka, és megprobalta tilharsogni a
kutyat anélkiil, hogy kiabalna.

Astrid nem tal kedvesen valaszolt.

— Igen, itthon, de most mar csend legyen!

Ez utobbi mar a diithddten ugato kutyanak szolt. Zsebébe nyult,
¢s eldszedett egy marék voOrosesbarna jutalomfalatot, majd
elhajitotta a padlon. A kutya elhallgatott, és a finomsagok utan
eredt. Rebecka egy fogasra akasztotta kabatjat és sapkajat,
kesztylijét pedig a zsebébe gyomoszolte. Csuromvizesek lesznek
majd, mikor fel akarja venni 6ket, de hat mit tegyen. Astrid mar
tiltakozasra nyitotta a szajat, de azutan mégiscsak becsukta.

— Nem tudom, akar-e veled beszélni — mondta savanyuan. —
Influenzas.

— Marpedig én addig el nem megyek innen, amig nem
beszéltem vele — felelte Rebecka nyugodtan. — Fontos.

A kutya, aki idokozben felfalta az Osszes nasit, visszatért
gazdajahoz, felallt, és altestével hozzadorgolozott a nd labahoz,
mikdzben izgatottan ugatott tovabb.

— Hagyd mér abba, Baloo — ellenkezett Astrid mindhidba. — En
nem szuka vagyok.

Megprobalta elkergetni a kutyat, de az tovabbra is a ldbanak
tdmaszkodott mellsé mancsaival.

Te josagos ég, micsoda zsebterrorista, vélekedett Rebecka.

— Komolyan gondolom, amit mondtam. Itt alszom a kanapén.
Ki kell hivnod a zsarukat, hogy megszabadulhass télem.



Astrid feladta. A kutya és Rebecka szinkronban mar tobb volt,
mint amit el tudott viselni.

— A miiteremben van — mondta. — A 1épcson fel, az elsd ajto
balra.

Rebecka 6t hatalmas 1épéssel fent termett az emeleten.

— Kopogj, miel6tt bemész! — kialtotta utana Astrid.

Vesa Larsson a szobaban 1év6 nagy, fehér cserépkalyha eldtt
iilt egy baranybdrrel boritott simlin. A kalyha egyik cserepén
elegans zold betiikkel ez allt: ,,Az Ur az én pasztorom”. Szép volt.
Feltehetéleg maga Vesa Larsson irta rd. Fel sem 01t6zott, csak egy
vastag frottirkdntost viselt flanelpizsamaja folott. Faradtan
pislogott Rebeckara a borostas arcan 1évo két sotét lyukbol.

Persze, hogy rosszul érzi magat, gondolta Rebecka, de nem az
influenza miatt.

— Szoval azért jottél, hogy fenyegetézz — mondta a férfi. —
Menj haza, Rebecka. Ne artsd bele magad ebbe.

Aha, gondolta Rebecka. Gyorsan korbetelefonaltak, hogy
figyelmeztessék egymast.

— Csinos miiterem — mondta valasz helyett.

— Hmmm — mondta a férfi. — Az épitész kis hijan szivrohamot
kapott, mikor azt mondtam, hogy natar parkettat szeretnék bele.
Azt mondta, a festék, a tinta meg miegymas pillanatok alatt
tonkreteszi. De én épp ezt akartam. Hogy nyomot hagyjon rajta az
alkotas folyamata.

Rebecka korbenézett. Hatalmas miterem volt. A borus, havas
idojaras ellenére a napfény csak ugy aradt be az 6ridsi ablakokon.
Példas rend volt. A panordmaablak elétt egy festdallvanyon
letakart kép allt. Amennyire meg tudta allapitani, a padlon a
legkisebb festékfolt sem latszott. Masképp nézett ki, mikor a
Piink6sdista Egyhdz pincéjében volt a miterme. A padlon
mindeniitt grafikdk szétteritve, s az ember joszerével meg se mert
mozdulni, nehogy leverje valamelyik terpentinnel vagy ecsettel



teli liveget. A terpentin szagatol egy id6 utan elkezdett fajni az
ember feje. Itt csak egy kis fiistszag érzodott a cserépkalyhabol.
Vesa Larsson észrevette kutatd tekintetét, s megeresztett egy
félmosolyt.

— Tudom — mondta. — Mire az embernek végre lesz egy olyan
miuterme, amilyenrdl mindenki almodik, valahogy...

Egy vallranditassal fejezte be a mondatot.

— Tudod, apam olajjal festett — folytatta. — A sarki fényt,
Lappfoldet és a merasjarvi kunyhot. Sosem faradt bele. Nem akart
hétkdznapi allast vallalni, csak iildogélt a cimboraival, és ivott
rendesen. Majd megpaskolta a fejemet, és ezt mondta: ,,A srac azt
hiszi, kamionsof6r akar lenni, meg ki tudja még mi minden, de én
megmondtam neki, hogy a miivészet eldl nincs menekvés.” Hat
nem tudom, mostanaban elég patetikusnak tiinik mindez, ahogy itt
ilok, és csak dlmodozom a festészetrél. Nem is volt olyan nehéz
elmenekiilni a miivészet eldl.

Csendben nézték egymast. Anélkill, hogy tudatdban lettek
volna, egymads hajara gondoltak. Hogy mennyivel jobban nézett ki
azel6tt, mikor még szabadon ndtt a vakvilagba. Mikor latszott
rajta, hogy a haverok kezében csattogott az ollo.

— Szép a kilatas — jelentette ki Rebecka, majd hozzatette — bar
most épp nem annyira.

A fiiggdnyon tal csak a zuhogo ho latszott.

— Miért nem? — kérdezte Vesa Larsson. — Taldn ez a lehetd
legszebb. Szép a tél, a havazis. Minden sokkal egyszeriibb.
Konnyebb befogadni. Kevesebb szin. Kevesebb illat. Révidebb
nappalok. Az ember feje nem zsong annyira.

— Mi tortént Viktorral? — kérdezte Rebecka.

Vesa Larsson a fejét razta.

— Mit mondott neked Sanna? — kérdezte.

— Semmit — felelte Rebecka.

— Mi az a semmi? — kérdezte Vesa Larsson gyanakvoan.



— Senki nem mond nekem szart se — sz6lt Rebecka diithosen. —
De nem hiszem, hogy 6 tette. Néha olyan, mint aki egy masik
bolygon €1, de akkor sem tehette.

Vesa Larsson csendben iilt, és nézte a hoesést.

— Miért mondta Patrik Mattsson, hogy téged kérdezzelek
Viktor szexualis hajlamair6l? — kérdezte Rebecka.

Mivel Vesa Larsson nem felelt, igy folytatta:

— Viszonyod volt vele? Irtal neki egy képeslapot?

Tettél egy fenyegetd levelet a szélvédémre?, tette hozza
magaban. Vesa Larsson nem nézett a szemébe, ugy felelt:

— Erre még csak reagélni sem szandékozom.

— Nem, persze! — mondta Rebecka durvan. — Kezdem azt hinni,
hogy ti, lelkészek tettétek el 1ab alol. Mert el akarta arulni a
pénziigyi stiklijeiteket. Vagy talan azzal fenyeget6zott, hogy
elmondja a feleségednek, mi van koztetek.

Vesa Larsson a kezébe rejtette arcat.

— Nem ¢én tettem — motyogta. — Nem én Oltem meg.

Kezdem tulzasba vinni, gondolta Rebecka. Korbeszaglaszom
¢s vadaskodok.

Oklével a homlokan dobolt, és probalt egy értelmes gondolatot
kicsikarni a fejébol.

— Nem értem — mondta. — Nem értem, miért hallgattok. Es nem
értem, miért tette valaki a kést Sanna kanapéjaba.

Vesa Larsson most felé fordult, és rémiilten nézett ra.

— Hogy érted ezt? — kérdezte. — Miféle kést?

Rebecka legszivesebben leharapta volna a sajat nyelvét.

— A rendOrség ezt nem emlitette a sajtokozleményben —
mondta. — De megtaldltak a gyilkos fegyvert Sanna lakdsan. A
konyhai kanapé agynemi tartojaban.

Vesa Larsson rabamult.

— O, te josagos Isten — mondta. — Te josagos Isten!

—Mi az?



Vesa Larsson arca mozdulatlan maszkka merevedett.

— Egyszer mar megszegtem a titoktartasi eskiimet, az is béven
elég volt — felelte.

— Leszarom a titoktartasi eskiit — fakadt ki Rebecka. — Viktor
meghalt. O is szarik ra, hogy megszeged-e vagy sem a neki tett
eskiidet.

— Engem Sanna irant kot az eskiim.

— Hat ez remek! — orditotta Rebecka. — Hagyjuk, nem kell
beszélned velem! De kész vagyok minden kdvet megmozgatni,
hogy meglassam, mi maszik ki alola. A gyiilekezettel fogom
kezdeni, és a ti pénziigyeitekkel. Aztdn kinyomozom, ki szerette
Viktort. Sannabol pedig még ma délutan kifacsarom az igazsagot.

Vesa Larsson elgyotortén nézett ra.

— Nem tudsz lemondani rola, Rebecka? Menj haza. Ne hagyd,
hogy kihasznaljanak.

— Hogy érted ezt?

A férfi megadoan razta a fejét.

— Tedd, amit Ggy érzed, hogy tenned kell — felelte. — De nem
vehetsz el tdlem semmit, amit még ne veszitettem volna el.

— Az 6rdég vigyen el mindnyajatokat! — szolt Rebecka, de
képtelen volt érzéssel kiejteni e szavakat.

—,,A ki koziiletek nem biings...” — mondta Vesa Larsson.
Ja persze, jutott eszébe Rebeckanak. Hisz én is gyilkos vagyok.
Gyerekgyilkos.

Rebecka nagymama faskamrajaban tizifat aprit. Nem, az
apritas nem a megfelelo szo. A legvastagabb, legnehezebb
ronkoket valogatta ki, és lazasan hasogatja oket. A fejsze teljes
erovel szalad at a tehetetlen fan. Felemeli a fejszét, melynek élén
l6g a fadarab, majd tiszta erobdl odacsapja a faronk mdsik
oldalat a tuskohoz. A suly és az erd hatdasara a fejsze beékelodik a
ronkbe, ami erre megfesziil és szétreped. Veégiil két darabra esik.
Az egyik felét tovabb felezi, s felteszi a kévetkezo ronkot a tuskora.



Hatan folyik az izzadtsag. Villa és karja faj a megerdltetéstol, de
nem kiméli magat. Ha szerencséje van, kijon a gyerek. Azt senki
se mondta, hogy nem szabad fat vagni. Akkor talan Thomas is azt
mondja majd, Isten akarata volt, hogy a kisfiu ne sziilessen meg.

Az, helyesbitett Rebecka. Isten akarata volt, hogy az ne
sziilessen meg. A gyerek. Bar ¢ érzi beliil, hogy kislany. A neve
Johanna.

Mikor meghallja Viktor hangjat a hata mogiil, fejében lejatssza
visszafelé a szalagot, s rajon, hogy mar egy ideje a hata mogott
allt, és tobbszor a neveén szolitotta, de 6 nem hallotta meg.

Kiilonos latvany, ahogy ott il a tonkrement faszéken, amit mar
sose fognak elegetni. A hattamlaja mar nincs meg, s az tilokéjen
leghdatul mar csak a tamla utan maradt lyukak latszanak. Ott allt
mar évek ota arra varva, hogy tiizifa legyen belole.

— Kitol hallottad? — kérdi Rebecka.

— Sannatol. Mondta, hogy nagyon diihos leszel.

Rebecka megvonja a vallat. Nincs ereje diihosnek lenni.

— Ki tudja még? — kérdezi a lany.

Most Viktoron a sor a vallranditasban. Tehat mar terjed a hir.
Hat persze. Mit gondolt? A fiu turkaloban vett bordzsekit visel, s
egy hosszu sdlat a nyakaban, amit valamelyik lany kotott neki.
Haja kézépen van elvalasztva, s vege eltiinik a sal alatt.

— Gyere hozzam feleségiil! — mondja.

Rebecka dobbenten néz ra.

— Te magadnal vagy?

— Szeretlek téged, szol a fiii. — Es a gyereket is.

Faforgacs és tiizifa illata terjeng a levegében. Rebecka hallja,
hogy odakint a tetorol csepeg lefelé az eso. A sirds fojtogatja a
torkat, és ez fdj.

— Ugyanugy, ahogy az osszes fivéredet és novéredet, baratodat
és ellenségedet? — kérdezi.



Ahogy Isten is szeret. Mindenkit egyforman. Készen arra, hogy
mindenki kaphasson beldle, aki beall érte a sorba. Talan épp az
efféle szeretet valo neki. El kéne fogadnia, hogy ennyi, ami jar
neki.

Viktor faradtnak tinik.

Mi lett beloled, Viktor?, gondolja. Miota megtertél Istenhez,
rengetegen dllnak sorba, hogy szakitsanak beldled egy darabkat.

— En sosem hagyndlak el — mondja a fiti. Hisz tudod.

— Nem értesz semmit, mondja Rebecka, s most mar folynak a
szemébol a konnyek, és az orra is csopog, nem tudja visszatartani.
— Amint igent mondanék, mar el is hagytal.

Este fél hétkor érkezett meg Rebecka Saraval és Lovaval a
renddrségre. A délutant a flirdében toltotték.

Sanna bejott a beszélore, és ugy nézett Rebeckdra, mint aki
tolvajt 14t.

— Aha, hat itt vagytok — konstatalta. — Mar azt hittem, meg is
feledkeztetek rolam.

A lanyok levették a kabatjukat, és felpattantak egy-egy székre.
Lova azon nevetett, hogy a sapka alol kilégd hajtincse jéggé
fagyott.

— Nézd, mama! — mondta, és megrazta a fejét, hogy a hajaban
Osszezorrentek a jégcsapok.

— A fiircsi utan kaptunk virslit krumplipiirével — folytatta Lova.
— Es fagyit is. Es szombaton Idaval talalkozunk. Igaz, Rebecka?

— Ida egy vele egyidds kislany, akivel a kismedencében
talalkozott —magyarazta Rebecka.

Sanna furan nézett Rebeckdra, igy Rebecka nem mesélte el,
hogy Ida mamajaval egykor osztalytarsak voltak.

Miért érzem ugy, hogy magyardzkodnom és mentegetéznom
kell?, gondolta diihdsen. Hisz nem csindltam semmi rosszat.



— En meg harom méter magasbol ugrottam a vizbe — jelentette
ki Sara, és felkszott Sanna 6lébe. — Rebecka mutatta meg, hogy
kell.

— Vagy ugy — mondta Sanna kézombdsen.

O mar eltiint a szobabdl. Csak egy burok maradt utdna a
széken. Még arra sem reagalt, mikor elmesélték neki, hogy Tjapp
eltint. A lanyok észrevették, és csacsogni kezdtek. Rebecka
faradtan magéba fordult. Kis id6 mulva Lova felkelt, és fel-ala
ugralva a székén azt kiabalta:

— Szombat Idaval, szombat Idaval!

Fel és le. Fel és le. Idonként vészesen kozel allt hozza, hogy
leessen. Rebecka ideges lett. Ha leesik, beverheti a fejét a beton
ablakparkanyba. Akkor komolyan megsériilhet. Sanna, ugy
latszott, észre sem vette.

Nem avatkozom kozbe, intette le magat Rebecka.

Végiil Sara a karjanal fogva megragadta huagat, és rakialtott:

— Hagyd ezt abba!

De Lova siman kirdntotta a karjat, €s gondtalanul ugralt
tovabb.

— Szomoru vagy, mama? — kérdezte Sara aggodalmasan, és
atolelte Sanna nyakat.

Sanna felelet kdzben keriilte Sara tekintetét. Végigsimitott
lanya fényes, szOke hajan. Kiigazitotta ujjaival a valasztékot a
hajaban, s a flile mogé tlirt egy tincset.

— Igen — felelte csendben — szomoru vagyok. — Te is tudod,
lehet, hogy talan bortonbe keriilok, és nem lehetek a maméatok
tobbé. Ezért vagyok szomor.

Sara elsapadt. Szeme tagra nyilt a félelemtol.

— De hiszen hamarosan hazajéssz — mondta.

Sanna megragadta az allat, és a szemébe nézett.

— Ha elitélnek, nem, Sara. Akkor életfogytiglani kapok, és
majd csak akkor engednek ki, mikor te mar felnétt leszel, és nem



lesz tobbé sziikséged radm. Vagy megbetegszem és meghalok a
bortonben, s akkor soha tobbé nem jovok ki.

Ez utdbbit egy kacaj kiséretében tette hozza, de egyaltalan nem
hangzott viccesen.

Sara szaja vonalla keskenyedett.

— De akkor ki gondoskodik majd r6lunk? — suttogta.

Majd hirtelen rativoltott Lovara, aki tovabbra is, mint az 6riilt,
pattogott fel-ala a széken.

— Hagyd mar abba, nem megmondtam?

Lova azon nyomban abbahagyta az ugralast, ¢és leiilt a székre.

Egyik keze félig eltlint a sz4jaban.

Rebecka szeme villamokat szort Sanna felé.

— Sanna szomoru — mondta Lovanak, aki néma csendben iilt, és
felvaltva nézett anyjara és novérére.

Majd Sara felé fordult és igy folytatta:

— Ezért mond ilyeneket. Megigérem nektek, hogy nem fog
bortonbe keriilni. Hamarosan otthon lesz megint veletek.

De abban a pillanatban meg is banta az egészet, ahogy
kinyitotta a sz4jat. Hogy a fenébe igérhet ilyesmit?

Mikor mar ideje volt hazaindulni, Rebecka megkérte a
lanyokat, hogy menjenek ki a kocsihoz, és ott varjak meg. Fogait
csikorgatta a visszafojtott diihtol.

— Hogy teheted ezt? — sziszegte. — Elvittem 6ket fiird6zni, és
egy kicsit jol érezték magukat, erre te...

Megfelel6 szavak hidnyaban csak a fejét razta.

— Ma beszéltem Majaval, Magdalenaval és Vesaval. Tudom,
hogy tortént valami Viktorral. Es te tudod, mi volt az. Gyeriink,
Sanna! El kell mondanod nekem!

Sanna hallgatott. A mentazold betonfalnak tamaszkodott, s
egyik, mar leragott hiivelykujjkormét ragcsalta. Arca zarkozotta
valt.



— Most mar el kell arulnod, a pokolba is — sz6lt Rebecka
fenyegetden.

— Mi tortént Viktorral? Vesa azt mondta, nem torheti meg a
titoktartasi kotelezettségét veled szemben.

Sanna tovéabbra is hallgatott. Egyre csak ragta a kormét. A
borébe is beleharapott, €s letépte a fogaval, hogy vérezni kezdett.
Rebeckanak kezdett melege lenni a kabéatban. Kedve lett volna
megragadni Sanna hajat, és a fejét a betonfalba verni. Nagyjabol
ugy, ahogy Ronny Bjomstrom, Sara papdja tette. Mig bele nem
faradt 0 is, és le nem Iépett.

A lanyok mar a kocsinal vartdk. Rebeckanak eszébe jutott,
hogy Lovan nincs kesztyt.

— A fene essen beléd! — fejezte be, majd sarkon fordult és
tavozott.

Sanna mar nincs a cellqjadban. Eltlint a betonteton at.
Kiprésel6dott az atomok és a molekuldk kozott, és felcstisszam a
csillagos égboltra, a hofelhdk folé. A latogatasrol megfeledkezett.
Nincsenek is gyerekei. O még csak egy kislany. Es Isten az 6
mindenhat6 atyja, aki a hona ald nytl, és felemeli a fény felé.
Felkavarodik a gyomra. De 6 nem engedi el. Isten vigyaz az 6
kicsi lanyara. Sannanak nincs mitdl félnie. Nem zuhanhat le.

Curt Béckstrom a nappali falan 106g6 hatalmas tiikor elétt all, s
aprolékosan szemiigyre veszi mezitelen testét. Kis lampak fénye
boritja be, melyekre vorods, attetszd szovetdarabokat tett, s még
vagy htsz gyertya langjanak fénye. Az ablakra rajzszoggel fekete
lepeddt erdsitett, hogy senki ne lathasson be.

A szoba szegényesen berendezett. A lakdsban nincs tévé,
radi6, sem mikrosiitd. Régebben megbetegitették a sugarak s a
jelek, melyeket a gépek bocsatottak ki. Az éjszaka kdzepén az
elektromos berendezések zajara ébredt, bar azok ki voltak



kapcsolva. Mostandban az efféle dolgok mar nem arthatnak neki,
igy Gjra be lizemelte a hiitOszekrényt és a fagyasztot. De tévére
vagy radiora semmi sziiksége. Csak mindenféle istentelen
szemetet sugdroznak. A Satan ilizeneteit a nap huszonnégy
orajaban.

Latja 6nmagan a valtozast. Az utobbi napokban tiz centivel
magasabb lett. Haja Oriilt sebességgel nétt, hamarosan fel is
tiizheti. Ugy fésiilte, hogy kozépre keriiljon a valaszték, s a tiikor
felé hajolt. Ijesztéen hasonlit Viktor Strandgérdra.

Egy pillanatig probalja megtalalni 6nmagat a tiikorben. A régi
énjét. A szemében talan felfedez valamit, de az is azonnal eltlinik.
A kép a tikorbdl elillan és elhomalyosodik. Curt teljesen
atvaltozott.

Most megforditja a kezét, s a tiikor felé nyul. A voros fényben
vért és olajat 1at a tenyerén 1év6 sebbdl szivarogni.

Sanna Strandgéirdnak itt kellene lennie. Térden allni eldtte, €s
egy kis iivegbe gylijteni a kezeibdl csordogal6 olajat.

Latja a n6t maga eldtt, ahogy lassan belecsavarja a dugét a
z6lden csillogd tivegbe. Tekintete beleolvad a férfiébe, és ajkai
ezt a szot formaljak: ,,rabbuni”.

Persze idonként kételkedett. Kételkedett abban, hogy valdban
kivalasztott. Vagy abban, hogy képes befogadni az isteni energiat.
A legutdbbi urvacsoravétel szinte mar kibirhatatlan volt.
Mindeniitt emberek vették koriil, akik fecsegtek és futkostak, mint
a tyukok. Mikdzben O egyre jobban egyesiilt Istennel. Szavak
diiborogtek a fillében: Ez az én TESTEM. Ez az én VEREM.
Bedugult fiillel tamolygott vissza a helyére. Nem hallotta a korust.
Kezeit olyan erd toltotte meg, hogy feldagadtak. Ujjain a bor
megfesziilt, mint a luftballon. Teljesen sima és fényes lett. Attol
félt, szétrobbannak, mint a virsli a fazékban.



Masnap vett egy par kesztylit a lehetd legnagyobb méretben.
Musz4j lesz idonként hazon beliil is viselnie. Mig el nem érkezik
az 1d6, hogy az emberek meglassak.

Mikor kifizette a kesztytit, hirtelen nagyon kényelmetlentil
érezte magat. A pénztarosnd ramosolygott. Régota megvolt a
képessége hozza, hogy felismerje a j6 és a rossz lelkeket, s mikor
elvette a visszajar6 pénzt, a lany a szeme eldtt valtozott at. Fogai
megsargultak, szemei kifordultak, s tekintete zavaros lett, mint a
befagyott iiveg. Az apré6 utan nyuld vords kormei hossza
karmokka valtoztak.

A butik mogott varakozott érakon at. De azutan kapott egy
lizenetet, miszerint nem sziikséges megolnie a nét, mert valami
fontosabb dologra kell 6sszpontositania az erejét.

Most a fiirdészobdba megy. A gyertya fényében kigyozik
kifelé a gbz a fiirdokad csapjabdl, s a nedvesség lecsapddik a
fehér csempén. A levegd megtelik a vér rézhez hasonlo szagéval,
¢s a nedves gyapjuéval.

Feje folott a fehér, miianyag fregolin Tjapp élettelen teste 16g.
vizbe. A kad mellett, a padlon hever a feje. Pofaja még mindig
ragasztdszalaggal betekerve.

Mikor elmeriill a vorés szinli vizben, érzi, ahogy testébe
ataramlanak a kutya képességei. Labai flirgék lesznek.
Sziinteleniil rangatéoznak a kadban. Ha kimdaszna, felallithatna a
szazméteres futas vilagrekordjat.

Es Sannat is érzi. Erzi, ahogy ajkai a kutya fiiléhez érnek. Most
az O fuleit érintik. Hallja suttogésat: szeretlek.

Korabban mar a nyuléat, a macskdjat, s6t még a két sivatagi
patkanyat is magahoz szélitotta. Es a nd szerelme irdnta nétton
nott.



Hatalmas kortyokban iszik a vords flirdévizbdl. Kezei
reszketni kezdenek. O teljesen elvesziti a kontrollt felettiik, és
Isten veszi azt at.

Majd Isten megfogja a kezét, és felemeli. Belemartja ujjait a
vérbe, mintha csak tinta lenne, és egyenetleniil irni kezd a
csempére. A betlik egy nevet alkotnak. Majd:

,»A RIBANCNAK MEG KELL HALNIA”



Este lett és reggel: az dtodik nap

Maja Soderberg a konyhaasztal mellett {il az éjszaka kézepén. Na
ja, talan kissé talzas azt allitani, hogy iil. Igaz, feneke a széken
helyezkedik el, de felsOteste az asztalra borul, laba pedig az asztal
alatt 16g. Fejét egyik kezére tamasztja, s a tapéta mintajat bamulja,
mely hol nd, hol zsugorodik, elhomalyosul, majd ki¢lesedik. Egy
iiveg vodka hever el6tte. Nem lehetett konnyli egy ilyen jozan
¢leti embernek, mint 6, hogy ennyit megigyon, de sikertlt.
El6szor sirt €s szipogott. De most mar jobb. Miota valami jotét
l1élek egy Lidocain-injekciot fecskendezett az agyaba.

Majd meghallja Thomas Iépteit a 1épcséhazban. A Csoddk
Konferencidjan az esti gytilések mindig elhuzodnak. El6szor is
maga a gyulés sokdig tart. Azutdn az emberek kavézgatnak és
tarsalognak. S mindig van par fanatikus 1élek, aki még ott marad,
hogy hajnalig imadkozzon. Ilyenkor Thomasnak is ott kell lennie.
O megérti. O mindent megért.

Hallja férje 6vatos Iépteit a 1épcson, nehogy megzavarja a
szomszédok almat. Olyan piszkosul figyelmes. A szomszédokkal.

Ahogy kozeledik, Maja egyre dithdsebb lesz.

Cssst, mondogatja, de a dith csak nem akar csillapodni. Mar
felébredt, és lancait tépi. Eressz szabadon!, horgi elfojtottan.
Eressz szabadon, majd én végzek vele!

S egyszer csak ott all a férfi a konyhaasztalnal. Szeme ¢€s szdja
tagra nyilik a rémiilettél. Elég nevetséges latvanyt nyujt. Harom
iireg a bdrsapka alatt. A n0 megereszt egy félmosolyt. Muszij
ellendriznie a kezével. Igen, a szdja valoban féloldalt helyezkedik
el arcan. Vajon hogy keriilt oda?

— Te meg mit csinalsz itt? — kérdi a férfi.



Hogy mit csinal itt? Hat nem latja? Természetesen iszik. Fogta
magat, ¢s elment az italboltba, és az egész heti kosztpénzt pidra
koltotte.

A férfi egyre csak kérdez és vadaskodik. Hol vannak a
gyerekek? Tudja, hogy milyen kicsi ez a varos? Hogy fogja
kimagyarazni, hogy a felesége alkoholt véasarol?

Majd a nd is kinyitja a szajat és ivolt. A bodulat rogton kiszall
agyabol és a szajabol.

— Fogd be a pofad, te rohadék — visitja. — Rebecka itt jart.
Felfogtad? Racs mogé fogok kertilni!

A férfi azt mondja, probaljon megnyugodni. Hogy gondoljon a
szomszédokra. Hogy 6k egy csapat, egy csalad. Hogy egylitt majd
megoldjak. De a n6 egyre csak visit.

Atkozodik, szitkozodik, olyan szavak buggyannak ki beldle,
melyeket azelOtt sosem vett a szdjara: — Te pokolfajzat! Te
atkozott csald disznd!

Joval kés6bb, miutan Thomas megbizonyosodott rola, hogy
Maja alszik, mint a bunda, a telefonhoz 1ép, és felhiv valakit.

Rebeckarol van sz6 — mondja a kagyléba. — Nem engedhetem,
hogy tovabbra is ezt csinalja.

Februar 21, péntek

A havazas abbamaradt, és elkezdett fijni a sz€él. Metszd, sebes
sz¢l soport végig a fakon és az utakon. Magaval sodorta a havat
is, és az egész vidéket sima, egyenletes hotakarova valtoztatta. A
Luleaba tartdé reggeli vonat tobb orat vesztegelt. A villak lakoi
altal OsszesOport hobuckak Ujra szétteriiltek a felhajtokon, és
elzartdk a garadzskapukat. A szél befordult a hazak sarkainal



porhavat kergetve maga elott, és beftjt a karomkodo jsagkihordo
gallérja ala is.

Rebecka Martinsson atverekedte magat Sivving hazaig. Valla
meggornyedt a szélben, fejét lehajtotta, mint egy tdmadni késziild
allat. Arcéba ho szallt, igy alig latott valamit. Egyik hona alatt
cipelte Lovat, mint valami batyut, a masik kezében a kislany Kkis,
rézsaszin farmer hatizsakjat.

— Tudok menni a sajat labamon is — panaszolta Lova.

— Tudom, kicsim — felelte Rebecka. — De most nem ériink ra.
Gyorsabban haladunk, ha én viszlek.

Konyokével nyitotta ki Sivving hdzanak ajtajat, s Lovat egy
kupacban rakta le a hallban a f6ldre.

— Hallo — kidltotta, s feleletképp Bella rogton heves ugatasba
kezdett.

A pincéhez vezetd ajtoban felbukkant Sivving.

— Ko6szonom, hogy el tudtad vallalni — mondta Rebecka
lihegve, s megprobalta lerangatni Lova cipdjét anélkiil, hogy
kikototte volna a cipéfiizét, de nem sikeriilt. — Azok az idiotak.
Szo6lhattak volna tegnap is, mikor érte mentem.

Mikor megérkezett Lovaval az oviba, azt a tajékoztatast kapta,
hogy a pedagdgusoknak tovabbképzést tartanak, ezért a gyerekek
nem mehetnek be az épiiletbe. Akkor mar csak egy ora volt hatra
a targyalasig, ugyhogy kezdett igazan siirgéssé valni a dolog. A
sz¢l rovid 1don beliil annyi havat fijhat a kocsira, hogy talan nem
tud majd kiallni vele. Es akkor sosem ér oda.

Megprobalta kibogozni Lova cip6fiizojét, de Sara dupla
csomo6t kotott ra, mikor segitett kishuganak 61t6zkodni.

— Hagyd, majd én — mondta Sivving. — Neked sietned kell.

Felemelte Lovat, s a térdére iltetve leiilt vele egy kis zo6ld
faszékre mely teljesen eltint hatalmas teste alatt. Tiirelmesen
elkezdett piszmogni a csomokkal.



Rebecka halas pillantast vetett rd. A nagy rohands az ovitdl a
kocsiig, és a kocsitdl Sivving hazaig megizzasztotta. Erezte, hogy
a bliza a testére tapad, de holtbiztos volt, hogy nem érne oda, ha
még letusolna és atéltézne. Mar csak egy féloraja maradt.

— Most itt maradsz Sivvinggel, én meg nemsokdra visszajovok
érted, oké? — kérdezte Lovat.

Lova bolintott, és arcat Sivving felé forditotta, igy épp a
tokajat latta.

— Miért hivnak Sivvingnek? — kérdezte. — Elég fura név.

— Igen, fura — nevetett Sivving. — Erik az igazi nevem.

Rebecka meglepetten nézett ra, s még arrol is megfeledkezett,
hogy siet.

— Mi? — kérdezte. — A Sivving nem az igazi neved? Akkor
miért hivnak igy?

— Hat nem tudod? — nevetett Sivving. — Anyam tehet rola.
Annak idején banyamérnoknek tanultam a Kiralyi Miuszaki
Féiskolan. Azutan hazakoltoztem, hogy az LKAB-ndl
dolgozhassak. Anyam persze biiszke volt ram. El kellett viselnie a
falubeliek mocskolodasait, mikor tanulni kiildétt. Hisz akkoriban
az eldkelok kivaltsaga volt, hogy tanittassak a gyerekeiket, s azt
gondoltdk, nem kéne, hogy valakinek képzelje magat.

Az emlékek mosolyra fakasztottak, s igy folytatta:

— Végiil is az Arent Grapegatanon béreltem egy szobat, és
anyam intézte a telefon eléfizetést. Rairta a titulusomat, igy az is
bekeriilt a telefonkonyvbe: Civ. Ing., ami annyit tesz: altalanos
mérnok. Erted, ugye, hogy hangzott? , Aha, Civ. Ing. jon
latogatoba személyesen?” De kis id6 mulva az emberek
elfelejtették, honnan eredt az elnevezés, de rajtam ragadt a
Sivving név. En meg megszoktam. Még Maj-Lis is Sivvingnek
szolitott.

Rebecka amul6 mosollyal nézett ra.

— Azt a mindenit — mondta.



— Nem kell sietned? — kérdezte Sivving.

Rebecka Osszerezzent, €s kivagtatott az ajton.

— Ossze ne tord magad! — kialtotta utdna Sivving a szélben.

— Ne fesd az 6rdogot a falra! — kidltotta vissza Rebecka, és
beszallt a kocsiba.

Atyam, hogy nézek ki, gondolta, mikor az aut6 kikanyarodott a
girbegurba, varosba vezetd utra. Ha csak egy fél éram lett volna
még, hogy lezuhanyozzak ¢€s atoltozzek!

Mar kezdte megszokni a varosba vezetd utat. Nem kellett szaz
széazalékig koncentralnia ra, gondolatai szabadon csaponghattak.

Rebecka agyban fekszik, kezét a hasara szoritja.

Nem is volt olyan vészes, gondolja magdban. Es most mar
vége.

Fehér ruhas idegenek, finom, személytelen kezek. ,,Jo napot,
Rebecka, csak beteszek egy kaniilt a karjaba az infuziohoz. ” Egy
hideg vattagomboc a borén, az dpolond ujjai is hidegek, talan
lopott maganak par percet, hogy kimenjen a tavaszi napfénybe
elszivni egy szal cigit az erkélyen. ,, Most egy kis szurast fog
érezni, igy, és mar készen is vagyunk. ”

O meg csak fekiidt ott, és nézte, ahogy a nap felszdritotta a
havat, és a kinti vilagot szinte vakitoan fényessé tette. A
boldogsag egy miianyag csovon keresztiil érkezett egyenesen a
karjaba. Minden nehézség és szomorusag megsziint, s egy kis ido
mulva érte jott két fehér ruhdas ember, és betoltak a miitobe.

Mindez tegnap reggel tortént. Most itt fekszik, és égo fajdalmat
érez a hasaban. Mar bevett par fajdalomcsillapitot, de nem
hasznal. Razza a hideg. Egy tusolas majd felmelegiti. Talan a
gorces is alabbhagy a hasaban.

A zuhany alatt allva véres csomok omlenek beldle. Rémiilten
nézi, hogy folynak le a laban.

Vissza kell mennie a kérhdzba. Ujabb infiiziot kap a karjaba,
és éjszakara ott kell maradnia.



— Semmi baj, mondja egy noévér, mikor meglatia Rebecka
osszeszoritott ajkait. Megesik néha, hogy az abortusz utan
fertozés lép fel. Ez nem a tisztasag hianya miatt van, és nem is
maga tehet rola. Az antibiotikum, amit most kap, majd rendbe
hozza.

Rebecka probalja kedvesen viszonozni a mosolyat, de
minddssze egy furcsa grimaszra futja.

Ez nem biintetés, gondolja. O nem olyan. Ez nem biintetés.

Sanna Strandgérdot februar 21-én, pénteken, 10.25-kor
tartoztattak le, 6ccse, Viktor Strandgard meggyilkolasanak alapos
gyanujaval. A tévé és a sajtd ugy vetette rd magat a hirre, mint
egy falka kiéhezett hiéna. A targyaloterem el6tti folyosd, ahol a
fotigyészhelyettes, Carl von Post nyilatkozott a sajtonak, vakuk és
reflektorok fényében uszott. Rebecka Martinsson Sannaval egytitt
a targyaloterem mogotti vizsgalati szobaban allt. Két 6r arra vart,
hogy Sannat magaval vihesse a rabszallité kocsiba, azutan pedig
visszatérjenek vele a renddrorsre.

— Természetesen fellebbeziink — mondta Rebecka.

Sanna egy hajtincsét podorgette szorakozottan a mutatd- és a
hiivelykujja kozt.

— Te jo ég, hogy bamult ram az a srac, aki a jegyzokonyvet
vezette — mondta. — Eszrevetted?

— Akarod, hogy fellebbezzek, nem igaz?

— Ugy nézett ram, mintha ismer8sok lennénk, de én nem
ismerem Ot.

Rebecka Osszecsapta az irattartdjat.

— Sanna, téged  gyilkossaggal  gyanusitanak. A
targyaldteremben mindenki téged nézett. Szoval akkor
fellebbezzek vagy sem?

— Hat persze — felelte Sanna, és az 6rokre nézett. — Indulunk?



Miutan elmentek, Rebecka ott maradt, és a parkolohoz vezetd
ajtora bamult. Hata mogott kinyilt a targyaloterem ajtaja. Mikor
megfordult, Anna-Maria Mella filirkész0 pillantasaval taldlkozott a
tekintete.

— Hogy van?

— Valahogy igy — ismerte be Rebecka grimaszolva. — Es maga?

— Hat... valahogy igy.

Anna-Maria lerogyott egy székre. Lehuzta a cipzart hatalmas
tollkabatjan, ¢és kiengedte a hasat. Majd lekapta magarél
sziirkésfehér kotott sapkajat anélkiil, hogy utdnaigazitott volna a
frizurajan.

— Meg kell vallanom 0&szintén, mar vagyom ra, hogy ujra
embernek érezhessem magam — jelentette ki.

— Hogy embernek érezhesse magat, hogy érti ezt? — kérdezte
Rebecka egy félmosoly kiséretében.

— Cigizni, kavézni, mint az atlagemberek — nevetett Anna-
Maria.

Egy huszévesforma fickd6 bukkant fel az ajtdban,
jegyzetfiizettel a kezében.

— Rebecka Martinsson? — kérdezte. — Volna egy szabad perce?

— Kicsit késébb — felelte Anna-Maria Mella barati hangon.

Felallt, odalépett az ajtohoz, és becsukta.

— Ki kell hallgatnunk Sanna ldnyait — mondta Anna-Maria
kertelés nélkiil, mikor visszaiilt a helyére.

— Na ne. Ugye, csak viccel? — nydgte ki Rebecka. — Hisz 0k
semmirdl sem tudnak. Békésen aludtak az dgyukban a gyilkossag
idején. Az a... von Post szeretné a macso kihallgatasi modszereit
kiélni egy négy és egy tizenegy éves kislanyon? Es azutan ki
viseli majd gondjukat? Talan maga?

Anna-Maria el6reddlt a széken, és jobb kezét a bordai ala
szoritotta.



— Megértem, hogy igy reagal azok utdn, ahogy Sanndval
besz¢lt. ..

— De most komolyan, maga mit sz6l ehhez?

—... én majd tlgyelek ra, hogy a lanyok kihallgatasa a lehetd
legzokkendmentesebben menjen. Lesz a kdzelben egy orvos is a
gyermekpszichiatriarol.

— De miért? — kérdezte Rebecka. — Miért kell kihallgatni 6ket?

— Bizonyara megérti, hogy nincs mas valasztasunk. Az egyik
gyilkos fegyvert megtalaltuk Sanna lakdsan, de ez még nem
jelenti, hogy Sanna tette. A masikat még nem talaltuk meg. Tehat
csak bilinjeliink van. Sanna elmesélte, hogy Sara vele volt, mikor
ratalalt Viktorra, Lova pedig a szankon aludt. A lanyok esetleg
lattak valami fontosat.

— Lattak, ahogy az anyjuk mego6li Viktort, igy gondolta?

— Mindenesetre ki kell zarnunk ezt a lehetséget — felelte
Anna-Maria nyersen.

— En is ott akarok lenni — jelentette ki Rebecka.

— Ez csak természetes — felelte Anna-Maria szivélyesen. —
Elmondom Sannanak, most ugyis a rendérérsre igyekszem.
Nekem egész Osszeszedettnek tiint ma.

— Hisz itt sem volt — felelte Rebecka zordan.

— Nehéz elképzelni, min megy most keresztiil. Mégiscsak a
torvényszek elott all.

— Igen — mondta Rebecka.

Gunnar Isaksson hazaban gyiilnek oJssze. A lelkészek, az
eloljarok és Rebecka. Rebecka érkezik utolsokeént, bar o is tiz
perccel korabban jon a megbeszélt idopontnal. Hallja, hogy
mindenki abbahagyja a beszélgetést a nappaliban, mikor Gunnar
ajtot nyit.

Sem Gunnar felesége, Karin, sem a gyerekek nincsenek otthon,
de a konyhaban két nagy termosz all a kerek étkezoasztalon. Az
egyikben tea, a mdasikban kave. Egy kerek, eziistszinii talcan



siitemények és péksiitemenyek, egy kis, sarga fehér kockas
abrosszal letakarva. Karin elokészitette a tanyérokat, csészéket és
kanalakat. Még a tejet is kitoltotte egy kis kanndaba. De kavézni
majd késobb fognak. Eloszor elbeszélgetnek.

— Bizonydra érdekli, miért hivattuk ide.

A bevezetét Frans Zachrisson mondja el. O az egyik eléljaré a
gyiilekezetbdl. Altaldban rd sem néz a lanyra. Nem kedveli sem
Sannat, sem Rebeckat. De tekintete most aggodalmat és
szelidséget draszt. Hangja bardtsagos és megfontolt. Ez
megrémiti Rebeckat. Nem valaszol, csak leiil, ahova a férfi
mondja.

Némelyik eloljaro komoly pillantasokkal méregeti. Mindnydjan
kozépkoruak vagy annal idosebbek. Vesa Larsson és Thomas
Soderberg a maguk alig harminc évével a legfiatalabbatk.

Vesa Larsson lefelé néz, az asztalra. Thomas Soderberg
eloredolve il a székeén, konyokével a térdén tamaszkodva.
Homloka dsszekulcsolt kezein pihen, szemei csukva.

— Thomas beadta a felmondasat — kozli Frans Zachrisson. — A
torténtek utan ugy érzi, nem dolgozhat tovabb lelkészi minoségben
ugyanabban a gyiilekezetben, ahova maga jar, Rebecka.

Az eléljarok egyetértéen bologatnak és Frans Zachrisson igy
folytatja:

— Komolyan veszem a torténteket. Ugyanakkor hiszek a
megbocsatasban. Isten és az emberek részérol egyarant. Tudom,
hogy Isten megbocsdatott Thomasnak, ahogyan én is, és mi
mindannyian.

Elhallgat. Talan egy pillanatig azon morfondirozik, beszéljen-e
Rebeckarol és a megbocsatasrol. De ez igen bonyolult fejezet
lenne. Elvégeztette az abortuszt Thomas Soderberg onzetlen
felajdnldsa ellenére. Es a biinbdnatnak semmi jelét nem mutatja.
Létezhet vajon biinbocsanat megbanas nélkiil?



Rebecka minden erejével megprobal felnézni Frans Zachrisson
szemébe. De nem képes ra. Tul sokan vannak. Tuleroben vele
szemben.

— Megprobaltuk rabeszélni Thomast, hogy vonja vissza a
felmondasat, de nem tette. Nehéz igy tovabblépnie, hisz ez a
helyzet orokkeé emlékezteti a ballépésére...

Ujra elhallgat, és Gunnar Isaksson megragadja a lehetSséget,
hogy szoljon par szot. Rebecka odasandit felé. Gunnar hatradol a
bérkanapén. Tekintete szinte mar kéjsévar. Ugy tinik, mintha
barmelyik pillanatban kinyujthatna kis kover kezét, hogy
megragadja a lanyt, és szorostiil-borostiil felfalja. Rebecka tudja,
hogy élvezi, hogy Thomas ilyen helyzetbe keriilt. Thomas tul
intelligens az o izlésének. Beszél gorogiil is, és dllandoan
utalasokat tesz ra, hogy mi all az eredeti szévegekben. Teologidt
vegzett az egyetemen. Gunnar csak elemit. Az ¢ és fivérei szamara
bizonyara jol jott, hogy az utobbi idoben Thomas Séderberg
., gyengesége” keriilt teritékre.

Gunnar Isaksson ramutat, hogy 0 maga is volt mar kitéve
kisertéeseknek, s ilyenkor Istennel valo kapcsolatunk tétetik
probara. Elmondja, hogy mikor az eléljarok megkeérdezték, érez-e
a tovabbiakban bizalmat Thomas Soderberg irdant, egy napos
gondolkodasi idot keért, mielott igent mondott volna. Azt akarta,
hogy dontését Isten is kelloképpen megerdsitse. Remélte, hogy
Rebecka megérti, hogy igy tortént.

— Hissziik, hogy Istennek nagy tervei vannak Kirunaval —
szakitja felbe Alf Hedman, egy masik eloljaro, és hissziik, hogy
Thomasnak kiemelkedo szerep jut e tervben.

Rebecka pontosan tudja, miért kérették ide. Thomas nem
maradhat a gyiilekezetben, amig o itt van, mert azzal orokké a
biinére emlékeztetné. Es mindenki azt akarja, hogy Thomas
maradjon. Ugyhogy mdris a kedviikre tesz.



— Nem kell elmennie — mondja. — En viszont kérném a
kiléptetésemet a gyiilekezetbol, mivel Uppsalaba kéltézom, és ott
tanulok tovabb.

Gratulalnak a dontéséhez. Ezenkiviil Uppsaldaban van egy
kivalo gyiilekezet, amelynek tagja lehet.

Most konyorogni akarnak érte. Rebecka és Thomas leiil két
szekre egymas mellé, a tobbiek pedig korbedlljak oket, s keziiket
rajuk téve imadkoznak. A nyelveken szolas hamarosan kihallatszik
az ablakon at egész a mennyorszagig.

Keziik bogarkeént maszik ra Rebecka egész testére. Nem is,
inkabb mint az izzo parazs, mely lyukakat éget ruhdjaba és
borébe. Ezeken at szivarog ki a lelke. Rosszul érzi magat. Hanyni
szeretne. De még arra is képtelen. Fogva tartjak ezek az emberek,
akik a testére tették a keziiket. Egyetlen dolgot tehet. Nem hunyja
be a szemet. Akiért imadkoznak, annak be kell hunynia a szemeét.
Megnyilni befelé és felfelé. De ¢ nyitva tartja a szemét. Lefelé néz
a labara, igy ragaszkodik a valosaghoz. Egy alig lathato foltra a
szoknyajan.

— Ugye itt maradsz egy kavéra? — kérdi Gunnar Isaksson,
mikor végeztek.

Es & engedelmesen marad. A lelkészek és az eloljarék
élvezettel ragcsaljak Karin hazi teasiiteményét. Kivéve Thomast,
aki régton az imadsag utan felszivodik. A tébbiek az iddjarasrol
beszélgetnek, a szélrol, és a kovetkezo talalkozorol husvét idején.

Rebeckaval nem beszélget senki. Mintha ott sem lenne. Egy
Kokuszos alom nevii siitit ragcsal. Szaraz és morzsalodik a
szdjaban, s nagyokat kortyol a tedjabol, hogy leoblitse. Mikor
megeszi a siitit, leteszi a csészét, elmotyog egy viszlatot, és kioson
az ajton. Mint valami tolvaj.

Anna-Maria Mella gyalog gazolt at a havon a lakasaig. A felhajtot



ismét beftjta hoval a sz¢€l, s a kocsija épp a keritésen beliil akadt
el.

Odébb rugdosta az ajté eldtt felgyiilemlett havat, majd feltépte
az ajtot. Bekiabalt a hazba.

— Robert!

Semmi valasz. Odafentrél, Marcus szobdjabol hangos zene
hallatszott ki. Semmi értelme megkérni, hogy lapatolja el. Féloras
vitat eredményezne csak. Ilyen erével 6 maga is megcsinalhatna.
De mar nem birja. A porhé rafagyott a kilincsre, és be kellett
csapnia az ajtot, hogy leessen a jég. Robert biztosan elment
valahova Jennyvel és Petterrel. Talan az anyjahoz.

Marcusnal ott voltak a baratai. Bizonyara a haverok a
bandycsapatbdl. A hallban a f6ldon hevert az edzdtaskaja, és
uszott a cipdjérdl leolvadt latyakban, mellette két masik,
ismeretlen taska. Atevickélt a bandyiitékon, s az atézott taskakat
bevitte a fiirddszobaba. Kivette Marcus tréningruhdjat a taskabol.
Feltorolte a padlot, a cipdket és az litdket rendezett sorba allitotta
az ajto mellé.

A mosokonyhahoz, ahova a nedves tréningruhaval igyekezett,
a konyha mellett vezetett az ut. Az asztalon egy tejes doboz ¢és
egy O'boy kakaoporos doboz hevert. Vajon még reggelrdl maradt
ott? Vagy Marcus és a haverjai hagytdk meg? Ovatosan felrazta a
tejet és beleszagolt. Még j6 volt. Betette a hiitdbe. Vetett egy
elgyotort pillantast a zsufolasig telerakott mosogatora, s lement a
pincébe. A pinceajtdé mellett még mindig ott allt két kartondoboz
tele karacsonyfadiszekkel, amit Robertnek kellett volna levinnie a
taroloba.

Lement a pincébe. Belebotlott par koszos ruhaba, amit a csalad
a lépcsére hajigdit, bevitte Oket a mosokonyhaba, és nagyot
sohajtott. JO régen volt, mikor még birta a vasalast és a
hajtogatast. A halomnyi tiszta ruha, mint a Tolpagomi-hegy
csucsa tornyosult eldtte a munkaasztalon. A piszkos ruhdk pedig



kupacokban alltak a mosdgép mellett aporodott szagot arasztva. A
sarokban kovér pormacskak tanyaztak héaboritatlanul. A lefolyo
mellett s6tét pamutbolyhok 4ztak.

Majd ha itthon leszek a babaval, gondolta. Akkor majd lesz
idom.

Behajigalt egy csomd hosszu szara zoknit, alsobnemt, par
leped6t €s toriilkozot a mosdgépbe. Hatvan fokra allitotta, majd
megnyomta a programkapcsolot. A mosogép egy erdlkodo
brummogassal beindult, és Anna-Maria varta a szokdsos
kattanast, ami jelezte, hogy a program mar megy, majd a viz
zubogasat a dobra, de semmi nem tortént. A gép csak monoton
hangon brummogott tovabb.

— Gyeriink mar! — mondta, és 6klével a gép tetejére csapott.

Csak ne kelljen ujat venni. Az tébb ezer korona.

A gép elkinzottan brummogott tovabb. Anna-Maria ki —, majd
ujra bekapcsolta. Megprobalkozott egy masik programmal. Végiil
beleragott egyet. Majd sirva fakadt.

Mikor Robert egy 6ra mualva lement a mosokonyhaba, 6 a
munkaasztalnal {lt. Eszel6sen hajtogatta a ruhakat, s kozben
omlottek a konnyei.

A férfi gyengéden végigsimitott a hatan és a hajan.

— Hogy vagy, Mia-Mia?

— Hagyj engem békén! — orditott ra.

De késobb, mikor a férfi 6lébe vette, a vallan sirta ki magat, és
elmesélte, mi tortént a mosogéppel.

— Es olyan atkozott rendetlenség van mindeniitt — motyogta. —
Ahogy belépek az ajton, csak a tennivalokat latom mindenfelé. Es
most még ez is...

Eloébanyaszott egy kék-fehér csikos futballzoknit a tiszta ruhak
kupacabol. A kék szin kifakult, és a sok mosastél az anyag
kibolyhosodott.



— Szegény gyerek. Egész ¢életében agyonmosott, hasznalt
ruhékban kell jarnia. Cikizni fogjak a suliban.

Robert mosolyogva furta arcat a né hajdba. Mostandban
viszonylag kevés ilyen kitorése volt. Mikor Pettert varta, rosszabb
volt a helyzet.

— Es ott van még a munkam is — folytatta a né. — Kaptunk egy
listat a Csodak Konferencija dsszes résztvevéiének nevével. Ugy
gondoltuk, atfutjuk, de Sanna Strandgirdot ma letartoztattak, és
von Post most azt akarja, hogy minden erdnkkel ra
koncentraljunk. En meg megigértem Sven-Eriknek, hogy 4tnézem
a listat, mivel hivatalosan nem veszek részt a nyomozasban. Mar
csak azt nem tudom, mikor lesz ra idom.

— Gyere — sz6lt Robert. — Menjiink fel a konyhaba, f6zok egy
teat.

Egymassal szemben {iltek a konyhaasztalndl. Anna-Maria
fasultan kevergette kamillateajat, ¢és nézte, ahogy a méz
feloldodik benne. Robert meghamozott egy almat, szeletekre
véagta, és odaadta neki. O pedig oda sem figyelve rakosgatta be
Oket a szajaba.

— Minden rendbejon — mondta Robert.

— Ne mondd ezt!

— Akkor elkoltoziink. Te, én meg a baba. Itt hagyjuk ezt a
rendetlen hazat. A gyerekek meglesznek egy darabig egyediil.
Utana meg majd az 4allam beavatkozik, ¢és megfeleld
neveldsziiloket talal nekik.

Anna-Maria kacajra fakadt, majd hangosan kifujta az orrat egy
haztartési torlékenddbe.

— Vagy megkérjiilk anyamat, hogy koltozzén ide — mondta
Robert.

— Soha.

— O kitakaritana.

Anna-Maria nevetett.



— Soha, soha!

— Bepakolna a mosogatogépbe. Kivasalna a zoknijaimat.
Ellatna téged jo tanacsokkal.

Robert felallt, és az almacsutkat a mosogatoba dobta.

Miért nem tudja egyenesen a szemetesbe dobni?, gondolta a n6
faradtan.

— Gyere, fogjuk a gyerekeket, és elmegyiink pizzazni — szolt a
férfi. — Majd kitesziink az Orson, ¢és atfuthatod azokat a
csodaemberkéket még ma este.

Mikor Sara és Rebecka péntek délutan belépett Sivving
konyhajaba, 6 és Lova lazasan vaxoltak a siléceket. Sivving egy
darab fehér alapozo vaxot tartott egy kis uti vasald elé, majd
racsOpogtette a 1écekre, melyek egy allvanyra voltak rogzitve.
Majd a vasaldval ovatosan eloszlatta a paraffint az egész 1écen.
Ezutén eltette a vasalot, és Lova felé nyljtotta a kezét, anélkiil,
hogy ranézett volna. Mint egy sebész a paciens feje folott.

— A simit6t — mondta.

Lova atnyujtotta neki a rongyba tekert fahasabot.

— Silécet vaxolunk — magyarazta Lova a ndvérének, mialatt
Sivving legyalulta a felesleges paraffint a silécekrdl, melyek fehér
csigaként hullottak ala.

— Azt laitom — felelte Sara, majd lehajolt, és megpaskolta
Bellat, aki az ablak alatti rongyszonyegen fekiidt, és ugy csovalta
a farkat, hogy surrogott koriilotte a levego.

— Aha — sz6lt Rebecka Sivvingnek szoéval birtokba vettétek a
konyhat.

— Na igen — felelte 6. — Mivelhogy ez egy helyigényes
tevékenység. Jobb, ha te is lidvozlod Bellat, miel6tt rohangalni
kezd. Odaparancsoltam, nehogy felboritsa a léceket, vagy a



paraffin kozt szaladgaljon. Ugy ni, Lova, most mar adhatod a
specialis vaxot.

Levette a vasalot a mosogatdszekrényrdl, €s egy jabb adag
paraffint olvasztott a silécekre.

— Na j0, kislany, most jon a te léced, tegyél ra egy réteg vaxot.

Rebecka Bella f61¢ hajolt, és megvakarta az élla alatt.

— Ehesek vagytok? — kérdezte Sivving. — Van péksiiti és tej.

Rebecka és Sara leiiltek a kanapéra egy-egy pohar tejjel, és a
mikrohullamu siit6 csengetésére vartak.

— Kimentek sielni? — kérdezte Rebecka.

— Dehogy — felelte Sivving —, ti mentek. — Holnap elall a sz¢l.
Gondoltam, kimehetnénk a motoros szannal felfelé a folyo
mentén a jiekajdrvi kunyhoéhoz. Ott tudtok sielni is egy kicsit.
Hisz mar évek 6ta nem jartal arra.

Rebecka kivette a péksiiteményeket a mikrobol, és egy
halomba rakta 6ket a fenyOfa asztalon, csak ugy, alatét nélkiil.
Tulsédgosan felforrosodtak. Sara és 6 kis darabokat tépkedtek a
fahéjas csigabol, ¢és a hideg tejbe martogattak. Lova
faradhatatlanul dorgolte a vaxszal az apro siléceket.

— Szivesen kimegyek Jiekajarvibe, de holnap még dolgoznom
kell — felelte Rebecka hunyorogva.

Szaggatd fejfajasa volt, mintha egy légkalapacs dolgozott
volna a szemei mogott. Mutato- és hiivelykujjat az orrtovéhez
szoritotta. Sivving futd pillantast vetett ra, majd a félbehagyott
fahéjas csigara a tejes pohar mellett. Atadta Lovanak a vaxolo fat,
€s megmutatta, hogyan dorzsolje le a felesleges vaxot a silécek
aljarol.

— Figyelj csak — szolt Rebeckanak —, menj fel és fekiidj le egy
kicsit. En a lanyokkal és Bellaval jarok egyet, aztan csinalunk
valami vacsorat.

Rebecka felment az emeleti haloba. Sivving és Maj-Lis
franciadgya csupasznak ¢€s iiresnek tetszett a csendes szobdban. A



nagy, simara csiszolt gombok a feny6bol késziilt agyvégeken
sotétek és fényesek lettek a sokéves fogdosastol. Neki is kedve
tdmadt ratenni a kezét az egyikre. A sziirke égbolt kevés napfényt
eresztett at, igy a szobaban sotét volt. Végignyult az dgyon, s az
agy labanal 1évd, Osszehajtogatott gyapjutakar6t magéra huzta.
Faradt volt, fazott, és liiktetett a feje. Mégis nyughatatlanul a
mobilja utan nyult, és meghallgatta az lizeneteit. Az els6 Mans
Wenngrentdl érkezett.

,Nem volt sziikség nagyfejesre”, mondta vontatottan a férfi.
,De odaigértem a sztori elsd kozlési jogat az ujsagironak, hogy
cserébe visszavonja a bantalmazas miatt tett feljelentését.”

— Miféle sztoriét? — kialtotta Rebecka.

Varta, hogy a férfi bévebben is kifejtse, de ennyi volt az
iizenet, és egy szintelen hang a kagylobol kozolte a kovetkezd
iizenet érkezésének idOpontjat.

Miért, mit gondoltal?, gunyolddott 6nmagédval. Hogy majd
kedvesen elcseverészik veled?

A kovetkez0 iizenetet Sannatol kapta.

,.Szervusz”, kezdte Sanna roviden. ,,Epp most hallottam Anna-
Mariatol, hogy a lanyokat is kihallgatjak. Gyermekpszichiater
kozremiikodésével, meg mit tudom én. En ezt nem akarom, és
meg vagyok lepve, hogy te semmit sem szoltdl nekem errdl.
Sajnalom, hogy nem tudunk jol egyiittmiikodni, Ggyhogy ugy
hataroztam, mostantol a sziileimre bizom a lanyokat.”

Rebecka lecsapta a telefont anélkiil, hogy a tobbi lizenetet
meghallgatta volna. Ekkor kopogtak az ajton, majd Sivving dugta
be a fejét. Nézte, ahogy ott fekszik, és a kezében 1évd telefont
bamulja meredten.

— Azt hiszem, ki kéne ezt cserélni egy rendes telefonra —
mondta. — Jot tesz majd neked egy kis kiruccanas Jiekajarvibe.
Ott ugysincs vétel, igyhogy nyugodtan itthon is hagyhatod. Csak



azt akartam mondani, hogy a vacsora egy 6ra mulva kész, akkor
majd feljovok, hogy felébresszelek. Most pedig aludj!

Rebecka ranézett.

— Ne menj el! — kérte. — Mes¢lj valamit nagymamarol!

Sivving a gardrobhoz [épett, és eldszedett még egy
gyapjuplédet, aztan Rebeckara teritette. Majd elvette tdle a
telefont, és letette az éjjeliszekrényre.

— Soha senki nem gondolta, hogy Albert, a nagyapad egyszer
meghézasodik — mondta. — Ha latogatoba ment valakihez, mindig
a sarokban iilt, a kalapjat a kezében morzsolgatva, és hallgatott.
Fivérei koziil mar csak ¢ maradt otthon az apja gazdasagaban. Es
az apja, a te dédapad, Emil, nagy csirkefogd volt. Mi, sracok,
haldlosan féltiink tdle. A pokolba is, mikor egyszer rajtakapott
minket, hogy pokereztiink a homokbanyaban, akkorat lekent,
hogy azt hittem, a fiilem leesik a fejemrdl. Pedig hithi
laestadianus volt. De akkor is. Albert egy temetésre utazott
Junosuandoba, és mire visszatért, valami tortént vele. Ugyanolyan
csendes volt, mint azel6tt. De mintha magaban mosolygott volna,
bar a szdja nem mozdult, ha érted, mire gondolok. Akkor
talalkozott nagyanyaddal. Es azon a nyéaron tobbszor is elutazott,
hogy meglatogassa a rokonsagot Kuoksuban. Emil a plafonon
volt, mikor Albert eltiint a betakaritasi idény kellés kozepén. igy
végiil a lany jott ide latogatoba. Es tudod, milyen volt Theresia.
Ha munkardl volt sz6, nem volt jobb nala. Egy szd, mint széaz,
nem tudom, hogy tortént, de egyszer csak Emil és 6 elkezdte
kaszalni a maga felét a legelobdl, tudod, az a mezds rész a
krumplifold és a folyd kozott. Amolyan versenyféle volt. Jol
emlékszem ra. Késo nyar volt, jottek a sziinyogok, és mivel épp
vacsora el6tt voltunk, csiptek rendesen. Mi, sracok, csak tatottuk a
szankat. Isak, Emil batyja is veliink volt. Ot mar nem ismerhetted,
sajnos. Emil és Theresia meg csak haladt csendben, ki-ki a maga



kaszajaval. Mi, tobbiek is csendben voltunk. Csak a bogarak
ziimmogeése €s a fecskék esti csicsergése hallatszott.

— Es nagymama nyert? — kérdezte Rebecka.

— Nem, de tulajdonképpen Emil sem. Bar 6 végzett elsoként,
de nagyanyad sem sokkal maradt le. Aztan Isak megvakarta a
borostait, ¢és azt mondta: ,Hat Emil, a te feledre még
kiengedhetjiik a kost.” Emil Oriilt tempoban haladt a kaszéjaval,
de tény, hogy nem végzett alapos munkat. De nagyanyad része
olyan volt, mintha térden éllva, kéromolldval nyirta volna le. Azt
pedig mar tudod, hogyan alakult azutdn, mikor végre sikerilt
elnyernie dédapad kegyeit.

— Mesélj még! — kérlelte Rebecka.

— Majd maskor — mosolygott Sivving. — Most aludj egy kicsit.

Es behiizta maga mogott az ajto.

Hogy is tudnék aludni?, gondolta Rebecka.

Hatarozottan az volt az érzése, hogy Anna-Maria Mella
hazudott neki. Vagy ha nem is hazudott, de elhallgatott eldle
valamit. Es miért hatralt meg Sanna a lanyok kihallgatasa el51?
Ugyanazon okbo6l, amiért 6 maga sem akart besz¢élni, mert nem
bizik von Postban? Vagy mert a gyermekpszichiatriat is
belekeverték? Miért irt valaki Viktornak egy lapot azzal, hogy
amit tettek, nem biin Isten szemében? Es ugyanez az illetd miért
fenyegette meg Rebeckat? Vagy talan nem is fenyegetés volt,
hanem figyelmeztetés? Megprobalt pontosan visszaemlékezni, mi
is allt a cédulan.

Te jo Isten, nem tudok igy elaludni, gondolta, s a plafont
kezdte bamulni.

Es a kovetkez6 pillanatban mély alomba meriilt.

Egy gondolat ébresztette fel, kinyitotta a szemét, belenézett a
sOtétségbe, s csendben fekiidt, hogy el ne ijessze.

Volt valami abban, amit Anna-Maria Mella mondott. ,,Csak
blinjeliink van.”



— Ha csak biinjeliik van, mire van még sziikségiik? — suttogta a
plafon iranyaba.

Inditékra. Es milyen inditékra deriilhet fény azaltal, ha
kihallgatjak Sanna lanyait?

A megoldas ugy hasitott belé, mint ahogy egy érme esik a
kivansagok kutjaba: athalad a vizen, majd megallapodik a
fenékén. Miutan a vizfelszin fodrozddasa alabbhagyott, tisztan
kirajzolodott a kép.

Viktor ¢és a lanyok. Rebecka viaskodott a gondolattal. Az nem
lehetséges. Es mégis olyan iszonytian lehetséges.

Eszébe jutott, milyen volt, mikor megérkezett Kurravaardba.
Hogy kente 6ssze Lova magat és a kutyat szappannal. Réadasul
Sanna azt allitotta, hogy mindig ilyeneket csinal. Hat nem tipikus
reakcionak tlinik egy olyan gyerektol, akit...?

Nem is merte végiggondolni.

Hirtelen Sannara gondolt. Sannara a kihivé ruhéival. Es a
komor, félelmetes apjara.

Hogyhogy eddig nem jottem ra?, gondolta. A csalad. A csaladi
titok. Ez nem lehet igaz. De mégis annak kell lennie.

Ennek ellenére, egyszertien nem lehetett Sanna Viktor
gyilkosa. Még akkor sem tudta volna megtenni, ha akarta volna.

Eszébe jutott, mikor Sanna vett egy kenyérpiritdt, ami nem
miikodott.

Es nem vitte vissza, gondolta. Ha én nem viszem vissza, 0
csendben megtartotta volna.

Feliilt az agyban, €s morfondirozni kezdett. Ha Sanna nem
akarja, hogy a gyerekeit kihallgassak, akkor a sziilei mar
bizonyara uton vannak idefelé. Feltehetden jartak mar nagymama
hazanal, és megprobaltak bejutni. Es barmikor visszajohetnek.

Felkapta a mobiljat, és felhivta Anna-Maria Mellat. A
koézvetlen munkahelyi szaman felvette a kagylot. Elég faradtnak
tlint.



— Magyarazatot nem tudok adni, mondta Rebecka. De ha ki
akarja hallgatni a gyerekeket, holnap reggel beviszem Oket.
Azutan mar nem lesz kénnyti dolguk.

Anna-Maria Mella nem faggatta.

— Rendben — csak ennyit mondott. — Elintézem.

Egyeztettek egy idopontot masnapra, és Rebecka megigérte,
hogy ott lesz a gyerekekkel.

Héat ez van, gondolta Rebecka, ¢s kimaszott az agybol. Sajnos,
Sanna, az iizeneteket csak holnap délutdin hallgatom meg.
Ugyhogy még nem tudom, hogy azt akarod, a sziileid vigyék el a
gyerekeket.

Valahogy ki kell huznia holnapig. Itt nem maradhat a
gyerekekkel. Hisz Sanna tudja, hol van Sivving héza.

A rendOrérson Anna-Maria Mella a szamitogép elott lt, €s
végigfutott a képtalalatokon, melyek a konferencia résztvevoit
mutattdk. A szobdjdhoz vezetd folyoson sotét volt. Mellette, az
irdasztalon egy félig megevett, kihiilt tonhalas pizza hevert zsiros
dobozaban. Meglepden sok résztvevore volt taldlat a blintetett
elééletick ¢és a gyanusitottak lajstromaban. Tobbnyire
kabitoszerrel vald  visszaélés, sikkasztds és  erdszakos
cselekmények miatt.

Megtért narkosok és egyéb csirkefogdok, gondolta Anna-Maria.

Leirt par nevet és személyi szamot, akikrél ugy gondolta, nem
art utdnuk nézni.

Epp, mikor ugy hatarozott, felhivia Robertet, pillantisa egy
gyilkossagrol szolo feljegyzésre esett. Az itéletet a gavlei Megyei
Birosag hozta tizenkét évvel ezel6tt, melynek kovetkeztében az
elitélt férfit pszichiatriai kényszerkezelésnek vetették ala a zart
osztalyon. Azota semmi bejegyzés.



Aha, elmélkedett. Vajon kiilon engedéllyel tavozott, vagy
gyogyultnak nyilvanitottak? Utana kell jarnom.

Felemelte a kagylot és hazatelefonalt. Marcus vette fel.
Csalodottnak tlint, hogy csak az anyja az.

— Mondd meg apanak, hogy késon jovok — ilizente.

Rebecka lement a konyhéba. Odalent Sivving épp nekiallt
teriteni a vacsorahoz. Ugyanazokkal a poharakkal, a fekete,
bakelitnyelti étkészlettel ¢és a hétkdznapi, sdrga virdagmintas
porcelannal, amire gyerekkorabol emlékezett. Gyakran iilt itt a
konyhéban Maj-Lissel és Sivvinggel tarsalogva.

— Husgomboc lesz — mondta Sivving.

— Farkaséhes vagyok — felelte Rebecka. — Nagyon jo illata van.

— Kétharmada javorszarvas, egyharmada disznohus.

— A lanyok hol vannak?

Sivving a nagyszoba felé mutatott.

— Te Sivving — mondta Rebecka —, kdlcsonkérhetem a motoros
szant ¢és a szank6t? Mar ma este felmegylink a jiekajarvi
kunyhoba a lanyokkal.

Sivving letette az Ontdttvas serpeny6t az asztalra. Alatétként
egy Osszehajtogatott konyharuhat hasznalt, melybe Maj-Lis
monogramja volt belehimezve piros keresztszemes 6ltésekkel.

— Tortént valami? — kérdezte Sivving.

Rebecka bolintott.

— Semmi baj — mondta. — De itt nem maradhatunk. Ha Sanna
sziilei idejonnek és kérdezdskddnek utanunk, nem tudod, hol
vagyunk.

— Aha — felelte Sivving. — Van itt overall neked és a
gyerekeknek is. Etelt és szaraz tiizifat pedig vigyetek magatokkal.
En meg Belldval majd utanatok jovok kora reggel. De éhesen nem
engedlek el titeket.

Rebecka bement a nagy szobdba. Lova és Sara ujsagokat
teritett a lehajthat6 asztalra, és elmélyiilten kdveket festettek rajta.



Az asztal kozepén volt egy mar megfestett ko, ezt hasznaltak
mintaként. Valamivel nagyobb volt egy férfiokolnél, és egy
Osszekuporodott macskat abrazolt nagy, tiirkizkék szemekkel.

— Az unokaim sz6szmotoltek vele a nyaron —, szolt ki Sivving
a konyhabol. — Es azt gondoltam, Sara és Lova is élvezné.

A konyhéaban Bella ugatva 6rkodott.

— Hagyd mar ezt abba! — p6r6lt vele Sivving.

— Nem tudom, mi van vele — mondta Rebeckanak. — Féloraja
ugyanigy ugatott, mint egy Oriilt. Biztos egy rdka volt, vagy
ilyesmi. Nem ¢ébresztett fel?

Rebecka megrazta a fejét.

— Nézd, Rebecka, lefestem Tjappot! — kiéltotta Lova.

— Hmmm, nagyon szép — felelte szorakozottan Rebecka. —
Hozzatok a koveket és a festéket, mert még ma este Utnak
indulunk a szdnnal, és a nagymamam kunyhojaban alszunk.

Este negyed hétkor Rebecka elindult a motoros szannal
Sivving hazatol az uton lefelé a folyd irdnyaba. Simaszkot és
szOrmesapkat viselt, mégis strtin pislogott a ho miatt, melyet
arcaba fujt a sz€l. A szan fényszordjanak fénye visszatiikrozddott
a surli hoesésben, s emiatt minddssze par méter volt a
latotavolsag. Sarat és Lovat beliltette a szdnkodba, jol betakarta
Oket plédekkel ¢és rénszarvasbundaval, s melléjik tette a
csomagokat. Még az orruk hegye is alig latszott ki.

Athaladt nagymama birtokan is, leréviditve az utat. Megallt a
haz mellett. Tulajdonképpen be kellett volna ugrania, elhozni a
gyerekek pizsamajat. De még csak az hidnyzik, hogy Sanna sziilei
épp akkor allitsanak be nagy sebbel-lobbal. Nem, legjobb lesz, ha
nem ido6zik itt. Ha csak holnapig sikeriil elbyjtatnia a gyerekeket,
akkor a pszichidter mar tud veliik beszélni. Aztan a gydmhatosag,
vagy ki a fene, majd atveszi Oket. De akkor legaldbb & mar
megtette értlik, amit lehetett.



Ralépett a gazra, és a folyo felé vette az iranyt. A sotétség
fliggdnyként ereszkedett le a hata mogott, s a szél azonnal
elsOporte a szdn nyomait.

Curt Béckstrom, mint egy arnyék, alldogdl nagymama
konyhéjadban. Az ablak melletti falnak ddlve nézi a szan eltiind
fényeit a folyd irdnyaban. Jobb kezében egy kést szorongat.
Mutatdujjat ovatosan végightizza a pengén, hogy érezze, milyen
¢les. Overalljanak egyik zsebében harom fekete nejlonzacsko van.
A masikban a haz kulcsa, amit Rebecka kabatjanak zsebébdl vett
ki. Régota all mar a sotétben varakozva. Most hagyja, hogy kicsit
lecsukodjon a szempilldja. Milyen jo igy. Szeme kiszaradt, és
égetden forro. A rokénak oduja van, az égbolt madarainak fészke,
de az Ember Fidnak nincs hova lehajtania a fejét.

Anna-Maria Mella a keletre tartd uton haladt lefelé, Lombolo
iranyaba. Este negyed tizenegy volt. Tul gyorsan vezetett. Sven-
Erik onkénteleniil is a kesztylitartohoz kapott, valahanyszor
megcsuszott a kocsi egy hdakadalyon. Durva kesztylijében a keze
nem talalt fogddzot.

Jobbrdol a hofliggdnyon atsiitott néhany halvany fénypont,
melyek egy aruhazhoz tartoztak. A korforgalom elott fekeztek, a
kerék kipdrgott, mikor a nd ralépett a gazra. Balra egy eziistszinii
urbéli épitmény, mint valami megfeneklett, foldonkiviili tirhajo.
Cégtablaja vordsen vilagitott. Egymdas utdn sorakoztak a
villanegyed utcai: Stenvigen, Klippvagen, Blockvagen, a hazak
kertje pedansan feltakaritva, és a madaretetokben eledel.

— Curt Backstromnek hivjak — mondta Anna-Maria. — Tizenkét
éve gyilkossagért elitéltek, és pszichidtriai gondozéas céljabol
betették a zart osztalyra, ahogy akkoriban nevezték. Azota semmi
bejegyzés.

— Ok¢, és miféle gyilkossag volt?



— Megolte a mostohaapjat. Tobb késszurassal. Az anyja
szemtantja volt a gyilkossagnak ¢és a fia ellen vallott. A
tanavallomasaban azt allitotta, félt a fiatol.

— A fiatol?

— Akkor még csak tizenkilenc éves volt. Es nem szerepel a
konferencia résztvevoi kozt. Idelent lakik Lompoldban. A
Tallplan 5B-ben. Az egyik gévlei kolléga ismer valakit a
torvényszéki hivatalbol. Munkaidé utan odament, és atfaxolta
nekem az anyagat. Néha jol jon egy-egy kapcsolat.

Bekanyarodott a parkoldéba. Garazsok hossz sorokban. Fabol
épiilt kétszintes bérhdzak a ’60-as évek végérdl. Kiszalltak a
kocsibol, és elindultak. Egy lelket sem lattak sehol, jollehet
péntek este volt.

— A Megyei Birésag két évvel ezeldtt engedte ki — folytatta
Anna-Maria. — A gdvlei jarobeteg-rendelésre jart. Rendszeresen
kapott depoinjekcidt, és dolgozott. De a népesség-nyilvantartas
szerint tavaly januarban idekoltozott Kirunaba. Es a géllivarei
pszichiatria Tlgyeletes orvosa szerint a kirunai jarobeteg-
rendeléssel nem vette fel a kapcsolatot.

— Tehat...

— Tehat nem tudom, de feltehetdleg mar egy éve nem kapta
meg a sziikséges gyogyszereket. Hat nem is csoda! Ugy értem, te
is lattad a gyiilekezeti videofelvételt. ,,Dobd el a gydgyszereidet!
Isten majd meggyogyit!”

Acsorogtak egy darabig a kapu el6tt. Két lakasban sotét volt.
Sven-Erik kezét mar a kilincsre tette. Anna-Maria halkabban
kezdett besz€lni.

— Megkérdeztem az iigyeletes orvost, mit gondol, mi torténik
azzal,’ aki nem jelentkezik a depéinjekciokért. A

—Es...

— Es tudod, hogy van ez... konkrét esetekben nem tudnak
nyilatkozni... egyének szerint valtoz6... de végil kipréselt



magabol annyit, hogy feltehetdleg rosszabbul lesz. Sét,
mondhatjuk, hogy rosszul. Tudod mit mondott, mikor elmeséltem
neki, hogy van egy egyhaz, amely azt gondolja, mindenkinek el
kéne dobnia a gyogyszerét?

Sven-Erik megrazta a fejét.

— Azt mondta: ,,A gyenge emberek gyakran vonzodnak az
egyhazhoz. Es azok is, akik uralkodni akarnak a gyengéken.”

Par masodpercig csendben alltak. Anna-Maria nézte, ahogy a
sz¢€1 befljja hoval 1épteik nyomat a 1épcson.

— Na, bemegyiink? — kérdezte.

Sven-Erik kinyitotta az ajtot, s beléptek a sotét 1épcsdhazba.
Anna-Maria felkapcsolta a vilagitast. Egy kis tablan jobb oldalt az
allt, hogy Béckstrom az els6 emeleten lakik. Felmentek a 1épcson.
Mindketten szamtalanszor jartak mar ezekben a bérhézakban,
mikor a szomszédok veszekedéshez hivtak ki a renddrséget. A
szokasos szagok fogadtak oket. Vizelet a 1épcsé alatt. Fanyar
tisztitoszer- és betonszag.

Becsengettek, de senki nem nyitott ajtot. Hallgatoztak az
ajtondl, de minddssze a szemkdzti lakdsbol kiszlirddd zenét
hallottdk. Az ablakokban sotét volt. Anna-Maria felnyitotta a
levélbedobdt, és megprobalt bekukucskalni a lakasba. Sotétség
volt ott is.

— Majd visszajoviink maskor — mondta.



Este lett és reggel: a hatodik nap

Ejjel négy ora husz perc. Rebecka a kis konyhaasztalnal il a
jiekajérvi kunyhoban. Kifel¢ néz az ablakon. Akdr odakinn is
allhatna valaki 6t nézve anélkiil, hogy észrevenné. Az illetd
egyszer csak odanyomnd arcat az liveghez, és arcanak tiikorképe
Osszeolvadna Rebeckaéval.

Fejezd be!, torkolja le magat. Semmi sincs odakint. Ki menne
ki a sotétbe a viharban?

Ropog a tiiz a kalyhaban, s a kéménycsdben a huzat hosszu,
jellegzetes hangja taladlkozik az odakint slivité széllel ¢és a
gazlampa csendes sercegésével. Rebecka felall, és radob a tlizre
még két thzifat. Ilyen viharban égve kell tartania a langot.
Maskiilonben holnap hajnalra teljesen kihiil a kunyho.

A hideg sz¢l utat taldl maganak a falak repedései kozt, az
ajtokeret ¢és a régi, okkersarga tiikros ajté kozott. Valamikor
régen, még miel6tt Rebecka megsziiletett volna, ez az ajtdé a
disznodlon volt. Nagymama mesélte. S még azeldtt valahol
mashol. Tal szép ¢és igényes kiviteli egy diszndolhoz.
Feltehetdleg egy lakohazon allt, amit azéta mar lebontottak.
Aztan igy sikeriilt ijrahasznositani.

A padlén nagymama rongyszényegei hevernek, tobb rétegben
egymason. Jol szigetelnek, kiviil tartjak a hideget. Akarcsak a ho,
amit a sz¢l felfujt a haz falara. Az északi fal extra védelmét egy
halom tiizifa latja el, melyet vizhatlan ponyvaval boritottak be.

A kalyha mellett all a zomancozott vizesvodor a rozsdamentes
acél vizmerdvel, s egy nagy koséar, tele tlizifaval. Kozvetleniil
mellette néhany régebbi Allers és Land magazinon a festett kovek
hevernek, Sara macskakat, Lova pedig természetesen egy kutyat
festett rajuk. A kutya Osszekuporodva fekszik, orra a mancsai
kozt, s mereven bamulja Rebeckat. A biztonsadg kedvéért Lova



rairta a k6 feketére festett hatoldalara: ,,Tjapp”. A két kislany
most egy agyban alszik, ujjaik festékfoltosak, s a dupla réteg
takard egész a fliliikkig fel van huzva. Lefekvés elott segitettek
felgdngyOlni a matracokat, hogy kipréseljék beldliik a hideg
leveg6t. Sara nyitott szajjal alszik, Lova dsszekuporodva fekszik
novére karjan. Arcuk kipirult. Rebecka leveszi roluk az egyik
takarot, és az agy tetejére teszi.

Nem az én dolgom, hogy megvédjem Oket, gy6zkodi magat. A
holnap reggeli kihallgatds utdn mar semmi tobbet nem tehetek
értiik.

Anna-Maria Mella feliil az agyaban, s felkapcsolja az ¢&jjeli
lampat. Robert mellette alszik. A ndé hata mogott két parna, s az
agy fejének tadmaszkodik. Térdén Kristina Strandgard albuma a
Viktor Strandgérdrol sz6l6 ajsageikkekkel és képekkel. A gyerek
megmozdul a hasaban. Erzi, ahogy az egyik 1abat kifelé nyomja.

— Helld, te kis szaros — mondja, s megnyomja a kemény puklit,
a kis l1abat a bore alatt. — Ne rugdosd 6reg anyadat!

Egy képet nézeget, melyen Viktor Strandgard a
Kristalytemplom 1épcsdjén il tél kdzepén. Egy leirhatatlanul
ronda zold, horgolt sapka van a fején. Hosszu haja eldrelog a bal
valla folott. A kamera felé tartja a kdnyvét, 4 mennyorszdagba és
vissza. Nevet. Kozvetlennek és nyugodtnak tlinik.

O tett volna valamit Sanna gyerekeivel?, gondolkodik el Anna-
Maria. Hisz csak egy kisfiu.

Idegeskedik a mésnap reggel és Sanna lanyainak kihallgatdsa
miatt.

De neked legalédbb kedves apukad lesz, mondja a gyereknek a
hasaban.

Hirtelen nagyon elérzékenytil. Az apr6 életre gondol. Teljesen
kész, életrevald emberke, tiz ujjal a kezén, tizzel a 1aban, és 6nallo
szem¢lyisége van. Vajon miért ilyen érzelgds mindig, és miért
esik tulzasokba? Még egy Disney-filmet se tud megnézni anélkiil,



hogy elbdgné magat a legszomorubb pillanatban, kozvetleniil
azelott, hogy minden jora fordul? Tényleg tizennégy éve mar,
hogy Marcus volt a hasaban? Es Jenny meg Petter, 6k is olyan
nagyok mar. Oly gyorsan elrepiil az ¢let. Egy érzés tolti el, a
mélységes hala érzése.

Hisz nincs miért panaszkodnom, gondolja, és az univerzumban
1étez6 valakihez fordul. Csodalatos csaladom és jo életem van.
Mar eddig is tobbet kaptam, mint amit ember kivanhat.

— K6sz6ndm — mondja bele a szobaba.

Robert a masik oldalara fordul, betekeri magat a takaroba ugy,
hogy leginkabb t6ltott kaposztdra hasonlit. — Szivesen — feleli
almaban.

Februar 22, szombat

Rebecka kavét tolt ki egy termoszbdl, €s leiil a konyhaasztalhoz.
Ha Viktor erdszakoskodott Sanna lanyaival, gondolkodik, lehet,
hogy Sanna annyira magéan kiviil volt, hogy megolte 6t? Talan
azért kereste fel, hogy szemére vesse a tettét, €s...

Es mi?, szakitja félbe sajat gondolatmenetét. Elfutotta a méreg,
elévarazsolt egy vadaszkést a semmibdl, és leszhrta? Es még
fejbe is verte egy sulyos targgyal, amit a zsebében talalt?

Nem, ez valahogy nem stimmel.

Es ki irta azt a képeslapot Viktornak, ami a bibliajaban volt?
,,Amit tettliink, nem biin Isten szemében.”

Elészedi a festékes dobozokat, amiket a lanyok hasznaltak, és
kiterit egy régi tijsadgot az asztalra. Majd lefesti Sannat. Leginkabb
egy mézeskalacs figurdra hasonlit hosszu, loknis hajaval. Sanna
ala irja: ,,Sara” és ,,Lova”. Mell¢jiik rajzolja Viktort is. Kap egy
gloriat a feje koré, bar kissé félrecstiszik. Majd egy vonassal



Osszekdti a lanyok nevét Viktorral. Viktor és Sanna kozé is huz
egy vonalat.

De most ez a kapcsolat megromlott, gondolja, és athuzza a
Viktort Sannaval €s a lanyokkal 6sszekoté vonalakat.

Hatraddl a széken, és tekintetével végigpasztazza a szegényes
butorzatot, a hazilag acsolt zold agyakat, a konyhaasztalt a négy
csalé székkel, a padot a piros mlianyag mosogatdlavorral, €s a kis
samlit, amely a sarokban all, az ajt6 mogott.

Annak idején, mikor a kunyhot még vadaszkunyhonak
hasznaltdk, Affe nagybacsi a fegyverét szokta arra a samlira
allitani, a falnak tamasztva. Emlékszik, hogy nagyapa
osszerancolt homlokkal fejezte ki nemtetszését. O maga mindig
gondosan beletette a fegyverét a tokjaba, és belokte az agy ala.

Mostansag a favagd fejsze all a samlin, s felette egy kampon
16g a rokafark-flirész.

Sanna, gondolkodik tovabb Rebecka, s ismét lenéz a
festményére. Apro6 csigavonalakat és csillagokat rajzol Sanna feje
folé.

Bamba Sanna feje zagyva. Aki semmit sem tud egyediil
megcsinadlni. Egész ¢életében egy csomo ididta vette koril, €s
intézte helyette a dolgait. En is egy ilyen atkozott ididta vagyok.
Még csak kérnie sem kellett, hogy idejojjek. Mégis jottem, mint
egy nyavalyas kiskutya.

Fekete festékkel eltiinteti Sanna két karjat és kezét. fgy ni,
most mar cselekvésképtelen. Majd odafesti sajat magat, és folé
irja: ,,IDIOTA”.

A képek segitségével egyszer csak megvilagosodik. Az ecset
remegve koOveti az uUjsagra rajzolt figurdkat. Sanna Onalléan
mindenre képtelen. Itt van, karok ¢és kezek nélkiil. Mikor
Sannanak sziiksége van valamire, eldkeriil egy idiota, és elintézi
helyette. Rebecka Martinsson remek példa az ilyen idiotakra.

Ha Viktor erdszakoskodott Sanna gyerekeivel...



...s 6 ugy feldiihodott, hogy meg akarta 6lni. Mi tortént
akkor?

Akkor jott egy idiota, hogy megoélje neki Viktort.

Lehetséges, hogy igy volt? Biztosan igy volt.

A biblia. A gyilkos Sanna kanapéjaba tette Viktor bibliajat.

Hat persze. Nem azért, hogy Sannara terelje a gyanut.
Ajandéknak szanta. Az lizenet a képeslapon girbegurba kézirassal
irva Sannanak szolt, nem Viktornak. ,,Amit tettiink, nem bin Isten
szemében.” Viktor megolése nem bilin Isten szemében.

— De ki? — teszi fel maganak a kérdést Rebecka, s egy lres
szivet rajzol Sanna képe mellé. A szivbe pedig egy kérddjelet.

Figyelni kezd. Megprobal kisziirni egy hangot a viharbol. Egy
oda nem il16 hangot. Es egyszer csak meghallja egy motoros szan
zajat.

Curt. Curt Bickstrom, aki a szanjan iilt az ablak alatt, és onnan
figyelte Sannat.

Felall a konyhaasztal melldl, és koriilnéz.

A fejsze, jut eszébe panikszeriien. Magamhoz veszem a fejszét.

De mar nem hallja a motor berregését.

Csak képzelddtél, nyugi, csititja magat. Ulj le! Ideges vagy és
félsz, és nem létezdé hangokat hallasz. Nincs odakint semmi.

Letil, de nem tudja levenni szemét a kilincsrdl. Fel kéne kelnie,
hogy bezarja az ajtot.

Ne kezdd megint!, probalja eliizni a rossz érzéseket. Semmi
sincs odakint. A kdvetkezd pillanatban megmozdul a kilincs. Az
ajto kinyilik. A szél besiivit rajta egy hideg légaramlat hatan, s
egy sotétkék overallos férfi sietdsen belép. Az ajtdt becsukja
maga utan. Rebecka el6szor nem latja, ki az. Majd az illetd
leveszi sisakjat és a simaszkot.

Nem Curt Bickstrom az. Hanem Vesa Larsson.



Anna-Maria Mella almot lat. Kiugrik egy renddrautobol, és
kollégaival egyiitt futni kezd az E10-es ut mentén, Kiruna és
Gallivare kozt. Egy autoroncshoz igyekeznek, mely tiz méterre
hever az autouttdl. Neki elég nehezen megy. Kollégai mar ott
allnak az 6sszeprésel6dott kocsinal, és kiabalnak. O

— Siess mar! Nalad van a fiirész. Ki kell szedniink 6ket!

O pedig fut tovabb, a motoros fiirésszel a kezében. Valahonnan
egy no szivszaggatd kialtasait hallja.

Most végre odaér. Beinditja a motoros fiirészt, mely sivitva
atvagja az autd badogtetejét. Pillantasa hirtelen a gyerekiilésre
esik, amely fel-le himbalozik a kocsiban, de azt nem latja, van-e
benne gyerek. A fiirész ¢€lesen sikit, de egyszer csak egy masik
hang félbeszakitja. Olyan, mint a telefon hangja.

Robert oldalba boki Anna-Maridt, s amint a nd felveszi a
kagylot, 6 maga azonnal visszaalszik. A vonal tuls6 végérdl Sven-
Erik Stalnacke hangja hallatszik.

— En vagyok — szl bele. — Te, én visszamentem tegnap Curt
Backstrom lakasahoz. De egész ¢€jjel nem volt otthon, legaldbbis
nem nyitott ajtot.

— Aha — motyogja Anna-Maria.

A kellemetlen dlom hatasa még nem mult el. Az agy mellett
4llo oras radiora sandit. Ot perccel mult fél 6t. Felcsuszik az
agyban, és az agy fejének tamaszkodva iil.

— Csak nem egyediil mentél? — kérdezi.

— Most ne balhézz, Mella, inkabb hallgass végig! Mikor ugy
lattam, nincs otthon, vagy legaldbbis nem nyitott ajtot, mit tudom
én, a Kristalytemplomhoz mentem, hogy megnézzem, nincs-e
valami ¢&jjeli hallelujazas, de senki sem volt ott. Ekkor felhivtam a
lelkészeket, Thomas Soderberget, Vesa Larssont ¢s Gunnar
Isakssont, ebben a sorrendben. Azt gondoltam, taldn a pasztorok
Orzik a nyéjat, hatha tudjak, hol szokta ez a Curt Backstrom
alomra hajtani a fejét, ha mar az otthondban nem.



— Igen, €s?

— Thomas Soderberg és Vesa Larsson nem voltak otthon.
Mindkettejlik felesége azt allitotta, biztos a templomban vannak a
konferencia miatt, de eskiiszom neked, Anna-Maria, a
templomban senki se volt! Persze, meglehet, hogy ott kuporogtak
a sotétben, néma csendben, de azt nemigen hiszem. A harmadik
lelkész, Gunnar Isaksson otthon volt, tiz csengetés utdn nyitott
ajtot halosapkaban, és 0sszevissza handabandazott.

Anna-Maria elgondolkodik. K&dos a feje €s kicsit rosszul érzi
magat.

— Vajon ez elegend6 ok egy hézkutatasra? — kérdi. — Végiil is,
be szeretnénk menni Curt Béckstrom lakasdba. Hivd fel von
Postot és kérdezd meg!

A tulvégrol Sven-Erik sohajtasat hallani.

— De 6 teljesen Sanna Strandgardra koncentral — mondja. — Es
semmi bizonyitékunk nincsen. Mégis, valahogy nagyon rossz
érzésem van ezt a sracot illetden. Azt hiszem, bemegyek most
azonnal.

— A lakéasaba? Ne csinald mar!

— Felhivom Benny Zar és Riasztoszervizét. O nem kezd
kérdez6skodni, ha azt mondom, ne kiildje a szamlat a
rendOrségre.

— Te megdriiltél!

Anna-Maria kilép az 4gybol. — Varj meg! — kéri. — Robertnek
ki kell asnia a kocsit.

— Nyugalom, Rebecka — mondja Vesa Larsson. — Mi csak
beszélgetni akarunk veled. Ne csindlj semmi ostobasagot!
Anélkiil, hogy levenné a szemét Rebeckardl, keze hatul
tapogatozik, megfogja a kilincset, és lenyomja.
,»Mi”, gondolja végig Rebecka. Ki az a ,,mi”?



Hirtelen rajon, hogy a férfi nem egyediil jott. Csak 6 1épett be
elsoként, hogy megbizonyosodjon rola, a helyzet az iranyitasa
alatt all.

Vesa Larsson kinyitja az ajtot, ¢s még két férfi 1ép be a
szobdba. Az ajtdé becsukodik mogottiik. Sotét ruhat viselnek. A
boriik sehol sem latszik ki aldla. Simaszk €s véddszemiiveg van
rajtuk.

Rebecka megprobal felallni a székrdl, de a ldba nem
engedelmeskedik. Mintha az egész teste kikapcsolt volna. Tiideje
nem mer levegdt venni. Vére, mely sziiletése ota az ereiben
csordogalt, most megall. Mint a foly6 a gatnal. Gyomra gorcsbe
randul.

Nem, nem, ti rohadékok!

Egyikiik leveszi a sapkédjat, és felfedi fényes, fekete hajat. Curt
Béckstrom az. Overallja feketén csillog. Laban valodi motoros
szanhoz vald bakancs, kemény kaplival. Vallan egy kétcsovii
puska. Orrlyukai és pupilldi kitagultak, mint egy harci ménnek.
Rebecka belenéz fénylé szemébe. Latja a langot odabent.

Legy¢l vele rohadtul 6vatos!, mondja magaban.

A lanyokra sandit. Mélyen alszanak.

A masik férfit felismeri, még miel6tt az le vehetné simaszkjat
¢s védod szemiivegét. Nem szamit, mit visel, barhol felismerné.
Thomas Soderberg. A mozdulatai. Ahogy uralja a szobat.

Mintha gyakorlatoznanak. Curt Backstrom és Vesa Larsson
elfoglalja 6rhelyét az 6lajto két oldalan.

Vesa Larsson elnéz mellette. Vagy talan inkdbb keresztiilnéz
rajta. Ugy, mint a kisgyerekes sziilék az élelmiszerboltban. Mikor
boriik alatt az arcizmaik feladjak a kiizdelmet. Mintha nem birnak
tovabb elrejteni faradtsagukat. Az az iires tekintet. Csak huzzék a
bevasarlokocsit a polcok kozott, mint az agyonkorbacsolt
szamarak, €s siliketnek tettetik magukat, mikor ordit a gyerek,
vagy az emberek hangos megjegyzéseket tesznek.



Thomas Soderberg 1€p egyet elore. Eldszor ra sem néz
Rebeckara. Fesziilt, éber mozdulattal huzza le overalljan a
cipzarat, és elOveszi napszemiivegét. Ez mar nem az, amit
Rebecka legutobb latott rajta, de végiil is, az mar rég volt.
Koriilnéz a szobaban, mint egy kapitany valami science-fiction
filmben, mindent szemrevételez, a gyerekeket, a fejszét a
sarokban, Rebeckidt a konyhaasztalndl. Majd megnyugszik.
Viéllait leereszti. Mozgasa lagyabb lesz, mint egy szavannan
ténfergd himoroszlannak.

Majd Rebeckahoz fordul.

— Emlékszel arra a husvétra, mikor Majaval egyiitt meghivtal
ide? —kérdi. — Mintha ezer éve tortént volna. Egy darabig azt
hittem, ide sem talalok. Ebben a s6tétben és viharban.

Rebecka alaposan megszemléli. A férfi leveszi a sapkdjat és a
kesztylijét, s az overall zsebeibe gydmoszoli mindet. Haja nem
ritkult meg. Néhany 0sz hajszal akad a mogyor6 barna tincsek
kozt, de ettdl eltekintve semmit sem valtozott. Mintha megallt
volna az 1d6. Talan felszedett par kilot, de ezt nehéz
megallapitani.

Vesa Larsson az ajtokeretnek tamaszkodik. Nyitott szdjjal
I¢legzik, s kissé¢ felfelé¢ tartja a fejét, mint aki tengeribeteg.
Tekintete atvandorol Curtrol Thomasra majd Rebeckara. De nem
néz a gyerekekre.

Miért nem néz a gyerekekre?

Curt finoman elére-hatra hintazik. Pillantasa hol Rebeckara,
hol Thomasra szegezddik.

Most mi fog torténni? Curt leveszi a vallardl a puskat és
lelovi? Egy, kettd, harom és vége. Sotétség. 1dot kell nyernie.
Besz¢lj, csajszi! Gondolj Sarara ¢s Lovara!

Rebecka ratamaszkodik az asztal lapjara, és felemelkedik a
szEkrol.



— Ulj le! — parancsolja Thomas, és § visszaiil a fenekére, mint
egy megfenyitett kutya.

Sara nyiiszit, de nem ¢ébred fel. Megfordul az dgyban, s 1égzése
ismét nyugodt és mély.

— Te tetted? — kérdezi Rebecka rekedten. — De miért?

— Isten tette, Rebecka — feleli komolyan Thomas.

Felismeri ezt a komoly hangot és ezt a testtartast. [gy
viselkedik és beszél, mikor fontos dolgokat probal belesulykolni a
hallgatésagaba. Ilyenkor egész lénye megvaltozik. Mint egy
sziklatomb, mely a foldbdl nétt ki. Gydkereivel kapaszkodik a
talajba. Tokéletes komolysag, szilardsag, erd. S ugyanakkor alézat
Isten eldtt.

Miért jatszik neki? Nem, nem nekijatszik. Curtnak. Igy... igy
iranyitja Curtot.

— Es mi lesz a gyerekekkel? — kérdi.

Thomas lehajtja a fejét. Hangjaban van valami megtortség.
Valami bizonytalansag. Mintha nem birnd rendesen kiejteni e
szavakat.

— Ha te nem... — fog hozzd —, nem tudom, hogyan fogom
megbocsatani neked, hogy erre kényszeritettél, Rebecka.

Mint valami lathatatlan jelre, Curt leveszi a jobb kezérdl a
kesztylt, és elovesz egy tekercs zsineget overallja zsebébdl.

Rebecka Curthoz fordul. A torkédt szoritd gomboc mellett
probal hangokat kipréselni magéabol.

— Hiszen te szereted Sannat — sz6l hozza. — Hogy vagy képes
akkor mego0lni a gyerekeit?

Curt behunyja a szemét. Tovéabbra is finoman eldre-hatra
hintazik, mintha nem is halland a kérdést. Majd egy ideig
hangtalanul mozognak ajkai, miel6tt felelne.

— Ok arnyékgyerekek — mondja. — A talvilagon a helyiik.



Csak sikeriiljon szoval tartani. Azzal iddt nyer. Gondolkodnia
kell. Itt egy szal, amin elindulhat. Thomas hagyja Curtot beszélni,
nem mer kdzbeavatkozni.

— Arnyék gyerekek? Hogy érted ezt?

Rebecka félrehajtja a fejét, s arcat a kezén nyugtatja, pont,
ahogy Sanna szokta, s azon erdlkodik, hogy hangja nyugodt
maradjon.

Curt a levegének beszél, s kdzben a petroleumlampéaba néz.
Mintha egyediil lenne. Vagy mintha a lampéban {ilne valaki, aki
meghallgatja.

— Engem hatulrdl siit a nap — magyardzza. — Elére esik az
arnyékom. O mindig el6ttem jar. De ha belépek a hazba, neki el
kell tlinnie. Sanndnak lesznek masik gyerekei. Két fiut fog sziilni
nekem.

Na most hanyom el magam, gondolja Rebecka, és érzi a
rénszarvashus ¢és az epe izét, ahogy felfel¢ halad az
emésztérendszerében.

Felall. Arca hofehér. Remeg a laba. A teste nehéz. Tobb tonnat
nyom. Labai vékony fogpiszkalok.

Curt egy pillanat alatt eldtte terem. Arcat eltorzitja az Oriilet.
Olyan hangosan ordit r4, hogy minden egyes sz6 eldtt levegét kell
vennie.

— Azonnal... ilj... vissza!

Hatalmas erdvel gyomron vagja Rebeckat, aki Osszecsuklik,
mint egy zsebkés. Lababol az utolséd csepp erd is kiszall. A padlo
az arca fel¢ szadguld. Nagymama rongyszOnyegén ¢ér foldet.
Gyomraban kibirhatatlan fajdalom. Magasan a feje folott izgatott
hangokat hall. Meg susogast €s csilingelést.

Musz4j pihennie egyet. Csak egy icipicit. Azutan kinyitja a
szemét. Isten bizony. Sara és Lova. Sara és Lova. Vajon melyikiik
sikit? Lova sikitozik igy? Csak egy icipicit...



Benny a Benny Zar és Riasztdszerviztdl kinyitja Curt Backstrom
lakasanak ajtajat, majd eltlinik a helyszinrdl. Sven-Erik Stalnacke
¢s Anna-Maria Mella addig a so6tét 1épcséhazban alldogal. Csak
az utcai vilagitds fénye hatol be az udvarra nyil6 ablakokon at.
Csend van. Egymasra néznek ¢és bolintanak. Anna-Maria
kibiztositotta fegyverét, egy SIG Sauert.

Sven-Erik belép. A nd hallja 6vatos hallozasat. O addig 6rt all
a nyitott ajto elott.

Nem vagyok normalis, gondolja.

A dereka sajog. A falnak tdmaszkodva mélyeket 1¢legzik. Mi
van, ha a férfi odabent van a sotétben? Lehet, hogy halott. De az
is, hogy lesben all valahol. Egyszer csak kirohan, és leloki 6t a
1épcson.

Sven-Erik felkapcsolja a lampat a hallban.

O is bekukucskal. Egyszobas lakas. A halibol egyenesen
belatni a haloval kombinalt nappaliba. Fura egy hely. Vajon
tényleg lakik itt valaki?

A hallban egyetlen butordarab sincs. Se egy komdd, se egy
szOnyeg. Tele vicik-vacakokkal és a napi postaval. A kalaptartd
alatt a ruhafogason egyetlen ruhadarab sem 16g. A nappali is lires.
Majdnem. Néhany lampa 4ll a f6ldon, ¢és a falon egy nagy tiikor
log. Az ablakok fekete Ilepeddvel beboritva. Nincsenek
fliggbnyok. A parkanyokon sincs semmi. Egy gobos fenydbdl
késziilt egyszemélyes agy a fal mellett. Az agyon vilagoskék, gépi
kotésu, szintetikus takaro.

Sven-Erik kijon a konyhabdl. A fejét razza. Osszenéznek.
Tekintetiik kérdésekkel ¢és balsejtelemmel teli. Sven-Erik a
fiirdészoba ajtébhoz 1ép és kinyitja. A villanykapcsold az ajto
mogott taldlhato. Kinyujtja a kezét. Hallja a kattanast, de a lampa
nem gyullad fel. Sven-Erik az ajtoban all. Anna-Maria oldalrol



latja, amint eléhtuzza kulcscsomojat. Egy kis zseblampa van rajta.
Latja a keskeny fénycsikot bevilagitani az ajton. Hunyorit, hogy
¢lesebben lasson.

Anna-Maria megmozdul, melyet talan Sven-Erik is érzékel a
szeme sarkabol, mert kezét felemelve megallasra inti a nét. Egy
1épést tesz elore. Egyik labaval mar atlépte a kiiszobot. Anna-
Maria dereka fesziil és faj megint. Oklét belenyomva probalja
enyhiteni a fajdalmat.

Sven-Erik kifelé jon a flirdészobabol. Gyors léptekkel. Szaja
tatva. Jéggé dermedt arcabol két tiveges szem mered kifelé.

— Telefonalj! — mondja rekedten.

— Kinek? — kérdi Anna-Maria. — Mindenkinek! Ebressz fel
mindenkit!

Rebecka kinyitja a szemét. Vajon mennyi 1d9 telt el? Felette lebeg
Thomas Soderberg arca. Olyan, mint a napfogyatkozéas. Arca
arnyékban van, és a petroleumlampa srégen a feje f6lott koronat
képez barna haja koriil.

Rebecka gyomra még mindig faj. Jobban, mint azeldtt. Es
raadasul meleg és nedves. Vér. Rémiilten jon ra, hogy Curt nem
megiitotte.

Kést dofott belé.

— Nem igy terveztik — mondja Thomas elkeseredetten. —
Musz4j kicsit atgondolnunk a dolgot.

Rebecka elforditja a fejét. Sara és Lova fejtol-1abtol fekszik az
agyon. Keziik zsineggel kikotve az agy labahoz. Szajukbol fehér
pamutdarab log kifelé. A padlon, az agy mellett egy széttépett
lepedé hever. Latja, amint mellkasuk erdteljesen emelkedik és
siillyed, hogy elegend6 levegdhoz jussanak az orrukon keresztiil.

Lova néathas. De 1¢élegzik.

Nyugodj meg, 1¢legzik. Rohadékok, rohadékok!



— Az volt az elgondolas — mondja elmélyiilten Thomas
Soderberg —, az volt az elgondolas, hogy felgyujtjuk a kunyhot.
Te meg fogod a slusszkulcsot, feliilsz a szanra, és elindulsz egy
szal haldingben vagy poloban. Persze lett volna esélyed, kinek ne
lenne? De a vihart és a hideget figyelembe véve a szannal
szerintem maximum szaz méterre jutottal volna. Azutan leesel, és
par percen beliil megfagysz. A renddrségi jegyzOkonyvben
egyszerii balesetként szerepelt volna. A kunyh¢ tiizet fog. Te
panikba esel, itt hagyod a gyerekeket, és egy szdl semmiben
menekiilsz. Megprobalsz a szanon elmenekiilni, és nem messze a
haztol megfagysz. Nincs alapos nyomozas, nincsenek kérdések.
fgy valamivel nehezebb lesz.

— Azt akarjatok, hogy benn égjenek a gyerekek?

Thomas elgondolkodva ajkaba harap, mintha meg sem hallana
a kérdést.

— Azt hiszem, magunkkal kell vinniink téged — mondja. — Még
ha el is ég a tested, a késszirasnak maradhatnak nyomai. Ezt nem
kockaztathatom.

Elhallgat, és odaforditja a fejét Vesa Larsson fel¢, aki épp
belép egy piros, miianyag benzines kannaval a kezében.

— Benzint ne! — mondja Thomas idegesen. — Semmi gyulékony
folyadék vagy vegyszer nem kell! A helyszini vizsgdlatok minden
ilyesmit kimutatnak. Gyufaval gydjtjuk meg a fiiggonyoket és az
agynemiit.

Fejével Rebecka felé bok.

— Ot magunkkal vissziik — folytatja. — Ti ketten segitsetek egy
vizhatlan ponyvat teriteni a szankora.

Vesa Larsson ¢és Curt kimegy. A vihar tombol, majd az ajto
csukodasaval elhallgat. Most kettesben maradnak Thomassal.
Szive diiborogni kezd. Tudja, hogy sietnie kell. Méaskiilonben a
teste cserbenhagyja.



Vajon Curt az ajto mellé allitotta a fegyverét? Elég nehéz lehet
egy sulyos ponyvat kiteriteni a viharban, hatan a puskaval. Gyere
kicsit kdzelebb.

— Nem értem, hogy lehetsz képes ilyesmire — mondja Rebecka.
— Nem az all a Biblidban: ,,Ne 61j!”?

Thomas séhajt. Ott guggol Rebecka mellett.

— Es mégis, van 14 egy csomé példa a Biblidban, hogy Isten
életeket vesz el — feleli. — Hat nem érted, Rebecka? O
megszegheti a sajat torvényeit. De ¢én nem vagyok képes
ilyesmire. Meg is mondtam neki. Ezért kiildte az utamba Curtot.
Tobb volt ez, mint egyszerl jel. Muszaj volt engedelmeskednem
neki.

Abbahagyja, hogy letdrolje az orrabol folyo taknyot. Arca kezd
kivorosddni a kalyha melegétél. Nagyon meleg Ilehet az
overallban.

— Nem hagyhatom, hogy tonkretedd Isten miivét! A média
botranyt csindlt volna ebbdl a pénziigyi dologbol, és az
mindennek véget vetett volna. Kirunaban nagy dolgok torténtek.
De Isten megértette velem, hogy ez még csak a kezdet.

— Viktor megfenyegetett téged?

— Végiil mar mindenkire veszélyt jelentett. Még sajat magara
is. De tudom, hogy mar Istennél van.

— Mondd el, mi tortént!

Thomas tiirelmetleniil razza a fejét.

— Arra sem idém, sem okom nincs, Rebecka.

— Es a lanyok?

— Mesélhetnek olyasmit a nagybatyjukrél, ami... Még mindig
sziikségiink van Viktorra. A nevét nem lehet besarozni. Tudod te,
évente hany embernek segitlink kimaszni a drogfliggdségbdl?
Tudod, hany gyerek kapja vissza elveszettnek hitt sziileit? Tudod,
hanyan térnek meg? Hanyan jutnak munkalehetéséghez? Jobb



¢letmindséghez? Hany tonkrement hazassag javul meg? Errdl
mesélt nekem Isten éjszakakon at.

Majd elhallgat, és Rebecka felé nytjtja a kezét. Ujjai a nd széja

koriil sétalnak, azutan a nyakan lefelé.

a..

— Ugy szerettelek, mint a sajat lanyomat. Te pedig. ..

— Tudom — hiippdgi Rebecka. — Bocsass meg!

Csak gyere kozelebb!

— Es most? — szipogja. — Szeretsz még?

A férfi arca, mint a kdszikla.

— Megolted a gyerekemet!

A lanyos apa. Aki egy fiut szeretett volna.

— Tudom. Nem telik el ugy nap, hogy ne gondolnék ra. De nem

Fejét oldalra forditja, kohint egyet, s kezét a gyomrara szoritja.

Majd a férfi felé fordul ismét.

Ott van. Mar latja. Harminc centire a fejétdl. A ko, melyre

Lova Tjappot festette. Majd ha elég kozel jon hozza. Csak fogd
meg, ¢s iiss! Ne gondolkozz! Ne tétovazz! Csak fogd meg, és {iss!

— Mas is volt rajtad kiviil. Nem a te...
Hangja faradt suttogasba fullad. A férfi Rebecka felé nytjtja a

nyakat. Mint a réka, amelyik pockot szimatol a ho alatt.

A n6 ajkai hangtalanul formaljak a szavakat.

Thomas végiil f61¢ hajol. Ne tétovazz, szdmolj haromig!

— Konyorogj értem... — suttogja a férfi fiilébe.

—... nem te voltal az egyetlen, akivel...

Ketto...

—... nem a te gyereked volt.

Harom!

A férfi megmerevedik egy pillanatra, ennyi elég is. Rebecka

karja ugrik, mint a kobra, és megragadja a kovet. Behunyja a
szemét, és minden erejét latba vetve lesujt Thomas haldntékara.



Gondolatban latja a kovet Iovedékként athatolni a férfi
koponydjan, majd a falon landolni. De mikor kinyitja a szemét, a
ké még mindig a kezében van. Thomas az oldalan fekszik
mellette. Kezével talan a fejét probalja védeni. Ezt nem tudja
megallapitani. O mar térden all, és ujra lesujt. Es ujra. Mindig
csak a fejére.

Most mar elég lesz. Sietnie kell.

Elereszti a kovet, és megprobal labra allni, de a labai nem
birjak el a sulyat. Végigmaszik a padlon, az ajtdo melletti sarok
iranyaba. A balta mellett all Curt fegyvere. Elorekuszik a térdén
¢s a jobb kezén. A balt a hasara szoritja.

Csak odaérjen. Ha most jonnek be, elvesztette a jatszmat.

Megragadja a fegyvert. Feltérdelve botorkal. Keze reszket, ¢és
igyetlen. Kioldja az emeldkart. Lekattintja a puskacsovet. Meg
van toltve. Visszacsapja a fegyvert, és kibiztositja. Hatrafelé
csuszik a helyiség kozepére. A rongyszOnyegen vérfoltok. Nagy
cseppek a sajat vérébol. Jobb kezével elmaszatolta a nyomokat.

Ha megkertiilik a hazat, az ablakon &t meglathatjadk. De nem
fogjak. Miért is tennék? Rosszul érzi magat. Csak ne hanyjon.
Vajon birja majd tartani a puskat?

Tovabb csuszik hatrafelé félig il6 helyzetben az asztal
iranyaba, egyik kezét a hasara szoritva. A masikat az asztal felé
nyujtja, s labaval elloki magat. Megfogja a fegyvert, €s maga utan
htzza. Leiil az asztal 14bat hasznalva hattdmlanak. Labait kissé
felhuzza. Combjara fekteti a fegyvert, s az ajtora szegezi a csOvét.
Es var.

— Nyugodjatok meg — sz6l oda Sardnak ¢s Lovanak anélkiil,
hogy szemét levenné az ajtoérol. — Hunyjatok be a szemeteket, és
nyugodjatok meg.

Els6ként Curt 1ép be az ajton. Atlésan mogotte Vesat is
megpillantja. Curt észreveszi 6t a fegyverrel. Latja, hogy a két
fekete csO ra iranyul. Arckifejezése a masodperc tortrésze alatt



valtozik meg. Diihos a hideg, a szél és a ponyva miatt, de diihe
atvalt, ha nem is félelemre, de valami masra. El6szor rajon, hogy
nem tudja megkozeliteni Rebeckat. Majd tekintete elhomalyosul.
Uressé, réveteggé valik.

Rebecka nem emeli elég magasra a fegyvert, igy az visszarug,
¢s eltori az als6 bordait, mikor golyot ereszt Curt hasaba, aki
hanyatt esik az ajtoban. A nyilason zaporozik befelé a ho.

Vesa jéggé dermedve all ott. Mint akibe még a sikoly is
belefagyott.

— Befelé! — iivolti Rebecka, és raszegezi a fegyvert. — Ot is
vonszold be! Ulj le!

A férfi azt teszi, amit mond, és guggolo helyzetbe kuporodik le
az ajtonak tdmaszkodva.

— Seggre! — parancsolja Rebecka.

Lehuppan a fenekére. Overalljaban nehézkesen mozog. Innen
nem tud egykonnyen feltapaszkodni. Kezét kérés nélkiil
Osszekulcsolja hatul a nyakan. Curt kettejiik kozt fekszik. Az ajtd
csapodasa oOta beallt csendben Curt horgd 1¢legzését hallgatjak. A
rovid, sipold lihegéseket.

Rebecka hatraszegi a fejét. Faradt. Rettenetesen faradt.

— Most pedig — kozli Vesa Larssonnal — elmesélsz nekem
mindent! Amig beszélsz, €s az igazat mondod, nem 6llek meg.

— Sanna Strandgard felkeresett engem — kezdi Vesa rekedten. —
A szeme... konnyekben uszott. Tudom, ez igy nevetségesen
hangzik, de ha lattad volna.

Mar latom is, gondolta Rebecka. Haja borzas, mint a pitypang.
Senkinek nem allnak olyan jol a konnyek és a szipogas, mint neki.

— Azt mondta, Viktor molesztalta a lanyait.

Rebecka odapillant a lanyokra. Még mindig az 4gyhoz vannak
kotozve, ronggyal a szdjukban. Attol fél, ha megprobal odamaszni
hozzajuk, elajul. Es ha Vesat szolitja fel, hogy oldozza el Sket,



egy szempillantas alatt kirighatja a fegyvert a kezébdl. Muszjj
kicsit varnia.

Lélegeznek. Elnek. O pedig hamarosan rajon, mit kell tennie.

— Hogyan molesztalta 6ket?

— Nem tudom, Sara mondott valamit, amibdl rdjott. Engem
nem vildgositott fel réla. De megigértem, hogy beszélek
Viktorral. En...

Zavartan elhallgatott.

Sanna megzavarja az embereket, topreng Rebecka. Becsalja
Oket az erddbe, aztan elveszi téliikk az iranytiit.

— Igen?

— Olyan bolond voltam — panaszolja a férfi. — Arra kértem, ne
forduljon a renddérséghez, vagy mas hatésdghoz. Patrik
Mattssonnak beszélt a dologrol. En meg felhivtam, és azt
mondtam neki, Sanna tévedett. Kizarassal fenyegettem meg, ha
szarnyra kap a hir.

— Folytasd! — siirgeti Rebecka. — Beszéltél Viktorral?

A combjan pihend fegyver egyre nehezebb és nehezebb lesz.

— Végiil is nem beszélgetés lett beldle. Szohoz sem engedett
jutni. Az irdasztalom folé hajolt, és megfenyegetett. Azt mondta,
lelkipasztorként toltétt napjaim meg vannak szamldlva a
gyiilekezetben. Es nem fogja tiirni, hogy a lelkészek megszedjék
magukat a gyiilekezet rovasara.

— A Victory Printre gondolt?

— Igen, mikor megalapitottuk a Victory Printet, én azt hittem,
minden jogtiszta. Es tulajdonképpen, ha jobban belegondolok, az
is volt. A tippet egy cégtulajdonostdl kaptuk, aki a gyiilekezet
tagja. Azt mondta, a térvény szerint ez teljesen rendben van. A
kiadasokat a cégre terheltiik, majd visszaigényeltiik az afat az
allamtol. Persze a gyiilekezet kéz alatt adta a pénzt a
befektetésekhez, de végiil is a mi szemiinkben minden tulajdon az
Er6 Forrasanak tulajdonat képezte. Nekem Ugy tiint, senkit nem



roviditink meg. Csak mikor megszegtem a titoktartasi
kotelezettségemet, és elmeséltem Thomasnak, mire gyanakszik
Sanna, ¢és hogy Viktor megfenyegetett, akkor értettem meg, hogy
nagy slamasztikaban vagyunk. Thomas megijedt. Fel tudod fogni?
Harom ora leforgésa alatt az egész vildg inogni kezdett
koriilottiink. Viktor agresszivva valt, és veszélyt jelentett a
gyerekekre nézve. O, aki mindig szerette a kicsiket. Besegitett a
vasarnapi iskolaban, kézben meg... Undorit6 volt! Thomas pedig
beijedt. O, aki mindig olyan volt, mint akit bronzba ontottek. En
pedig blindzoveé valtam. Letehetem a kezem? Megfajdult a vallam
¢s a fejem.

A nd bolint.

— Ugy dontéttink, kozosen beszélink vele — folytatta. —
Thomas azt mondta, Viktornak segitségre van sziiksége, és ezt a
segitséget a gyiilekezetté] kaphatnd meg. Ugyhogy aznap este. ..

Elhallgat, s mindketten Curtra néznek, aki kettejik kozt
fekszik a padlon. Alatta a rongyszényeg mar vérben azik. Légzése
a sipolo lihegésbdl halk sziszegésbe fordul. Majd egyszer csak
teljesen elnémul. Nem 1élegzik tobbé.

Vesa Larsson meredten bamulja. Pupillai kitagulnak a
félelemtdl. Majd Rebeckara néz, és a sorétes puskara az 6lében.

Rebecka szeme lecsukddik. Kezd kozonyossé és érzéketlenné
valni.

Mintha Vesa torténete mar nem érdekelné. De ezuttal nem kell
biztatnia, hogy folytassa. Szédiiletes sebességgel kezd hadarni.

— Viktor nem akart rank hallgatni. Azt mondta, bojtolt és
imadkozott, és arra jutott, hogy itt az ideje a gyiilekezet
megtisztitasanak. Es hirtelen mi talaltuk magunkat a vadlottak
padjan. Azt mondta, kufarok vagyunk, akiket ki kell tizni a
templombol. Hogy ez Isten miive, mi pedig készek vagyunk
Mammonnak 4ldozni. Aztan... Teremtd Istenem! Egyszer csak



ott termett Curt. Nem tudom, egész id0 alatt ott allt-e, és mindent
hallott, vagy épp akkor Iépett be a templomba...

Vesa 0sszehtizza a szemét, s ajka grimaszba fordul.

— Viktor Thomasra mutogatott, ¢és kiabalt; mar nem is
emlékszem, mit. Curt kezében volt egy bontatlan iiveg bor. A
gylilésen az urvacsorat iinnepeltiik. Hatulrdl fejbe vagta Viktort,
aki térdre esett. Curt egy hatalmas tollkabatban volt. A
borosiiveget a belsdé zsebébe csusztatta. Majd a derékszijabol
eléhuzott egy kést, és leszarta. Két vagy harom doféssel. Viktor
hanyatt esett, és fekve maradt a foldon.

— Ti meg csak néztétek — suttogta Rebecka.

—  En  megprobaltam  kozbeavatkozni, de  Thomas
megakadalyozott.

Oklét a szemére szoritja.

— Nem, ez igy nem igaz — folytatja. — Azt hiszem, tettem egy
1épést elére. De Thomas csak intett a kezével. En meg megalltam.
Mint egy jol idomitott kutya. Majd Curt megfordult, és odalépett
hozzank. Hirtelen megijedtem, hogy engem is megdl. Thomas
csendben allt, kifejezéstelen arccal. Emlékszem, ranéztem, és az
jutott eszembe, hogy olvastam rola, igy kell tenni, ha valakire
veszett kutydk tdmadnak rd. Nem szabad elszaladni, se sikitani,
hanem nyugodtnak kell maradni. Hat azok maradtunk. Curt sem
szOlt egy szoOt sem, csak nézett rank, kezében a késsel. Majd
sarkon fordult, és visszament Viktorhoz. Aztan...

Vesa nyliszitésszerii hangot hallatott a fogai koziil.

—... aztan még tobbszor megszurta. A késsel kivajta Viktor
mindkét szemét. Majd ujjait a lyukakba dugta, és a vérét a sajat
szemére kente. ,,Amit 6 latott, most mar én is latom”, kialtotta. Es
megnyalta a kést, mint egy... allat! Azt hiszem, el is vagta vele a
nyelvét, mert a szajabol omlott a vér. Azutan levagta Viktor
kezeit. Tépte és csavarta. Egyiket a kabatja zsebébe dugta, de a
masik mar nem fért bele, leesett a foldre és... Nos, a tobbire nem



igazan emlékszem. Thomas vitt haza a kocsijan a Norgevagenen.
Ott alltam a hidegben, az éjszaka kozepén, és a hoba hanytam.
Thomas egész 1d0 alatt ugyanazt a szoveget dardlta. A
csaladunkrol. A gyiilekezetrél. Hogy a legjobb, amit tehetiink, a
hallgatéas. Utélag felmeriilt bennem, hogy talan tudta, hogy Curt
ott allt. Még az is lehet, 6 intézte tigy, hogy ott legyen.

— Es Gunnar Isaksson?

— O nem tudott az egészrél semmit. Sok hasznat nem vettiik.

— Ti gyava pokolfajzatok! — sz6l Rebecka er6tlentil.

— Nekem gyerekeim vannak — ny0szorog Vesa. — De mostantol
minden masképp lesz. Majd meglatod.

— Ne probalkozz! — feleli a n6. — Mikor Sanna felkeresett,
akkor kellett volna a renddrséghez ¢és a gyamhatdsaghoz
fordulnod. De te... te nem akartal botranyt. Nem akartal megvalni
a mend hazadtol és a zsiros allasodtol.

Mar alig birja a jobb labat felhtizva tartani. Ha leteszi a
fegyvert a foldre, a férfi esetleg felkel és fejbe ragja 6t, még
mielStt 16vo helyzetbe emelhetné. Rosszul 1at. Latomezejét fekete
foltok boritjak. Mintha valaki paint-ball puskéaval 16véldozne egy
kirakatiivegre.

Szédiil. Most mar sietnie kell.

A férfira fogja a fegyvert.

— Ne tedd ezt, Rebecka! — kérleli Vesa. — Te sem tudsz majd
ezzel a tudattal élni. En nem igy akartam, Rebecka. De most mar
vége.

Rebecka abban reménykedik, hogy a férfi tesz wvalamit.
Megprobal felkelni. Vagy a fejsze utan nyul.

Az is lehet, hogy megbizhat benne. Talan beteszi 6t és a
lanyokat a szankoba, és visszamegy veliik. Onként jelentkezik a
renddrségen.

Vagy nem. Es akkor langba borul minden. A lanyok ijedt
tekintettel rangatjak a keziiket és a ldbukat az agyhoz rogzitd



madzagokat. A langok leragjak a hust a csontjaikrol. Ha Vesa
rajuk gyujtja a hazat, nem lesz, aki tantvallomést tehetne.
Thomas és Curt viszi el a balhét, 6 pedig megussza.

Azért jott, hogy végezzen veliink — mondja magaban. — Ezt ne
felejtsd el!

Vesa Larsson zokogasban tor ki. Mintha most lett volna
Rebecka tizenhat éves, mikor a piinkdsdista templom pincéjében
iilve, a festocuccok kozott Istenrol, a szerelemrol és a mivészetrol
beszélgettek.

— Gondolj a gyerekeimre, Rebecka!

O vagy a lanyok.

Lehunyt szemmel hizza meg a ravaszt. Fiilsiiketitd csattanas.
Mikor kinyitja a szemét, a férfi még mindig ugyanabban a p6zban
iil. De mar nincs arca. Eltelik egy masodperc, mire a teste oldalra
zuhan.

Ne nézz oda! Ne gondolkozz! Sara és Lova.

Eldobja a fegyvert, ¢s feltapaszkodik négykézlabra. Egész teste
reszket az erdlkodéstdl, ahogy apranként kozeledik az agyhoz.
Cseng és sipol a fiile.

Sara egyik kezét. Elég az egyiket. Ha csak azt ki tudja
szabaditani...

Atmaszik Curt élettelen testén. A derekanal kicsit kiftjja
magat. Benyul a test ala. Ott a kés. Kipattintja a tokot, és kihuzza.
Ugy tiinik, beletenyerelt a férfi vérébe. Es végre odaér az agyhoz.

Csak ne remegjen a kezed. Meg ne vagd Sarat.

Levagja a zsinort, és leszedi Sara csuklojardl. A kislany
kiszabaditott kezébe teszi a kést, €s nézi, ahogy ujjaival
megmarkolja a nyelét.

Most mar pihenhetsz.

Lezuhan a foldre.

Kis 1d6 mulva Sara és Lova arca hajol folé. Megragadja Sara
puloverének ujjat.



— Jol figyelj! — horgi. — Maradjatok itt a kunyhoban! Zarjatok
be az ajtot, vegyétek fel az overallotokat, és takardzzatok be!
Sivving ¢s Bella reggel idejon. Varjatok meg 6ket! Hallod, Sara?
Most pihennem kell egy kicsit.

Mar nem faj semmije. De a keze jéghideg. Elereszti Sara
puloverét. A lanyok arca elmosodik. O lesiillyed egy kutba, a
lanyok pedig odafent allnak a napfényben, és néznek ra lefelé.
Egyre sotétebb és hidegebb lesz.

Sara és Lova 6sszekuporodva iil Rebecka jobb ¢és bal oldalan.
Lova a ndvéréhez fordul.

— Mit mondott? — kérdezi tdle.

— Azt hiszem, azt, hogy ,,Magadhoz szolitasz?”” — feleli Sara.

A téli sz¢él diihodten tépte az Osztdvér nyirfakat a kirunai
korhaz koriil. Belekapott gocsortos karjaikba, melyekkel a sotét
égbolt felé nyujtézkodtak. Letordelte égnek meredd, fagyos
ujjaikat.

Mans Wenngren hétmérfoldes léptekkel haladt el az intenziv
osztaly irodaja el6tt. A fénycsovek hideg fénye visszatlikroz6dott
a fényesre sikalt padlon, és a folyosd krémszinii, leirhatatlanul
ronda, voros mintakkal tarkitott falan. Egész 1énye berzenkedett e
koriilmények ellen. A fertdtlenitd és tisztitoszerek szaga
keveredett a beteg testek valadékanak aporodott szagaval. Az
ételekkel, vérmintakkal, vagy fene tudja mivel teli fém kocsik
egyfolytaban csorompoltek.

De legalabb nincs karacsony, gondolta.

Az apja karacsonykor kapta utolsé infarktusat. Mar sok évvel
ezeldtt tortént, de Mans még mindig latta maga eldtt a korhazi
személyzet kinosan elvetélt probalkozésait, hogy az osztalyon
kardcsonyi hangulatot teremtsenek. Olcsd, nagy kiszerelésben
kaphatd mézeskalacs a délutani kavé mellé, karacsonyi mintas



papirszalvétaval. Es a folyosé talsé végén egy miifeny. Tiilevelei
Osszevissza alltak, lelapultak a raktar legfelsd polcan, egy
dobozban eltoltott hosszii év soran. Varrocérndkon 16go6,
maganyos gombdiszek az dgakon. A fa alatt hivalkodé csomagok,
melyekrél mindenki tudta, tiresek.

Elhessegette fejébdl az emléket, nehogy még a sziilei is eszébe
jussanak. Hirtelen megfordult. Gyapjukabatja palastként teriilt
szet mogotte.

— Rebecka Martinssont keresem! — orditotta el magat. — Van itt
valaki szolgalatban, vagy mi a fene?

Reggel telefonhivas ¢ébresztette fel. A kirunai renddrség
érdeklodott, hogy 6-e Rebecka Martinsson fénoke. Mondta, hogy
stimmel. Nem sikeriilt kozeli hozzatartozot taldlniuk a
névjegyzeékiikben. Hatha az ligyvédi iroda tud réla, hogy van-e
baratja vagy ¢lettdrsa. Nem, Ok sem tudnak rola. Mans
megkérdezte, mi tortént. A rendor végil annyit mondott, hogy
Rebeckat megoperaltak. De tovabbi informécioval nem szolgalt.

Mans felhivta a kirunai korhézat. Ott még azt sem voltak
hajlandok megerdsiteni, hogy ilyen nevii beteget egyaltalan
felvettek az osztalyra. ,,Bizalmas informécid”, csak ennyit tudott
kiszedni beldliik.

Ezutan felhivta a két néi tulajdonostars egyikét az irodaban.

,,De kedves Mans, hisz Rebecka a te alkalmazottad”, mondta a
nod.

Igy végiil fogott egy taxit, és kiment az arlandai repiilétérre.

A folyoso kozepén érte utol egy segédapolond. Kovette 6t, és
aradt beldle a sz6, mikozben a férfi minden terem ajtajat
kinyitotta, és bekukucskalt a kortermekbe. Csak ennyit fogott fel a
szOaradatbol: ,,Bizalmas informacio. Illetéktelen. Hivom a
biztonsagiakat!”

— Az ¢lettarsa vagyok — bloffolt, s kozben folytatta az
ajtonyitogatast és a kukucskalast.



Egy négyagyas szobdban egyediil taldlta Rebeckat. Az agy
mellett allt egy allvany, valami atlatszo folyadékkal félig
megtoltott milanyag zacskot tartva. A nd szeme csukva. Arca és
az ajka sapadt, vértelen.

A férfi egy széket huzott az 4gy mellé, de nem iilt le. Inkabb
megfordult, és ramordult az 6t ild6z6 apré ndre. Az el is tlint
nyomban. Birkenstock szandaljaval izgatottan kopogott végig a
folyoson.

Egy perc mulva egy masik né bukkant fel fehér kopenyben és
nadragban. Mans két 1épéssel a nd mellett termett, €s leolvasta az
apré névtablat, amely a zsebére volt tiizve.

— Aha, Frida névér — szolt arrogansan, miel6tt a nd kinyithatta
volna a szajat akkor most legyen szives, magyardzza ezt meg
nekem!

Rebecka kezeire mutatott. Mindkettd az agy széléhez volt
kotozve mullpolyaval.

Frida névér meglepetten pislogott, miel6tt szohoz juthatott
volna.

— Jojjon ki velem — mondta szeliden. — Lenyugszunk egy
kicsit, aztan beszélgethetiink.

Mans ugy csapkodott maga koriil, mintha egy legyet kergetne.

— Hivja ide az orvost, aki felelds ezért! — pattogott.

Frida ndévér csinos nd volt, természetes szoke hajjal, kialld
arccsonttal, ajka pedig atlatsz6, rozsaszin razzsal finoman
kihtizva. Megszokta mar, hogy az emberek engedelmeskedtek
visszafogott modoranak. Errdl volt hires. Még soha senki nem
nézte légynek. Azon gondolkodott, riassza-e a biztonsagiakat.
Vagy a kiilonleges helyzetre valo tekintettel inkabb a renddrséget.
Aztan végignézett Mans Wenngrenen. Tekintete végigsoport a
valoszinltleniil simara vasalt, fehér inggalléron, a sziirke-fekete
csikos nyakkenddn, a diszkrét, fekete Oltonyon és a fényesre
suvickolt cipdn.



— Akkor jojjon velem, és beszélhet az orvossal! — felelte
kurtan, sarkon fordult, és ellépdelt, Manssal a nyoméaban.

Az orvos alacsony ember volt, stirli, 6szes sz6ke hajjal. Arca
napbarnitott, orrarél kissé hamlott a bér. Ugy tiint, nemrégiben
vakaciozott valahol. Kopenye hanyagul 16gott, tiirkizkék polot és
farmernadragot viselt. Kopenye zsebében egy halom toll és egy
jegyzetflizet volt, valamint a szemiivege.

Kapuzarasi panik hippi-szindromaval fiiszerezve, gondolta
Mans, ¢és egy leheletnyit tal kozel allt meg hozza, ugy tidvozolte,
hogy a dokinak fel kelljen néznie r4, mintha a csillagokat
bamulna.

Egyiitt mentek be az orvosi szobaba.

— Az O érdekében tettiik — magyarazta az orvos Mansnak. —
Mikor felébredt, kitépte a kaniilt a karjabol. Azoéta kicsit kipihente
magat, de ...

— Orizetben van? — kérdezte Méns. — Vagy letartoztatasban?

— Amennyire én tudom, nem.

— Vagy van végzeés arrol, hogy kényszergyogykezelést kapjon?
Igazolés a gondozasba vételrol?

— Nincs.

— Wow, hét ez tiszta vadnyugat! — felelte Méns ginyosan. —
Odakotozik az agyhoz anélkiil, hogy lenne ra felhatalmazasuk a
rendorségtol, az ligyészségtdl vagy a féorvostol. Ez a személyi
szabadsag jogtalan korlatozasa. Feljelentés, pénzbirsag kiszabasa,
¢s az Egészségbiztositasi Feliigyelet részérdl megrovas jar érte.
De nem azért vagyok itt, hogy ziirt csinaljak. Mesélje el, mi
tortént, hisz a renddrség nyilvan informalta onodket, Rebeckat
eresszék szabadon, én meg kérek egy csésze kavét! Cserébe
békésen 1ilok majd a szobajaban, és vigyazok, hogy ne csinaljon
semmi hiilyeséget, mikor felébred. Es a korhazzal sem fogok
pereskedni.



— A renddrségtdl kapott informacidink bizalmasak — felelte a
doki fasultan.

— Give some, get some’ — felelte Mans kézombdsen.

Nem sokkal késébb Mans hatradoélt a Rebecka agya melletti
kényelmetlen székben. Bal kezét lazan a nd ujjai koré fonta,
masik kezében egy barna mlianyag poharat tartott, benne ttizforro
kavéval.

Atkozott nészemély, morogta magaban. Csak ébredj fel, majd
jol letivoltom a fejed!

Sotétség. Majd sotétség és fajdalom. Rebecka dvatosan kinyitja a
szemét. Az ajto folott a falon egy nagy ora 16g. A percmutatd
minden alkalommal megremeg, mikor egy Iépéssel kozelebb
keriil a kovetkezd rovatkahoz. Rebecka hunyorit, mégsem latja,
mennyit mutat, s hogy egyaltalan nappal van-e, vagy ¢éjszaka. A
fénysugarak késpengeként hasitanak a szemébe. Fejébe
belefurodik a fajdalom, s apré darabokra robbantja szét. Minden
I¢legzetvétel faj. Nyelve a szajpadlasira tapad. Behunyja a
szemét, ¢és Vesa Larsson rémiilt arcat latja maga elétt. ,,Ne tedd
ezt, Rebecka! Te sem tudsz majd ezzel a tudattal €lni.”

Vissza a sOtétségbe. Még mélyebbre. Lejjebb. Téavolabb. A
fajdalom elcsitul. O pedig almot l1at. Nyar van. A kék égboltrol
perzseldn siit le a nap. A dongok részegen tdmolyognak az erdei
golyaorr- és a cickafarkvirdgok kozt a levegében. Nagymama a
kis hidon térdel a folyd partjan, és a rongyszonyegeket sikalja. A
szappant maga fozte lugbol és zsirbol. A gyokérkefe ide-oda
szalad a szOnyeg szalai mentén. A folyo feldl lengedezd enyhe
szell6 tavol tartja a szinyogokat. A hid szélén egy gyermek iil,
labat a vizbe logatva. Egy cinéért fogott, s befOttesiivegbe tette,

> Valamit valamiért



melynek tetején lyukat vagott. Elblivolten figyeli, ahogy a
hatalmas bogar maszik az iivegben. Rebecka lefelé, a folyo felé
indul. Teljességgel tudataban van annak, hogy almodik, s halkan
ezt motyogja magaban: ,,Hadd nézzem az arcat! Hadd lassam,
hogy néz ki!” Majd Johanna megfordul, és meglatja Ot.
Diadalmasan mutatja az tiiveget Rebeckanak, s ajkai e szot
formaljak: ,,Mama”.

Majdnem ugy nézett ki, mint egy karacsonyi képeslap. Bar
tulajdonképp mégsem. Egyaltalan nem. A harom bolcs, aki az
alvd gyermeket nézi. De a gyermek Rebecka Martinsson volt, a
férfiak pedig Carl von Post foligyészhelyettes, Méns Wenngren
iigyvéd és Sven-Erik Stalnacke renddrfeliigyeld.

— Harom embert 61t meg — sz6lt von Post. — Nem engedhetem
szabadon csak ugy.

— Az onvédelem tipikus esete — felelte Méns Wenngren. — Ezt
csak elismeri? Aztdn meg, 6 a nap hdse. Higgyen nekem,
Rebeckabol képregényhds lesz, az Gjsagok mar szovogetik az 1j
Modesty Blaise-sztorit. Két gyereket megmentett, és kinyirta az
osszes gazfickot... Ugyhogy maga dont, milyen szerepben kivan
tiindokolni. A szar alak, aki iildézi a hdst, és megprobalja
bemartani a zsaruknal, vagy a jofiu, aki a partjat fogja, és
osztozhat vele a dicsdségben?

A fOligyészhelyettes ide-oda jartatta a tekintetét. Sven-Erikre
nézett, de tdole hiaba vart segitséget, még egy aprocska
szalmaszalat sem kapott, amibe belekapaszkodhat. Majd a sarga
korhazi takarét kezdte bamulni, melyet gondosan betlirtek
Rebecka matraca ala.

— Tulajdonképpen tigy gondoltuk, kihagyhatjuk ebbdl a médiat
— probélkozott. — Az elhunyt lelkészek csalddos emberek voltak.
Némi tekintettel. ..



Sven-Erik a bajsza alatt, fogai kozt szivta be a levegot.

— Nehéz lesz a sajtot és a tévét kihagyni ebbdl — felelte Mans
lazan. — igy vagy ugy, de az igazsag mindig kiszivarog.

Von Post 6sszehuzta a kabatjat.

— No de, mégiscsak ki kell 6t hallgatnunk. Addig nem megy
innen sehova.

— Természetesen. Majd ha az orvosok is azt mondjak, hogy
alkalmas ra. Még valami?

— Hivjon, ha kihallgathato allapotba keriil — felelte von Post
Sven-Eriknek, majd eltiint az ajton at.

Sven-Erik Stalnacke levetette tollkabatjat.

— En majd leiilok a folyosoén — mondta. — Széljon, ha felébred!
Szeretnék mondani neki valamit. Gondoltam, hozok egy kavét és
valami édességet az automatabol. Maga is kér?

Rebecka felébredt. Fél percen beliil ott is termett egy orvos, és
folé hajolt. Nagy orra volt és nagy kezei. Széles valla. Fehér,
szétnyitott kdpenyében gy nézett ki, mint aki kovécsjelmezbe
oltozott. Megkérdezte, hogy van. O nem felelt. A férfi mogott allt
egy apolond, figyelmes, de nem tul széles mosollyal az arcan.
Mans az ablaknal allt. Kifel¢ bamult, bar kizart, hogy barmi mast
is latott volna, mint a sajat, és az 6t korililvevo terem tiikorképét.
Forgatta a reluxat. Kinyitotta, becsukta. Kinyitotta, becsukta.

— Sok mindenen ment keresztiil, Rebecka — mondta az orvos. —
Testileg, lelkileg egyarant. Marié névér majd ad magénak egy kis
nyugtatot, és fajdalomcsillapitét, ha sziiksége van ra.

Az utobbit kérdésnek szanta, de valaszt nem kapott rd. Az
orvos felallt, és bolintott a névérnek.

Kis id6 mulva az injekcid hatni kezdett. Rendesen tudott
l¢legezni anélkiil, hogy fajdalmat érzett volna.

Mans az agya mellett iilt, és csendben figyelte.



— Szomjas vagyok — suttogta Rebecka.

— M¢ég nem szabad innod. Ami folyadékra sziikséged van, azt
megkapod a cs6von keresztiil. Még vamod kell egy kicsit.

Felallt. Rebecka megérintette a karjat.

— Ne légy ram diihds — kérte rekedten.

— Ne is probalkozz! — felelte a férfi, mikézben az ajto felé
haladt. — Rohadtul diih6s vagyok.

Nem sokkal késObb visszajott. Két fehér, miianyag bogrét
tartott a kezében. Az egyikben viz volt, hogy megnedvesitse vele
Rebecka ajkat. A masikban két jégkocka.

— Ezt szopogathatod — mondta, és megzorgette a jégkockakat.
— Van itt egy zsaru, aki beszélni szeretne veled. Menni fog?

A nd bolintott.

Mans intett Sven-Eriknek, aki bejott, és lelilt Rebecka agya
mellé.

— A lanyok? — kérdezte Rebecka.

— Jol vannak — felelte Sven-Erik. — Elég hamar odaértiink a
kunyhohoz azutén, hogy... ez az egész véget ért.

— Honnan...?

— Bementiink Curt Backstrom lakaséaba, és rajottiink, hogy meg
kell talalnunk magat. Na igen, err6l majd késobb, tudniillik
talaltunk egy csomo rémes dolgot. A hiitéjében ¢és a
fagyasztojaban, tobbek kozt. Ugyhogy odamentiink a kurravaarai
hazhoz, arra a cimre, amit megadott a renddrségnek. Mivel senki
sem tartozkodott benn, gyakorlatilag behatoltunk. Majd a
legkozelebbi szomszéd felé vettiik az irdnyt.

— Sivvinghez.

— O vezetett el minket a kunyhohoz. A nagyobbik lany
elmesélte, mi tortént.

— Es a lanyok rendben vannak?

— Nagyjabol. Saranak megfagyott az arca. Kiment, hogy
megprobalja beinditani a motoros szant.



Rebecka feljajdult.

— En mondtam neki.

— De nem komoly. Itt vannak a kérhazban az anyjukkal egyiitt.

Rebecka behunyta a szemét.

— Szeretnék taldlkozni veliik.

Sven-Erik megvakarta az 4allat, és Mansra nézett. Maéns
megvonta a vallat.

— Mégiscsak megmentette az ¢letiiket, nem?

— Igen, igaz — felelte Sven-Erik, majd felallt. — El6bb
megbesz¢ljiik a doktor trral, aztdn nem beszéljiik meg az ligyész
urral, és meglatjuk, mi siil ki beldle.

Sven-Erik Stélnacke tolta maga elott Rebecka agyat a
folyoson. Mans mogotte 1épdelt a magas, vékony allvannyal.

— Az (jsagirond, aki visszavonta a feljelentést a
bantalmazasért, rdm tapadt, mint egy kullancs — mondta Mans
Rebeckénak.

A folyos6, mely Sanna és a lanyok szobdjahoz vezetett,
gyaszosan sivar volt. Ejjel fél egyre jart. Kicsit odébb, a
nappalibol a tévé kékes fénye szivargott ki, de hang nem
hallatszott. Sven-Erik bekopogott a terem ajtajan, majd Manssal
egyetemben kissé odébb Iépett.

Olof Strandgard nyitott ajtot. Ajkat Osszeharapva elég
ellenséges arcot vagott, mikor meglatta Rebeckat. A hata mdogiil
elobukkant Kristina és Sanna. A gyerekeket nem latta. Taldn mar
aludtak.

— Minden rendben, apa — nyugtatta Sanna, ¢és kilépett az ajton.
— Te csak maradj itt anyaval és a lanyokkal.

Behuzta az ajtét maga mogott, és odaallt Rebecka mellé. Az
ajton at hallatszott Olof Strandgérd hangja:

— Hiszen 6 volt az, aki ¢€letveszélynek tette ki a lanyokat —
kozolte. — Most meg valami hésként tinnepiik?



Majd Kristina Strandgard hangja hallatszott, bar a szavait nem
lehetett érteni, csak valami csititgatd motyogast.

— Na ¢és? — bombolte Olof. — Ha én belogatok valakit egy
1ékbe, aztan visszahtizom, akkor megmentettem az életét?

Sanna elfintorodott. — Ne is torédj vele, mindnyajunkat
megraztak az események, €s faradtak vagyunk. Ezért ilyen.

— Sara és Lova? — kérdezte Rebecka.

— Alszanak, nem akarom felébreszteni oket. De majd
megmondom nekik, hogy itt voltal.

Nem akarja engedni, hogy talalkozzam veliik, gondolta
Rebecka, ¢és az ajkaba harapott.

Sanna Rebecka felé nyujtotta a karjat, és végigsimitott az
arcan.

— Nem haragszom rad — szo6lt szeliden. — Tudom, hogy azt
tetted, amirdl tigy gondoltad, a legjobb nekik.

Rebecka keze okolbe szorult a takard alatt. Majd hirtelen
kidugta, és mint a menyét a hofajdot, elkapta vele Sanna
csuklojat.

— Te... — sziszegte Rebecka.
Sanna megprobalta visszahuzni a kezét, de Rebecka erdsen
fogta.

— Mi van? — kérdezte Sanna. — Mit csinaltam?

Mans ¢és Sven-Erik Stalnacke egy kicsivel odébb allt a
folyoson, €s tovabb folytattdk a beszélgetést, de latszott, hogy a
sajat témajukat illetden teljesen elvesztették a fonalat. Rebeckat és
Sannat figyelték.

Sanna 6sszegornyedt.

— Mit csinaltam? — nyliszitette ismét.

— En nem tudom — felelte Rebecka, és olyan erésen szoritotta
Sanna karjat, ahogy csak tudta. — Meséld el te magad, mit
csinaltal! Curt szerelmes volt beléd, igaz? A maga eszelds
modjan. Netdn elmesélted neki, mivel gyanusitod Viktort?



Megjatszottad, hogy tehetetlen vagy, és azt mondtad neki, nem
tudod, mihez kezdj most? Talan hiippogtél is neki egy kicsit, és
azt kivantad, barcsak Viktor eltiinne az életedbol?

Sanna 0sszerazkodott, mintha valaki megiitotte volna. Egy
pillanatra valami sotét, idegen arnyék jelent meg a szemében.
Mintha azt varna, hogy a kormei vaskarmokka valtozzanak,
melyeket Rebeckaba mélyeszthet, hogy kibelezze. Majd a pillanat
elmult, és als6 ajka remegni kezdett. Hatalmas konnycseppek
jelentek meg a szeme sarkaban.

— En tényleg nem tudtam... — hebegte. — Honnan is tudhattam
volna, mit fog tenni Curt? Hogy hiheted...?

— En egyaltalan nem vagyok biztos abban sem, hogy Viktorrol
van sz6. Talan Olof volt az. Mindvégig. De vele nem birsz el. Es
most visszaviszed hozza a lanyokat. Azt hiszem, feljelentést
fogok tenni. A gyamhatésag majd kivizsgalja az ligyet.

Egy tavaszon taldlkoztak el0szor. Egy széttort jégtabla. Ilyen
volt a baratsaguk, aminek mostantdl vége. Megszakadt koztiik a
kapcsolat. Szétvaltak utjaik. Ez ellen nem volt mit tenni.

Rebecka elforditotta a fejét, és elengedte Sanna karjat, sot
szinte ellokte magatol a sapadt kezet.

— Féaradt vagyok — mondta.

Miéns ¢és Sven-Erik egy szempillantds alatt az 4agyanal
termettek. Mindketten csendben elkoszontek Sanndtol. Méns
biccentett a fejével. Sven-Erik egy aprét bolintott, és szemével
ramosolygott. Cseréltek, Mans tolta az dagyat, Sven-Erik az
infazidallvanyt. Sz6 nélkiil indultak el Rebeckaval.

Sanna Strandgird ott maradt, és nézett utdnuk, mig el nem
tlintek a sarkon. A csukott ajtonak dolt.

Majd nyaron, gondolta, elviszem a lanyokat biciklitirara.
Lovanak kolcsonziink egy utanfutdt. Sara egyediil is boldogul.
Lebicikliziink a Tomedalen felé, az tetszeni fog nekik.



Sven-Erik elkdszont, és eltiint az ellenkezd iranyban. Mans
megnyomta a lift hivogombjat, s az ajtd egy csengetéssel kinyilt.
Karomkodott egyet, mikor nekitolta az agyat a lift oldalanak.
Mikozben az allvany utan nyult, egyik 1abat a fotocella elé tette,
nehogy az ajtd becsukddjon. Leveg6t is alig tudott venni e
mutatvany kozben. Egy whiskyre szomjazott. Rebeckara nézett,
aki behunyta a szemét. Talan elaludt.

— J6 ez neked? — kérdezte egy félmosoly kiséretében. — Hogy
egy oreg pali tologat ide-oda?

Egy hangszorobol a plafonon gépi hang szolt: ,,Harmadik
emelet”, majd a liftajto kinyilt.

Rebecka nem nyitotta ki a szemét.

Csak tologass, gondolta magiban. Nincs erOdm valogatni.
Elfogadom, amit kapok.



Este lett és reggel: a hetedik nap

Anna-Maria Mella a sziilddgyon térdepel. Olyan erdsen
kapaszkodik az agy végénél 1évo acélracsokba, hogy kezén a
biitykok elfehérednek. Arcat a kéjgaz maszkba dugja, és mélyet
1¢legzik. Robert végigsimit izzadtsagtol nedves hajan.

— Most! — kialtja Anna-Maria. — Mar jon kifelé!

A tolofajasok ugy érkeznek, ahogy a lavina zuhan le a hegyrdl.
Csak zuhanni kell vele. Anna-Maria nyom, szorit, présel.

Hata mogott két sziilésznd all. Kidltozva biztatjak, mintha 6
lenne a gydztesként befuto 16 az tigetdn.

— Gyeriink, Anna-Maria! Még egyet! Még egyet! Nagyon jol
csinalja.

Eget, mint a tiiz, mikor a gyerek feje elébukkan. De mikor a
feje végre kint van, ugy csusszan ki beldle a gyerek, mint egy
sikos pisztrang.

Nem bir megfordulni. De hallja a kis dithddt, hatarozott, sir6
hangot.

Robert mindkét kezével tartja a fejét, €s csokot nyom az arcara.
Sirva fakad.

— Te aztan tudsz! — mondja konnyek kozt, nevetve. — Kisfiu.



Rebecka Martinsson visszatér, téle nem olyan konnyi
megszabadulni. Csak egy kis idore van sziiksége. Ne feledjék,
hogy ez egy kitalalt torténet, igy a szerepldi is azok. A konyvben
eléforduld helyszinek némelyike ugyszintén fiktiv, példaul a
Kristalytemplom vagy a Soderberg csaldad héazédban a
1épcsdfeljaro.

Sok embernek tartozom koszonettel, néhanyat megemlitenék
koziiliik: Karina Lundstromnek, aki jogasz, és el6zd életében
Kréta alnéven felderité volt a rendérségnél. Ot kérdeztem példaul
a pisztolyokrol és a renddérségi adatbazisokrol. Viktéria Lindgren
hivatali fogalmazénak, ¢s Maria Wideback birénak. Jan Lindberg
féorvosnak, Kjell Edh kérboncnoknak, aki a holttest és a
boncterem leirdsaban segitett. Birgitta Holmgrennek a kirunai
pszichiatriai ellatdsra vonatkozo informaciokért. A shitake
termesztd Sven-Ivan Melldnak a gombakrol, a banyardl, és az ott
eltlint férfirdl szolo részért.

A konyvben el6forduld dsszes hibat én kovettem el. Bizonyos
dolgokat nem kérdeztem meg a fent emlitett személyektol, mas
dolgokat félreértettem, megint masokat egyszerlien csak meg
akartam tartani. A legfontosabb szempont szdmomra az volt, hogy
hazugsagaimat hihetévé tegyem, s valahanyszor a mese és a
valosag harcban allt egymassal, a mese gy6zott. Minden esetben.

K&szonet tovabba: az irodalmi teamnek, Hans-Olov Obergnek,
Marcus Tulinak és Soren Bondesonnak (akik sohajtoztak,
nyoszorogtek, raztdk a fejliiket, ¢és idOnként elismerden
dormogtek). Gunnar Nirstedt konyvkiadonak a véleményéért.
Sofia Scheutznak a boritéért. Anyanak és Eva Jensennek a
biztatasért: ,frd tovabb”, és mert azt gondoltak, az EGESZ
NAGYON JO. Lena Anderssonnak és Thomas Karlsen



Anderssonnak a baratsagukért és vendégszeretetiikért, mikor
Kirunaban jartam.
Es végiil: Pernek. Vezesd el a tigrist...



Konyvem sziiletése

Kisgyermek- ¢és tinédzserkoromban rengeteget irtam. Majd
elkezdtem a jogaszképzést, és tavol keriiltem mindezektdl. Nem
irtam tobbé, kidobaltam a ronda, turkalobol valé ruhaimat, vettem
két draga kosztimdot, és kaptam egy mappat anyukamtol. fgy
néztiink ki akkoriban, mi, jogaszhallgatok, akik vidékrdl jottiink,
¢s akikbdl hianyzott az dnbizalom: kosztiim, mappa és egy allati
vaskos torvénykonyv, ami nem fért el a mappaban, s igy egy
nejlonszatyorban kellett cipelniink. Stilszerten.

Abbahagytam a konyvolvasast, mert mar igy is tulterhelt volt
az agyam. A beilleszkedésnek 4ara van. Ezenkiviil épp akkor
szakitottam az egyhazzal, s emlékszem, milyen kimeriiltnek és
elveszettnek éreztem magam. Ha mar az egyhdz szabdlyai tobbé
nem vonatkoztak rdm, meg kellett alkotnom a sajat szabalyaimat,
amelyek szerint élhetek. Emlékszem, két dolgot hataroztam el:
megprobalok igazsdgosan banni masokkal, és mindig megvetem
az dgyam.

Telt-mult az id6. Tanultam, taldlkoztam egy fitval, és
dolgoztam egy par évet.

Majd megsziiletett az elsé gyermekem. A hétkoznapok rutinja
pikk-pakk  véget ért. Munkdba menés-kavésziinet-ebéd-
hazamenetel-vacsora-egy kis extra munka-elalvds a tévé elott.
Ennek 16ttek. Csak {iltem otthon Stellaval az o6lemben. S
emlékszem, azt gondoltam, most nagyon boldognak kellene
lennem, és mégsem voltam az, bar ugy szerettem Ot, ahogy
elképzelni se tudtam, hogy szeretni lehet.

Beliil sivarnak éreztem az életemet. Sziirke volt és unalmas. Es
vagyakoztam. Nem valami izgalmas eseményre, utazasra vagy
ilyesmire. Csak arra, hogy valami életet leheljen belém. Arra
vagytam, hogy valami kreativ dolgot csindlhassak.



Ugyhogy jelentkeztem egy irotanfolyamra. Es mennyire
megérte!

Elejétol a végéig. Kitalalni valamit, leirni, addig kiizdeni, amig
sikeriil, hangosan felolvasni anyanak a telefonban, ¢&s
megkérdezni: ,,Tényleg jonak taldlod?”, beadni a tanfolyamra,
hogy elolvassak, s kozben azon izgulni, mit szélnak majd hozza,
jot és rosszat egyarant kapni.

Es vagytam r4, hogy egy sajat konyvet irhassak.

Hazautaztam Kirundba (mar nagyon régdta nem ott ¢lek, mégis
mindig oda megyek ,,haza”). Beugrottam, hogy udvozolj em egyik
baratnémet, Lénat. A konyhaban beszélgettink. O mosogatott
kozben, én pedig az asztalnal iiltem. A kredencen fényképek
sorakoztak a sajat és a fivére gyerekeirdl.

Az egyik képen a fia, Fredrik volt lathat6. Mikor Kirunadban
laktam, még kis srac volt. De itt a képen mar fiatalember.
Megdobbant a szivem. Hogy szalad az id6!

Hogy megnétt. Es milyen szép volt. Hosszu, széke, egyenes
haja volt, mint Szent Lucénak. Azt gondoltam, ugy néz ki, mint
egy szent. Tudtam, hogy hegediil. Es az jutott eszembe:

Milyen szép holttest lenne beldle.

Fejemben megjelent egy kép, melyen egy fiatal férfi hanyatt
fekszik, holtan a hoban. Hossz, szOke haja kocos, véres
gloriaként Gvezi a fejét. A sarki fényt nézi, mely fehér, roézsaszin
¢s z0ld csikokat huz az égbolton.

Ez a kép mélyen belém vésddott. Tudtam, hogy ebbdl egy
konyv fog sziiletni. Ugyhogy azon kezdtem gondolkodni, ki volt
ez az ifju.

Ki 6lte meg, és miért. Es ki lesz a torténet fohdse, ki fogja
megoldani a gyilkossag rejtélyét.

Joval késobb, mikor a konyvet mar megirtam, és a Bonniers
Kiado elfogadta, muszdj volt Lena beleegyezését kérnem a kiadas
elott. Végiil is kolcsonvettem a fiat. S ha mar igy belejottem, a



lakcimét is, hiszen 6 lakott a Gruvfogdegatan 14-ben, Sanna
konyvbeli cimén. Meg még mas dolgokat is.

Igy hat Léna elolvasta.

— Nos — mondta —, rendben, kiadhatod. De a gyerekeimmel
tobbet nem maradhatsz egyediil!

Asa Larsson



